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Wolno drukowaé, pod warunkiem zlozenia w Komitecie Cenzury, po wy-
drukowaniu, prawem przepisanéj liczby egzemplarzy.

W Warszawic, dnia 13/y; Lipea 1857 roku.

\ Starszy Cenzor,
K. Sobieszczanski.

WSTEP.

<,’j[2)’om trzeci naszych Pamig’tnikéu} i -niniejszy czwarty do
stronnicy 100 wlacznie, obejmuje z rekopismu wspolezesnego
Komwokacyq Warszawskq 1572—1573. Czytelnik znajdzie tu
niemalo nieznanych dotad szczegoléw, ktore rzucaja §wiatlo,
na tak wazny okres pierwszego bezkrélewia dawnéj Rze-
czypospolitéj.

Znany tak chlubnie w Literaturze naszéj Tytus hr. Dzia-
tynski, wydal przed Kkilkoma laty Roczniki domu Orzelskich,
przez Jana Orzelskiego, Kasztelana Rogozinskiego, Staroste
Kostenskiego spisane r. 1511 po lacinie. Dla upowszechnie-
nia tego szacownego zabytku, miedcimy go w naszym zhio-
rze przctlumaczony.

Summaryusz okazyi Wiederiskid), ktérego trescia jest ZWy-
cigztwo stawne Jang Sobieskiego, przez Mikolaja Dyakowskie-
go spisany, byl w Pamietniku Warszawskim redakeyi K., Bro-
dzinskiego, Fr. Skarbka Skrodzkiego po raz pierwszy zre-
kopismu drukowany. Otrzymawszy wszakse wypis zupel-
niejszy i dokladniejszy z archiwum ksiazat Lubomirskich,
oglaszamy go w naszych Pamietnikach, jako zabytek réwnie
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waimy jak zajmujacy, a skreslony przez naoczneg; swiadka,
nieodstepnego pokojowca bohatyrskiego krola.

Korrespondencye dziejowe, jako téz inne z rekopismow
materyaly tu zamieszczone, zastugiwaly na ogloszenie dru-
kiem. :

Z niniejszym tomem, zamykamy na teraz, Zbiér Pamig-
tnikéw do Dziejéw Polskich. Skoro nowe zasoby potemu
zbierzemy, pézniéj nie zaniedbamy ogloszenia ich i upowsze-
chnienia drukiem.

WE. St. hr. de B. P.

PRZEMOWY POSELSKIE

DO KROLA STEFANA.

—

akosmy Najjasniejszy Milosciwy Krélu, niedawném zatrwozeniem a ma-
@lo nie osicroceniem téj slawnéj Kovony, za przejrzeniem Bozém, Wa-
szg Krélewsks Mosé naszego Milodciwego pana osobe samg slawg a za-
wolaniem bogobojnego, madrego a dzielnego nad sasiady naszymi pano-
wania a niczém inszém przywiedzeni, mimo insze wszystkie, ktérzy sie
o to starali, sobie za kréla a pana obrali, przyjeli i porzgdkiem z dawna
zwyklym postanowili, a toSmy z wielka checia radzi a mile uczynili; tak te-
raz Waszg Krolewska Mosé naszego Milodciwego pana widzaec w dobrém

~ #a laskg Bozg zdrowiu, po niejakiém zwlaszcza niebezpieczenstwie, i w ezuj-

ném poezciwego a dobrego koronnego obmy$laniu, wielce sie z tego radu-
Jjemy, cieszymy, weselimy, i Panu Bogu, z ktérego si¢ to laski a dobro-
dziejstwa dzieje, uprzejmie dziekujemy. :

Nie mniéj si¢ z tego cieszymy, Zes Wasza Krélewska Mosé nasz
Miloéciwy pan pilném a madrém staraniem i obmysliwaniem sywém serca
wiela ludzi, ktérzy od nas w przedsiewzieciu swém nie pomalu rézni byli,
tak ujaé, ukrécié, pozyskaé i do siebie obrécié raczyl, Ze juz za laskg Pana
Boga Wszechmoggcego a $wigtg sprawg Jego zgodnie a jednomyslnie
wszyscy Waszg Krélewska Mosé, naszego MiloSciwego pana, za krla a pa-
na swego radzi wyznawamy, i spélnie sic do obmysliwania dobrego Rze-
czypospolité] wszyscy majac, tusmy sie na ten sejm stawili. Jeszeze i to
nie maly radosé w nas pobudza, zé to Waszéj Krélewskiéj Mosci naszego

Zbiér Pamigt. Tom IV, ‘ 1



b4 PRZEMOWY POSELSKIE

Milosciwego pana staranie tak Pan Bég szezescl, i2 w krétkim czasie i bez
wszelakiego zamieszkania, nad podobienistwo i nadzieje ludzkg, do zgody
a milosci spéInéj migdzy nami przywiesé raczyl; bo nad same pozytki,
zgody wngtrznéj, ktére zliczone byé nie moga, téz i to jest, Ze z tego w tym
jednym postepku poszczeszezenia i nadzieje mamy i pewna sobie potu-

chg czynimy, Ze tenze, ktéry natenczas przedsiewzigeia Waszdj Krélew-

skiéj Mosci naszego Milodciwego pana dobrze zdarzyl, do kotica i wszyst-
kie inne takze sam'do dobrego a nam wszystkim pociesznego prowadzié
i przywodzié bedzie raczyl; zwlaszeza gdy Wasza Krélewska Mo$é nasz
Milo$ciwy pan obmySliwanie i postepki wszystkie swoje ku czci imienia
Jego Swietego, ku dobremu a poczciwemu nas opiece swéj zwierzonych
podiug powinnodei swéj poprzysigZonéj obracaé bedziesz; zaczém bogo-
molstwo z wiecznie brzmigca slaws swa od nas wszech i potomstwa na-
szego odnosié¢ bedziesz raczyl. ]

Ale iZ niektére sporne a nie postuszne do tejze zgody przywiesé tak-
%e chege, abo je prze upér ich karania godne by¢ rozumiejae, Wasza Kré-
lewska Mosé, nasz Mitosciwy pan, nietylko prace i naktadu ale i zdrowia
swego litowade$ nie raczyl i niebezpieczenstwa Zadnego prze poczei-
we a dobre Rzeczypospolitéj naszéj z nami, a serce wielkie przewaine
a prawie krélewskie baczymy; ktéra milodé ku Rzeczypospolitéj podzieko-
wania a przewaznodé z podziwieniem pochwalenia godna jest. Gdy Wasza
Krélewska Mo$é nasz Mitosciwy pan tym obojgiem nie sobie samemu ale
nam sluzy¢ raczysz, tak sic nam na drugg strong wiernym poddanym go-
dzi i bez tego byé nie mozemy, abySmy Waszg Krélewsky Mosé naszego
Milosciwego pana prosi¢ a praestrzedz na potomne czasy nie mieli, aby
Wasza Krolewska Mosé, nasz Mitociwy pan, tak na nas i na Rzeczpospo-

litg taskaw byé racayl, jakoby$my nie na chwilg tylko (czego uchowaj

Panie Boze), ale dlugo a bezpiecznie wmadrém, sprawiedliwém a w SZCZ¢-
Sliwém Waszéj Krélewskiéj Mosci naszego Mitodciwego pana panowanin
zachowani byli; bo nie jest nikt takim prostakiem, aby nie wiedzial, ze
nam na samém Waszéj Krélewskiéj Mogei naszego MiloSciwego pana
zdrowin wszystko nasze dobre zawisto tak, iz si¢ na zdrowiu Waszdj
Krélewsk’néj Mosci naszego Mitoéciwego pana zdrowie a dobre wszystko
Rzeczypospolitéj zawiéra; a na drugg strong za jego(czego uchowaj Panie
Boze) pominieniem, wszelkidj Razeczypospolité] jesli nie upadek, tedy pe-
wne a niebezpieczne (jakoémy teraz w tych cztérech latach doznali) nas
wszech migdzy sobg zamieszanie i powasnienie: a zatém strzez Boze, by
i nie co gorszego przypasé musialo.

A ono nam Mitoéciwy nasz krélu, tego potrzeba jest, ahyémy Wa-

sz Krélewsks Moéé naszego Mitoéciwego pana nietylko na krétki czas,
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ani tylko w tém zaZyli, co§ Wasza Krélewska Mo&é nasz MiloSciwy pan,
przez posly swe na elekcya warszawska poslane, dobrowolnie a chetliwie
sam podaé raczyl, i czego sig oni nad to za podaniem Stanéw Koronnych
imieniem Waszéj Krélewskiéj Moéci naszego Milociwego pana podjeli,
a potém to sobie przysiegs Waszdj Krélewskiéj Mosei naszego Milosciwe-
go pana utwierdzono jest, i nietylko té% w tém co na ten sejm teraZniej-
szy za wielky potrzebg koronng odlozono jest; a dokonania o potrzebie,
aby z nas jeszeze i migdzy stany i migdzy wielem oséb podejrzane pogo-
dzenie nie zostawalo, ale i w wielu innych potrzebach Koronnych, ktére i te-
raz sig widzg i z czasem zawsze nowe a nowe dochodzié nas nie zanie-
chajg, potrzeba MiloSciwy nasz krélu panie nasz, aby§ nam Wasza Kro-
lewska Mos¢, nasz Milosciwy panie, ostrém baczeniem, sprawiedliwym roz-
sadkiem a dzielng gotowocig i meztwem swém radzien i pomocen byé ra-
czyl; bo o innych potrzebach Rzpolitéj na ten czas zamilczajge, ace$my
Milo$ciwy nasz Krélu z Turki, z Tatary pokoju pewni byé; a nadto i braci
naszéj wielu z cigzkiego ich wiezienia wyswobodzenia byé mieli, o co ro-
zumiemy, Ze na pilném Waszéj Krélewskidj Mosci naszego Milosciwego
pana staraniu nie zeszlo, jednak i ich malo sig¢ wrécito i niepokéj od
Tataréw, zwlaszcza ustawiczne wiesci jedna za druga, i jakies nad to po-
dejrzenie, a Boze daj i niepewne posluchy tak one kraje trwoia, Ze sig
sobie jeszeze nikt w domu swym bezpieczny widziéé nie moze.

Jeszcze i to, Ze niektérzy (kiedy$) nasi tam sie kedys tulajg, Pan
Bég wie z jakiém ku nam sercem i inni sig bawia, ktérzy téj koronie ni-
czego dobrego nie Zycza.

Tym i innym nichezpieczenstwom ku zabiezeniu i ku pewnemu
Rzeczypospolitéj potrzeb ohmyélaniu, potrzeba pasz Milosciwy krélu, aby$
Wasza Krélewska Mosé nasz Mitoseiwy panie zdrowiem swém ostroznie
a z wielkiém uwazeniem nie tak przewainie szafowad, tojest co przez pa-
ny hetmany abo kogo inszego odprawiono byé moze, przez nie odprawo-
wad, a bsobg swa pariskg do najwigkszych tylko, a jako zowig gléwnych
i ostatnich potrzeb chowad, abo wige zdrowie swoje lepiéj opatrowaé ra-
czyl. A te proshe i przestroge ku Waszéj Krdlewskiéj Modei naszemu Mi-
tosciwemu panu nie przeto czynimy, aby$my woleli pana préZnujgcego,
abo ZebySmy sami przez zaledenie snaé swoje téi pokéj wigeéj lada jaki
miltowali, niz chociaz niebezpieczeiistwo poczciwe a potrzebne, aie iz wie-
my, Ze Wasza Krélewska Moéé Mitosciwy pan komu innemu to poraczy-
wszy, jednak sam zawdy sprawiedliwosé (ile jéj na osobg Waszéj Krélew.
Mosci naszego Milosciwego pana Rzeczpospolita wlozyla) rzad i pokdj opa~
trujac dosé prace i tradnosci jeszcze ramionami swemi poniesiesz. Dlate-
80z nasz Milosciwy krolu, z dawnego przodkéw naszych postanowienia
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onych nie ghupich przy boku gwém Ich Mosé pany Rady miéé raczysz;
o ktérych nadziejo dobrg mamy, Ze na wiernéj Ich Mosé radzie Waszéj
Krdlewskiéj Mosei nie zejdzie. Masz té7 i nasz stan rycerski, bez ktérych
nic (zwlaszeza nowego) odprawowaé nie mozesz; ale i my Wasza Krélew.
Mosé nasz Milosciwy panie, jako na piérwszym wstepku przy koronacyi tak
i teraz wiarg, poddanosé, postuszeristwo podlug praw naszych powinne
radzi i ofiarujemy i oddawaé czasu potrzeby gotowi i chetliwi byé chee-
my. A izby i Ich Moé¢ panowie senatorowie mieli komu radzié, i im wpo-
trzebie kazdy poczeiwy poddanosé i postuszenstwo powinne podlug praw
i swobdd naszych ma okazowaé; a zatém , aby Rzeczpospolita polska na
wszystkiém nietylko bez upadu ale owszem kwitngea i rozszérzona byla
i zachowana byé mogta, Waszéj Krélewskiéj Mosci naszemu Milodciwemu
panu inrmfria dobrego, rady i sprawy i pomocy Pana Boga Wszechmogg-
cego wiernie zyczymy; a natenczas ku o$wiadezeniu poddanistwa swego
i radosci, ktérg my mamy z dobrego zdrowia Waszéj Krélewskidj Mogei
naszego Mifosciwego pana, ku pocalowaniu reki Waszéj Krélewskidj Mo-
sci naszego milodciwego pana idziemy.

DRUGA PRZEMOWA.

Serenissime rex, domine clemen-
tissime! Hesternam admonitionem
a magnifico domino procancellario
nomine Majestatis Vestrae ad nos
factam, non sine justo dolore accepi-
mus, vidimus enim nos apud Maje-
statem Vestram suspicione teme-
ritatis practer commeritum grava-
ri; nos vero nihil majus optamus
rex Serenissime, quam ut omnia no-
stra quaesita et ad bonum Reipu-
blicae et ad voluntatem Majestatis
Vestrae, in charitate mutua, dirigan-
tur. Atque utinam Reverendissimi
et Magnifici domini senatus nobi-
scum eandem voluntatem et ope-
ram semper in retinendis libertati-
bus nostris exhiberent! Sed enim
accusamur ab illis quasi contumelio-

Najjasniejszy krélu a panie nasz
najmilosciwszy! Nie bez sprawie-
dliwéj bolesci odebralismy od Jagnie
Wielmoznego podkanclerzego upo-
Inienia wezorajsze w imieniu Wa-
széj Krolewskiéj Mosci uczynione,
poznalismy bowiem, Ze bez naszéj
winy posadzono nas przed Waszg
Krélewsks Moscig o zuchwalosé, gdy
tymezasem nic wigedj nad to nie
pragniemy jak tylko, aby przez
wzajemng milodé, wszelkie nasze
starania zwracaly sig ku poZytkowi
Rzeczypospolitéj i spetnieniu woli
Waszéj Krélewskiéj Mosci. Oby ta-
koz zaréwno wszyscy Najprzewiele-
bniejsi i Jasnie Wielmozni panowie
z senatu, okazywali w przestrzega-
niu naszych swobéd podobng cheé

DO KROLA

sis verbis illos perstrinxerimus, ve-
rum, non fuit hoc nostri propositi
unquam. Imo Deum et conscientiam
nostram testamur, nos nihil facta in-
tentione apud Majestatem Vestram
simile agere velle; sed solet id acci-
dere hominibus, etiam bene in di-
cendo exercitatis, ut minus commodis
verbis animi sui sententiam quan-
doque explicent. Non verborum ta-
men acerbitas, quae cuipiam videri
possit, sed res ipsa. potius spectanda
est,quae nobis omnibus una et eadem
semper ab oculis versari debet, salus
nempe Reipublicae et omnium no-
strum aequalis libertas; hanc qui
retinere cupit, temerarius dici non
potest. Habuit semper ad antecesso-
res Sacrae Majestatis Vestrae ordo
noster equestris liberae voeis in Re-
publica usum, absque omni reprehen-
sione et offensa dignitatis regiae. Ac
istud est officium nostrum, ut si quae
jura regni libertatesque et privilegia
nostra id exigant, libere admoneamus
tam senatum quam etiam Regiam Ma-
jestatem , quamobrem petimus hu-
millime, ut Majestas Vestra ea omnia
quae a nobis optimo in Rempublicam
animo proficiscuntur, clementer ac-
cipiat et nihil ejusmodi fieri a quo-
que patiatur, quod juribus et liberta-
tibus nostris sit contrarium. Duo
sunt rex Serenissime praecipua, de
quibus nunce disceptatur et una con-
tentio orta est: de judiciis nempe
provincialibus retinendis, et de re-
bellione Gedanensi compescenda, sine
offensione legum nostrarum, generali
expeditione bellica per partes non

STEFANA. )

i gorliwos¢! Oskariaja nas jakoby-
smy ich krzywdzacemi slowy zelzy-
li, lecz zaiste, nigdy to naszym nie
bylo zamiarem. Przeciwnie, Boga
i wlasne sumienie na $wiadectwo
wazywamy, Ze$my nic takowego wobec
Waszéi Krolewskiéj Modci nie cheieli
popelnié; lecz ludziom nawet dobrze
wyéwiczonym w mowie zwyklo si¢
niekiedy przytrafiaé, Ze do objaénie-
nia swéj mysli uiyjg wyrazéw nie * u-
pelnie wlasciwych. Wszelako nie na
ostrosé wyrazen, jakakolwiek sig ko-
mu$ wydawacéby mogla, zwazaé nale-
%y, ale raczéj na samg rzecz, ktéra
oby nam wszystkim taz sama i jedna
przed oczyma stala, mianowicie oca-
lenie Rzeczypospolitéj tudziez wol-
no$é jednakowa i wspélna nam wszy-
stkim! Kto si¢ takowej dopomina, te-
go za to zuchwalym slusznie nazy-
waé nie moZna. Stan nasz rycerski
mial zawsze wtéj Razeczypospolitéj
prawo swobodnego przemawianie do
przodkéw Waszéj Krélewskiéj Mosci,
nie Sciggajac za to na siebie przyga-
ny i bez obrazy godnosci krélewskiéj.
A nadto, ilekroé wymagaja tego pra-
wa i swobody krélestwa tudziez pray-
wileje nasze, mamy: obowigzek, abys-
my o to $miele senat a nawet Waszg
Krélewskg Mosé upomnieli. Z tego
powodu najpokorniéj prosimy, Zeby$
Wasza Krolewska Mosé calg te spra-
we, jako wyplywajaca z najlepszego ku
Rzeczypospolitéj usposobienia, taska-
wie przyjaé raczyl i nie dozwalal ni-
komu ezynié nic takiego, coby sie
sprzeciwialo prawom i swobodom na-
szym. Dwa sg glowne przednioty
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dividenda. Utrumque jure communi
confirmatum et per Majestatem Ve-
stram juramento roboratum est: in
utroque Rempublicam conseryari di-
ligentissime petimus. Quod vero ner-
vum belli praesentis ad compescen-
dam rebellionem Gedanensem atti-
net, abunde Majestati Vestrae satis-
factum esse a nobis arbitramur; osten-
dimus enim certos et justos proven-
tus Reipublicae, quos qui in dubium
vocant, nihil aliud agunt, nisi ud reddi-
tibus Reipublicae cum summa ejus
injuria ditentur. Exhaustus est enim
thesaurus non solum nimiis largitio-
nibus, sed etiam ideo, quia quae juxta
jura Regni post decessum Sigismundi
Augusti regis in thesaurum inferri
debebant, a possessoribus honorum
regalium et capitaneis detinentur su-
pra textum arendarum et advitalita-
tum, quac morte Serenissimi Augu-
sti regis donatoris una cum ejus vita
just® jure extincta esse censemus.
Non existimet vero Majestas Vestra
redditus totius regni Poloniae et pro-
vintiarum ei annexarum a Deo te-
nues et exiles esse, si justa illorum
ratio habeatur. Vivebant olim reges
Poloniae antecessores Majestatis Ve-
strae splendidissime, bella gerebant,
castra construebant, solis redditibus
Regni contenti. Ad extremum, si adeo
periculosum hoc bellum putandum
est, sunt Polonis animi, rex Serenis-
sime, gloriae bellicae et adeo regum
suorum peramantes, ut voluntariam
militiam, ubi Majestas Vestra postu-
laverit, non sunt recusaturi. Multos
Regia Majestas Vestra habebit comi-

Najjadniejszy panie, o ktérych teraz
rozprawiajg i ktére si¢ staly powo-
dem sporu, mianowicie: co do utrzy-
mania nadal sadéw prowincyonal-
nych, tudziez uSmierzenia powstania

- w Gdarisku bez obrazy prawa, za po-

me 4 wyprawy, ktéra nie ma byé po-
dzielong przez stronnictwa. Oboje to
przez prawo pospolite zapewnione
praysiega téz Waszéj Krél. Mosci
stwierdzone zostalo; o zabezpieczenie
Rzeczypospolitéj pod oboim tym

wizgledem Waszg Krélewska Mosé

najusilniéj prosimy. Co sig za$ tyczy
wojskowéj sily do u$mierzenia rze-
czonego powstania w Gdarnsku, zdaje
sig nam, ZesSmy Waszéj) Krélewskiéj
Mosei zadodé uczynili zupelnie, wska-
zawszy stale i sprawiedliwie Rzeczy-
pospolitéj nalezne dochody; ci za$ co
je wwatpliwosé podaé usilujg nie sg
czém inném zajeci, jak tylko, zeby te-
miZz dochodami z wielkg Rzeczypo-
spolitéj szkoda zbogacié sie mogli.
Skarb jest bowiem wyczerpany nie-
tylko przez szafowania zbyteczne,
lecz nadta i z tego powodu, e to co
wedle praw tego krdlestwa po zejsciu
kréla Zygmunta Augusta powinno
bylo zostaé wniesioném do kassy,
posiadacze débr krélewskich i staro-
stowie zatrzymali dla siebie, sprzecz-
nie zrozporzadzeniem wzglgdem tych
arend i dozywoci, ktére jak sadzimy
przez $mieré ich rozdawcy kréla Zy-
gmunta Augusta wraz z jego Zyciem
ustaly. Niechajza$ Wasza Krél. Mosé
tego nie sgdzi, Zeby dochody z tego
caltego krélestwa polskiego i do niego
przynaleznych prowincyj od Boga li-

——_
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tes belli, qui ultro sequentur, quamvis
contra privilegia nostra in divisionem
expeditionis bellicae non consense-
rimus.

Quod vero judicia provintialiorum
attinet, eorum rationem, quid merito
remitti, quidve judicio Majestatis Ve-
strae relinqui debeat, juxta singulo-
rum palatinatuum constitutiones , Ma-
jestati Vestrae offeremus sub prae-

textu arendarnm et advitalitatis, quae-

morte Serenissimi regis Augusti dona-
toris una cum ejus vita justo jure ex-
tincta esse censemus.

s -

Quia vero nobis hocimputatur, qua-
si postposito ordine in consultationi-
bus publicis, a nobis progressum sit,
ideo quia satisfactionem conditionum
a Majestate Vestra Reipublicae obla-

(Y) Judicia provincionaliorum,

che i szczuple nadane mu byly, gdy-
by o nich miano naleZne staranie.
Poprzednicy Waszéj Krolewskiéj Mo-
$ci Zyli niegdy$ najéwietniéj, prowa-
dzili wojny, zakladali grody, majac
na to wszystko dosyé z dochodéw
tutejszego krolestwa. Nareszcie jezli
ta wojna tak dalece niebezpieczng
sig zdaje, z taski Wszechmocnego
Najjaéniejszy panie, umysly Polakéw
tyle jeszcze palajg zadza stawy i mi-
loscig swych kréléw, Ze na Waszéj

Krélewskiéj Mosci zadanie, dobrowol- -

na wojaczke podjaé sg gotowi. Be-
dziesz Wasza Krélewska Mosé miak
dosé towarzyszéw wyprawy, ocho-
tnych péjéé za nim wszedzie, chociak
na rozdzielenie wyprawy whbrew na-
szym przywilejom nigdy nie zezwo-
limy.

Co sie za$ tyczy sadéw prowincyo-

. nalnych (%), ztego sprawozdanie,

coby stusznie nalezalo odpusci¢ lub
do Waszéj Krélewskiéj Mosci rostrzy-
gnienia zostawié, wedle osobnych
konstytucyj rozmaitych wojewddztw
przedstawimy Waszéj Krélewskiéj
Mosei pod tytutem arend i dozywo-
cia, o ktérych sydzimy, Ze przez
$mieré Najjadniejszego ich Dawcy
kréla Zygmunta Augusta, wraz z je-
go Zyciem ustaly.

Gdy za$ nam przypisujg jakobys-
my sobie postapili przeciw  przyjete-
mu porzgdkowi w naradach publicz-
nych dlatego, Ze si¢ pilnie domaga-
my zadoséuczynienia, ktéres Wasza
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tam diligenter requirimus, ita sibi
Majestas Vestra de nobis persuadeat,
nos mecessitaté quadam id potius
quam ulla temeritate facere. Non
enim possimus ea silentio supprimere,
quae nobis a tota nobilitate in con-
ventibus  particularibus  commissa
sunt et fidei nostrae commendata.

Quae quoniam Majestas Vestra in
parte jam impleta comprobat, et re-
liqgua omnia tanquam verus pater
patriae implere quam primum pro-
mittit, certa nos spes tenet, facile nos
apud Majestatem Vestram impetra-
turos, ut res certas et non dubias do-
mum fratribus nostris, qui suspensis
animis expectant, referamus. Petimus
itaque ut Majestas Vestra de exposi-
ta ista summa 200,000 rationem fa-

cere iis quorum interest imperet; et

quoniam ea primum curanda suaque
maxime urgent, petimus summopere,
ut Majestas Vestra finibus palatina-
tuum Kiioviae, Podoliae et Russiae,
suficientem jam tuitionem et defensam
provideat, ne Respublica iterum de-
trimenti aliquid inde capiat.

Afflictissimis enim rebus earum
provinciarum lux quaedam oborta es-
se videbatur electione Majestatis Ve-
strae, quod certam jam et perpetuam
tranquillitatem opera Majestatis Ve-
strae parandam, omnes homines sibi
tuto pollicebantur; de cujus Maje-
statis Regiae militari peritia et re-

Krélewska Mosé Rzeczypospolitéj za-
pewnil, pod tym wzgledem Wasza
Krélewska Mo$¢é przekonanym by
moZe, Ze my to raczéj z konieczno-
Sci aniZeli z zuchwalstwa czynimy;
tego bowiem co na 'sejmikacl 'przez
calg szlachte w szczegélném’ zaufa-
niu nam powierzone i zlecone zosta-
fo, w Zaden sposéb w milczeniu po-
mingé nie mozem.

Co gdy juz Wasza Krolewska Mos¢
w czgsci spelnione zatwierdzil, reszte
za$ jako prawdziwy ojciec ojczyzny
jak najspieszniéj dopelnié przyrzeka,
spodziéwamy si¢ mocno, Ze nie tru-
dno nam bedzie u Waszéj Krolew-
skiéj Mosci uzyskaé, ZebySmy braci
naszéj z utgsknieniem oczekujgeéj nas
w domu co$ pewnego a nie watpli-
wego poniesli. Prosimy przeto, Zeby$
Wasza Krél. Mosé z onéj przelozo-
néj summy 200,000, tym komu nale-
%y, liczbe zloiyé kazal; a poniewaz
o to najpiérw troszezyé sig potrzeba,
a wlasne sprawy s3 najbardziéj na-
glace, usilnie prosimy, Zebys Wasza

‘Krélewska Mo&é granice wojewddz-

twa kijowskiego, podolskiego i Rusi
w dostateczng straz i obrong zaopa-
trzyé raczyl, izby Razeczpospoli-
ta ztad ~powtérnego nie doznala
uszezerbku. \
Albowiem wsmutném potoZeniu
rzeczonych prowincyj, obiér Waszéj
Krélewskiéj Mosdci zdal sie¢ byé pro-
mieniem $wiatla i nie plonng we
wszystkich obudzil nadzieje, Ze za

* wdaniem si¢ Waszéj Krélewskiéj Mo-

sci, o ktérego powodzeniu i bieglosci
wojennéj szczegdlniejsza miedzy na-

.
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bus gerendis feliciter singularis fa-
ma apud nos increbuerat.

Haec omnia, rex Serenissime, pe-
timus humilliter ut Majestas Vestra
clementer ac eo animo, quo nobis

- proferuntur, accipiat.

Zbiér Pamigt. Tom IV,

mi rozniosla si¢ slawa, wiecznego
jui i nie zmieszanego pokoju do-
stapig.

Najpokorniéj prosimy Najjasniej-
szy panie, Zeby Wasza Krélewska
Mo¢ taskawie i z takiém usposobie-
niem wszystko to prayjal, z jakiém
od nas Waszé] Krélewskiéj Mosci
przelozone zostato.
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PRZEZ
pana Piotra Kaszewskiego,
SEDZIEGO I POSEA WOJEWéDZTWA LUBELSKIEGO,
NAPROTESTACYA KSIEZY BISKUPOW KUJAWSKIEGO I PEOCKIEGO,

ETORA UCZYNILI W SENACIE PRZED KROLEM JEGOMOSCIA ,
OKOLO POSTANOWIENIA SADGW POSPOLITYCH;

PRZYTEM SKARGA O ODJECIE PROWENTOW, PRZYOZEM JAKI§ SERYPT WIELKL
EROLOWI JEGOMOSCI PODALI Z PROSBA, ABY ICH PRZY WOLNOSCIACH I PRA-
WIECH ZACHOWAC RACZYE, WATPIAC PODOBNO O PRZYSIRDZE
KROLA JEGOMOSCI,

Najjaéniejszy a Milo$ciwy Krélu, panie nasz! Warujem to sobie naprzéd

u Waszéj Krélewskiéj Mosci i u Ich Modci panéw Rad, panéw i braci
naszéj starszéj, o ktérych nic nie watpimy, e nam tego statecznie po-
médz bedg raczyli, i% sig my tu na ten czas z ksieZg Ich Mo$émi wzadne
traktaty wdac nie chcemy, jeno na to shusznie odméwic musimy, co Ich
Moscie w przeszly pigtek uczynili, czegosmy si¢ na ten czas po Ich Mo-
Sciach nie spodziéwali, gdy$my z podaniem naszém od recessu sejmu
przeszlego zaczetém , w ktérém sig sprawy warszawskie przy elekeyi Je-
drzejowskiéj na zjezdzie pospolitém wszystkie zawarte sg i take$my rozu-
mieli jakoZ shusznie tak ma byé, co sie Waszéj Krélowskiéj Mo i Ich
Mosciom panom radom i ksigzy Ich Moci samym przy pospolitéj zdalo,
Zeby sig tu juz na tym sejmie dla dobrego porzgdku a predszéj odprawy wszy-
stkie sprawy sejmowe osobno po szezegéle (1) odprawowane byly; przyczém
my juz statecznie trwaé chcemy, nie witrgeajac nic bez porzadku swego,
a dziwujem sig¢ temu, Ze si¢ to tak stalo od madrych a zacnych senato-

(1) articulatim.
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réw Ich Mosé ksigzy biskupéw; jednak musimy to tu przed Wasza Kré-
lewska Moscig pokazad, #e przodkowie nasi od przodkéw Ich Moéci za-
wzdy znaczng niemiloéé i niepokéj w Rzecaypospolitéj niewinnie od Ich
Mosci znali i miéwali, jako i my az do tego czasu, to po Ich Mosciach zna-
my. Jakoz tego dowiedziemy artykuly w Proszowicach na sejmiku spisa-
nemi, na sejm poslom do Piotrkowa, rofu Paiiskiego 1556, przez onego
slawnéj pamieci i niesmierteladj slawy godnego pana Jana z Tarnowa
kasztelana krakowskiego i senatora zacnego, hetmana fortunnego, gdzie
jedno byl na ktéréj posludze Rzeczypospolitdj; ktére to artykuly czytaé
bgdziemy, czego i na sejmie w Piotrkowie poslom od rycerstwa pomagad
raczyl, z czego sig jasni¢j pokaze, i%z przodkowie nasiimy teraz pokoju
i milodei od Tchmodci ksigzy nie mamy: poruczyé postom, aby kréla Jego
Moéei prosili, aby jui Rzeczpospolity statecznie przed sig wzial, a w tém
zamieszaniu a bledzie, aby juz Korony daléj nie zostawial, swe téz pano-
wanie, aby uspokoit i ubezpieczyt od tych zamieszek a frasunkéw; albo-
wiem lacno Jego Krélewska Mosé moze obaczyé czemu si¢ w Koronie
polskiéj Zle dzieje, a przeto, iz jeden sejm gorszy drugiego zlozy krél Jego
Mosé przelozg na nim potrzeby, wszystkiego tego nie dokonawszy;
2 témi si¢ bledy rozjedziemy, zawdy sie najdzie lada obyczaj, lada przy-
czyna, aby si¢ jedno sejmu rozjechad; #le czyni¢ dosyé czasu na to; nie
dokonawszy niczego najdzie sig zawdy przyczyna, iz sie sejm starga pra-
c¢ wielkg podjawszy, naklad uezyniwszy ze wszystkiego, nic nie udziala-
wszy 0 sig jui precz rozjechaé, a po kazdym sejmie ostatni blad gorszy
od piérwszego (1). Dopiéroz znown przeciw prawu, przeciw wolnoéciom; bo
to wiasnie moze rzee: co przeciw wolnogciom to przeciw prawu wszystko sig
dzieje; a tak nie masz z tego Zadndj pociechy krélowi Jegomosei byé w tych
frasunkach i wszystkim obywatelom koronnym, ktérzy jeno rozumiejg
co #le co dobrze; a poniewa? reces warszawski na tém sie zawarl, aby si¢
te wszystkie rzeczy dokonaly, ktére szkodliwe sa, i gdzieby korica nie
wzigly, to pewna, e Korong zgubia; prosié, aby si¢ juz i poczelo i dokona-
1o, i nie rozjezd2aé sig z tego sejmu bez dobrego korcas obrony, obyczaju,
potrzeba sprawiedliwosei dokonania, w religii potrzeba postanowienia; exe-
kucyi prawdj potrzeba, gdzie sig z nich wykroczylo.
Réinice té2 wielkie sg migdzy stanem duchownym a $wieckim: ksig-
#a jurysdykeya swa rozciagaja, zaklady dawaja, zwierzchnosé i wladze kré-
lewskg sobie przywlaszezajg; gdzie sig rycerstwo oSwiadezy i opowiada :
gdzie ty rzeczy korica nie wezmg, Ze im tego cierpiéé nie chcg, ani sie
w to wdaé nie cheg: wige wiele kréléw jeno jednego, bo nie siedzg w ich

1) novissimus error pejor priore.
pe)

R ———
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prawiech jt.ano w swych koronnych, ani pod papiezem ani pod krélem; de-
kfetaléw nie powinni stucha, jeno prawa pospolitego; a poniewaz k;igia.
nie 83 pano.wie Jeno sludzy koscielni, s téz nie co innego, jeno jeden stan.
WPo]s_ce niechajie zachowujy sig spokojnie, ho niewoli, ktérg na szlachte
kiadg, i tyranii (') ich nie¢ rycerstwo nie chee na sobie: wroczyseie pro-
testujq. :

; Minca zkorony wyniesiona: trzeba o tém radzié; Gdaniszezanie majg
llslty zniesé, aby sie ukazalo, ktéremi prawa koronne cisng; sklady w mie-
§cie szkodliwe sg etc. ’

i Jarostawa ¢ Bodzety statuta i Kotwiczowe dyfinicye nie majg co
cz.ymé‘ W naszym  statucie, boby to juz bylo niedorzecznoseiq aby kto
mlal-wu@kszq moc mié¢é niz krél w stanowiensu praw; krol nie ;noie nic
StB:WIé. da s.tan Swiecki; coby cheieli w miejscn wolnoéci, byloby wielkie
uclemlgéem.e i tyranie (*); a jakieby$my pany mieli! Nie byloby nedzniej-
szych ludzi na $wiecie (%), gdyby oni mogli tak wladaé :jako chea. A to
prawo pospolite jest i praeto je pospolitém zowia, i je krdl Jego Mosé
sthl za przyzwoleniem Stanéw krélestwa; inne za$ prawo prywatne, lub
te:'r, ustawy jakichkolwiekbadz oséb (), nie Scigga sig na szlachte ani, po-
winny byé % ujmg praw krélestwa (%), a eo ksigza rozciggaja nad prawa
]ioronne’, nie za prawo lecz za zuchwalstwo uwazaném byé winno ).
Czasu téZ na sejmie, aby préino nie tracono, téz o to prosié, bo wiec wiele
wakancyi bywa. ,

Przyby}o nowin: wigeéj poboru cheg, a powiatow niektérych potrze-
!)a. ruszenia d_o Gidariska, ktemu sejm, aby sie poczal od téj propozyeyi co
Ja nam na _seJmie podano, tojest od Gdariska a od wojny.

: A.WIei to Bég w ktéry sig to obyczaj dzieje. A snaé niektéray
mniemajy, aby si¢ przeto czas tracil préino, aby ludzie nic nie sprawili
a]b.o la.da, Jjako S(.’;]'m zawarli, a potém juz z niczém pozyteczném tozjechali.,
Um:'; litewsk niechaj sig sejm nie targa, wszak nie z nas przyczyna idzie
abySmy my prazyezyne do tego dali; ¢i co jéj nie cheg niech sami tego pa-’
trag (7),nz.t potém sig to okaze jesli dobrze czynig;‘recessu albo ustaw sej-
n.mwych.mgdy wezas nie wydadzg, ai sig panowie rozjada, i wiele razéw
sig trafuJe,_ie napisza, czemu poslowie nie pamigtaja. A tak przy poslech
a przy paniech w czasie jeszcze zebrania (®), gdy si¢ juz ma sejm deter-

N it s
< gy m(a) intra patientiam (tak, .mby to bylo do zniesienia); (2) loco libertatis

g;na Oppressio et tirannides; (%) non essent magis miseri homines in
mundo; () consentientibus regni statibus, aliud jus privatum vel constitutiones
quarimecunque personarum; (®) nee possunt derogare juribus regni; ©) n0;1

pro jure, sed pro temeritate debet reputari: (7) ipsi viderint:
hue conventionis, patari; (7) ipsi viderint; () tempore ad-
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mjnowaé, aby to czyniono i tam sejm konkludowano i daé to zarazem po-
stom i innym tego sobie Zyczacym (1); okazowanie w powieciech to po-
trzebne, toby téé trzeba praypominaé. Z papiezkim legatem nie trzeba sig
wdawaé w sprawy, poniewaz ksigZa bez nas pon stali; oprécz Zeby cheial
wszystko szczérze sprawowaé, co jest niepodobném (). A iz Ich Mosé
ksigza biskupi Waszéj Krélewskiéj Mosci prosili imieniem Jego Mos¢ ksie-
dza arcybiskupa gnieznieriskiego i Jego kleru (?) primasa, aby byli
przy wolnosciach i prawiech swych zachowani koronnych, tego my wier-
nie jako sami sobie Ich Moéciom Zyczymy, z tym dokladem: ktére Ich Mo-
&ci slusznie i sprawiedliwie nadane (*) zpozwoleniem Rzeczypospoli-
t¢j maja. Protestacya Ich Modci, prosimy, aby miejsca u Waszéj Krolew-
skidj Modci nie miala; bo pray elekeyi przed nominacyg kréla Henryka nie
byla vic innego przez Jego Moéci ksigdza arcybiskupa czyniona, jedno
przeciw konfederacyi, ktéra jest wzgledem pokoju migdzy dyssydentami
w religii (%) uczyniona; a teraz juz jest z innemi wszystkiemi konfedera-
cyami naszemi i aktami wszystkiemi bezkrdlewia,na przeszlym sejmie kon-
stytucya utwierdzenia; w dekrecie téz elekeyi krdla Jego Mosci Henryka
Ich Mod6 ksieza wszyscy te artykuly, ktoresmy sobie dla lepszego rzadu
w Rzeczypospolitéj warowali, migdzy kidremi jest sprawiedliwosé pospoli-
ta i konfederacyg podpisali i pieczgtowali; takZe w instrukeyi panowie po-
slowie mieli to od Rzeczypospolitéj, ktérzy po kréla Henryka jezdzili. I tam
ksigdz biskup nieboszczyk poznanski inszemi innemi nie odpowiedal jeno
przeciw konfederacyi; dopiéro Jego Mosé ksiadz arcybiskup po przysiedze
i koronacyi kréla Henryka i ksigza Ich Mos¢ protestowali sig przeciwko
naszym wszystkim artykulom, ktére juz byli poslowie od kréla francuz-
kiego i od kréla Henryka poprzysiegli, a jako w Paryzu tak i w Krakowie
juz byly poprzysi¢zone. I wszyscy Ich Mosé ksieZa z innemi té2 tak z Ko-
rony jako i z Wielkiego ksigztwa pany Radami niektérymi krélowi Henry-
kowi radzili, aby nam przysiegi nie trzymal, okrom jedno dobréj pamigci
a nie$miertelnéj slawy godnego niehoszezyka prawdy i Rzeczypospolitéj
prawego obronicy Jego Moéci biskupa krakowskiego Krasiskiego, kiry
wszystkich w senacie upominal i oswiadezyl, e sig ksigdz arcybiskup zing
Ich Moscia ksiezg nigdy ani na co innego nie protestowal, jeno przeciw
konfederacyi. I dlatego nam byl krél Henryk konfirmacyi nie dal, i z tém
odjechal. Jego Moéé ksigdz biskup kujawski w Jedrzejowie nie raczyl te-
go w kole wspominaé, jeno w klasztorze, gdy si¢ sprawy postanowione

(") et aliis id habere volentibus; (2) quod est impossibile; () et eleri
sedis suae; (*) juste et legitime emanatas; (5) de pace inter dissidentes in

religione.




14 OBMOWA POSEGW KORONNYOH.

kofczyly; choial sie Jego Mogé przeciw temu sgdowi protestowaé ale mu

tego Ich Mos¢ panowie i rycerstwo czynié i pisaé nie dopudeili, pozwa-

lajge mu tylko kompozyoeyi napisania, i owszem tam Jego Modé ofiarowal

dla Rzeczypospolitéj #ywot swdj polozyé. Ale podobno Jego Modé tego

widze gdyZ 7 inng ksiezg na wojng pospolity nie rad jezdzi.

Jego Mosé té2 ksigdz biskup plocki w wojewddztwie plockiém z inne-

mi pany i panem Kosobudzkim od rycerstwa podali co acz przeciw kon-
federacyi protestacys, w ktéréj jest sléw i obrazy nie malo na przeciwko
tym wszystkim, ktérzy wolg wigedj rozkazania BoZego nizli ustaw ludz-
kich stuchaé, prosimy, aby dla dobrego pokoju ( ) a milodei powinnéj
chrzedciatiskiéj z tamtych akt hyla wzieta. Nie rozpominam tu w czém
Ich Mogé stali mimo posly koronne do kréla Henryka. Mamy té2 na
swém miejscu poruczenie Waszej Krélewskiéj Mosei prosié i bedziemy, aby
Jego Mosé ksigdz arcybiskup nie raczyt sobie tytuléw prayczyniaé, kté-
rych mu Rzeezpospolita nigdy nie pozwolila; jedno ten przywiléj od pa-
pieza Jego Modci ma, i% sie pisze przyrodzony legat prymas krélestwa &)
a nie dawno sobie przycaynit piérwszy ksiaze; z czego$my Jego Mo&é na
piérwszéj konwokaeyi po zmarlym kréla Auguscie Zgdali, aby Jego Mosé tego
zaniechal. Cheial tego Jego Modé dowiesé listem, ale nie dowiédl. Zatém
tedy wzniesieniem wladzy i ksiezych tytuléw a todmy 7 tego mato po-
Zytku, by byt sam Pan Bég zachowaé nie raczyl, bardzo szkodliwego Rze-
ezypospolitéj malo nie otrzymali, be sie tego wazyl czego mu prawo pospo-
lite nie pozwala, iZ mimo wszech zezwolenie nominowaniem cesarza Jego
Moéci mato Korony roztargnionéj nie zgubil. Aceémy tu s posly a stréz-
mi braci naszej postani praw i wolnosci naszych, prosimy Waszéj Kré-
lewskiéj Modci o ten tak wielki skrypt ku przejrzeniu, Zeby tam w nim
co szkodliwego nie bylo, ktéry Ich Mosé ksieZa biskupi Waszéj Krélew-
kiéj Mosci oddali nie w ten obyezaj jakoSmy wyiéj powiedzieli, abySmy
sig nie na swém miejscu z ksigzg Ich Modcia w jakie traktaty wdawa¢
mieli. Opowiedzieli té Waszdj Krélewskiéj Mosci Tch Mosé ksieza biskupi,
Jjakoby im wiele pozytkéw ubyé miato, moze to byé i wierzemy temu, cze-
2oz Ich Mosé prawem' koronném zawdy mogy dojsé; gdy bedzie jeno try-
bunat w Koronie polskidj postanowiony zaczém dojdzie z nas kaidego
predsza sprawiedliwosé. A i3 Ich Modé tak wielkich a obfitych pozytkow
od przodkéw naszych dostali » 12 podobno malo nie dwie czesei imion
w Koronie polskiéj trzymaja, ktérych im przodkowie nasi uZywaé dali,
aby Zadna dusza ich w czyscu nie byla ani cierpiala, jednak slyszymy

-

(') propter bonum pacis; (*) legatus natus, Regni primas,
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w kodcielech $piéwajg: Panie wyratuj ich dusze ( 1); dziesigeiny téZ za pro-
$bg papieda Jego Moéci i za Milosciwemi laty i odpusty dla odzyskania
Ziemi $wietéj (2), jako rocandks dziejdw swiadczg, byly od przodkéw na-
szych jeno do kilka lat pozwolone. Ksigia Ich Modé zatém przez dlugi
wiek tego trybutu pozytkéw z dziesigtéj czgsci naszego imienia uiywali,
poki si¢ w tym ludzie nie obaczyli.

Tu Wasza Krélewska Modé nasz Milosciwy pan racz obaczyé, jesli
znas jest jaka przyczyna do milodci naprzeciwko a pokoju pospolitego (sic).

(') Erue Domine animas eorum; (%) propter recuperationem terrae
sanctae,




EXPOSTULACYE
PANOW RAD PRZECIW POSEOM.

rrzez P. W. L,

Nie podoba si¢ Ichmo$ciom panom Radom jako braci starszéj, Ze Wasz-
moscie wysluchawszy propozycya kréla Jegomosci i zgodne wota Ich-
mosei na propozycys kréla Jegomodci, nie majg Zadnego responsu jedno
z ostateczng propozycys ('), nie odstepujac recessu, nie bierzge przed sig
zdania J. K. Mofci (*), nie chege odstapié, azby sie nie dosy¢ stalo
paktom konwentom, ktérym krél Jegomodé juz prawie wszystkim dosyé
uczynil. A zkad to sig oto dzieje i zkgd pochodzi, jedno Ze sie Waszmo-
Scie z pany Radami nie porozumieli u tych ktdrym to wiecdj nalezy, co
przedtém tak zawzdy bywalo. Przypominacie dlugi koronne aby krél
Jegomosé poplacit; to ma by¢ wedle czasu, dlatego, aby pierwéj byla
kognicya; jesli czyje sa prywaty, tedy ich krél Jegomosé placié nie bedzie
powinien. O wigénie, z tém si¢ moglo poczekaé, bo Jego Krélewska Mods
poslal posla swego do cesarza tatarskiego, takie i do wojewody wolo-
skiego i do sedziaka bialogrodzkiego w téj rzeczy; ktdrego posla do tych.
czasow jeszeze nie masz. Sady cheecie aby byly odwolane; ano nie pier-
wéj majg by¢ odwolane, ale ma byé pierwéj o jednym trybunale namowa,
a gdzieby$my si¢ nie zgodzili, tedy dopiéro majg si¢ wrécié do ostatniéj
instancyi, i to tak, Zeby nie mialo byé wolno dag sie sadzi¢, ktoby chcial,
krélowi Jegomodci, bo nie moZe nic jeden na drugiego stanowié. A wsza-
koZ nie to wina, Ze dalszego sig czasu nie czekalo, ale to wina, Ze sig czas
préino traci, i nie chcecie Waszmodcie daléj nic poczaé, aiby sie stalo
dosyé paktom konwentom, co przed tém bylo. Czém sie sejmy wlokly po
kilkanascie niedziel? 1) Zaparcie postéw ziemskich. 2) Ci co doma s, nie

(') cam propositione conclusiva; (2) consilium Regiae Majestatis,
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wiedzieli coby im miano proponowaé od Jego Krélewskiéj Mosci. 3) Kie-
dys$my co wzieli publicznego (1), zawdy sie pan priwat przymieszal, jako
to teraz pochwaliliScie Waszmoscie dekret przeciw Gdarszezanom a prze-
cie nazwalidcie je nieprzyjacioly zewnetrzne (*), czemu oni bardzo radzi,
boé si¢ pisza sprzymierzericami Krélestwa (%) a nie poddanymi (*); i nie
cheecie Waszmoscie praystapié do ondj konstytucyi, ktéra jest napisana
przeciwko wywolanym, acz przy uniwersale poborowym dawajaé do te-
go przyezyne, Ze tu konstytucya na tém miejscu jest napisana, zaczém
si¢ obawiacie rozdzialu wojny (%) co to jest prywatne; a céi to inszego
Jest jeno tracenie czasu?

(") publicum; (2) extraneos hostes (*) socii regni; (*) subditi; () di-
visionem belli,

Zbiér Pamigt. Tom IV. 3
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PRZEMOWA
DO PANOW SENATOROW.

'yczylibyémy tego sobie Milociwi panowie, Rado koronna, bracia nasi

starsi, Zeby$cie Waszmoscie radg a strézmi rzplitéj bedac, nam braci
swéj mlodszéj, réwng z Waszmosémi moc stanowienia spraw i potrzeb
przypadajacych majacym, do predszéj odprawy pochopem byli, tak ja-
ko$my o to juz nie raz u Jegomosei kréla naszego MiloSciwego pana usi-
lowali, drdg i $rodkéw do tém rychlejszego koriczenia podawajac, nie na
7adnym wietrze albo niepewnosci, ale na tych fundamenciech onych za-
sadzajac; przodkiem baczymy t¢ byé powinnodé swa, przestrzegajac tego,
jakoby przeciw naleznemu porzadkowi (*) nic sig nie stanowito, ktéryby
sie targaé musial, gdyby$my mimo recessy przeszlych zjazdéw i sejméw
do stanowienia jako przystepowaé mieli; nie radzibyémy téZ, aby to jarz-
mo niewolnicze (2) na czas przyjéé mialo, Zebysmy nie o tém czego po-
trzeba Razplitéj, ale o czém kazg méwi¢ mieli, i nie czujemy sie w tém
abyémy nowg albo réZng propozycys czynili, ale dawno proponowanych
a jeszeze nieskoficzonych i na ten sejm zawistych rzeczy popieramy. Cze-
go nic sami z siebie, tak jako sami Waszmodcie rozumiéé raczycie, czynimy,
gdyz te wszystkie rzeczy ktérych sie upominamy, na pomienionych zjes-
dziech i sejmach za pochopem i zezwoleniem Waszmosciéw stanowione
byly, i poruczenie od braci naszéj na wszystkich sejmikach koronnych,
w ktérych nam takowe propozycye jest zlecono, bez takZe rady i woli Wasz-
mociéw nie stalo, co wszystko gotowiémy s3 WaszmoSciom dowodnie (*)
pokazad; do czego ZebySmy juz Waszmoseiéw wota styszac wyrozumieli,
_ tak mniemamy, Ze prywatnie nie co innegohysmy od Waszmosciéw byli
pojeli, nad to, coémy publicznie slyszeli; a té2 takowe schadzki, gdy sie
przesztych czaséw dziewaly, bez suspiciéj obojego stanu nie bywalo; a iz

(1) contra debitum ordinem; (?) hoe jugum servitutis; () authentice.

PRZEMOWA DO SENATORGW. 19

to sobie Waszmoscie przywlasaczaé raczycie, Ze Waszmoéciom wszystko
pierwéj przed nami naleZy, daj to Panie Boze, aby wiadomosé i chet do
odprawy wszech potrzeb Razplitéj pierwsza WaszmoSciow pobudzala;
pierwsze miejsca do naméw WaszmoSciom pozwalamy, lecz pierwszego
i przedniejszego konkludowania przyznaé nie mozemy, przodkowaé przed
Waszmodémi nie cheemy i mimo Waszmosciéw wiadomosé nic nie zaczy-
namy; jakoz jesli sig co zaczelo, i% si¢ to WaszmoSciom nie oznaczylo, nie-
pomalu nas to obehodzi, kondyeiéj, iz sig kréla Jegomosei napominamy, by-
wszy tego pewni, Zedcie nad to tegos Waszmosé pomagaé mieli, czy-
nimy to przodkiem powinnosci i obwigzku kréla Jegomosei przestrzegajac,
ktére i sama Raplitéj potrzeba uciska; czasu téZ do tego nad sejm tera-
iniejszy, nad ktére sa przeloone, przystojniejszego nie baczymy; sadom
wojewédatwach postanowionym i zaczetym, aby stanu Swieckiego stanem
duchownym réznica przeszkadzaé, albo je przerywaé miala, tego w Za-
dném stanowieniu zjazdéw i sejméw przesziych nie widzimy. Owszem
one w calodei (1) od kréla Jegomosei dwu przysiegami utwierdzone i apro-
bowane mamy, gdyZ prawa Ichmosci pandéw duchownych jako i nasze
w cale zostaly, i pokad trybunalu jednego zgodnie nie naméwimy, péty
nie wracamy si¢, ale przy swoich postanowionych zostawamy, zkad tu
ani derogacya ani ujma (%), Zadne ich sta¢ si¢ nie mozZe; naglacéj potrze-
by (?) Raplitéj nie pusciliémy mimo sig; owszem deliberacyg swe dostate-
cznie i otworzySciesmy krélowi Jegomosci o nich wyprawili; ktérém i% do
zabielenia droge przez najemnego Zohierza (*) ukazalimy, slusznieSmy
to uczynili, gdyz taki Zolnierz do wojny jest najzdatniejszy (*); do nabycia
ukazali$my sile wojenng (%), z poboréw niemal dwoich wydanych takie
i z prowentéw koronnych, ktérych ich possessorowie we wszystkich

~ panstwach i ksieztwach koronnych nie wydawaja, zakrywajae sig golém

dozywociem; nicktorzy na wszystkie trzy czgsci krélewskie, niektérzy tez
snadnemi avendami doZywotnemi (jakich miedzy Waszmosémi najwiged),
zaprawdeby sig godzito jui daléj nie ociggad, a z milodci to ku ojezyznie ()
kréla Jegomosci prawa nie naruszajac, Waszmosci co Rezplitéj od Smierci
kréla Jegomoéé Augusta i odjachania kréla Henryka z Korony nalezy od-
daé, widzac tak gwaltowny i nagly na Raplity przypadek; pewniejsismy
tedy Mogci panowie drogi, nad ktére innych nie wiemy do nabycia sily
wojennéj (%): ukazujemy juz Waszmosciom co Zadni ukazowaé: nie ra-
ezycie, bo to wszystko gdy za checig Wasamosciow sig stanie, czasu nic

(1) in toto; (?) praejudicium; (%) urgentis necessitatis; (*) per militem
mercenarium; (5) miles bello est aptissimus; (°) nervam bellicum; (") ex amo-
re in patriam; (%) nervi bellici.

-
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nie uplynie. Raczyliscie Waszmodcie niektire rzeczy wtoczyé, ktéreby
znaé ten sejm trudnié mialy, a przodkiem opieranie nasze o rzeczy nie
wazne (*); ale¢ i poset krdla Jegomosci szwedzkiego nastajac () ukazuje
i granice koronne puste i summy 200,000 zlotych niedodanie, ktére
0 watpliwosé Rzeczpospolity przywodzi, i wiecznie niewinnéj krwie w rgku
poganiskich ratunku proszacy; takze i elekeyi krélewskiéj (dla ktorejsmy
malo nie zgingli) poprawa i kompozycya miedzy stanami dobrze to znacza,
jako to jest najwazniejsze, ktérych si¢ napominamy. Druga, Ze bracia nasi
doma pozostali, o tych z nagla przypadajacych potrzebach wiedziééby nie
mieli. Alez z propozycyi sejmikowyeh od kréla Jegomosei podanych do-
brze si¢ sprawili i baczali w zleceniu nam, czego$my tu popieraé powinni.
0 panu prywacie ktérychby sie do publicum w tym akeie gdariskim przy-
miesza¢ mial, migdzy sobg nie wiemy; ktérego jesli Waszmoscie wiedziéé
raczycie o pokazanie prosimy. Jesliby to prywatnie bylo nazwano, Ze
dwojenia wojska ani odrywania wojewédztwa nie pozwalamy (Waszmo-
Sciow upadek wieczne swobdd naszych zepsowanie widzimy), tedyby nas
to nie odwodzilo; nie byloby nam jeszeze cigzko o zdrowie kréla Jegomo-
sci i Rzplitéj czola swego tamze nadstawié, gdzie z nami réwno przy-
szloby i Waszmosci poméd tychze god uZyé. Przeto i tu nie prywaty swéj
zadnéj, ale pospolitych wolnosci ochraniamy. Iz nas tedy Waszmodeie
0 respons Zgdaé raczycie, z temeSmy przyszli na kréla Jegomosei propo-
zycyg. Na zdania Waszmosciow w ktérycheSmy zgody nie widzieli,
owszem i rozno$é i sila rzeczy zarazem wtaczanie, gdy? sig po szozegd-
le (®) o rzeczach méwié ma osobliwie odpowiedziéé nie moZemy. Odej-
$cie nasze iz sig stalo nie 2 konfemptu Zadnego ale przypadkiem tém
nam dziwno, Ze to odejécie Waszmos$ei na wigkszéj pieczy miéé ra-
czyli niZ przyjsScie nasze. Bo by i to uwaZane bylo, mogltoby sie nam
wszystkim dostaé blizéj Waszmosciéw staéiw wiekszym przestworze, niZ
si¢ nam dostawa, stéw téZ inakszych nie uzywaliSmy, jedno jakich ludzie
wolni w wolnéj rzplitéj (*) uzywaé zwykli. Nierzadu, ktéry jest do wspo-
minania straszliwy, ktory sie stal tak za obraniem Francuza jako i potém
dwu kroléw, by sie kazdy tknal, obaczyloby si¢ wnet, kto byt przyczyna
i jakoby jeden drugiemu na liczbie sila zostal. JakoZ nie my, ktérychmy
z krélem Henrykiem spotkéw nie mieli, anichmy go przez odebranie do-
chodéw do niedostatku (°) nie przywiedli, ani praysiege (°) jego zatrza-
sali, odjechania przyczyng dali. Pomnimy téZz jako na pracach naszych
i koSciech nic po te czasy nie szkodzilo z ulomkiem zdrowia i mieszkéw

(%) non praegnantes; (2) instando; (?) articulatim; (*) in libera respu-
blica; (°) ad egestatem: (%) juramentem,
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naszych, jakoZ tego w swoim czasie (') nie zaniechamy. Zyczymy tego
sobie, aby za panowania Jego Krélewskiéj Mosci naszego MiloSciwego
pana, ktéremu wszystkie krélewskie cnoty (*) i nieprayjaciel przyznaé
musi, wszystko fortunniéj i porzadniéj odprawowane byé moglo, a temu
sie zabiezalo, jakoby do bledéw pierwszych nigdy za nas ani za potom-
stwa naszego nie przychodzito. Juz tedy ostatecznie prosimy Milosciwi
panowie, ZebyScie Waszmos$cie nam braci swéj mlodszéj z powinnosci
swéj a milodci przeciwko ojezyznie, krom wszelakiego na nas utyskowa-
nia, ktérego przyczyna nie jestesmy, do predszego odprawowania i uprzg-
tania potrzeb Rzplitéj pomocenymi byé raczyli.

(Msuo loco; (?) omnes regias virtutes.




GDANSZCZANIE
DO STANOW RZECZYPOSPOL[TEJ,

ZGROMADZONYCH NA SEJMIE W TORUNIU.

Illustribus, Magnificis ac Generosis
Dominis, Dominis Castellanis Comiti-
bus, Capitaneis Succamerariis totique
nobilitati et Equestri Ordini nuntiis-
que terrarum Incliti Regni Poloniae,
Magni Ducatus Lithuaniae et terra-
rom Prussiae in comitiis Torunii con-
gregatis, universis et singulis Domi-
nis et amicis nostris plurimum gra-
tiosis et honorandis:

Illustres, Magnifici ac Generosi Do-
mini, Domini gratiosissimi et amici
plurimum observandi, Illustribus Ma-
gnificis ac Generosis dominationibus
vestris paratissima studia officia ac
obsequia nostra, quam possimus ob-
servanter, deferimus, eisdemque lae-
ta, fausta ac felicia omnia, cum re-
rum omnium saluberrimo incremento,
ex animo precamur.

llustres ac Magnifici domini, amicl

honorandi! Dedimus non ita pridem
tam ad Sacram Regiam Majestatem

Jaénie Wielmoznym , WielmoZnym
i Szlachetnym Panom, Panom Ka-
sztelanom, Hrabiom, Starostom, Pod-
komorzym, caléj Szlachcie, Stanowi
Rycerskiemu i Poslom ziemskim prze-
zacnego Krélestwa Polskiego i Wiel-
kiego Ksigztwa Litewskiego tudziez
ziem pruskich na sejmie w Toruniu
zgromadzonym, wszystkim w ogdle
i kazdemu z osobna panom i przyja-
ciolom naszym wielce szanownym
i milym.
Jasnie Wielmozni, Wielmozni i Szla-
chetni panowie, gotowa zawsze przy-
chylno$é, ustugi i uleglodé nasz¢ znaj-
wigkszym ile byé moZe szacunkiem
skladajac, z calego serca Zyczymy
wam wesolodci, szezescia i powodze-
nia we wszystkiem.

Jaénie WielmoZni, Wielmozni Pano-
wie i prazyjaciele wielce szacowni!
Nie tak jeszeze dawnemi czasy pisa-

7—ﬁ*;
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dominum nostrum clementissimum,
quam universos etiam incliti regni
Poloniae et reliquarum illi adjuncta-
rum provinciarum status et ordines
nostras litteras, quibus humillime et
obsequiose rogavimus, ut Sacra Regia
Majestas ad intercessionem lllustris-
simarum et Magnificarum Dominatio-
num vestrarum unum vel alterum ex
consiliariis suis huc mittere, qui sal-
tem rationes nostras cognoscerent,
mentem et intentionem ordinum ci-
vitatis experirentur et subjectionis
voluntatem paratissimam testari pos-
sent; vel sive hoc quidem ut impetra-
remus, felicitatis nostrae in commo-
dum atque idoneum faturum esset,
ut saltem salvum conductum inter
nuntiis nostris in commodum atque
idoneum aliquod tempus civitatis ra-
tiones explicandi ac inde libere do-
mum revertendi inpertiri clementissi-
me dignaretur. Verum tam felices
hactenus esse non potuimus, ut alte-
rum eorum impetraremus.

Quinimo rumore jam huc prola-
tum est, bellum adversus nos adorna-
ri et arma in nos tanquam rebelles
parari, quamvis id ut credamus in

animum inducere neutiquam possu--

mus, cum nullam videamus causam
cur arma adversus nos sumi debeant,
qui fidem, obedientiam et subiectio-
nem debitam nunquam detractavi-
mus, neque etiam nunc detractamus,
modo jurium et libertatum nostrarum
indemnitati omnium gentium meore
idoneo prospiciatur.

lismy list tak do Najjaéniejszego kré-
la Jegomoéci pana naszego Najmilo-
Sciwszego, jako i do wszystkich spo-
tem przezacnego krélestwa polskiego
i pozostalych zlgezonych z niém pro-
wineyj i Stanéw, w ktérym najpokor-
niéj i ulegle prosimy, zeby krél Jmosé
na wstawienie si¢ Jadnie Wielmoznych
i Wielmoznych panéw, wyprawil tu
ktérego z miedzy panéw Rad swoich,
ktérzyby przynajmniéj poznali nasze
pobudki, zbadali nasze usposobienie
i cele, tudziez mogli zaswiadezyé
0 naszéj gotowosci, uleglodei i chgei;
albo Zeby$my chociaZ to uzyskali, coby
sie wielce przyczynilo do zapewnie-
nia nam szczescia w przyszlodei, mia-
nowicie, Zeby krél Jegomosé laska-
wie raczyl na pewien czasu przeciag
udzielié glejt naszym wyslaricom, za
posrednictwem ktérego mogliby spra-
we nasze przelozyé a nastepnie wol-
no powrdeié do domu. Wszelako do
tego czasu nie bylismy tyle szczesli~
wi, Zeby$my mogli jedno z tych dwoj-
ga otrzymac.
Przeciwnie dochodza nas wiesei,
%e przeciw nam jakoby buntownikom
przygotowuje sie wojna, jakkolwiek
temu wierzy¢ jest nam nie podobua,
nie widzimy bowiem przyezyny, dla
ktorejby sie przeciw nam chwytaé
miano oreza, ktérzyémy nigdy prze-
ciw wiernodci posluszenstwu i nale-
znéj uleglodei, nie wykroczyli, ani wy-
kraczamy obecnie, byle tylko wedle
powszechnego u wszystkich narodéw
zwyczaju, miano naleine staranie
o calogci praw naszych i swobdd.
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Quid inclito Poloniae regno ex ve-
tustissima majorum nostrorum incor-
poratione debeamus, satis perspectum
habemus , neque ab eo vel latum un-
guem recedere unquam mostri fuit
vel instituti vel propositi, quantumvis
non tantum eo, sed et aliorum flagi-
tiorum, quae nunquam ad cogitatio-
nes nostras penetrarunt, nomine nos
apud Majestatem Regiam et Illustris-
simas et Magnificas dominationes ve-
stras traduci audiamus; sed si Maje-
stas Regia nobis alteram suam regiam
aurem praebere et rem omnem peni-
tus cognoscere dignata fuerit (que-
madmodum hactenus suplicavimus et
etiam nunc petimus et obsecramus),

procul dubie comperiet, ejusmodi
quae nobis impinguntur flagitia longe
ut a majoribus nostris, ita a nobis
quoque per Dei gratiam ahfuisse
semper, et adhuc abesse, Quare cum
non tantum cum nostro et hujus ci-
vitatis ac totius provinciae, sed etiam
totius regni Poloniae periculo ac de-
trimento conjunctum sit, arma ad-
versus Regni membrum, nunquam de
Serenissimis regibus et universis in-
colis male meritum, parari, bellum
movere in eos qui fidem et obedien-
tiam non detractent, nihil aliud ro-
gant, quam vel ut hic coram inclitis
Regni consiliariis, vel in comitiis pu-
blicis audiantur, et res per se mali
exempli sit et vix unquam ante hac
cognita, aliquem inaudita causa con-
demnare, antea per litteras publicas
ad comitia Regni vocatum nunc reiice-
re et repudiare, Illustres et Magnifi-
cas dominationes vestras officiosis-

Jak wiele przezacnemu krélestwu
polskiemu za odwieczne przodkéw
naszych do niego wcielenie zawdzie-
cza¢ winni$my, dostatecznie to po-
strzegamy, odstapi¢ za$ od niego
chociazby na jeden paznogieé nigdy-
$my nie mieli zamiaru, jakkolwiek
slyszymy, Ze nie o to tylko, lecz tak-
ze o wiele innych wystepkéw, ktére
nigdy nawet nie postaly nam w my-
sli, $miejgnas przed krélem Jogomo-
Scig tudziez Jasnie Wielmoznymi
i WielmoZznymi Moéei panami obwi-
nia¢; lecz gdyby krél Jegomoéé nas
takZze wyslucha¢ i calg sprawg do-
kladnie rozpoznaé raczyt, (jak o to
dotychezas prosiliémy i teraz jeszeze
blagamy) bez watpienia sig dowié,
Ze z milosierdzia BoZego wystepki,
ktére nam zarzucano, jak niegdys od
przodkow naszych byly dalekiemi
tak i obecnie od nas sg zawsze
dalekie. Z tego powodu poniewas
to nietylko nam, miastu naszemu
1 caléj prowineyi, lecz razem calemu
krélestwu polskiemu niebezpieczen-
stwem i szkodg zagraza, gdy prze-
ciw jednemu z czlonkéw krélestwa,
ktory nigdy u Najjadniejszych kréléw
i wszystkich mieszkaicédw nie zastu-
iyt nato, podnoszy oreZ i wszozy-
na si¢ wojna, przeciw tym, ktérzy ni-
gdy nie odméwili wiernoei i postu-
szenistwa i o nic innego nie proszg
jak tylko, Zeby albo przed dostojny-
mi Radami koronnemi lub té2 na sej-
mie publicznym wysluchani zostali,
gdy takowy postepek nietylko, Ze zkym
bedzie przykladem, lecz nadto byla
to rzecz nieslychana dotychezas, Zeby
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sime rogamus et obtestamur, dignen-
tur pro officio suo et jurejurando quo
communi patriae obstricti tenentur,
Sacrae regiae Majestatis animum ad
clementiores rationes benigne addu-
cere, et rebus etiam nostris, in quibus
non tantum civitatis sed Regni etiam
salus ac incolumitas vertitur benigne
consulere, ac apud Sacram Regiam
Majestatem intercedere, ut clementio-
ribus quibusdam rationibus res om-
nes pacifice componantur, quam ut
armis 'vel ferro terram et civitatem
suam subditosque fideles devastari
vel ad extremam calamitatem redigi
patiatur, cum armis nihil opus sit in
e0s, qui salvis juribus et libertatibus
suis sponte fidem et subjectionem
minime recusant. Bona nos spes te-
nebat rebus per regnum Gallias et
Belgas nunc pacatis et compositis, fo-
re ut et nos in pace et ocio commercia
facturi et damna per hosce aliquod
annos proximos ex variis bellis et
incommodis perpessa, utrumque re-
sarturi essemus; sed nescimus quo no-
stro fato hoc tam repentinum malum
nobis objectum fuerit; quod ut Illu-
stres et Magnificae dominationes ve-
strae pro sua singulari prudentia et
qua apud Sacram Regiam Majestatem
solent authoritate e medio per Dei
gratiam iterum tollant et a cervicibus
nostris removeant, nec.nos a se indi-
cta causa praeter nostrum meritumre-
pellant, iterum atque iterum majorem
in modam rogamus et obsecramus;
quod si verolllustres ac Magnificae do-
minationes vestrae has nostras aequis-
simas preces ad animum admittere di-
Zbiér Pamigts Tom 1V,

kogo$ nie wystuchawszy potgpiaé, tu-
dziez kogo sie wprzddy publiczném
pismem na sejm publicany wezwalo,
teraz go od siebie odpychaé. Naju-
silniéj Jasnie Wielmoznych i Wiel-
moznych Mosci panéw prosimy i za-
klinamy, Zebyécie stosownie do obo-
wigzku waszego i praysiegi, ktérg
wzgledem wspolndj ojezyzny zwigza-
ni jestescie, raczyli przychylnie Naj-
jasniejszego kréla Jegomogci do la-
skawszego usposobienia nakltonié, tu-
dzieZ uwazajgc, Ze sprawa ta dotyczy
nietylko miasta naszego, lecz Ze od
niéj bezpieczelistwo calego kraju za-
lezy, raczyli si¢ wdaé u Jego Kro-
lewski¢j Mosci, izby raczéj lagodniej-
szym sposcbem wszystko spokojnie
uloZone zostalo, anizeli, Zeby oreZem
i Zelazem ziemig, miasto i wiernych
poddanych swoich do ostatniéj mial
kleski przywodzié. Nie trzeba bowiem
orgza na tych, ktorzy byle ich praw
i swohod nie naruszono, nie od-
mawiajg weale wiernodci i postu-
szenstwa. MieliSmy nadzieje, Ze gdy
zawichrzenia we Irancyi i Belgii
uspokojone zostaly, my takie w po-
koju handel nasz prowadzi¢ bedzie-
my, tudziez, ie szkody, ktércsmy
przez rozne wojny i kleski w kilku
zesziych latach poniesli, bedziemy
mogli nagrodzié; gdy za$ nie wie-
dziéé jakim sposobem to nagle nie-
szezescie zwalilo sie na nas, Jasnie
Wielmozni i Wielmozni panowie
w szezegolniejszéj rostropnosci swo-
jéj i przez Wasze u Jego Krélew-
skiéj Mosci znaczenie na Boga racz-
cie takowe usuna¢ i zwalié nam z kar-
4




gnatae non fuerint, quod facturas esse
non omnino confidimus, nos ductis
ab imo pectore suspiriis, Deo justo ju-
Jdici qui mortalia justis oculis aspicit,
adversam hanc fortunam nostram-ab
adversariis nobis practer meritum
conflatam, aequa petentes exauditos
non fuisse, conqueri cogemur, Bum-
que orabimus, ut is per divinam Suam
gratiam rem ompem ad divini Sui
nominis gloriam et publicam utilita-
tem clementer perducere dignetur;
quamvis in Ilustrium ac Magnifi-
carum dominationum vestrarum be-
nignitate et aequanimitate spem ma-
gnam repositam habeamus, gratiosis-
sime facturas ut voti aequissimi
compotes tandem fieri possimus, fa-
cientes rem non minus officio suo ma-
xime convenientem, quam toti Reipu-
blicae utilissimam, vobis autem omni-
bus, quibus possumus obsequiorum
generibus perpetuo promerendam.

Datum 31 Octobris, anno Domini
1576.

Illustrium ac Magnificarnm dowi-
nationum vestrarum paratissimi Pro-
consules, Consules, Scabini Centum-
viri et tota communitas civitatis Ge-
danensis.

26 ODEZWA @DANSZOZAN.
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kéw. Najusilniéj was jeszcze blaga-
my, Zebydcie nie wyshichawszy na-
sz6j sprawy odpychaé nas od siebie
nie cheieli. Ktorychto najsluszniej-
szych présh naszych gdybySeie'Ja-
snie Wielmozni i Wielmozni Mosci
panowie do uszu waszych laskawie
przyjaé nie cheieli, czego jak moeno
ufamy zapewne nie uczynicie, my
wtenczas przed Bogiem, ktérego spra-
wiedliwe oko rozpatruje rzeczy do-
czesne, uzalié si¢ zmuszeni bedziemy
na owo przez naszych przeciwnikow
niezasluZenie na nas zwalone nie-
szcezeScie, Ze mas domagajacych sig
slusznodei wysluchaé nie cheiano,
i prosi¢ - azeby cudowng swa lasky
raczyl rzecz caly na chwale swego
Swigtego imienia i na ogoélny pozytek
obricid; jakkolwiek w przychylnodei
isprawiedliwosei Jasnie Wielmoznych
i Wielmoznych panéw pokladamy
nadzieje , Ze raczycie to sprawié, aby
najsprawiedliwsze Zyczenie nasze wy-
pelnione zostalo, nietylko czynige
przez to rzecz zgodng z obowigzkiem
waszym, lecz nadto wam wszystkim
najpozyteczniejsza, za ktbrg wszel-
kiemi sposoby bedziemy si¢ starali
odshuzyé.

Dan 31 paédziernika, roku Pan-
skiego 1576.

Jasnie WielmoZznym WielmoZnym
panom gotowi do uslug Rajey, Radni,
Fawnicy, Setnicy i cala gmina miasta
Gdaniska,

DO KROLA.

Serenissima Majestas regia, Domine
clementissime!  Nemo est nostrum
qui non doleat, totins Reipublicae ne-
gotia per tantum temporis contrariis
consultationibus differri et impediri.
Ac non ignoramus culpam omnem
a quibusdam minus justein nos reici
Verum certo nobis pollicemur, Maje-
statom Vestram sua prudentia apud
se facile excusaturam. Non enim
aliunde ista omnia existunt, nisi quod
in'ipso comitiorum exordio ejusmodi
sententia manifestis calculis in' sena-
tu'prolata est, contra Gedanensium
rebellionem vicinorum  palatinatuum
expeditionem decernendam esse, Tum
quod ea permissio bellicae expeditionis
et exequutionis, quae pro nnius tempo-
risratione constituta est et hisce comi-
tiis' jam terminatur, pro perpetuo ac
non limitato quodam jure ab [nclito se-
natu palam aspicitur. Quae quoniam
privilegiis nostris et libertatibus ad-
versari videmus, nequaquam in eam
sententiam concedere potuimus, prout
nec possumus: Quia: vero. nuper ex
parte Majestatis' Vestrae nobis per

ajjasniejszy krélu a panie Najmi-

fodciwszy! Nie ma z nas nikogo
ktoby nie ubolewal, Ze sprawy Rze-
czypospolitéj z powodu sprzecznoei
w naradach, przez tak dlugi przeciag
czasu przewlekajy sig i doznajg za-
wady; a wiadomo nam jednak, ze sg
niektorzy co wing o to nie slusznie
na nas skladajg. Wszelako pewng
mamy otuche, Ze Wasza Krolewska
Mosé w wysokiéj swéj roztropnoei
fatwo to sobie wythimaczyé zdola,
albowiem nie z innéj to przyezyny
pochodzi, jak tylko, Ze przy samym
poczgtku, jawnie wystgpiono ze zda-
niem, Ze przeciw buntowi Gdaiiszczan,
nalezy oglosié wyprawe z sgsiednich
tymze wojewddztw. Daléj, Ze owo do-
zwolenie wojennéj wyprawy i onéj
wykonania, ktére tylko ze wzgledu
na jednorazows okoliczno$é uchwa-
lone zostalo, a ztymie sejmem sig
konczy, juz od prze$wietnego senatu
za jakie$ wieczne i nieograniczone
prawo jest uwazane. My zatém wi-
dzac, Ze to sie naszym przywile-
jom i swobodom przeciwia, nie mo-

.
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Magnificom  dominum procancella-
rium declaratum est, Majestatern Ve-
stram regiam neque divisionem ali-
quam expeditionis bellicae, nec vile-
pendio nostrum palatinatuum motio-
nem urgere velle, magno metu et pe-
riculo liberatam esse Rempublicam
gaudemus. Et certe immortalem glo-
riam exinde Majestas Vestra apud
omnes suos subditos cum summa be-
nevolentia semper est relatura. Cae-
ternm Gedanenses quod attinet, ni-
si ad saniorem mentem redierint, non
dubitet Majestas Vestra, nos exemplo
majorum nostrorum pro dignitate Ma-
Jestatis regiae ac salute Reipublicae
vitam ac fortunas nostras omnes de-
vovere paratissimos. Miramur tamen
eam Gedanensium causam cum ad
nos de prosequendo contra ipsos bello
relatum sit, nihil nune de supplicibus
illorum votis, si quae sint, referri. Cer-
te si nostri ordini§ integra apud Ma-
jestatem Vestram ratio habenda est,
ejusmodi negotia ad notitiam quoque
nostram devenire debent. De judi-
ciis nostris provincialibus, rex Sere-
nissime, toties postulavimus et ob-
testati sumus, nos nisi nunc generale
tribunal de consensu omnium statua-
tur, ea relinquere non posse. Ideo di-
ligentissime etiam nunc petimus, ut
Majestas Vestra non simplicem limi-
tationem (nam hac ratione judiciis
nostris plane derogatum esset) sed
proclamationem publicam fieri impe-
ret; omnes et singulas causas omnium
palatinatuum, pro modo et forma in
singulis provinciis constituta, simplici-
ter remitti vel ad hoe unum generale

glismy i w Zaden nie moZemy spo-
sob na takowe zdanie sig zgodzié;
gdy za$ nie dawno ze strony Waszéj
Krélewskiéj Mosci oéwiadezyt nam
Jegomosé pan podkanclerzy, ze Wa-
sza Krolewska Mo&é ani dsielenia
wojennej wyprawy, ani téZ nas le-
keewazae pospolitego 2 onych wo-
jewédztw ruszenia popiéraé nie my-
sli, mocno si¢ radujemy, Ze Rzeczpo-
spolita od tak wielkiéj obawy i nie-
bezpieczenstwa uwolniona zostala.
I zaiste, nieSmiertelng ztad chwale
i serdeczng przyjazi Wasza Krélew-
ska Mos¢ u wszystkich swoich pod-
danych odniesie. Zreszta co sig Gdani-
szezan dotyezy, jezli sie upamietad
nie zechea, niech Wasza Krélewska
Mosé o tém nie watpi, Ze my wszyscy
nasladujac prayklad, ktéry nam zo-
stawili przodkowie, za godno$é Wa-
szé] Krdlewskiéj Mosei i dobro Rze-
czypospolitéj, Zycie nasze i majatek
po$wiecié jestedmy gotowi. Dziwi nas
jednak, Ze gdy w onéj sprawie Gdan-
szezan zdaja nam sprawe o tém co
sig tyczy popiérania przeciwko nim
wojny, nie ma najmniejszéj wzmian-
ki, czy byly jakie blagalne zadania
z ich strony. Bez watpienia jesli
stan nasz u Waszéj Krélewskiéj Mo-
sci ma nalezne znaczenie , okolicz-
nodé takowa do naszdj, wiadomo-
sci dojs¢ byla powinna. Co sig zas
tyezy sadéw wiecowyceh, tylekroé juz
o to dopominaliémy sig i zarzekali,
Ze jezeli za wspdlng zgoda wszyst-
kich ogolny trybunal postanowionym
nie bedzie, wyrzec sie ich nie moze-
my. Przeto i teraz najusilniéj Wasza
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tribunal hisce comitiis statuemus, aut
in defectu ejusdem ad suos proprios
palatinatus et judicia ultimae instan-
tiae. In his duobus cum Reipublicae
satisfactum - fuerit juxta jura et pri-
vilegia nostra prout postulamus, re-
liqua negotia nullam inferent moram
et molestiam.

A REGE PRO[;_OSITUI\I.

Omnes ultimae instantiae subjace-
bunt tribunali novo, praeter causas
personam, Majestatem, jura regis con-
cernentes criminales, bonam famam
acaestimationem tangentes contingen-
tes proventus ac bona regalia exem-
ptionesque bonorum regalium etiam
a commissariis de bonis nullo jure
ademptis, ex officiis contra officiales
ratione finitimae cum exteris Justitiae,
omnes Teutonicas seu civiles, de qui-
bus Majestas regia judicabit, pristino
Regni instituto, controversiae ratione
bonorum terrestrium, quae a civitati-
bus possidentur, subjacebunt cogni-

Krélewska Modé upraszamy, zeby$
Wasza Krélewska Mosé owo odro-
czenie nie po prostu (gdyz to oczy-
wiscie sadom naszym przyniostoby
ujme) lecz publiczném obwieszeze-
niem oglosié rozkazal. Na tém sejmie
postanowimy, Ze albo wszystkie
w ogéle i w szezegdlnodci sprawy
wszystkich wojewédztw wedle spo-
sobu i formy postanowionych w ka-
#déj =z osobna prowineyi, po prostu
odkladajg sig do owego jedynego try-
bunatu jeneralnego, albo w braku
onego do swych wlasnych woje-
wodztw i sadéw ostatniéj instaneyi.
Jezeli, jak tego wedle praw i przy-
wilejéw naszych Zgdamy, pod temi
dwoma wzgledami Rzeczypospolité;
uczyni si zadosé, reszta Zadnéj nie be-
dzie stanowi¢ przeszkody lub zwloki,

PRZEDLOZEN{E 7ZE STRONY
KROLA.

Nowemu trybunalowi podlegaé be-
dg wszelkie sprawy ostatnidj instan-
¢yl Wyjawsay sprawy osoby Majesta-
tu i praw krélewskich dotyczace. Zas
kryminalne tyczgce si¢ dobrego imie-
nia i slawy cudzdj, dotyczgce odku-
péw (wyderkaffow) débr krélewskich,
chociaiby przez kommissarzy odje-
tych, z urzedu prazeciw urzednikom,
dotyczace prawa obcego 2 cudzo-
ziemeami, wszystkie teutoriskie albo
cywilne, ktérych sgdzenie wedle pier-
wotnéj ustawy do kréla Jegomosci
naleZy, wreszcie spory o dobra ziem-
skie w posiadaniu grodéw, podpadaé



36‘ ODPOWIEDZ POSLOW DO JEGO KROLEWSKIEJ MOSCIL.

fioni novi tribunalis.'Operam dabit
regia Majestas ut spirituales adducat,
ut in eandem rationem judiciorum
novi tribunalis consentiant.

A NUNTIIS AD REGIAM MAJE-
STATEM RESPONSUM.

Quoniam constitutione: Cracoviensi
judicia ultimae instantiae, in singulis
palatinatibus constituta, confirmata
sunt, ideo remissio causarum omnium
ad suos palatinatus pro modo judicio-
rum fieri debent, servatis iis causis
tantum, quas certae provinciae judicio
regiae Majestatis reservarunt. Quod
si generale tribunal hisce comitiis
statuetur, tum remissio eadem ad illud
tribunal facienda est.

majg pod rozpoznamie nowego try-
bunahu.

(:_)DPOWIEDZ PO SJ_aOW DO JEGO
KROLEWSKILEJ MOSCE.

Poniewaz wedle konstytucyi kré-
lewskiéj, sady ostatniéj instaneyi usta-
nowione w kazdém z osobna woje-
wodztwie, potwierdzone zostaly, prze-
to odsylanie spraw do wlasciwych
wojewédztw, odbywaé sig powinno
wedlug zwyczaju w kaidém z nich
przyjetego, wyjawszy sprawy, ktore
w pewnych prowincyach podpadaja
pod sad Jego Krélewskiéj Mosci. Je-
#li za$ na tym sejmie jeneralny try-
bunal ustanowiony zostanie, wowczas
sprawy owe majg si¢ odsylaé do
tegoz.

DO SENATU.

podziewalismy sie, milosciwi panowie a bracia, inaksze pociechy odniesé

od Waszmosciéw starszych swoich i strézéw praw a wolnosei naszych;
ale widzimy, Ze miasto zgodnego z nami przestrzegania praywilejow gké-’
wnych, wdawacie si¢g Waszmoécie w dysputacye malo nam p(;trzebne
pr.zywodza(c do watpliwosci one wsaystkie stare praywileje kroléw polz
skich, $wigtéj pamigci przodkom naszym padane, na ktorych jako na pe-
woym fundamencie Waszmoéci korone zasiedli. Co z wi(;k:szq, zaloseia
przme.owaé musiemy, Ze si¢ nam to dzieje od braci naszéj, ktérzy = nawmi
7e l.(rw1, prawa i stanu swego sg réwni ('); abowiem nieco inszego sena-
tor jest polski, jedno to, co i szlacheic polski. Jednakie prawo mamy z Wasz-
mosémi i jednakie wolnodci, stopnia tylko ustgpujemy (‘-’).. Wszakze ma-
my te nadzieje w lasce mifego Boga, Ze wzbudzi Pan Bég serca niekto-
rych w Waszmoscidw, ktérzy sie nad bracia swg milg i sami siebie i swego
u'}.al.a,, anam tego dopomagaé beda, jakobyémy to w cale zostawili synom
swoim, co nam przodkowie nasi podali. Wiemy dobrze milosciwi pano-
wie co konstytueya slusznie ma by¢ zwano. Wiemy téz jakie praywileje
sg stare \Yolnoéci nasze, do ktérych dobrowolnie obralismy sobie kréla
Jegom?éq pana swego i ktére nam trzymaé poprzysiggl. Odniesli nam
poslowie nasi konstytueys zupelng krakowsks koronacyi przeszléj. Tam
ZATAZOm, Da poczatku tak napisano, Ze wszelakie konstytucye na funda-
wencie utwierdzenia praw i swohéd budowane byé majg, aby si¢ nie zng-
cilo, Zeby przez nowe stanowienia stare miegjsca juz nie mialy. Tamie
te slowa polozono, Ze krdl Jegomo$é rozdzialu zadnego na czgdei wojsk
tak malego jako i wielkiego, czynié nie ma; to Jest konstytucya krakowska,
ktéra nietylko, Zeby psowa¢ miala stare nasze przyws:ileje, ale owszem,
utwierdza i praez nowe jakie konstytucye starych kazié nie dopuszcza.
Obaczciez sig tu Waszmoscie milosciwi panowie, jako stusznie nas Wasz-

(") sanguine, jure et conditione pares; (*) ordinem tantum deferimus,
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moscie onym poborowym uniwersalem dopieracie, ktérego acz konstytucys
zwad nie mozemy, bo nie jest, jednak i tam w tém posiedzeniu wojng do-
loZono; temu, Ze ruszenie nie rozdzielne, jedno podle praw ich to nam
przeczyli. A co si¢ tycze uiywanego sposobu egzekucyi przeciw burzycie-
lom wewnetrznym (1), juzesmy si¢ Waszmosciom dosyé deklarowali, Ze
to na Gdansk $ciggaé sie nie moze, ktére miasto zewnetrzne od panstw
niemieckich posilki (%) za sobg ciggnie, aczkolwiek daliScie Waszmoscie
nam to zna¢ dosé jasno, Ze nie o Gdansk tak wiele idzie, bo i ci juz milo-
sierdzia prosza ktére nie ma byé denegowane; glebiéj Wasamoscie w te
rzeczy wgladajeie .......... (%) Mianowany jest i ten skutek tego,
ie pokiby sig Korona zewszad nie uspokoita; w czémby krol Jegomosé
roztargnawszy nas na kilka czesci nami wojowaé (sic), co nic inszego
nie jest, jeno Ze nam Waszmoscie stare wolnosci ktorych sie przodkowie
nasi krwig swg dosluzyli, pominawszy, znowu sie Krélom Polskim wyslu-
gowaé rozkazujecie. Inszych niebezpicozenstw juko wieleby to za sobg
pociagnaé moglo, - przed ZaloScig mowié nie mozemy. Milosciwi panowie,
prosimy i upominamy Waszmosciéw dla milego Boga, Zebyscie juz nas
Waszmoscie tymi dysputacyami zaniechali, a przy nas braci swéj, przy
wolnosciach naszych statecznie stangli. A jesli wige Waszmoscie inaczéj
rozumiecie, a nie mozecie baczyé Zadnego naruszenia ztgd wolnosei i praw
naszych, tedy opowiadamy to Waszmosciom, Ze my podlug sumienia na-
szego i podlug powinnosci naszéj pozwolié tego a z Waszmosémi sig na
to zgodzi¢ Zadng miarg nie moZemy, ani tego uczynimy; co niechaj Wasz-
moéciéw od nas nie obraza, bo to dali Pan Bég ze szczerém usposobie-
niem (*) i tak jako nam bracia zlecili ¢zynié musimy. Jesliby wige ktory
z Waszmosciéw, jako to wezoraj pan podkanclerz dal znaé, nas tak rozu-
miéé cheieli, Zebysmy niepotrzebnie a upornieRzplite turbowali, na to
nic inszego odpowiedziéé pie moZemy, jeno Zesmy takowéj suspioyi nie-
winni i tym tego poprawujemy, proszac Pana Boga uprzejmém sercem,
aby on to sam pokazaé raczyl; jesli migdzy nami kto takowy jest co Rzpli-
ty trybuje (sic), skarz go Boze Wszechmogacy a co rychléj na te przyméw-
ke, jakoby nam tak dalece od braci naszdj nie poruczono, co sprawujeiny.
Czujemy si¢ z laski Bézdj dobrze w powinnosci swojéj i gotowismy z tego
tym ktérzy nas poslali liczbe uczynié. Ale przed Waszmo$émi jakos my
tak sie 62 tego sprawowaé nie bedziemy. Naostatek Milosciwi panowie
prosimy pilnie, abyscie Waszmoscie krolowi JegomoSci to perswadowali,
aeby dzid zarazem publikowana byla remissya sgdéw podlug tego, jako

(1) formam usitatam exequutionis eontrarebelles internos; (?) externa ci-
yitatum Germanige auxilia; (*) rekopism w tém miejscu zatarty; (*) sincero affectu.

R
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wszystkie wojewddztwa juz urzadzenie sydow (') podali. GdyZ to zlece-
nie mamy, ze z takowymi sgdy do domu przyjechaé i urzgdzenie jednego
generalnego trybunalu (*) jesli je tu zgodnie naméwimy tam pierwéj do-
niesé poruczono. Niech ludzie ubodzy za nami nie wolaja, a na Waszmo-
$ciow niech nie placza, co préZno to utraty i niewczas cierpiéé muszg
bez wszelakiéj sprawiedliwodci.

DO SENATU PAN MIEKICKI.

Milosciwi panowie Rado koronna! To bylo przedsigwziecie nasze
przez te wszystkie czasy na tém sejmie, abysmy byli sprawy swe do tego
kresu Sciggneli, Zeby$my braci swéj i sobie postugowali do dobrego spél-
nego, aby si¢ wykonywaé mogly prawa i wolnosei nasze i jesliby byly ja-
kie ucig2liwosci (*) na nas, aby byé mogly zloZone; mieliémy te nadziejo
zawsze o wszech Waszmodciach jako o paniech a braci starszéj, zebyscie
nam do tego wszystkiego pomocni by¢ raczyli. Jakoz jeszcze nic nie wat-
piemy, gdyZ powinowactwo przysiegi wszech Waszmodeiow do tego ci-
sngé muszg, milosé braci swéj, milosé potomstwa wszech Waszmoscidw,
ktore nie zawsze i nie kazdego stolki zasiedé moZe; z téj przyczyny z té-
mi rzeczami ktéresmy rozumieli byé potrzebne wolno$ciom naszym i kté-
re nas dolega¢ rozumieli, przychodzilismy Zadajac i proszae, Zebyscie
Waszmoscie z nami pospolu dzwignaé raczyli a znie$é jesliby co bylo
szkodliwego; jakiém sercem Bogiem $wiadezymy przyjécia nasze bywaly,
z jakim godzi si¢, aby eni ludzie a synowie koronni do panéw starszych
swoich a Rad koronnych przychodzi¢ maja, toé tege powtarzaé nie rozu-
miem; rzecz byé potrzebng jakadmy wdzieczno$é tego dnia onegdajszego
z odpowiedzi wszech Waszmoseiow czytanéj doznali, slowa $wiadezg acz
nam rzeczy Zalosne sg obiecowane w odpowiedzi wszech Waszmo-
$cidw, juz o nie sporu i upominania Zadnego miéé nie cheemy, gdyz
baczymy, Ze czasu nam niestawa i od wszech Waszmoseiéw jestesmy
napomnieni; tego jedno zamilezéé nie zdalo sig, Ze si¢ nie znamy byé
winnymi w tém, Zechmy Ich Milosci panéw deputatéw pytali o to, cos-
my rozumieli byé szkodliwego Rzplitéj naszéj i czego Ich Milosei po-
dlug praw naszych i powinnodci swéj przestrzegaé byli powinni, gdziech-
my tego nie odprawowali bez bytnodci wszech Waszmodciéw i owszem
mieliSmy nadzieje, Ze Waszmoscie nasi Milosciwi panowie jeszeze
przed nami toZ uczyni¢ mieli jako stréZe praw naszych. Ale Zech-

(") modum judiciorum; (?) modum unius generalis tribunalis; (*) an-
gariae,
Zbiér Pamigt. Tom IV. b -B
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my si¢ od Waszmosciéw wszech doczekaé nie mogli, mie lza nam jedno
bylo samym to odprawowaé poczaé, abysmy w tém nieprawi nie zostali
braci swéj, ktérzy nam to zlecili, ktorzy nas tu posylali. Prosimy tedy
unizenie wszeeh Wasz Modciéw, zeby$my laske choé i milosé wszech do
siebie i do spélnego dobrego od Wszech Wasz Moscidw znaé mogli, a na
tym koticu sejmu, na ktérym, abysmy braci swéj miléj wolnosciam i do-
bremu naszemu posluzyé mogli, i ktemu jeslize co dobrego sprawiemy,
u braci naszéj Rycerstwa koronnego cheé i milosé do pana naszego rosla,
ktérg gdy miéé bedzie, wsaystko mi¢é bedzie, gdyZ naréd polski dla takich
panéw, ktérzy je milowali, nic swego nie litowali, nietylko majetnosci co
jest rzecz mnicjsza, ale téi i gardt nie litowaé zwykli. Gdy to Waszmo-
Scie uezyni¢ bedziecie raczyli, posluzycie Waszmoscie panu naszemu
keélowi Jego Mosci, bo ztgd wsayscy milowaé bedziemy, posluzycie
sobie, bo jako Waszmo$ciom panom i ojcom swym shuzyé cacié i szano-
waé bedziemy, posluzycie nam wszystkim i potomstwu swemu. 0 dwie
rzeczy pomniemy osobliwie. Osobliwe staranic nasze bylo tak baczném
o stuszng sprawiedliwo$¢é ludziom ukrzywdzonym: aby byé mogta wedle
postanowienia saddw, jako w ktérém wojewddztwie jest uczyniona; jeslizeby
sady jednostajne (*) byé nie mogly, do ktérych, aby ludzie byli odeslani, a tu
ukrzywdzeni kosztu utrat nie wiedli ku wigkszéj zelzywosei swéj, za ktorg
do Boga 0 pomste wolad im przychodzi, i tego otrzymaé nie mogli$my, cho-
ciaze to nie watpliwie za popraysigZeniem pariskiém byé rozumiemy i do-
czesne postanowienie juz miejsca nie mialo i do czasu trwaé mialo, jawne
sq rzeczy, o czém przedtém iz sig méwilo i pokazalo, juz wywodow za-
niechiwam, i% nie mozemy otrzymaé, aby juz zniesiona byla potrzebnie;
jaka cheé i milosé Rycerstwu koronnemu ztad urosé do pana moze, latwiéj
to kazdy baczyé moZe, ze gdy shusznosei si¢ domagajac () otrzyma¢ nie mo-
Zem. O to té2 prosimy, Zebyscie Wasz Mosé nie raczyli jednéj osobie przy-
czytaé takich rzeczy, przez ktérego my wszyscy zgodnie przynosimys;
i owszem 7aden nie $mialby si¢ tego powazyé sam od wszystkich méwi,
gdyby spélne zezwolenie i poruczenie nie bylo; i powtdére prosimy, niech-
Ze juz jako nam potrzebnych tak i w tych dwu pomoc i laskawe przy-
czynienie wszech Wasz Mosciéw panéw znamy, aby to co znamy byé
szkodliwego, miejsca nie mialo. ; -

(Y) judicia uniformia; (?) justa petentes.

ZEGNANIE PANOW POSLOW
KROLA JEGOMOSCI,

PRZEZ

PANA ORZELSKIEGO.

Jakoémy zawzdy nadzieje i ufnosci swe na tém zasadzali, Ze na osobie,
cheei i staraniu Waszéj Krélewskiéj Mosci Rzeczypospolitéj schodzié
nie mialo, tak jeszeze na oko rzeczg samg tegosmy doznali, Ze prace, pie-
czolowania po te czasy Waszéj Krélewskiéj Mosei takie byly, jakoby tém
snadniéj i tém rychléj wszystkie potrzeby i niebezpieczenstwa Rzeczypo-
spolitéj opatrzone by¢ mogly; czego , nie litujgc snaé ani zdrowia swego,
Wasza Krélewska Mo$é usilowaniem, upominaniem i rychtém a diugiém
dosiadaniem na sprawach Rzeczypospolitéj odprawowanem potwierdzies
raczyl.

Do czego wszystkiego, tak jako si¢ baczyé moZemy, nietylko Zyczno-
Scig ale i wszelaka poteZnoseia jaka z nas byé mogla, czujemy sig, ZeSmy
z 1éj wiary, ktéraémy Panu Bogu, Waszéj Krolewski¢j Mosei panu swemu,
braci swéj a Zycza Rzeczypospolité] wszystkiéj powinni byli pomocnemis
bo przodkiem czasu nie przedluZajgc, w nadzieje zloZonego i obwolanego
czasu sejmu terazniejszego tu do Torunia, chociai daléj nietylko dnia ale
i godziny nie pochybiliémy, owszem chetliwie stawilismy si¢ Waszéj Kré-
lewskiéj Moéci, nie zastali wszakze, najspokojniejszym umyslem zniegli-
$my (%), Ze czas do dwu niedziel przewleczony przez pewne przyezyny
i potrzeby: nietylko$my nic nie czynige zniedli, ale i z wielkgsmy ochoty
Waszéj Krolewskiéj Moéci naszego MiloSciwego pana doczekali.

(") aequissimo animo talimus.
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Zaszla zatém propozycya sejmowa Waszéj Krélewskiéj Mosei, kto-
rg my z ta powaga i uczciwodcig jako i nalezy przyjawszy, tak uwazyli,
e onéj mimo si¢ nie puszezajac o todmy Waszéj Krélewskiéj Mosci prosi-
li, aby zaczgeie tego sejmu od recesséw, zjazddéw, sejmow przeszlych
zaczetych a nie skonczonych a na ten sejm zawislych sig stalo, cos$my
iscie z wielkich a waznych przyczyn czynili; a mianowicie z téj, ktorg na
sobie z poruczenia braci swéj nosimy; powinnosé ta jest: Zeby nad pra-
wa i porzadek zwykly i Rzeczypospolitéj potrzebny nic si¢ nie dzialo,
ktemu, Zeby si¢ temun wszystkiemn dosyé stalo, co miedzy Waszg Kro-
lewskg Moscia a Korong namieniono i utwierdzono bylo. Przytém, Zeby
sposéb sprawiedliwosci jednostajnédj, obyczaj wolnego obierania pana
i kompozycya migdzy Stany déjsé mogla.

Przystapili do tego i panowie bracia nasi Wielkiego Ksigztwa Li-
tewskiego: Zadania () tego zwlaszcza, ktoreby spolecznemu zwigzkowi
naszemu i unii nie bylo przeciwne w niczém., Wtém o potrzebie gdai-
skiéj od Waszéj Krolewskiéj Mosci przelozong majae kontrowersya z obo-
jawienia (sic) dwojenia wojng znawaleniem gléwnych przywilejow naszych
urosla, ktora do czterech niedziel trwajac nie pierwéj ucichla, aZ sig nam
ubezpieczenie Waszdj Krélewskiéj Mosci stato, Ze tego dwojenia wojny
popieraé Wasza Krélewska Mosé nie cheesz; z czego my juz kontenci bg-
dge prosi¢esmy o to nie zaniechali, aby Ich Mosé panowie deputaci deBgno-
wani na przestrzeganie zdrowia i powagi Waszéj Krélewskiéj Modci, spraw
i postepkow wszystkich przeszlych przy Waszéj Krolewskiéj Mosei przy-
toezonych sprawe te dali, czego przed sig od Ich Mosciow odzierZecesSmy
nie mogli.

ProsiliSmy i o to, aby sprawy albo akty te, ktére z uchwaly i posta-
nowienia wojewddztw sgdowi Waszéj Krolewskiéj Mosei nie nalezs, ode-
staniem do wladciwych sgdéw odwolane byly, a to przeto, aby sprawiedli-
wos¢ nasza postanowiona i zacz¢ta w niczém niezwatlona do namdwienia
jednego nowego i powszechnego trybunalu nie byla, ktéréj remisy i do
tych czaséw miéé nie moglismy.

Za upomnieniem potém tych sadéw albo trybunahu, Ze kaidy nie
stusznie wezwany podlug uchwaly wojewddztw i bronige si¢ mial hyé
wolny, i za pozwoleniem nam od Waszéj Krolewskiéj Mosci namowy je-
dnego trybunalu, nic na nas nie zeszlo; i obyezaj sprawiedliwodci takze
trybunalu naméwiwszy, Waszéj Krélewskiéj Mosei podalismy zgodnie.

Wtém prawie przed zawarciem tych sgdéw albo i trybunatu za-
szlo nas jeszcze podanie artykulow kilkadziesigt od Waszéj Krolewskicj Mo-

(V) postulata.
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4ci dla namowy nam podanych, z ktérych jednesmy do postanowienia
snadnie$my rozumieli, drugie, ktére na inszy czas przeloZone byé¢ mogly,
drugie téz, ktore juz pierwéj w postulatach naszych zawarte byly, ktérych
i §ciénieni czasem bgdac mimo pierwsze zacz¢te a nieskoriczone odpra-
wowaé i koriczyé sig nam nie zdalo, woleliSmy rzeczy zaczetych doko-
nywac.

Jako2 wtém prosto przycisngl i zachodzil nas czas, termina sejmo-
wego w konstytucya mocenie i od Waszéj Krolowskiéj Mosci pierwéj kon-
federacyami utwierdzone, opatrzone, zaczym do kresu spraw swych przy-
stepujac, ukazaliSmy sposéb obrony potoczny z powinnych prowentéw od
kilku lat zatrzymanych Waszéj Krolewski¢j Mosei, tak z Korony, z Li-
twy, jako z Pruss; przeciw zabieZeniu gléwnemu nieprzyjacielowi pospolite
wszech ruszenie podle prawa opisanego za opatrzeniem granic koronnych
przyzwolilismy; dla zadzierzywania téZ wnetrznego pokoju podalismy Wa-
sz8j Krélewskiéj Modci jednostajny obyczaj sprawiedliwosci; mieliSmy téz
pewne artykuly z kaidego wojewddztwa bardzo potrzebne, ktérych sig
czas nie znidst; podadjeSmy na ten czas Waszcj Krolewskicj Mosci nie
mogli.

Raczysz ledy Wasza Krélewska Mosé, nasz Milosciwy panie, miéé
postepek krétce a porzadkiem swoim wyliczony i przyczyny te, ktére su-
mienia nasze oczyszczaja, e z nas prayezyna Zadna do takiego, do jakiego
przyszlo rozjachania z tego sejmu nie dala si¢. A ktozkolwiek jest pocho-
pem tego, niech czasu swego Bogu NajwyiZszemu i ludziom odpowiada,
a rozsadzi jesli jest Rzeczypospolitéj prawy; nie mieszkalismy nasz Mito-
Sciwy krolu, pieczolowalismy, a jako teraz tak zawzdy przodkéw swych
przykladem wszystkiego probowaé¢ (') o zdrowie i powage Waszéj Kro-
lewskiéj Mosci Rzeczypospolitéj gotowismy sg. A iz Pan Bég naszemu
usilowaniu podpomaga z téj szkody (ktéréj on sam sprawca) jest, z ktorg-
émy zawsze do Waszéj Krolewskiéj Mosei przychodzili, dobrze sig to
ZNaczy. :
Prosimy z uniZzeniem Waszéj Krélewskiéj Modci, naszego Mitosciwe-
go pana, aby$ to z laskg przyjaé raczyl, Ze naten czas terminu dalszego
pomknaé nie moZemy ani si¢ nam godzi, tak z strony obowigzkow i powin-
nosci naszych, ktérzy ograniczong wladze (%) od braci swéj majge, konsty-
tueyi zwlaszcza téj, ktora od wszech ohywatelow koronnych stanowiona
byla bez ichze woli odmienié nie moZemy, jako i dlategu Zechmy przez
ten czas pociechy bardzo malo odniedli w tym co nas od Waszéj Krélew-
skiéj Modci nie doszlo i co z recesséw dojséhy mialo. Co wiclka u nas

(Y) omnia tentare; (?) limitatam potestatem.
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watpliwodé czyni, aby te kilka dni za przewloks fortunniejsze byé mialy
nad ten czas sze$é niedziel, w ktérym sig nic nie skoriezylo. A té2 potrze-
buje konstytucya ta, tego sig bylo ostrzeglo, jakoby pierwsze omylki do
Korony nie byty wniesione tém, gdy dlugo sejmowaé; ta zwlokg ci ktérzy
doczekiwali konica pospolicie z wielkg szkoda Rzeczypospolitdj sejmy za-
wierali. A téZ bracia nasi ziem pruskich pod bokiem Waszéj Krélewskié
Mosei tu bedgc i od was sie odlgezajac, o zwatpienie nas o sejmie niniej-
szym przywodzg, ktérzy przy krélach jako gléwnych prowineyi byli od-
prawowane, ktérzy jeszeze jako sprawe mamy, czlonkiom bedac Razeczy-
pospolitéj z powinnéj exekucyi wyzué si¢ cheg. A iZ jednomyélne sady (')
od nas Waszdj Krélewskiéj Mosci podane, nie mogliémy odzierzéé, aby
approbowane byly, opowiadamy Waszéj Krélewskiéj Mosei, ze przy sa-
dziech swych (o ktérych Zadnego watpienia nie mamy) jakie sg w kté-
rych wojewddztwach postanowione, ktére nam sg od Waszéj Krélewskiéj
Mosei potwierdzone, ostawamy, a tym wojewddztwom, ktére sgdéw
naméwionych nie majg, Zeby takg wolno$¢ ich mialy jako plockie,
podlaskie, rawskie i insze wojewddztwa; ktérebykolwiek sejmikéw potrze-
bowaly, ktérym, Zeby sejmiki tylko do naméwienia i postanowienia sg-
déw, a mazowieckiemu tylko do obrania sadow ich deputatéw takze do-
brzynskiemu, kijowskiemu, wolyiskiemu, bractawskiemu i innym, ktéreby
takich sejmikéw potrzebowaly byly zloZone, gdyzZ to zloZenie panowie Ma-
zowieckiego wojewodztwa od braci swéj maja, Ze tenZe obycuzaj sadéw,
ktéry tu jest prze oni jako posty ich naméwione juz ostang w mocy. A na
ten czas juZ podiug konstytucyi krakowskiéj wedle zwyezaju przyjeci (%)
swy wojewddztwa Waszéj Krélewskiéj Mosci podaja; o to takle panowie
bracia nasi z Wielkiego Ksigztwa Litewskiego prosza, aby onym odtgd
sejmiki i zjazd do namdwienia tylko tam doma wedlug praw ich sprawie-
dliwoéci byl naznaczony; podolskiego wojewédztwa prosbie dogadzajae pro-
simy, by kwarta wedlug konstytucyi obrana wydana byla i tamze docho-
dzila.

Mamy t¢ nadzieje, jakoz o to Pana Boga prosimy, Zeby On czas in-
ny do odprawowania potrzeb Rzeczypospolitéj zdarzyé raczyl, co téz Wa-~
sza Krélewska Mo§é w reku swych miéé raczysz, Ze przed wyjéciem dwu
lat, gdyby jedno to potrzeba okazala, sejm zloZyé zawzdy moZesz, jakoz po-
dobno to samo niedojscie wielu rzeczy na tym sejmie droge do tego po-
kaZe; osobliwie a ostatecznie to sobie warujemy i opatrujemy, gdyz wyiej
omienione rzeczy u recessu krakowskiego koronacyi blizko przysziéj tu
skutku swego wziadé nie mogly, Zeby ztg wladzg i obowigzkiem, jako ten

(") unanimia judicia; (?) excepti consuetudine.
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to recess ma w sobie, na sejm walny koronny blizko przyszly tak odloZone
byly, jakoby juz tam nicodwlocznie porzgdnie a pewnie skoticzone byly.
TakZe i o to, jakoby ani nam ani potomstwn naszemu ezasy wiecznemi,
podlug gléwnych przywilejow naszych, do dwojenia wojny nigdy nie przy-
chodzito.

Juz tedy, nasz Milodciwy krélu, od Boga Wszechmoggcego, fortun-
nego a dlugiego panowania Waszéj Krélewskiéj Mosci winszujac i Zyczac,
abys Wasza Krélewska Mosé i u poddanych swych zaczeta milodé i u nie-
przyjaciol postrach, zasi¢ unarodéw wszech powage i przyjazi a u po-
tomstwa wieczng a nieSmiertelng slawe do konea na téj zacnéj stolicy za-
dzierzéé raczyl, Waszg Krolewska Modé naszego Milodeiwego pana Ze-
gnamy, gotowi bedge do pocalowania reki Waszéj Krélewskiéj Modei przy-
stapié.



SPOSOB ODBYWANIA SADOW PUBLICZNYCH
OSTATNIES INSTANCYI (O,

PRZEZ
ICH MOSCI PANY RADY POSEOM ZIEMSKIM

PODANA NA ZEBRANIU OGOLNEM KROLESTWA, ROKU PANSKIEGO 1576

w TorUNIU oDBYTEM. (%)

O SEJMIKACH.

\ kazdém wojewédztwie i ziemi, na tém micjscu gdzie wedle starego
zwyczaju obiérajg osoby sadowe, ma byé powaga obecnego zebrania (%)
naznaczony dzien i czas, to jest pierwszy poniedzialek po Narodzeniu Pan-
ny Maryi w tym roku blizko przyszlym, a potém na kazdy rok wedle te-
goi czasu, do obiérania sedziow do sadow zwyezajnych krolestwa (*); po-
snanskiemu i kaliskiemu we Srzedzie, brzeskiemu, inowloclawskiemu
w Radziejowie, plockiemu, mazowieckiemu W Warszawie, podlaskiemu
w Drochiczynie, rawskiemu w Sochaczewie, ruskiemu, lwowskiéj, prze-
myskiéj, sanockiéj ziemiam w Warszawie, a chelmskiéj w Chelmie i Hali-
czu kolejno sedzie obiéraé majg.

OBIERANIE SEDZIOW.

Na ktérych sejmikach kazde wojewddztwo obraé spélnie ma migdzy
sobg jedne godna, bogobojng, cnotliwg, prawg i zwyczajéw sgdowych

(") forma judiciorum publicorum ultimae instantiae; (%) in conventione
generali Regni Thoruniensi, anno Domini 1576 celebrata; (%) authoritate prae-
sentis; (*) judiciornm ordinariorum Regni.
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kraju onego umiejetng osiadla, a z wigkszych wojewddztw poznanskiego,
sandomirskiego, kaliskiego, plockiego po dwu z ruskiego takie dwa,
z ,].(térych jeden w Wizni a drugi Zolejno w Chelmie, w Haliczu, jako wy-
%éj napisano; z mazowieckiego trzech na ten raz tylko (') a na potém po
d\\ju; z rawskiego dwu; z podlaskiego dwu; z ziemie wieluiiskiéj i dobrayn-
skiéj po jednemu; z o$wiecimskidj i 20ltoskiéj takze jednego. Do tychZe
sadow lzwyczajnych krélestwa (2) tych sedziéw ma byé obiéranie wol-
ne kogokolwiek godnego najd.

: A gdyby ktéry takowy byl obran z tych, ktérzy na inszych sgdziech
siedza, gdyby si¢ przytoczyla akcya zmocy apellacyi od ktérego z nich,
tedy ten czas na sadzie w téj sprawie wotowaé nie ma; w innych gdy inni
wotowaé beda, powinien bedzie. CiZ obrani sedziowie do drugich tylko sa-
déw trwaé majg, a inni na ich miejsce do tegoz sadu czyli trybunatu ge-
n?ralnego (®) obiérani byé maja czasu i dnia obiérania tych sedziow wy-
Zéj oznaczonego, a Zaden z elektéw powtdre nie ma byé na sady obran do
lat catérech, opréez tego gdzieby sig w ktérém wojewddztwie na tegoZ
wszysey, poniewaz sig nikt nie sprzeciwial (*) zgodzili, a izby sig tego pod-
Jjal, prosili. :

A jeéliby téz w ktérém wojewddztwie dla ktérejkolwiek przyczyny
elekcya nie doszla, albo choroba albo $mieré ktéregokolwiek zakroczyla
ele!fta, z inszych wojewddztw obrani sedziowie postepkiem (*) onego
w.o.]ewédztwa, bez wzgledu na nieobecno$é sedzidw, jesliby z ktérych, obra-
ni nie byli.

PRZYSIEGA.

. Tamze przerzeczeni sedziowie w wojewédztwach i ziemiach obrani
zjechawszy si¢ na miejsca sgdom naznaczone, majg przy sadzie ziemie
on¢j i przy urzedzie starodcim rotg sedziego ziemskiego w statucie opisa-
ng przysigdz, tego dotozywszy, iz praktykowania Zadngo z nikim czynié
nie majg, ani rady ani przestrogi dawaé, ani podarkdw braé, i té iz sig o to
nie staral, aby byl na te sady obran.

JAKO SADZIC MAJA.

§4dzié_ maja sprawiedliwie nie odstrzelajac si¢ od prawa pospolite-
go, jakiego ktéra uzywa ziemia, Boga, sprawiedliwo$é Swigta przed oczyma
(") pro hac vice tantum; (?) judiciorum ordinariorum regni; (®) ah hoe

idem judicium sive tribunal generale; () nemine contradicente; (*) actis.
Zbiér Pamigt, Tom IV. 6
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majac. A sedziowie ze skryptu wyroku (1) ferowaé beda, na ktérym
skrypeie dwdch abo trzech sgdziéw podpisaé si¢ maja; a gdzieby sig trafita
réinosé gloséw (2) majg raz, dwa, trzy przez glosowanie (*) puscié i pray
t6j stronie konkluzya zostaé ma, ktéra za sobg wigeéj dowodow prawnych
bedzie miala, a potém wigkszosé (*) konkludowaé ma. JuZ takowy dekret
ich takiéj waznosci byé ma, jako sejmy. A jesliby ktéry chcial przekra-
czaé dekret taki akeya sobie odzywaé na sejm albo za dworem przed kré-
lem Jego Moscig, tedy tak karan by¢ ma, jako ten, ktory wzgardzil kré-
lewskim wyrokiem (). :

CO SADZIC MAJA.

Sadzi¢ maja wszystkie wogdle tudziez pojedyncze sprawy (%) od
sad6w ziemskich, grodzkich, podkomorskich, w sprawach podziatu débr (")
wiecowych przez mocye czyli apelacye (odwolywania sig) i remissy (%),
i wszystkie insze w ogdlnosei, ktérebykolwiek na sejm albo za dworem
Kréla Jego Mosci takZe i od ktérychkolwiek trybunaléw ostatniéj instan-
cyi przesztych wojewddztwach uchwalonych przypadaly, i insze ktére-
kolwiek tak z dawnych jako z nowych pozwéw i przypozwéw przypadaé
majg, zadnych nie wyjmujae. A tam juZ przed tym sadem wsaystkie stro-
ny w swoich sprawach sgdowych rok i roki bedg mialy wedlug ich apella-
cyi mocg pozwéw, przypozwoéw tak zawitych jako i nie zawitych, jako tu
na sejmie albo za dworem takze i na sadziech ostatniéf instancyr, kté-
rychkolwiek wojewédztw, miéé mieli, Zadnych nie wyjmujac, wedlug ich
pozwéw i przypozwéw, kontrowersyi, kauz, dekretow, apellacyi, mocii, wszel-
kg troskliwo$¢ w sprawach dolozywszy i bez pokrzywdzenia ktérejbads
strony; oprécz spraw kryminalnych (°), w ktérych po dokonaniu prze-
stepstwa, ('°) wolno bylo stronie pozwaé przed kréla Jego Mosci gdzieby-
kolwiek wraz z dworem swoim Jego Krélewska Mos¢é znajdowat sig na-
éwezas (11). A tam strona pozwana stanowczy termin ('?) miéé ma;
ztamtagd Jego Krolewska Moéé poszukiwaczy (**) postaé ma do zbady-
wania istotnéj prawdy (). A gdzieby z poszulkiwari pokazala sig sprawa

(1) ex scripto decreti; (*) votorum; (?) per vota; (*) major pars; (%)
contemptor decreti regii; (°) causas omnes et singulas; () in causis divisionis
bonorum; (8) per motiones sive apellationes, remissiones; (') et omnimoda
causarum cura acta, nullins partis jure laeso; exceptis causis criminalibus; (19
post patratum crimen; ('!) ubicunque locorum cum curia Regia Majestas con-
stituta fuerit; ('?) terminum peremptorium pars citata; (13) scrutatores; (¢)
ad investigandam rei veritatem.

o
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byé eywilng, majg krélowi Jego Modei odesla¢ do trybunalu; a jesliby byla
keryminalna, na sejm krél Jego Mosé odtoZyé ma. A jesliby sig tak nie
zdalo, tedy tym sposobem, gdziebykolwiek w ktoréj ziemi prezestépstwo
sig stalo, aby powinien byt wojewoda, podkomorzy, starosta, sedzia ondj
ziemie i powiatu, gdzie sig przestgpstwo stalo, albo ich wicesgerenty, po-
szukiwanie uczynié dokonanego” przestepstwa, ktére pilnie i wedle su-
mienia opisawszy majg do akt wiesé, aby strona bolaca widzge badania,
rozwainie postapié mogla jesli ma sprawe, albo kryminalng wystosowac
skarge (*), a to w sze$¢ tygodni po odbytych badaniach (*), aby byla po-
winna poznad jako chce.

Takze wyjgwszy sprawy fiskalne i dobr krélewskich (%), ktére kréla
Jego Mosci sadowi zostawione byé majg wedle opisania statutdw 7 kon-
stytucy? krdlestwa, okrom tego, gdyby sprzeczka urosla o te dobra, ktére
za dziedziczne sg uwazane (*), a instygator Ze sg krolewskie chcialby de-
dukowaé, o czém kognicya nie moglaby by¢ za dworem ale na sejmie
tylko. TéZ o dobrach bezprawnie odjetych rozpoznanie (%) ma bywaé na
sejmiech wedle recesséw i konstytucyj przeszlych.

Wylaczajac préez tego sprawy z urzgdu przeciw urzednikom (%)
ale mocye, apellacye od sadéw, protestacye tudziez dalsze popiérania
spraw (") trybunalowi temu nowemu podledz maja.

Wyjmujge takoz sprawy duchownych (8) ktére przez apellacye czy-

li odwolywania sig od wszystkich sgdéw (%) do krola Jego Mosci praypa-

daé na sejm albo za dworem, wedle wymagania sprawy ('?); takie i stro-
nie té% wolno byé ma, ktéra z duchowng kontrowersys ma wyjawszy tak-
Ze sprawy miejskie wedle prawa magdeburskiego, niemieckiego, chelmskie-
go sadzone (1), ktére sadowi kréla Jego Mosci nalezéé beda.

MIEJSCA SADOW.

W Wielkiéj Polsce Piotrkéw, dok térego te wojewddztwa nale2éé be-
da: poznanskie, kaliskie, sieradzkie , ziemia wieluriska, lgczyckie, brzeskie,

(1) criminalem intentare actionem; (*) post peractum scrutinium in sex
septimanis; () exceptis causis fisci de bonisque regiis; (*) pro haereditariis
habentur; (%) de bonis nullo jure ademptis cognitio; (%) exceptis praeterea
cansis ex officiis contra officiales; (") motiones, apellationes ab officiis et pro-
testationes prosequutiones; (!) exceptis etiam causis-spiritualium; (%) per apel-
lationes vel motiones ab omnibus subsoliis; (!0) secundnm exigentiam causa-
rum; (1) exeeptis etiam causis juris Magdeburgensis, Teutonici, Culmensis ei-
vitatum, '
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inowloclawskie, rawskie, chetmiriskie, malborskie, pomorskie. W Polsce
Maléj, Lublin, do ktérego wojewddztwa nalezé¢ beda: krakowskie, sando-
miérskie, ruskie, podlaskie, belzkie, kijowskie, wolynskie, - bractawskie;
z tym dokladem, iz ci sedziowie wszyscy osgdziwszy Wielkiéj Polski woje-
wédatwa, w Piotrkowie majg zasi¢ na czas naznaczony inszy do Lublina
i takZe tam odsadzié wszystkie wojewddztwa Maléj Polski.

BEZPTECZENSTWO SEDZIOW I SADOW.

Przed ktdry to sad osoba Zadna jakidjbadz powagi i stopnia (1),
ktéraby akeyi prawnéj nie miala, chodzié nie ma, aZ kogo z regestru do
sprawy jego zawolajg; nie z Zadnym tumultem do sprawy swéj praystapié
i do gmachu wehodzi¢ ma, tylko samoczwart najwigedj, tojest sam pro-
kurator a dwa przyjaciele; a jesliby ktéry upornie wszedt albo napomnio-
ny nie cheial wynij$é albo w domu sagdowym wolanie uczynil, tedy ma byé
skazana kara podwéjna cztérnastu grzywien (2), ktéra zaraz nie odcho-
dzge pod drugg podobnaz karg (%) sadowi poloZyé powinien bedzie, a na
sprzeciwiajgoych si¢ egzekucya o rzeez zasadzong (*) i8¢ ma przy woto-
waniu, aby Zaden nie ‘ostawal opréez tych, ktérzy do sadu praysiegli. Za-
den na sejmiku tak obiérania s¢dziéw jako i na miejscu gdzie sady beds
sprawowane by nie $mial przychadzaé zbrojnie z Zadnemi broniami okrom
miecza, korda, szable; a ktoby chcial ze strzelbg albo z inszg bronia wszela~
kg przyjechaé albo przychadzaé, aby w tym winny byl karan nieodwolal-
nte nie odchodzae od sadu takZe i od sejmiku, pod kara catérnastu grzy-
wien (%); a jesliby zuchwale odszedl, tedy ma i5¢ nan egzekucya wedle
prawa.

A gdyby kto na sejmiku obierania sedziego albo sedziéw, albo téz
we trzech niedzielach przed zaczeciem sadéw, albo té2 we trzech niedzie-
lach po odsgdzeniu, jaks osobg szlachecky ranil albo zabil, tedy podhig
statutu postapié przeciw niemu nie inaczéj, jakoby to na sejmie przed
krélem Jego Modcig uczynil; o czém sy statuta.

CZASY SADOWE,

Sady zawsze poczaé si¢ maja naprzéd w Piotrkowie, w poniedzia-
Yek przysaly po $wigtym Franciszku, tak, iZeby insze sady urzedéw po-

() cujuseunque dignitatis et praeeminentiac; (%) poena duplex qua-
tuordecim marcarum; (%) sub alia simili poena; (%) et contra rebelles exequu-
tio rei judicatae; (%) sub poena quatuor decem marcarum,
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mniejszych (') pod tymie czasem sadéw ostatniéj instancyi odprawo-
waly sie.

PIECZEC SADOWA.

Pieczgd jedna by¢ ma sadu w Piotrkowie, orzet z tytulem: pieczed sg-
du jeneralnego zwyczajnego Wielko-Polski; a z drugiéj strony (?) w Lu-
blinie, Malo-Polski (); ktéra piecze¢ piotrkowska ma byé chowana w ak-
ciech pod kluczami sadu ziemskiego sieradzkiego, a z odwrotnéj strony
tymie sposobem lubelska w Lublinie

POWINNOS(C SADU ZIEMSKIEGO.

Praychylajac sig do prawa pospolitego i zwyezajéw z dawna zacho-
walych, gdyZ ten sad odprawowaé ma co przedtém u sadu Waszéj Kré-
lewskiéj Mosci odprawowano bywalo, maja sig do tego zjechaé sedzia,
podsedek, pisarz onego wojewddztwa, w ktérém odprawowane beda, i tam
przysiglgszy wiernie strzedz sckretne akta sadowe, jakotéZ i pieczeé %
wszytke tg powinnosé na sobie odnosi¢ majg, kiérg mieli przedtém przy
sgdziech sejmowych albo dworskich; i choéZe i inszych sedziéw za appro-
bacys dekretow, odbiéraé i odsytaé maja, wszakie votum na tych sgdziech
miéé nie maja.

O POZWIECH NA TEN SAD.

Pozwy majg byé pod tytulem Jego Krélewskiéj Mosci, tudzie? pie-
czgeig onéj ziemi, w ktéréj zamieszkuje stale pozwany (%), a kladzione
byé majg najmuiéj dwie niedziele przed terminern (6).

O ZAPISIECH I PROTESTACYACH.

Zapisy, protestacye, rekognicye (7) i relacye wszelkie tak majg byé
waine przed tym sadem zeznane, jako sejmowe albo ziemskie.

(') inferiornm subselliorum; (?) sigillum judicii generalis ordinarii Majo-
ris Poloniae, et e converso; (%) Minoris Poloniae; (*) ad secreta acta judicii
sigillumque fideliter servandum; (3) sub titulo Regiae Majestatis et sigillo ter-
rae illius in qua citatus positus est; (5) sub poenis in statuto descriptis; (")
forum agendi,
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0 EGZEKUCYI DEKRETOW.

il

Starostowie polscy a wojewodowie prusey i ich urz¢dnicy wszelakie -

dekreta powinni wedle prawa egzekwowaé pod. karg opisang w statucitl

'OPATRZENIE SEDZIOW.

To sig nie zda, gdyZ je z kréla Jogomoéci sktadamy; potrzeba, abys-
my tym sami te place omyéleli.

DZIESIECINY.

Ich Mosé panowie duchowni nie od kompozycyi z strony dziesigein,
ale péki nie dojdzie, aby mieli miejsco sadowe do odwolania sig (%) o dzie-
sigeiny i wykonalno$é wyrokéw, podledz temu nie cheg co sig przeciwko
Ich Moéci dekretem nowych sgdéw stalo, gdyz na takowe nowe nigdy nie
zezwalali, wzgledem ¢zego uroczyscie protestujg.

(*) de quo solenniter protestantur,

HENRYKOW]I,

Z BOZEJ EASKI
OBRANEMU KROLOWI POLSKIEMU,

18 MAJA,

lectus rex est, fortes gaudete Po-

loni!

Gaudete et lactos laeti celebrate
triumphos;

Electus nempe est de claro san-
guine regum.

Francia quos vasto praeclara illus-
trat eo:

Henricus felix et gente Valesius
heros!

Gaudete et divum sanctos celebre-
tis honores,

Ingenuus princeps tantis virtutibus
auctus,

Ambit Sarmatiam verae virtutis
amore, .

Sarmatiam bello qua non est cla-
rior ulla

Pars orbis; talem regem nunc nacta
triumphat.

Exultate Itali, Germani Iberique

sagaces,

10

Cieszcie sig meZni Polacy, krél zo-
stal wybrany!
Cieszcie sig i radosni wesole ob-
chodzcie tryumfy.
Obranym zostal ze znakomitéj krwi
kroléw,
Ktérych przezacna Francya, jego
wielkodcig uzacnia.
Jestto Henryk szczeéliwy bohater
z Walezyuszéw rodu!
Cjeszcie sig, i uroczyste na czedé
swigtych spelniajcie obrzgdki.
Szlachetny ksigle a tylg przymio-
tami zdolny,
Przez zamilowanie prawdziwéj cno-
ty, ubiega sig o Sarmacye,
Owa Sarmacyg, od ktdréj nie jest zna-
komitszg w wojnie
Zadna czosé Swiata; takiego wigc kré-
la pozyskawszy, obecnie, chlubi sie.
Cieszcie sig Whochy, Niemey i roz-
tropni Hiszpanie,
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Atque Deum mecuni laetis cele-
brate camoenis; -

Ipsa elementa favent et gaudia di-
gna fatentur,

Este viri, vir adest quo non est for-
tior alter. : '

Este viri, vir adest quo non est
praestantior alter;

Virtute et meritis quo non est cla-
rior alter; : .

Et pace ot bello quo non clemen-
tior alter;

Dotibus ingenii quo non est illus-
trior alter;

Indole regali qua non est formosior
alter.

Mosche dole, trepidate hostes rum-
pamini eo Dei.

Electus Rex est, nos gaudia multa
sequentur!
Electus Rex est, fortes gaudete

Poloni!
Gaudete et laetos laeti celebrate

triumphos.

ANNAE INFANTI POLONIAE.

Regis nata, soror regis mox regis et
uxor,
O utinam et mater fias celeberrima

regum!
Sarmatiae muri, vos nunc*gaudete
Masuri.

VATICINIUM.

Gratulor Henrico,
De quo certissima dico;

Waespot zemng Boga wesolemi wiel-
bige piesniami.

Same Zywioly sprzyjaja, i okazu-
ja stosowna radosé.

BadZcie meinymi, oto przybywa
maz, nad ktérego niemasz dzielniej-
8zego.

BadZcie meZnymi: ofo przybywa
maz od ktérego niemasz zacniejszego.

Przez zastuge i enoty nikogo zna-
komitszego;

W pokoju i na wojnie laskaw-
szego, ’

Nikogo obdarzonego znakomitsze-
mi zdolnosciami umystu,

Nikogo z pigkniejszemi przymiota-
mi na krola.

Smué sie Moskwo, driyjcie przed
nim i rozproszcie sig wrodzy i Bosey
nieprzyjaciele!

Krél zostal obranym, wielka he-
dziemy mieé pocieche!

Cieszcie si¢ mezni Polacy, krél zo-
stal obrany; :

Cieszcie sig i weseli radosne ob-
chodzcie tryumfy!

ANNIE INFANTCE POLSKIEJ.

Krélewska céro, siostro krolai przy-
szla kréla matZonko,

Obys téz i wslawiong matka wielu
krélow byla!

Sarmacyi mury, cieszcie si¢ Ma-
zury. :

WIESZCZBA.

Pozdrawiam Henryka,
Méwiage o nim rzeczy niezawodne;
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Verae virtatis amico,

Lilia ﬂ?rebunt Sarmaticis,
Aurea campis.

Omnia florebunt,

Quod lumina nostra videbunt;
Cives gaudebunt,

Hostes sua tela timebunt;

Prayjacielem prawdziwéj cnoty,

Bedg kwitnely lilie

Zote na sarmackich polach.

Wsazystko zakwitnie,

Na co oczy zwrécimy.

Obywatele cieszyé si¢ beds,

Nieprzyjaciele Igkaé si¢ jego poci-
skow;

Intryga ustanie,

PoboZno&é naprawi serca, -

Wiara $wigta wzroénie,

Zastarzeje sig niegodziwa here-
zya;

Bedzie na ziemi prawo,

Ustang niecne zatargi.

Dobry krél powstal,

Senat bedzie uczciwy,

Przedajni poslowie

Przestang byé nadal takimi,

Albowiem enota krola

Zastapi ciezkie praw obowiazki.

Przy takim monarsze

Zapowiadam wam wszystko do-
bre.

A przeto Lechici,

Przez cale Zycie

Badcie Bogu wdzigeznymi,

I gotowymi dobrze postepowaé we
wezystkiem.

Nienawidzgc wystepku,

ZnieScie obyczaje zepsute;

A chociaz przy nowym krélu,

Ulegajcie prawu staremu.

Ustanie gnusnosé,

Odnowi si¢ sztuka wojenna.

Czasy si¢ zmienig,

Odkopig si¢ naloznice,

Rajfury beda narzekad,

I pasoiyty nie bedg mialy zna-
czening '

Practica cessabit,

Pietas bona corda creabit;
Sancta fides crescet,

Mox haeresis atra senescet;

Jus erit in terra,

Tolletur improba guerra.
Rex honus est natus,
Erit integer ipse Senatus,
Nuntii venales,

Non fient postea tales;
Nam virtus regis

Geret acria munera legis.
Principe cum tanto
Vobis omnia laeta canto;

Atque Lechitae

Vos tempore toto vitae
Este Deo grati,

Facere recte omnia parati;

~

Criminis osores

Corruptos tollite mores,
Atque novo Regi,

Veteri sed servite legi,
Ocia tollentur,

Bellique artes repetentur.
Tempora vertentur,
Meretrices defodientur,
Lenones flebunt,

Uluae authoritate carebunt;

7

Zbiér Pamiet. Tom 1V.
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Cedet adulator
Thesaurorumque vorator;
Postera sic lactas

Res vestras viderit aetas,
Sic et nunc laeti

Sic vivetis quam quieti.
Sic rege Henrico

Virtutis verae amico,
Lilia Sarmaticis
Florebunt aurea campis.

Ustapi pochlebea

I pochlaniacz skarbéw.

W najpéiniejsze wieki

Bedzie wam si¢ szczgéeilo.

A i teraz weseli

Bedziecie Zyli w pokoju.

Takto pod krélem Henrykiem
Przyjacielem cnoty prawdziwéj,
Na polach sarmackich

Zlote zakwitng lilie.

ECHO
O KROLU POLSKIM

ROZMAWIA,

— Ale com slychal echo, snaé juz kréla mamy?

— Ba i czystego chlopa, mamy sie czém chlubié!

— Juz zatém ustanie nam paiska chwala weale, ubogaci ten pe-
wnie wsze ewangeliki.

— Bogactw téz nam przybedazie,

To druga pociecha: dopiero¢ wolnoéé nasza szlachecka zakwitnie!

— Polakom tez podobien, ale slysze pieta.

— Sprawiedliwym téZ bedzie, a tak nie zginiemy.

— Choé po polsku nie umie, ale po lacinie.

— Nie tegoé o nim ksieZa prostakom czytajg.

— Mamy¢ od niego pigknych i dosyé obietnic;

Obiecuje nam trzymaé wszystkie, pod zakladem; wszak rodu

krolewskiego?

— Czemu go tak chwalisz?

— Owa tego podobno uzywiem z klopotem.

— Jakoz z niego kontenci bracia Krakowianie?

—- Jeéliz nie kontenci, czemuz nan zezwalajg?

— A Kujawianie jako tego oto ci przyplacs.

— Ktéz go obieral?

— Tedy podobno prelaci.

— Kt6Z im tego pomagal?

— Owi upierzeni straciusowie jako, albo lampartnicy.

— Duze my lampartéw teraz przyplacimy!

— Ale bo sig od niego spodziewali gér zlotych, to si¢ pewnie z dru-
giemi obchodzili gwalten.

— A Mazurowie co k temu méwia nadgci?
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— To te tak muszg nazwaé: tak i inflati.

— A ksigza polewkowie tegoz tei chcieli.

— Cézby na te umysli¢ takie polewniki. Cdz im wzdy tak sma-
~ cznego dajg na obiad, a na ty co je karmig?

— Wszakby dobre pale?

ECHO PRZECIWKO TEMU,

0 PORZADNEM OBRANIU KROLA.,

— Ale com stychal, echo, sna¢ juz kréla mamy?
— Madrego, powaznego, hetmana czystego.
-~— A narodu jakiego, wszak téz zacnego?
— To ci co go podali, bedg w wielkiéj chwale; slawa teZ tém za-
kwitnie Rzeczypospolitéj.
— Ci czego cheg, co innych cheg na miejsce przeszlego?
— Podobno w tamtych paniech jest jaka przywara.
— (62 wzdy kazdy z nich powinien? Powiedz mi bom glupi.
— (oZ na nas przywies¢ cheiano pod temi kapturki?
— A w tym co jest obranym hedziez co ganié?
— To przyjdzie pospolita rzecz ku naprawie.
— Wazystkie bledy z nierzagdem dalibdg ustang; krél nasz tedy
herbowi rowien ojczystemu; Moskwiczyn komu réwien albo Hanusowie?
— Wark muszg miéé na nas, gdyz z Moskwa si¢ kumaja.
— (62 jedno odnoszg od nich za to ci sromote?
— Bedzieli nas milowal skoro nam przybedzie.
— Badé si¢ go z Krakowiany muszg Kujawianie?
Pan dobry, $wiadczg co go znajg oczywiscie.
KimZe si¢ tedy zmaze, gdyz nie okrutnikiem.
A do téj co obiecal, przyjdziemli korzySci, to nasza rzeczpospo-
lita zostanie w cale.
— Tak widzg, iz to porzadna byla elekcya; ktérzy tego nie bacza,
muszg by¢ prostacy; ktérym iZe sig téz postepki tym nie podobajg.
Owi té7 ktérzy szezypia ludzi jadowicie.
Cozby im daé, gdyz na pal chea whijaé? niech to wiem.
— Ludzie takiéj skazy niech takie z korimi zwloczy.
— Jesli si¢ nie upominaja?
— Musi to byé czyscie.

PASZKWIL
O WYBORZE KROLA POLSKIEGO,

ROKU 1573. .

Et signum apparuit in coelo. l pojawil si¢ znak na piebie.

oBIOR (1),

Putatis quod pacem venerim mis- Mniemacie abym przyszedl pokdj
surus in terram? non, dico vobis, imo  dawaé na ziemig; nie zaiste, ale roz-
separationem. Iaczenie.

MONLUK.

Kaidy czlowiek klameg jest, lecz
slowa ktére ja wam méwig s3 z Du-
cha Swigtego.

Omnis homo mendax, verba quae
loquor vobis, Spiritus sunt.

DRAG.

Ego dirnam templum hoe, tribus Rozwalg ten koscidl i we trzy dni .
diebus aliud extruam; qui habet sen- ~ wystawig inny; kto ma rozum niech
sum intelligat. wyrozumie.

NAMIOT.-

0 quam jueundun et salutare ha-
bitare fratres in unum!

0O jak stodko i zbawiennie jest bra-
cia, zamieszkiwaé wspdlnie!

(1) electio. .
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NA NAMIOCIE GAEKA.

Vos estis aequi non omnes; oportet

enim sectas in vobis esse, quo qui
probati sunt manifesti fiant in die illa.

Jestescie uczciwi, ale nie wszyscy;

trzeba bowiem aby migdzy wami by-
1y sekty, izhy ci ktérzy sg wybrani
objawieni byli w dniu onym.

GROCHOW.

Amen dico vobis, ubicunque prae-
dicatum fuerit evangelium hoc, in to-
tum etiam hoc qui fecerunt sic dice-
tur in memoriam istorum.

Zaprawde powiadam wam, gdzie-
kolwiek bedzie opowiadang ta ewan-
gelia, wszystko cokolwiek ci tu i kté-
rzy uczynili, tak bedzie opowiadano
na onych pamiatke.

UTRATNICY.

Ubi fuerit corpus, ibi congregabun-
tur aquilae.

Gdzie sig znajduje ciato, zbiorg sig
tam i orlowie.

.
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FRANCUZCY POSEOWIE (1),

Haec omnia vobis dabo, si princi-

Dam wam to wszystko, jezli obie-
pem nostrum elegeritis.

rzecie naszego ksigzecia.
CNOTLIWI POLACY.

Pecunia tua sit in perditionem. Pieniagdze twoje niech ci beda na

zatracenie.
EOTROWIE POLACY.

Quicquid ad nos veniet, non eicie- Cokolwiek nam si¢ dostanie, nie

mus foras. wyrzucimy za prog.
JEDRZEJ ZBOROWSKI, MIECZNIK KRAKOWSKI.

Porro cuiquam multum datum est,

Komu wiele dano, wiele od niego
multum quaeretur ab eo.

domagadé sie beda.

KROL FRANCUZKI,

PISARZE FRANCUZKICH SZALERSTW ().

Deus autem spei impleat vos ex
fratre meo omni gaudio nec non pace,

A Bog nadziei niechaj was napelni
pokojem i zadowoleniem z brata mo-

Caeterum, etiamsi angelus e coelo

praedicaverit vobis evangelium prae- .

ter id quod praedicavimus, nolite cre-
dere.

Zreszta chociazby aniol wam opo-

wiadal ewangelig, okrom téj, ktorg -

my wam glosimy, nie wierzcie.

CO DOMA ZOSTALIL

Cavete ne quis vos seducat, omnia
probate, et quod bonum est tenete.

Strzeicie si¢ zeby was kto nie
uwiodt, wszystkiego doswiadezajac,
a co dobre trzymajcie.

CO NA ELEKCYA JECHALI.

Incidimus in latrones: omnes su-

mus vocati pauci vero electi.

(1) seriptores gallicarum furiarum.

Trafiliémy na lotréw; wszyscy je-
steémy powolani, lecz malo wybra-
nych.

in credendo in hoc, ut eruberetis in  jego, ufajac temu wszystkiemu, abys-
spe non in ore. cie si¢ wstydzili nadziei waszéj, lubo
nie w mowie.

JAKOB UCHANSKI ARCYBISKUP GNIEZNIENSKI.

Creavit Deus hominem malum ad

Creavit 1 Stworzyl Bég zlego czlowieka na
diem judicii,

dzien sgdu.
FRANCISZEK KRASINSKI BISKUP KRAKOWSKIL
In levitate spiritus. W plaskosci ducha.

STANISEAW KARNKOWSKEI BISKUP KUJAWSKI.

: Ex'mt homo ‘inimicus et seminavit Przyszedl nieprzyjaciel i nasial ka-
zizaniam. kolu.

(1) galli legati,
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PIOTR MYSZKOWSKI BISKUP PEOCKI.

Vigilate itaque omni tempore ut Czuwajcie przeto kazdéj godziny,-
liceat vobis effugere ista omnia quac  abyScie unikneli tego wszystkiego co
ventura sunt. nadejdzie.

ALBERT STAROZREBSKI BISKUP CHEEMSKI.
Securis jam ad radicem posita est. Siekiera do korzenia juZ jest pray-
ozong.
MIELICKI KASZTELAN KRAKOWSKI,

Quod in aurem locuti estis, praedi- Co powiecie do ucha, bedzie roz-
cabitur in tectis. glaszane z dachdw.

JAN FIRLEJ WOJEWODA KRAKOWSKI,

Sine me non potestis; quicunque Bezemnie nic nie moZecie ; kto za
qui sequitur me, non ambulat in te- mng postgpuje nie chodzi w ciemno-
nebris, sed habet lumen vitae. $ciach, lecz ma $wiatto Zywnta.

MIKOEAJ RADZIWIELE WOJEWODA WILEL'iSKI.

Quid vultis mihi dare, et @go vobis Co mi dacie, to wam wydam Li-
Lithuanos tradam. twinéw.

PIOTR ZBOROWSKI WOJEWODA SANDOMIERSKI.

Nisi ego discurram per totum re- Jesli ja nie bede obiegal po calém
gnum et vobis mendacia dixero, Gal-  krélestwie, i klamstwa wam rozpo-
lus non veniet ad nos. wiadal, francuz do nas nie przyjdzie.

JAN MIELICKI WOJEWODA PODOLSKI.

Hic est discipulus ille, qui testimo- Oto jest uczeri co daje o nich Swia-
nium praebet de illis, et scimus quia  dectwo, a wiemy Ze jego Swiadectwo
verum est testimonium ejus. Sed no- jest prawdziwe; lecz nie cheieli pojac
luerunt capere verba ejus. slow jego.

JAN KROTOWSKI WOJEWODA INOWEOCEAWSKI,

Beatus tu es, quia caro et sanguis Blogostawionys jest, albowiem cia-
non revelavit tibi, nisi filius taus qui o i krew nie objawily ci tego, chyba
est in Gallia. twoj syn ktory jest we Francyi.
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JAN SEUZEWSKI WOJEWODA BRZESKI.

Aegrotabat quidem nomine Laza- Chorowat pewien imieniem ZXa-
rus. Zarz.

JERZY JAZLOWIECKI WOJEWODA RUSKI.

Spiritus quidem promptus est, ca- Duch wprawdzie skory, ale cialo
ro infirma. stabe.

JAN CHODKIEWICZ WOJEWODA RUSKI.

Ecce venit hora et rex Sueciae Oto przyszla godzina, e krél
tradetur in impudens os peccatorum; szwedzki wydanym bedzie na bez-
ecce appropinquabit qui Lithuanos wstydne ludzkie jezyki; oto przybliza
tradidit. sie, ktéry Litwinéw zdradzil.

EAWSKI WOJEWODA MAZOWIECKI.

Miseret me turbae, quoniam ali- Zal mi jest ludu, albowiem kilka
quot hebdomadas sunt, et non habent juz tygodni uplynglo, a nie majg co
quid edant. jesé.

ANZELM GOSTOMSKI WOJEWODA RAWSKI.

Servi inutiles sumus, quod potui- Sludzy niepoZyteczni jestesmy,
mus facere, fecimus. coémy mogli dokazad, uczyniliSmy.

KNIAZ OSTROGSEI WOJEWODA KIJOWSKI

Domine, etiam si opportuerit me Panie, chociazby mi przyszlo i u-
tecum mori, non te negabo. mrzeé z toba, nie zapre sig ciebie.

ALBRECHT EASKI WOJEWODA SIERADZKI.

Rex da mihi substantiam portionis  Panie, daj mi czgéé dziedzictwa Two-
tuae, bonum enim erat nobis, sina- jego, albowiem lepiéj byloby dla nas,
tus non fuerit homo iste. gdyby sig byt nie rodzil éw czlowiek.

OSTAFFIEJ] WOELOWICZ KASZTELAN TROCKI.

.

Beatus vir qui non abiit in consilia Blogostawiony maZ, ktéry nie cho-
impiorum et in cathedra perversormmn  dzit na obrady bezboinych, i nie za-
non stetit.” siadywal na stolicy przewrotnych.

Zmér Pamigt. Tom 1V, 8
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JAN TOMICKI KASZTELAN GNIEZNIENSKI.

At illi non ausi sunt illum postea A 7aden z nich nie $mial go po-
interrogare quicunque, et obmutue-  tém zapytywac, i zaniemieli wszyscy.
runt omnes.

JEDRZEJ TF}_CZYI:ISKI EASZTELAN BEEZKI.

Dabit quoque fructum in tempore Da takie owoc w swym czasie.
suo.

PANOWIE HERBURTOWIE.

Quicunque voluerit animam suam Ktokolwiek bedzie cheial zachowaé

salvam facere, perdet eam. duszg swa, straci ja.

JEDRZEJ WAPOWSKI KASZTELAN PRZEMYSKI.

Et facti sunt ex hora illa amici; I stali sie od téj chwili przyjaciol-

-sed tamen simultates non cessarunt.  mi, wszakZe nie ustaly niesnaski.

SZAFRANIEC KASZTELAN BIECKI.

Nolite flere super me, sed super Nie placzcie nademng, ale raczéj
vosmet ipsos; et impleti erant admi-  nad sobg samymi, i nabawieni sg po-
ratione et stupore. dziwienia i trwogi.

OSTROROGOWIE.

Abi post me satanas, quia non sa- Odstap odemnie szatanie, albo-
pis ea, quae sunt Dei, sed ea, quae wiem nie rozumiesz co jest z Boga,
sunt hominum. lecz tylko co jest ludzkiego.

RAFAL LESZOZYNSKI STAROSTA RADZIEJOWSKI.

Velle quidem meum est, sed perfi- Chcialbym wprawdzie, ale doko-
cere non invenio. naé nie moge.

PANOWIE 2z GORKI.
Audis quid isti dicunt: ex ore in- Slyszysz co ci méwig? Z ust nie-

fantium et lactantium perfecisti lau- mowlgeych i ssacych doskonalg$ so-
dem. bie zgotowal chwale.
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SEUPECKI KASZFTELAN LUBELSKI.

Huic mandes, si quid recte curatum Temu zleé, cokolwiek $cisle dopil-
velis. nowaném miéé pragniesz.

MIKOELAJ WOLSKI KASZTELAN CZERSKI,

Mactate nobis vitulum signatum, Ubijcie nam ciele znaczne, i zapi-
propinate mihi ex optimo genere Mal- jacie mi z najlepszego gatunku Mal-
masiae. mazyi.

WALENTY Dl‘;BIﬁSK[ EKANCLERZ KORONNY.

Caecus sedebat circa viam mendi- Slepy siedziat koto drogi, Zebrzac.
cans.

JURGL KBL}iE SEUOCKIE.

Quam difficile eos, qui fiduciam Jak trudno jest tym, ktérzy ufnosé
habent in pecuniis, senatum Regni pokladaja w pienigdzach, wnijs¢ do
ingredi! senatu!

SIEMINSKI KASZTELAN ZARNOWSKI.

Qui scrutatur Majestatem, oppri- Kto zbadywa Majestat, wielkoscig
metur a gloria. jego chwaly przygnieciony zostanie.

TARLO KASZTELAN RADOMSKI.

Et miserunt sortem super vesti- I rzucili losy na szaty jego.
menta ejus. i

KRZYSZTOF WEODZISELAW KASZTELAN MAEOGOSKI,

Ecce homo! Oto czlowiek!

WOJCIECH CZARNKOWSKI KASZTELAN SZRENSKIL.

Ecce sanus factus es; ne postea Oto uzdrowion zostale$; Zeby$ na-
pecces. dal nie grzeszyl.
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OSSOLINSKI KASZTELAN SANDOMIERSKI.

Nonne duodecim vos elegi, et unus
ex vobis diabolus est?

AlboZz nie dwunastu was wybra-
lem, a jeden z was jest djablem?

STANISEAW CZARNKOWSKI REFERENDARZ.

Nam Saul inter prophetas.

Albowiern i Saul miedzy proro-
kami.

CZYKOWSKI PODKOMORZY KRAKOWSKI.

Et Joannes erat stans sub cruce.

A Jan stal pod krzyZem.

JEDRZEJ FIRLEJ STAROSTA SANDOMIERSKI.

Viriliter age, et confortabitur cor
tuum.

Poczynaj meénie, a wzmocni si¢
serce twoje.

JAN FIRLEJ STAROSTA KAZIMIERSKI.

Et non delebo nomen ejus de libro
vitae.

I nie wymaZg ich imienia z ksiggl
zywota.

JAN ZAMOJSKI STAROSTA BELZKI.

Et dedi illi terapus ut resipiseeret
a scortatione sua; nec resipuit.

I dalem mu czas, aby si¢ poprawit
z wszeteczenstwa swego; wszakZe sig
nie poprawil.

PIOTR KELOCZEWSKI STAROSTA MALOGOSKI.

Mulier, non novi illum.

Niewiasto, nie znam go.

NomINACYA (V).

Exiebant autem a multis daemonia
et dicentia: p. Gawendski krdl polski.

I wychodzily z wielu zle duchy
méwiace: pan Gawendski krol polski.

mnr (Y.

Domine vim patimur, responde pro
nobis.
(1) nominatio. (%) alii.

Panie, jesteSmy pod przymusem,
odpowiadaj za nas.

.
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DRUDZY,
Expectans expectavi Dominum, Oczekujac, czockalem na pana.

LITWA.

Domine, remitte illis; nesciunt enim
quid facinnt.

Panie, przepus¢ im, albowiem nie
wiedza co czynia.

MIKOEAJ LIGENZA KASZTELAN ZAWICHOSTSKI.

Prius quam Gallus cantabit, ter me Zanim kur zapieje, wyprzesz mnie
negabis. sig trzykroé.
EROL ELEET (1).

Omnis plantatio quam non planta- Wszelkie drzewo ktérego nie sa-
vit Pater meus coelestis, eradicabi- dzil Ojciec mdj niebieski, wykorze-
tur. nione zostanie.

MATKA PANOW ZBOROWSKICH.

Dic rex, ut sedeant hi filii mei alii
ad dexteram alteri ad sinistram.

Rzeknij Panie, aby zasiedli ci sy-
nowie moi, jeden po prawicy, drugi
po lewicy.

KROLOWA STARA FRANCUZKA,

Nescitis quid petatis: bibere pocu- - * Nie wiecie czego zadacie: pié
lum. z kielicha.

KROLEWNA ANNA,
Magnificat anima mea Dominum. Wielbi dusza moja Pana!

PANIE STARE.

Quomodo hoc fiet, quoniam quin-
quagenaria es?

Jakze to byé moze, kiedy juz masz
lat pieédziesiat?

FRAUCYMER.

.

Erant autem decem aliac fatuae. Bylo za$ dziesieé innych glupich.

() electus.
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JAk1$ NIEDOWIAREK ().
Nisi misero manum in latus ejus et Jeili reki mojéj nie wlozg w bok

digitos in vulnera clavorum, non cre- Jego, i palecéw mych wrany od gwoz-
dam. . dzi; nie uwierze.

GDANSZCZANIE,
Nescimus Regem, nisi Caesarem. Nie mamy kréla, tylko cesarza.

JAN KOSTEA KASZTELAN GDANSKEI.

Et praecepit nobis ut predicaremus I rozkazal nam, aby$my o'powiaé!ali
populo ac testificaremur, quia ipse ludowi i $wiadczyli, iZ on jest ktéry
sit ille, qui venturus est. ma przyjsé.

SAMUEL ZBOROWSKI.

Noli respondere stulto secundum |, Nie odpowiadaj glupcm-wi .wedle
staltitiam suam, ne videatur sibi sa- glupstwa jego, aby sam sobie nie wy-
piens. dawal si¢ madrym.

JORDAN SPYTEK.

Intravit autem satanas in Judam. Szatan za$ wstapil w Judasza.
CESARZ.
Percutiam pastorem, et dispergen- Uderz¢ pasterza, a rozprosza sie

tur oves gregis. owee ze stada.

TUREE.

Circuit leo rugiens, quem devoret Krazy lew ryczacy szukajge kogo-

quaerens. by pozarl.

MOSEWA.

Sinite crescere Zizania usque ad Dozwdlcie rosé kakolowi, az do
messem. czasu Zniwa.

() quidam incredulus,

e ————
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RZESZA.
Quam diu tandem abutemini pa- Jakie dlugo cierpliwosci naszéj
_tientia nostra? naduzywaé bedziecie?

KROL DUNSKI.

Qui est hic, qui mari imperat et Kt62 jest ten, ktéry morzu rozka-
potestatem habet super aquas? zuje, i wladze ma nad wiatrami?

KROL SZWEDZKI,

Amen dico vobis: non praeterisset Zaprawdg powiadam wam, nie mi-
aetas haec, antequam omnia comple- nie ten rodzaj, dopcki sig wszystko
ta fuissent. nie spelni.

PAPIEZ,

Et laetata est mulier ebria de san- I radowala si¢ niewiasta pijana
guine sanctorum et sanguine marti- krwig $wigtych i krwig meczennikéw
rum Jesu. Jezusa.

POSPOLSTWO POLSKIE.

Durus erit hic sermo, quis poterit Twarda jest ta mowa, a kto jg tu
hic illum intelligere? wyrozumiéé zdola?

*  PRUSOWIE.

Nuptiae factae sunt, et hoc pro- Gody uczynione zostaly, i to za
pter delicta populi polonici. wystepki narodu polskiego.

» POSEOWIE DO FRANCYI.
Ite in orbem universum. Ibant cum Idicie na caly $wiat. Chodzili do-

poterant, et ubi non poterant, ibi sta-  péki mogli, a gdzie nie mogli to stali.
bant.

JAN TQCZYﬁSKI KASZTELAN WOJNICKI.

Volo caesar, ut ubi sum ego et illi Cheg cesarzu, aby gdzie ja jestem
sint mecum. i oni téi byli ze mng,
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DRUDZY KOLEGOWIE.

Fiat voluntas Tua Domine, sicutin Niech bedzie wola Twoja Panie, ja-
Nissa ita in Missnia. ko w Nissie tak téZ i Missnii.

BIEGUNOWIE, WOLSKI STAROSTA KRZEPICKI I LESNIOWSKI.

Ibant, et nemo miserat eos. Chodzili, a nikt ich nie poslal.

PRZECEAWSKI,

Amice, at quid huc intrasti, non Przyjacielu, poco$ tu prayszed} nie
habens vestem nuptialem? majac szaty godowéj? :

.

WYGNANCY FRANCUZCY DO POLAROW.

Et propterea misit vobis Deus ef- I dlatego dopuécil Bég na was
ficatiam illusionis, ut credatis menda-  skutecznosé uludy, abyscie uwierzyli
cio et judiceminj omnes, qui non cre- klamstwu i byli sadzeni wszyscy, ktd-
ditis veritati sed approbastis injusti- rzy nie wierzycie prawdzie lecz uzna-

tiam. licie nieprawosé.
AUTOR.
Adjuro vos per Dominum, ut reci- Zaklinam was na Boga, aby odczy-
tetur haec epistola omnibus sanctis tany byl ten list wszystkim $wigtym
fratribus. braciom.

PRZECIW PASZKWILOWI

O OBIORZE KROLA POLSKIEGO,

ROKU 1573,

S—

am Injustitia plena est terra. A]bowiem nieprawodcia napelniona

jest ziemia.
os1or ().

Sed vestra culpa, o inquieti ho-

mines! Ale pracz waszg wing, o niespokoj-

ni ludzie!

MONLUK.

1 I.tlgo Monluk non mentior, sed vera
dixi vobis; et vestri oratores sunt ex-
perti.

:]a Monluk nie klamig, lecz powie-
d.'flalem wam prawde; a wasi poslo-
wie przekonali sig o tém,

NAMIOT,

Jucundum /08 rumpiti
, sed vos rumpitis unum, Przyjemnie, lecz wy zrywacie to

Jjednosc.
GAEKA NA NAMIOCIE,

Jam manifestavit vos I g i obi
i vos Deus et ele-  Bdg i obiér jui was objawili,

(1) electio,
Zbiér Pamigt. Tom V.
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DRAG.
Intelligimus. Rozumiemy.
GROCHOW.

Vae vobis, de quo dicitur. Biada wam o ktérym mowa.
WIECHOWCY.

Videbitis in quem pupugistis. Ujrzyjeie kogoécio przebili.
GROCHOWIANIE.

Nic dobra jest madro$é opieraé si¢

Mala est sapientia resistere Deo.
« Bogu.

UTRATNICY.

Verum est, aquilae non corvi. Zaiste orly, a nie kruki.

g 1
PISARZE FRANCUZKICH SZALEKsTW (7).

Nie wierzcie cokolwiek napisali, al-

ite credere quicquid scripserunt,
o i bowiem to sa szalenstwa.

furiae enim sunt.
CO DOMA ZOSTALIL

Caverunt, nec seducti sunt. Strzegli si¢ i uwiedzeni nie byli.

CO NA ELEECYA JECHALI.

Deus quos praescivit, hos elegit. Bég obrat tyeh, ktérych praejrzal.

FRANCUZCY POsEOWIE (2).

Res ipsas non verba. Samg rzecz a nie stowa.

CNOTLIWI POLACY.

: : s
Credimus et non cognovimus. Wierzymy a nie znalismy.

(%) scriptores gallicarum furiarum, (%) Galli legati.

R
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PAN MIECZNIK ZBOROWSKI.

Tu ne cede malis, sed contra au-  Nie ustepuj zlym, lecz naprzéd
dentior ito. smialo postepuj.

EROL FRANCUZKI.

Wigedj juz rzeczy, anideli sig spo-
dziewano.

Plus jam in re, quam fuit in spe.

ARCYBISKUP.

Nemo sine crimine vivit. Nie ma nikogo bez winy.

BISKUP KUJAWSKI.

Regium est cum bene feceris, male  Krolewska jest rzecz, gdy dobrze
audire. uczynisz, slyszeé zle.

BISKUP KRAKOWSKI.

Nec calidus nec frigidus; cave ne Ani cieply ani zimny; strzez sie
evomaris. abys nie byl wyrzucon.

BISKUP PEOCKI.

Facilius est dicere, quam facere. Yatwiéj mowié jak uczynié.
BISKUP CHEEMSKI.

Nie godzi si¢ zartowaé zrzeczy po-
waznych.

Non decet jocari in seriis.

PAN KRAKOWSKI.
Creds in vicinum tectum, quod ju-  Sgdze, #c na dachu sgsiednim, to
bet alter ego. co alter ego poleci.

WOJEWODA KRAKOWSKI.

Qui honorat me, honorabitur a me. Kto mnie czci, bedzie uezezon ode-
mnie.

WOJEWODA WILENSKI.

Stabunt justi in magna constantia. Sprawiedliwi wytrwajg,

’

|
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WOJEWODA SANDOMIERSKI.

Si veritatem dico, cur me caedis?

WOJEWODA

Quia nondum jubeo (?) queritur.

Jesli prawde mowig, za c6z mnie
bijesz?

PODOLSKI.

Skarzy sie ze jeszcze nie rozka-
zuje.

WOJEWODA INOWEOCEAWSKI.

Oculi aegri non possunt intueri
solem.

Oczy slabe nie mogy patrzeé na
slonce.

WOJEWODA RUSKI.

Melius est adhaerere veritati.
STAROSTA

Si male locutus sum, testimonium
perhibe de me.

WOJEWODA

Talium est regnum Dei.

»

Lepiéj trzymacé sig prawdy.
ZMUDZKI.

Jeilim #le powiedzial, daj o mnie
$wiadectwo.

MAZOWIECKI.

Takich jest krélestwo niebieskie.

WOJEWODA RAWSKI.

Durum est contra stimulum calci-
trare.

Trudno jest wierzgaé naprzeciw
ostrodze.

WOJEWODA BRZESKI.

Licet aeger mente, corpore et vir-
tute sanus.

" Chociaz staby rozumem, przeciez
krzepki cialem i cnota.

WOJEWODA KIJOWSKIL

Sic faciunt stulti, quos gloria vexat
inanis.

Tak czynig glupey dreezeni 2adzy
czezéj slawy.

e e ————
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WOJEWODA SIERADZKI.

Quid mali fecit? Co zlego uczynil?

PAN OSTAFIEJ.

Humanum est labi, diabolicum est
perseverare.

Ludzks rzeczg jest upasé, ale trwaé,
diabelska.

PAN GNIEZNIENSKI.

Et ipse in Gallia aperuit os suum

I ten otworzyl usta we: Francyi,
et landavit Deum,

i Bogu oddawal chwalg.

PAN BEEZKI.

Benedicat illi Dominus. Niech mu Bég blogosiawi.

PANOWIE HERBURTOWIE. .

Qui Deo adhaerunt, non confun- Ktorzy trzymajg sig Boga, nie be-
dentur. dg zawstydzeni.

PAN PRZEMYSKI.

Indicio diaboli intrant odia inter Za diabelsks wskazéwka, nienawisé
amicos. migdzy przyjacioly si¢ wszczyna.

PAN SZAFRANIEC,

Non est reus mortis. Nie zastuzyl na $mieré,

PANOWIE OSTROROGOWIE.

Domine dic verbum, et sanabitar

Panie rzeknij sfowo, a dusza nasza
anima nostra.

uzdrowiong zostanie.

STAROSTA RADZIEJOWSKI.

Nullum est consilium contra Do-

Nie ma sposobu naprzeciw Bogu.
minum.
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PAN Z GORKL

A jefli w imienin mém wierzyé

Et si credituri sunt in nomine meo.
' beda.

PAN LUBELSKI.

Est magna miseria hominem esse Bieda wielka gdy kto nazbyt jcs‘t
sapientem nimie. madry.

STAROSTA WARSZAWSKI.

Qui talia agunt, regnum Dei possi- Ktérzy tak czynig, posiedg krole-
debunt. stwo niebieskie.

PAN KANCLERZ.

Przekonany o slusznodci swojéj,

Conscia mens recti famae menda-
zartuje z falszywych poglosek.

cia ridet.
ESIAZE SEUCKIE.

Podobni stang si¢ owym, ktorzy

Similes fiant illis, qui confidunt in
w nich pokladaja swa ufnosé.

eis.
PAN CZARNKOWSKI.

Nie trzeba bowiem wigeéj rozu-

Non enim oportet plus capere,
miéé jak sig rozumié.

quam oportet.
PAN RADOMSKI.

Nikt cie nie obwinia, procz twego

Nemo te gccusat quam populus
: wlasnego ludu z ktérym przebywasz.

tuus, cum quibus es.

PAN MAEOGOSKI.

Quid tu postea homo? 167 ty daléj cztowiceze?

PAN CZARNKOWSKI REFERENDARZ.

Non est inventus in ore ejus do- Nic znaleziono w ustach jego zdra-

lus. dy.
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PAN SZREMSKI.

Amici non feci vobis injuriam, tol-
lite vestra et abite.

Przyjaciele nie skrzywdzilem was,

weZcie co swego i idzcie.

STAROSTA KAZIMIERSKI.

Et in manu Domini sunt sortes

meae.

.

I'wreku Boga jest moje dziedzi-
ctwo.

PAN: STAROSTA BEEZKI.

Etiam si fractus illabatur orbis, im-
pavidum feriet.

STAROSTA
*

Qui me negaverit coram homini-
bus, hunc ego negabo coram Patre
meo.

Chociazby $wiat si¢ zapadl, to si¢
nie uleknie.

MAEOGOSKI.

Kto mnie si¢ zaprze przed ludimi,
tego ja przed mym Ojcem si¢ wypre.

PRZECIW POMIENIONEMU (1).

Et qui videbant haec, glorificabant
Deum.

A zapatrujacy sig na to, oddawali
czesé Bogu.

PAN ZAWICHOJSKI.

Concordia parvae res crescunt, dis-
cordia magnae dilabuntur.

Przez zgodg najmnicjsze rzeczy sie
umacniajg, przy niezgodzie rozpada-
ja sig i najwieksze.

EROL OBRANY (2).

Justum ducit Dominus per vias
rectas, et dabit illi nomen super omne
nomen.

Sprawiedliwego Bog prowadzi dro-
gami prostemi, i da mu imi¢ ponad
wszelkie imiona.

PANI ZBOROWSKA STARA.

In hoc eos genui, ut pro patria mo-
riantur,

Na to ich zrodzitam, Zeby za oj-
czyzng polegli.

(*) contra nominatum. () electus.

——
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KROLOWA FRANCUZKA.

Jugum meum suave et onus meum
leve, nisi ut diligatis filium meum.

Jarzmo moje jest slodkie, a cigzar
méj lekki, bylescie kochali syna megeo.

GDANSZOZANIE,

Discite justitiam moniti, et non
temnere reges.

Otrzymawszy przestroge, uczcie sig
sprawiedliwoéci i nie gardzi¢ krélmi.

PAN GDANSKIL

Zelus domus tuae et honoris Regni
comedit me.

Gorliwoéé o dom twdj i honor kré-
lestwa poZera mnie.

SAMUEL ZBOROWSKI.

Noli irritare crabrones.

Nie wtykaj palca migdzy osy.

JORDAN SPYTEK.

Unus fugabit mille.

Jeden pogromi tysiac.

CESARZ.

Noli timere modicae fidei!

Nie lgkaj sie (czleku) maléj wiary!

TUREE.

Qui timet Dominum, Turcam time-
bit. '

Kto boi sie Pana, bedzie sig lekat
i Turka.

MOSKWA.

Qui cito credit levis est corde.

Kto predko wierzy, ten lekkomysl-
nego jest serca.

RZESZA.

Non invenimus in vobis causam.

Nie daliécie nam Zadnéj przyczyny.

KROL DUNSKL

Meliora sunt vulnera amantium,

Lepsze sa rany od kochajacych, ni-

quam fraudulenta oscula blandien- li zdrajcze pochlebedw catunki.

tium.

s e e
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KROL SZWEDZKI.

Sic enim volo manere. Tak bowiem wolg zostaé.

PAPIEZ,

Sustulerunt lapides in eum, ipse

Chwyeili na niego kamienie, a on
autem per medium eorum ibat.

szedl migdzy niemi.
ey ().
Qui per diversitatem linguarum

cunctarum gentes in unitate fidei con-
. L]
gregavit.

Ktéry roznoseiy jezykow wszystkie
narody w jednosci wiary zgromadzil.

PRUSKIE WESELE.

Quisquam patitur suos manere. KaZdy swoim przepuszcza.

POSEOWIE DO FRANCYI.

Et venientes venient cum exulta- I przyjda niosac z radoscig swe
tione, portantes manipulos suos. Snopy.

PAN WOJNICKI.

Homo proponit, Deus disponit. Czlowiek strzela, a Pan Bog kule

nosi.

DRUDZY KOLEGOWIE.

Non est volentibus his sed misera-

Nie z woli to ich ale z faski Bozgj.
tio Dei.

BIEGUNOWIE.,

Quicquid agis, prudenter age, et

Cokolwiek czynisz, dzialaj roztro-
respice finem.

pnie, a patrz konca.

PRZECEAWSKI. L

L ]
Et adhue eo loquente, vires prac-

A méwil jeszeze, gdy sig juz sta-
ticarum deliberate ceperunt.

nowezo rozpocezely intrygi.
(1) plebs.

Zmndr Pamigt. Tom IV,

J 10
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wyaNaXey FrANcuzey ().

Doctrinis variis et peregrinis nolite
seduci.

Nie dajcie si¢ uwies¢ naukom ro-
znym i obcym.

AUTOR.

Adjuro vos per Dominum, ut in-
quiratur de authore hujus pasquili;
est enim Dei hostis; indignus est sa-
lute, qui publicam salutem turbat;
privetur honore, qui patriam foedat;
non videat gloriam Dei, qui etiam no-
stram contaminat.

(') exules Galli.

Poprzysiegam was na Pana, Zeby
poszukiwano autora tego paszkwilu,
jestto bowiem nieprzyjaciel boski; nie
godzien zbawienia, kto miesza pu-
bliczne dobro; niechaj bedzie pozba-
wiony czei fen, ktory ojezyzng oszpe-
ca; niechaj nie oglada chwaly Boiéj,
kto naszg plugawi.

PASZKWIL

PO SMIERCI

KROLA STEFANA.

uper formando Reipublicac statu, (lzczere rady wszech stanéw Kréle-

Somnium Ordinum Regni Magnique Sstwa 1 Wielkiego ksiestwa Litew-

Ducatus Lithuaniae sincera consilia.  skiego wagledem urzadzenia Rzeczy-
pospolitéj.

poLskr (1),

Audi vocantem rebus in asperis, Wysluchaj wolajagcego w cigzkich

okoliczno$ciach,
Et lenis aurem da precibus meis I Taskawie do prosb moich naklon
ncha Twego : .
Rerum Creator, quague soles fide Stworco wszech rzeczy, a zwykla
pomocg
Et equitate ab hostibus eripe. I sprawiedliwoseig oswobodZ od
nieprzyjaciol.
Lirwy (3).

Quod sis, esse velis nhihilque malis. Cheiéj byé czem jestes, nie pragnge

czego innego.

ZMAREEGO KROLA (%),
Nullam majus scelus in virtutem Nie ma wickszego przeciw cnocie
admitti potest, quam dum laudantur  wystepku, jak kiedy si wychwala po

(') Poloniae. (?) Lithuaniae, (*) regis mortui,
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ea post mortem, quae in vita detestan-  $mierci to, czego si¢ nie cierpialo za
da erant. zycia.

riasta ().
Nescio qua natale solum duleedine Nie pojmuje, przez jaki to powab

cunctos ducit, et immemores non ziemia ojezysta pocigga wszystkich,
sinit esse sui. nie dozwalajac im zapominaé o sobie.

szwepa (*).

Umysl wyteZony na wiele rzecay,
szezegoly spuszeza z uwagi.

Pluribus intentus non est ad sin-
gula sensus.

siemiec (7).

Leniwy wol zyczy sobie rzedu, psi-
na cheialby oraé (*).

Optat ephippium bos piger, optat
arare catelus.

moskwy (%).
Si fortuna volet, fies de retore con-
sul. .

Jezli los bedzie sprzyjal, z mowcy
zostaniesz konsulem.

ksigcra Far: (%),

Satia te sanguine, quem sitisti. Nasyé si¢ krwig ktérej$ pragnal.

wgara (7).

Aut rex aut asinus. Albo krdl, albo osief.

Senatordw arcybiskupow: C‘)

GNIEZNIENSKTIEGO.

Temporibus cautius servire me- Staraj si¢ stosowaé do czasu.

mento.
(1) Piasti. (?) Sueci. (*) Gormani. (*) czyli, nikt nje kontent ze swego

losu. (“) Moschoviae, (%) Ducis Far: (7) Hungari. (“) senatorum archiepisco-
porum.
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LWOWSKIEGO,

Date et dabitur vobis.

Dawajcie, a hedzie wam dano.

Biskupow: (Y

KRAKOWSKIEGO.

Consilium Carthaginense sub In-
nocentio, primo illius nominis ponti-
fice, habitum, decrevit, ut episcopi
proximas templo aediculas, illas qui-
dem tenui supellectile instructas, ha-
berent.

. Koneylium kartagitiskie pod Inno-
centym pierwszym tego nazwiska,
postanowilo, azehy- biskupi mieli swe
domki w poblizu kodciola i takowe
skromnemi zaopatrzone sprzgtami.

PEOCKIEGO.

Non fac, non dicent.

Nie rob, nie beda powiadaé.

KUJAWSKIEGO.

Qui in wvestitu ovium veniunt ad
vos, sed in trinsecus ete,

Ktorzy przychodza do was wodzie-

nin owezém, a wewnatrz i t. d.

POZNANSKIEGO,

Quidquid agit mundus, monachus
vult esse secundus.

Cokolwiek $wiat czyni, mnich pra-

nie drugie miéé miejsce.
g o

PRZEMYSKIEGO.

Pergas adulari, nam tales sunt mo-
do chari.

Pochlebiaj, bo tacy sg tylko pray-

jemni.

KAMIENIECKIEGO.

Omnia sunt ingrata, nihil fecisse
benigne ete.

Wszystko nie mile, nic  upraej-

moscig nie czynié i t. d.

Wojewoddw: (*)

KRAKOWSKIEGO. 2

Medium tenuere heati.

(') episcoporum. (2) . palatinorun

Szszedliwi trzymali sig $rodka,
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POZNANSKIEGO.
Usque ad mortem decerta pro ve- Potykaj sig do 4mierci za prawde,
ritate, et Dominus Deus pugnabit a Pan Bég twdj bedzie walezyl za
- pro te. ciebie.
SANDOMIERSKIEGO. ¥

Tuque age, quando te video ma- Ity téz, ktérego widzg Zes jest wiel-
gnumque bonumque, strenuus esto, ki i dobry,badz dzielnym, aby cig te-
nunc te ut posterea praedicet actas.  raZniejsi i pééniejsi chwalili.

KALISKIEGO.

In te Policyppe haec cudetur faba. Na ciebie Policyppie wszystko to

spadnie.
INOWEOCEAWSKIEGO,

Ponas istas dupas in consilio et ha- Posadz (.....?) przy obradach,

bebis omnia. a bedziesz mial wszystko,
SIERADZKIEGO.

Qui semel verecundiae fines trans- Kto raz granice wstydu przekro-
gressus est, eum bene et graviter czyl, ten musi by¢ porzadnie bez-
oportet esse impudentem. wstydny.

BEEZKIEGO,
Eripiam e stercore pauperem etc. Wydobede biédnego z gnoju i t. d.
PELOCKIEGO.

Pecuniam in loco negligere, maxi- Zaniechaé pieniedzy, bywa czasem

mum interdum est lucrum. : wielce pozyteczne.
MAZOWIECKIEGO.
Donum quodeunque dat aliquis Dos$wiadczaj wszelkiego daru jaki
proba. : od kogo otrzymasz.
PODLASKIEGO.
Senex rex omnia timide gelideque Starzec krol wszystko powolnie
ministrat. i lekliwie dziata.

N
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KIJOWSKIEGO.
'tNosmtur ex socio, si fors non nos- Poznanym bywa z towarzysza, ko-
b e ; :
ur ex se. g0 samego przez si¢ poznaé nie mo-
Zna. '
WOLYNSKIEGO,
Si tirannidem oceupare si patriam Jezeli ojeiec usiluje samowladztwo

prodere pater conabitur, silebit filias. osiegngé lub zdradzi¢ ojezyzne, to syn
bedzie milezal. :

Kasztelandw: (*)
POZNANSKIEG O,
Summum nec metuas diem, nec Ostateéznega dnia ani si¢ obawiaj
optes. ani pragnij.
KALISKIEGO.
Asinus portans mysteria, Osiel nosz'qcy relikwie,

’
SANDOMIERSKIEGO.

Multa docet fames. Gléd wielu rzeczy jest nauczycie-

lem. l
WOJINICKIEGO, I
2 Manet' a.lta mente repostum judi- Gigboko tkwi w umysle sgd Pary-
um Paridis. sait. d
GNIEZNIENSKIEGO. . :
Omnia experiri prius, quam armis Madry wszystkiego wprzédy do- 1

sapi Swi ini
pientem decet. swiadezy¢ powinien, zanim sig we-

znie do broni,

ERCZYCKIEGO.
: Omnels una m.anet nox,- et calcan- Na wszystkich czeka noc i droga
o semel via leti. do $mierci, ktéra raz kazdemu prze-
chodzié¢ potrzeba. .

(") castellanorum,
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INOWELOCEAWSKIEGO.

Leges ideo discemus, ut ipsi secun- Na to si¢ prawa uczmy, Zebysmy
dum leges vivamus. sami trzymali si¢ prawa,

LWOWSKIEGO.

Difficile est eum, qui multa dicit, Trudno jest azeby ten ktory wiele

cuncta vera dicere. moéwi, sama mowil prawde.

PLOCKIEGO.
Non qui multa novit, sed qui scit Nie kto wicle wie, lecz komu wia-
idonea vitae. domo jest to co do Zycia potrzebne.
CHEEMSKIEGO.

Certe nescio quid semper obest Nie wiem co sprzcciwia sig zawsze
regi. krélowi.

RAWSKIEGO.

Nemo sine crimine vivit. Nikt nie jest bez winy.

MIEDZYRZECKIEGO.
Nos numerus sumus ef {ruges con- Jesteémy tylko liczba do jedzenia
sumere nati. przydatng.
BYDGOSKIEGO.

Non est vita nist ita. Nie moZna Zyé, chyba tak.

BIECKIEGO.

Difficile-est ex una lacinia duos pa- Nie moina jednym kawalkiem
rietes dealbare. dwd6ch muréw pobielié.
ROGOZNENSKIEGO.

1llud apprime in vita utile esse ar- To szezegdlniéj w Zyciu za uzyte-
bitror, ut ne quid nimis. czne uwazam, zehy we wszystkiem
unikaé przesady..
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RADONSKIEGO.

In vino veritas. W winie prawda.

SZREMENSKIEGO.
Q.uaerit c‘at inventis miser abstinet Nieszczesny! zawsze szuka, a zna-
ac timet uti. lazlszy leka sie uzywad. ’
ZARNOWSKIEGO.
Dum inter homines sumus, cola- Dopéki migdzy ludimi Zyjemy,

mus humanitatem non timorem. badémy ludzcy a nie lgkliwi.

MAEOGOSKIEGO.

Tandem bona causa triumphat. Wreszcie dobra sprawa zwycieza.

NAKIELSKIEGO.
3

F{ater est di?tus, quasi fere alter;  (Nazwisko) brat (po lacinie) znaczy
omnis homo enim mendax. nieledwo Ze tamten (1); kazdy bowiem
czlowiek jest klamcs.

ROZANSKIEGO.

De uno quoque .bonum vel malum O kazdym dobrze lub Zle sig spo-
pra?esumlmus,.con51deratls primae ae-  dziewamy, stosownie do jego obycza-
tatis suae moribus. jow w mlodosci

KONARSKIEGO.

Peccat, qui recte facit. Grzeszy, kto dobrze czyni.

KAMIENIECKIEGO.

Simplex est veritatis oratio. Mowa prawdy jest prosta.

SOCHACZEWSKIEGO.
3
; |
Non est ejusdem semper et multa Nie zawsze bywa, aby ten sam ?
e . . I3 . . ‘
t opportuna dicere. czlowiek mégt sig wiele i stosownie
odzywac.

(%) frater i fere alter,
Zbiér Pamigt. Tom IV. 11
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WARSZAWSKIEGO.

Disce tempus. Poznaj czas.

WISKIEGO.
Qui succedit in bona, succedit et in Kto wchodzi w dobra, bierze na
onera. sig 1 cigZary.
LIWSKIEGO.

Omnibus, est notum quod valde di- Wszystkim wiadomo, Ze lubig na-

ligo potum. poje.
Si possem, vellem pro potu ponere Gdyby mozna,za trunek oddatbym
pellem. mg skore.
PODLASKIEGO.

Za zlymi i zbrodniarzami nie do-
brze jest reczyd.

Malae sunt pro malis et sceleratis

sponsiones. y
’

PODSKARBIEGO KORONNEGO.

Fur parvuas pendetur, magnus abiire Mniejsi zlodzieje bywajg wieszani,
jubetur, wielkiego puszczajg.

MARSZAEEK WIELKI.

Inimicus ille mihi est, acque atque Nie cierpi¢ tak jak bram piekiel-
inferi portae, qui mente quidemaliud nych tego, kto co innego mysli a co
celat, aliud autem ore loquatur. innego mowi.

MARSZALEK MNIEJSZY.

O Meliboee, Deus nobis haec ocia O Melibeuszu, Bég nam téj swo-
fecit! body udzelil!

Litwinéuw: (Y

WOJEWODY WILENSKIEGO.
]
Conjugis ore licet memoret mihi

vincula pleno,

Chociazby mi przywodzil zwigzki
malzenskie na cale gardlo,

(*) Lithuanorum,

PO SMIERCI KROLA STEFANA.

Charus erit nunquam, patriae quan-

do est inimicus.

Nigdy mi milym nie bedzie kto

Jjest nieprzyjacielem ojezyzny.

WOJEWODY TROCKIEGO.

Nullus reprehensor formidandus

est defensori veritatis,

Obroica wolnosci nie potrzebuje

sig Igka¢ niczyjéj nagany.

PEOCKIEGO.

Boni pastoris est tondere pecus non

deglubere.

Dobry pasterz strzyZe owce a nie

obdziera ze skory,

RESZTY WOJEWODOW.

Turpe est semper in eadem chorda

oberrare,

Hanba jest, zawsze tém samém
grzeszyé.

MARSZAEKA.

Humanum est labi ete.

!

Ludzkg jest rzecza blgdzié i t. d.

PODKANCLERZEGO.

Deliberandum est diu, quod facien-
dum est semel.

Dlugo namyslaé sie trzeba nad
8 ¥

tém, co sig raz uczyni.

KSIAZE SEUCKIE.

Fuimus Troes.

Bylidmy Trojanie.

EKONSTANTY KSIAZE OSTROGSKI.

Agidem regem Laconum cum ro-
gassent parentes, ut sibiin re qua-
piam iniuste adesset, respondit: do-
nec essem apud vos, nullamn omnino
tenebam justitiae ecientiam, verum
ubi me patriae tradidistis, patriae le-
gibus conabor hin¢ magis obtempe-
rare quam vobis.

Gdy rodzice pytali Agisakréla La-
konéw, Zeby im nieslusznéj udzielit
pomocy, odpowiedzial: dopékim byt
u was, nie analem si¢ na sprawiedli-
woéci; lecz odkad mnie ojezyznie od-
daliscie, odtad bede usilowal wigedj u-
lega¢ prawom ojczyzny, anizeli wam.

ALEXANDER KSIAZ'E OSTROGSKI.

Malo, pater tibi sit Tersitus, dum-
modo tuus Aeacida similis.

Wolg Eacydo, Zebys$ mial ojea Ter-

syta, byle podobnego do eiebie,

83
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HETMAN KORONNY.

Herculis cothurni aptati infanti, Dziecigee nogi w Herkulesa przy-
dives. strojone koturny—bogacz.

EKANCLERZ KORONNY.

Dici beatus ante obitum nemo su- Przed $miercig i pogrzebem niko-
praemaque funera debet ditior. go bogatszego szczesliwym nazywaé
nie mozna,

Stanu rycerskiego: (V)

STAROSTOW BERZKICH.

Tolluntur in altum ut lapsu gra- Wynoszg ich wysoko, Zeby tém
viore ruant. cigzéj upadli.
MALBORSKIEGO.
Caduca et fragilia puerilibusque Watle, znikome i podobne do dzie-
consantenea, crepum est, cinnych brzekadel.
Sunt ista, quae vires ac opes hu- Jest to wszystko, co si¢ nazywa si-

manae vocantur, 13 1 bogactwami ludzkiemi

MIEDZYRZECKIEGO.
Omnia sunt hominum tenui pen- Rzeczy ludzkie na cienkiéj zawie-
dentia filo, szone sg nici,
Et subito casu, quae valuere, ru- A silne nawet rzeczy upadajg na-
unt. gle.
ENYSZYNSKIEGO,
Noli confidere in divitiis: cras mo- Nie ufaj bogactwom: jutro umrzesz.
rieris.
GRODZIENSKIEGO.

Irus erit subito, qui modo Croesus Wkrétee zostanie Irem, kto by} nie-
erat. dawno Krezusem.

(*) Equestris Ordinis capitaneorum,

tur amici;

lus erit.

evexit, ut graviori casu ruat.

. e i
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JAWOROWSKIEGO.
Asperius nihil est misero, cum Nikt nie jest przykrzejszym nad

surgit in altum, nedzarza, ktéry sie wynidst,

ZAMECHENSKIEGO.

. Misce quid‘es_, quid eris, memor Eacz obecny swéj stan z pray-
esto quod morieris. szlym, pamigtaj Ze umrzesz.

TYEKOCINSKIEGO,

Nescis quid secum vesper vehat. Nie wiesz co ci sig stanie wieczo-

rem.
ET CAETERA.
Nune pluit, et claro nunc Jupiter To deszcz pada, to znowu pogo-

aethere lucet. dném niebem éwieci nam Jowisz.

ET CAETERA,

Sol omnium dierum nondum ocei- Storice jeszcze nie nazawsze zapa-
dit. dlo.
ET CAETERA. .
Pervigili cura, semper meditare fu- Troskliwie zawsze mysl o przy-
tura. szloci.

ET CAETERA,

Prome aurum, multi subito nascen- Wydobadz zloto, a natychmiast
; wielu zjawi sig przyjaciél;

* Mox ubi te tanget sors mala: nul- Gdy cig dotknie klgska: nie bedzie
zadnego.

ET CAETERA.

Ideo illum fortuna tam superrime Dlatego los go tak wynidst, Zeby .
tém cigZszego mégt doznaé upadku, '
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KERAKOWSKIEGO.

Umie walezyé; a przecie? i zdala

Est pugnare gnarus; verum ruimus
od wrogéw zmykali$my.

et procul hoste.

POZNANSEIEGO,

Dives promissis. Bogaty w obietnice.

KALISKIEGO.

Ille ego qui quondam. Ja ktory niegdy$ i t. d.

SANDOMIERSKIEGO-
Altiora te ne stolide quaerito. Wyiéj si¢ nie pnij, jak glupiec.

RADOMSKIEGO.

Recolligo ipse me. Nabieram serca.

PREMYSKIEGO.

Mlodzienicy uglaskani jak kobiety,

Sint procul a nobis juvenes, ut
niechaj bedg zdaleka od ciebie,

faemina compti.
NAKIELSKIEGO.

Co innego w tytule, aniZeli w pu-
szce. :

Aliud in titulo, aliud in pixide.

WARSZAWSKIEGO.

Czlowick jestem, u przeto wolnym
sig byé od ludzkich przypadlo$ci nie
sgdze.

Homo sum, humani a me nihil alie-
num puto.

SZMATENSKIEGO.

A przytém dobry wédz i dzielny

Et juxta ductor bonus et certamine
w potyczce.

pollens.
KOLSCENSKIEGO.

Constanter et sincere. Wytrwale i szczerze.
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BUSKIEGO.

Integer vitae scelerisque purus, Nie poszlakowany w Zyciu i wolny

od zbrodni.
GNIEZNIENSKIEGO.

Nihil conscire sibi, nulla pallesce- Nie poczuwaé sig do Zadnego prze-
re cllzlpa, stepstwa lub winy.,
Hic murus ahaenus esto. Niech to bedzie miedzianém przed-
murzem,

LIWSKIEGO.

Transivimus per ignem et aquam,
et venimus in refrigerium,

: Przebylismy wode i ogient i dosta-
lismy si¢ do ochlody.

PYZDRENSKIEGO.

Fortes creantur fortibus et bonis. Z dobrych i daielnych, powstajg

dzielni.
POLANIUKIEGO.

]Et quacunque  potes arte placere, W jakibadZ sposéb mozesz podo-
place. baé sie, to sig podobaj.

CURYNENSKIEGO.

SRODENSKIEGO.

arS'l bene vis, Batte, nubere, nube Jedeli dobrze chcesa ofoni¢ sig
pari. Batcie, oZer sig 2 réwng.

EOSCINSKIEGO,

: Nihil ad copulandas humanas vo- . Do zjednoczenia ludzkiéj woli nic
unt?,tes phfs momenti habet, atque nie ma skuteczniejszego, jako upodo-
studiorum similitudo, ban tozsamogé, ‘ ;
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WSCHOWSKIEGO,

i f zwierciadlo?
Quid coeco cum speculo? Poco élepemu

RADZIEJOWSKIEGO.
Thersithea facies. Twarz Tersyta.
.

WOLSKIEGO.

Obtinet partes adulator primas,sy-  Pochlebca otrzymuje pierwsze miej-
cophanta secundas. sce, a drugie oszczerca.

WOJEWODZTWA KALISKIEGO.
Predzéj nizli sig¢ szparag zgotu-
je (-

SIERADZEIEGO.

Citius quam asparagi coquuntur.

Mali corvi, malum ovum. Zle kruki, zle jaje.

RUSKIEGO.
Exemplum dedi vobis. Dalem wam przyklad.

DWORZAN KROLEWSKICH.

Cum bono bonus eris, cum perver- Z dobrymi dobrym bedziesz, z prze-

o perverteris wrotnymi przewrotnym si¢ staniesz.
8 .

MELODZIEJOWSKIEGO.

~ Si fueris quarum divisor particula- Gdyby$ dzielit jakie czgsteczki.
rum.

SEDZIA LUBELSKI,

Magna fuit quondam capitis reve- Wielkie bylo. nifgdyé poszanowa-
rentia cani. nie dla glowy siwéj.
SEDZIA KALISKI.
Honores mutant mores. Zaszczyty zmieniajg obyczaje.

(1) Przystowie rzymskisgo cesarza Augusta.

.
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PODSEDEK POZNANSKI,
Sie fac et vives. Tak czyn a 2y¢ bedziesz.
PODSEDEK KALISKI,

Apud Aegiptios adulter castratio- U Egipeyan cudzoloznika trzebio-
ne, adultera morte. 10, cudzoloznice karano $miercig.

DEBOWSKI MIBOZNIK.,

Esse domi praestat, quia damno- Dobrze byé w domu, gdy? szkodli-
sum est esse foris. wie jest byé za progiem.

PISARZ GRODZKI POZNANSKI.

Tu quoque amice' domo diuturnus Tty téZ przyjacielu strzez sig z do-
abesse caveto, mu wydalaé na dlugo,

Rebus itemque viris intra tua tecta Zostawiwszy w domu wszystko i
relictis, meZzéw (obeych).

PISARZ ZIEMSKI POZNANSKT.

Quem natura notavit, hic niger est, Kogo natura naznaczyla, ten jest
hune tu Romane caveto, niebezpieeznym ty strzez si¢ go Rzy-
mianinie.

PISARZ SIERADZKI.

Bion rogatus, an ducenda esset Bion zapytany, czy nalezy pojmo-
uxor, si, ait, turpem duxeris, poenam  waé malzonke, odpowiedzial: jezli
habebis; sin autem formosam, com- pojmiesz brzydks, przykro ci bedzie;
munis erit; ergo tui fontes diruantur jezeli pickng to bgdzie wspélna, a
foras. przeto zbankrutujesz,

SEDZIA TUCHOLSKI.

Consulendo ut annorum saceula- Zajety tém, Zeby koniecznie stule-
rium usque ad summam complerem,  tniego dopelnié kresu — stracilem
Verecundiam, virtutem rationem- . wstyd, cnote i rozum.
que perdidi.

Zb16r Pamigt. Tom IV, 12
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WALDOWSKI,
Exemplum dedisti mihi, ut et ego Dales m'i 'przyk'lad, zebym podo-
similiter facerem, et facio. bnieZ ezynil i czynie.
ORZELSKI PODCZASZY.

VEbibe fac totum, si vis cognoscere Wypij w'szystko, jezli cheesz sa-
potum dzi¢ o napoju.

,

MACIEJ ORZELSKIL

Chari sunt amici, chari propinqui, Drodzy sg przyjacie.]e, flrod:y kre-
sed omnes omnium etc. wni, lecz nad wszystkich i t. d.

JEDRZEJ . ORZELSKIL

Hoc est meum propositum in ta- Takie sg moje zamiary w kar-
berna. czmie (1).
KAZIMIRSKI.
Dulce et decorum est pro patria Milo jest i slodko za ojczyzne
mori umierad.
JORDAN.
in li jezyku (cigzkiego wy-
lingua habet. Wolu ma na je
et e stowienia)
ORACZEWSKL
Ortus nostri partem patria sibi vin- Ojczyzna ma ta,kit? udzial w na-
dicat szém przyjSciu na Swiat.
icat.

STANISEAW CZARNKOWSEI STARY.
Sine nisi, nulli sunt visi. Nie ma nikogo bez ale.
’

JAN OSTROROG.

Quam pulchrum est digito mon-  Jak pigkna jest rzect, kiedy k’ogo
strari et dici: hic est. palcem wskazuja méwige: ofo ten jest.

(1) t. j. kiedy jestem pijany.
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JAN SIEDLECKI.

Libertas pretiosior auro. Wolnodé szacowniejsza od zlota.

PROKOP PEKOSEAWSKI,

Amicus frater, magis amica veri-

Prayjacielem jest brat, wigkszg
tas.

przyjaciolky cnota.
MACHOW.

Post Deum prima est patria. Po Bogu pierwsza 0jezyzna. /

PAN STROKIN WOJSKI,

Omnes homines natura libertati

student, et conditionem servitutis
oderunt,

Wszyscy ludzie z natury przywig-
zani 83 do wolnosci, a nie cierpig nie-
woli.

LECZYCKI.

Quod si veritatem dico vobis, qua-

Jesli prawdg wam méwie, czemus
re me non auditis.

mnie nie sluchacie,

CZERSKI.

Servitutes oderunt. Nienawidzg sluzebnictwa.

JAN HERBURT Z BRUCHNAEA.,

Oportet amare amicos, sed usque

Trzeba kochaé prayjaciél, lecz a3
ad aram.

do oltarza.

MIKOEAJ HERBURT,

Optimum angurium est pugnare

Najlepsza wrézba jest walezyé za
pro patria,

0jezyzneg,
ZOEADZ,

Ficus ficus, ligo ligonem vocat. Figa figi, motyka motyki wzywa,
LESNIEWSKI PODCZASZY.

Patriae nos totos dare et nostra

Ojezyznie calych sig oddad i wszy-
omnia consecrare debemus.

stko co mamy po$wigcié winnismy.
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STARZECHOWSKI.

0 grata brevitas!

O mita krétkosci!

SWIERCZEWSKI.

A teneris assuescere, multum est.

Wazng jest rzeczg za mlodu nawy-
knaé.

STANISEAWSKI.

Quisquis bibit de vino.

Kazdy pija wino.

PRETFICZ,

Non potest una filia duos parere
generos.

Jedna corka nie moZe przysposo-
bi¢ dwdch zigciow.

ZOEKIEWSKL WOJEWODA,

(Can.... caesis e magdalia (7).

LIPSKI.

Simia bar... creti cum Cret... (7) (")

GARWASKI.

Semper Africa novi aliquid appor-
tat.

Afryka zawsze co§ nowego przy-
nosi.

WOJEWODA PEOCKI.

Matrem sequimini porci.

Prosieta, trzymajcie si¢ matki. s

STANISEAW UCHANSKL

Conscia mens recti famae menda-
cia ridet.

Majaey dobre sumienie, Zartuje ze
czezych poglosek.

BRANICKI.

Quid tibi papa dedit, quod culpans
hune, te ita laedit.

Cé% ¢i dal papiez, iZ si¢ obrazasz
gdy kto go obwinia.

(Y) W tyeh dwich wierszach r¢kopism z powodu zatarcia nie jest czytelny.

- : ‘ ’ :—
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EASZOCKIL,

- Opportet nos ab ineunte actate, W mlodym zaraz wieku nazwy-
assuescere, ut boni enadamus vel pes-  czajmy si¢ dobrymi stawaé lub zly-
simi. mi,

KSIADZ TARNOWSKI.

\i . . s . . . - ]
Nec reflare velis adversus flamina Nie oddmuchiwaj naprzeciw wia-
venti. trowi,

ESIADZ PIOTROWSKI.

Quid dabitis mihi, et plus adferam Co mi dacie, a wigcéj wam przy-
vobis. niose.

OPAT EUBIENSKI,

Edendum est ut vivas, non viven- Trzeba jesé abys$ Zyl, nie za$ Zyé
dum ut edas. abys jadl

OPAT PRZEMECKI.
Non sic fuit ab initio. Nie tak bylo z poczatku.
OPAT SWIETOKRZYSKI.

Spurcus amor mulierum, conturbat
male clerum,

Plugawa milo$é kobiét, kazi zle
duchowienstwo.

OPAT BEEDZEWSKI.

Hypocrita, eiice primum trabem. Obludniku, wyrzué wprzéd bel-

ke i t. d.
OPAT WACHOOCKI.

Sie vos non vobis mellificatis apes. Takto, wy nie dla siebie zbieracie

midd pszezoly.
JAN ZBOROWSKI.

Cum tibi sint fratres, fratres ulci- Kiedy masz braci pomscij sig ich
scere laesos. krzywdy.
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ANDRZEJ ZBOROWSKI.

O passi graviora, Deus dabit his 0 wy, ktérzyécie juz cigZsze znosili
= quoque finem. " rzeczy, da Bog i to si¢ skofezy.

ERZYSZTOF ZBOROWSKI.

In utrunque paratus. Na oboje gotowy.

PIOTR ZBOROWSKI,

0 fortes peioraque passi mecum O dzielni, ktorzyScie gorsze prze-
saepe viri, nunc vino pellité curas! cierpieli juZ rzeczy, teraz winem od-
pedzajeie troski i t. d.

ALEXANDER ZBOROWSKI.

Nec imbellem feroces progenerant Srogie orly nie zrodza lgkliwego
aquilae columbam. golgbia.

STAROSCIC SZYDLOWSKI.
Si possem, vellem. Gdybym mogt, chcialbym.
MARCIN LWOWSKI.

Si hac non succedet, alia aggredia- Jozli tg sig nie uda, inng przystap-
mur via. my drogg.

| KNIAZ PRUNSKL

} Fronte capillata, post haec, occa- Z gtows pokryta wlosami, przez
g sione calua est. wypadek za$ lysg.

SAMUEL STADNICKIL

Quod differtur, affertur. Co si¢ odwlecze, nie uciecze.

STANISEAW STADNICKI.

Hos ne velit an nos regnare, hera Czy ci panowaé majg, czy my, co-
quod deferat sors, virtute experia- kolwiek los zdarzy, meznie to znoSmy.

mur.

i e s, o
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MARCIN STADNICKL.

Jacta est alea, quid cunctamur? Losy rzucone, czegoz bedziemy

zwlbezyd?
JAN STADNICKL

Quid mihi cum bellis, servit mea Co mi do wojen, mnie obchodzg
cura puellis. dziewczyny.

MARCIN GOSTYNSKI.

Tu i g i )
u ne cede malis, sed contra au- Nie ustgpuj zlemu, lecz naprzéd
dacior ito. idZ $mieléj.

SEUDZY ZBOROWSKIEGO.
Audaces fortuna juvat.

Odwaznym sprzyja szczgscie.

SEUDZY STADNICKIEGO.

Nolite omissis fontibus sectari ri- Opusciwszy Zrédlo, nie cheiejcie
vulos, ubiegaé si¢ za strumykami,
ROKOSZEWSKIL.
Imberbis juvenis, tandem custode Miodzieniec niezarosty, pozbywszy
remotq.... sig wreszcie nadzoru i t. d.

JANUSZ LATALSKI.

-O mihi praeteritos referat si Jup- 0 gdyby mi Jowisz dawne lata
piter annos! powrdcil!

PIOTR TOMICKI,

Heu mlhl qualis erat, quantum mu- Niestety, jak wielce sig zmienil
tatus ab illo! 1 roZny byl od owego!

PIOTR CZARNKOWSKIL.

Erit aliquando. Bedzie kiedys.
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ANDRZEJ CZARNEOWSKI.

Poniewaz byles wiernym nad ma-

Qui fuisti super parva fidelis.
fém.

STANISEAW CZARNKOWSKI.

Poki sie Zyje, trzeba sig spodzie-

Sperandum est vivis, non est spes
wadé; dla umarlych nie ma nadziei.

ulla sepultis.
JAN CZARNKOWSKI.

(Czego si¢ skorupka za mloda na-

Quod nova testa capit, inveterata
pije, tém na staro$¢ traci.

sapit.
PIOTR OZARNKOWSKI Z BOPIENNA.

Masz sie z ezego cieszyé, Zes sig
tam znajdowal, gdzies wydawal si¢

byé nieco madrym.

Est quod gaudeas, te illic fuisse,
ubi aliquid sapere videbare.

JEDRZEJ PRZYJEMSKI

Dobry jest materyal, byles dobre-

Proba est materia, si probum ad-
go uzy! rzemieslnika.

hibeas artificem.
IWINSKI.

Bogacz albo jest niegodziwcem, al-

Dives aut iniquus est, aut iniqui
bo niegodziwca dziedzicem.

haeres.

GOSTOMSCY WSZYSCY.
Citius muti loquuntur. Niemi predzéj méwia.

STEFAN GRUDZINSKL

| Cain, ubi est Abel frater tuus? Kainie, gdzie jest Abel brat twéj?

JAN 1 ZYGMUNT GRUDZINSCY.

Tempus edax rerum. Czas pozera wszystko.

-
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LESZNIOWOLSKI,

Canes timidi vehementius latrant. Lekliwe psy szczekajg glosniéj

GAJEWSKI,

Non subito est aurum, quod splen-

det ut aurum. Nie wzsystko zloto co sig $wieci.

STANISEAW KIERSKI.

Qui spernit munus, non est in mil-

1 e Nie ma nawet jednego z tysigca,

ktéryby gardzil podarunkiem.
MACIEJ KIERSKI,

Phryx plagis emendatur. Frygijezyk tylko plagami poprawié

sie daje.
KRZYSZTOF MILINSKI.

Qui quae vult dicit, quae non vult,

andist Kto méwi co mu przyjdzie do glo-

WY, 'ten uslyszy czegoby sobie nie
zyezyl.

PIOTR OPALINSKI,

Si desint vires, tamen est laudanda
voluntas.

Chociaz i sil braknie, wszelako
checi sg godne pochwaly.

CHRZASTOWSKI.

Sunt mihi bis septem praestanti
corpore linguae,

Mam czternascie, co sig zowie po-
rzgdnych jezykow.

T W

MIKOEAJ ZEBRZYDOWSKI.

Nos quoque floruimus, sed flos fuit My takie kwitngliémy, lecz kwiat

ille caducus. 0w byl znikom
Zbiér Pamiet. Tom 1V. r 13 ;

A e
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STANISEAW SOBOCKI,

Bolus ereptus est faucibus.

Kes wydarty z gardla.

srospcy (V).

Dum potui rapui, rapiatis quando
potestis.

Dopdkim mégt obrywatem, chwy-
tajcie kiedy mozecie.

DALMATA.

Fortuna vitrea est, cum maxime
splendet, frangitur.

Szczedeie jest szklanne, kiedy naj-
wigedj blyszezy wtenczas sig thicze.

SEUDZY MARSZAEKA KORONNEGO.

Vadimoniis, judiciis et proscriptio-
nibus bonorum fatigati permulti ex
urhe et ex agris, se in illa castra con-
ferre dicuntur.

Méwia, Ze wielu udrgezonych po-
reczycielstwem i konfiskata débr
7z miasta i z rél udali sig do owego
obozu.

SEUDZY ZAMOJSKIEGO.

Quintum genus est parricidarum,
sicariorum, denique omnium facinoro-
sorum, quos ego a Catilina non revo-
co, nam neque develli possunt; et pe-
reant sane in latrocinio, quoniam sunt
ita multi, ut eos carcer capere non
possit.

PRZYJACIELE

Quis tota Italia veneficus, quis gla-
diator, quis latro, quis siccarius, quis
parricida, quis testamentorum subie-
ctor, quis circumscriptor, quis ganeo,
quis nepos, quis adulter, quis corru-
ptor juventutis, quis corruptus, quis

(¥) forens veselinus (sic).

‘Pigty rodzaj jest ojcobdjeéw, mor-
dereéw i wszelkich zbrodniarzy, ktd-
rych ja od Katyliny nie odwolywam,
bo nawet oderwaé ich od niego nie
mozZna; a zatém niechaj ging w swo-
jém lotrostwie, gdy? tak juz sa liczni,
Ze wiezienieby ich nie objelo.

ZAMOJSKIEGO.

Czy jest w calych Wloszech jaki
truciciel, jaki szermierz, jaki lotr, ja-
ki morderca, jaki ojcobdjea, jaki pod-
stawiacz testamentdw, jaki szalbierz,
jaki rozpustnik, jaki marnotrawca, ja-
ki cudzoloznik, jaki gorszyciel mto-

R
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perditus inveniri potest, quem secum  dziez : i
di otest, ¢ ec Y, sam zepsuty i zapamietale
gzetﬂlt?;? non familiarissime vixisse zktérymby sie do poufnéj };najfmo.é:;
a Katylina nie przyznal?

UROWIEOKI,

Nec ara, nec fides. Ani éwigtodei, ani sumienia.

ZAMOJSKI.

Dispereat finis, quo totum vivere Niechaj zginie koniec, Zeby wsazy-

pos;;z, — " stko zy¢ mogto,
at, cun 3 e 2 .
tium. ; AR i Niechaj ginie, aby wszystkim nie

zgotowal zguby.
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PRZECIW

PIOTROWI MYSZKOWSKIEMU

BISKUPOWI PRLOCKIEMU.

.

Plocensis episcopus Plocki biskup,

Nequitiae scopus, Niegodziwoéci dozieracz,
Pictum opus, Pobielony gréb,

Princeps perjurii, Wédz przeniewierstwa;
Oppressor juri, CiemigZyciel prawa,
Dignus uri, Godzien stosu.

Pessimus senator, Najgorszy senator,
Scelerum author, Sprawca zbrodni,
Meretricum fautor; Opieknn nierzadnic;

Non orator, Nie méwea,

Sed procurator; Lecz adwokat;

Facinoris assentator: Przyzwalacz na wystepek:
Mamonam extorquere, Wydzieraé mamone,
Privatum quaerere, Prywaty pragnaé,
Publicum evertere; Publiczne rzeczy obalac.
Neutralis homo, Czlowiek obojetny,
Inconstans dromo, Nieustanny biegacz,

De factiosa domo, Z wichrzycielskiego domu,
Fraudis antecessor, Poprzednik zdrady,

Legis transgressor, Prawa przestepca,

Ducis occisor. Zab6jca pana (ksigZecia, wodza?).

Deleatur nomen, Oprécz imienia,
Indignum cognomen, Niegodne nazwisko,
Malum oméh: Zta wrozba:

Mus sordet Mysz brudna,
Dentibus mordet. I zghami kasa.

ROCZNIKI
DOMU ORZELSKICH,

PRZEZ A
JANA ORZELSKIEGO,
KASZTELANA ROGOZINSKIEGO, STAROSTE EOSTENSKIEGO, SPISANE R, P, 1511
B 2

(przetoiyl z lacinskiego S. B.)

DO CZYTELNIEKA.

Zn%laziszy' nie dawno r¢kopism z poczatku XVII wieku, dla wielu powo-
'dow z.a,mlerzylem podaé go do wiadomoei publicznéj: naprzéd ge na-
pisany Jest pigkng ltacing, ktérg przodkowie nasi niegdy$ z takié;n zami-
lowamem uprawiali; powtcre, sklonilo mie do tego uczucie wdzigeznosci
wzgledem a'utora. rekopisu Orzelskiego, ktérego cérka z Zebrzydowskiéj
arodzona, siostrzenica Kacpra Zebrzydowskiego, wniosla do naszego dof
mu, okolo dwieécie lat temu, dziedzictwo débr Rinowa. za Notecia}g olo-
z‘on.ych ; posiadalismy je az do owego czasu, kiedy po ,zajgciu téj c[z) sei
krfzJu przez Fryderyka II kréla pruskiego i obalenie dawnych praw 901_
skich, publiczna i prywatna wlasnosé zupehie innemu ulegly losfwi

Lecz nadewszystko do ogloszenia drukiem tego pisma to mig pobudzi}o'
e rza:c'l'ko kiedy przodkowie nasi sprawom domowym piéro poéwiqcali,-
dawniéj .bo?viem Polacy juz to zewngtrznemi wojnami niepokojeni juz,
wlasnemi mes.naskami trapieni, a dobrem Rzeczypospolitéj zajeci dt;mo-

we rzeczy zaniedbywali; ztad pisma tego rodzaju, niedziw, Ze nie’chcialo-

-by sig r:?k v‘typuszczaé. Dla nas zwlaszeza i wspomnienie prazeszlogei

jest milszém, i pamigtka jest éwietszg; w nich bowiem zda sig jakoby za-
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warte i pogrzebione byly: calodé granic, wolnosé pracjeéw i chwala
imienia,
Pisalem w Poznaniu, d. 31 stycznia 1854 r.
T. k. Dzialyriski.

Nie ma podobno czlowieka, ktéryby nie pragnak dowiedziéé sie
o poczatku swego rodu i o czynach przodkéw swoich; jezeli bowiem
chetnie stuchamy lub czytamy o sprawach obeych, to tém bardziéj nasze
wiasne i domowe obchodzié nas musza. Bardzo nie wielu takich znaj-
dzie sig w Polsce, i znakomitych nawet rodzin nie. pomijajac, ktérychby
przodkowie tego rodzaju pomniki zebrali i nastgpcom przekazali; w da-
wniejszych bowiem wiekach obyezaje sarmackie, malo co od scytyjskich
réne, nietylko taciny ale nawet i ojcaystéj mowy uprawe podaly w za-
niedbanie, i tym sposobem prywatne, a co wicksza, daleko §wietniejsze bo
publiczne sprawy krétko zachowujg si¢ w pamigei. Co do mnie, dwa
wzgledy sktonily mig do spisania niektérych wydarzen z dziejow naszego
rodu: raz, Ze nic réwnie starodawnego uwadze mojéj nie nastreczylo, sig;
powtére, ze w skromnéj kolei fortuny moich przodkéw mic Swietnego nie
awrécilo na siobie szczegélnego mego zastanowienia. Piszac to jedynie
dla siebie i dla swoich i Zadajac, aby w domowém zawsze pozostalo ogni-
sku, zamierzylem przytoczy¢ to, co zebraé sig dato z pozostalych pism po
moim rodzicu, me#u, ktéry jakkolwiek w naukach nie zbyt biegly, wszak-
Ze o nastepedw swoich troskliwy, sprawy swego czasu spisaé rozkazal,
oraz i to co z ust jego styszalem; w koficu dodalem gdzie i jakim sposo-
bem mlodoéé moje strawilem. Jezeli w tém opowiadaniu wydam sig ko-
mu nieudolnym, niech wybaczy wickowi memu, ku staroéci chylgcemu sig,
ktéremu wlaéciwa i niejako dozwolona sprawy mlodosci swojéj i wieku
swego roztrzgsad; lecz wolatbym raczéj, a nawet gorgeo tego pragne, aby
czytaniem tego pisma zachgeeni potomkowie, cnotg i usilnoécig réd nasz
uéwietnili, a wstepujac w élady ojeow swoich znakomitemi dzielami czy-

ny ich przewyzszyli.
ROCZNIKI DOMU ORZELSKICH.

Szlachta polska, mieszkajge zwykle na wsi, po wigkszéj czesci przy-
biera przydomek od swego siedliska; ztad to wiele starodawnych nazwisk
ginie, a natomiast nowych od gniazda rodzinnego przybranych powstaje:
tym sposobem Orzelscy, przodkowie nasi pochodzacy z Borzejowic z pod
Znina, od grodu Orle nazwisko swe przybrali.

e
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Slawobdj jest glows naszego rodu, Okolo dwieécie lat temu opu-

Sciwszy siedlisko rodzinne, z Patukéw do Krainy si¢ przenidst. Toczyla

sig vf'éwcz.::ms zacigta wojna migdzy Polsks a Krzyiakami i
:zi?fcyml. Srdd'\_wielolflztniéj walki ze zqmiennész;l l:i?:] lobv; I;?zzctz?zm:
s %go?zﬂz;):ej, Kraina, na pog"rapicz‘u obu krajéw znajdujgea sig [:d
g gk"; 1:‘;? pochodzi), do wielkiego przyszta spustoszenia. Lasy.
S N i el
szkaricy obawiali sig poblizkiego nie;;lz{;f'aiigl: i i iy s
stwa polskiego, odwazni a do ’niebezpieizexist"vpnrg‘zo l?lliektérzy s
:(3?‘: a;zolga;b?tstrogach tych osigéé oémielili sie. Z:cllqc;?ﬁiizzlsz)?:gtz
oi i ite ry o}owstfvo, bo ic_ﬂnierz zwykle z dnia na dzien Zyje
o nieprjz 'az,i\:;e p.oprzestaqe; t%!‘{ wige shuige krajowi, ciggle byli prze-
s hoiad trashcup 4 cxterch slachiy woplit e el O
‘ / wspodlnie .z nim wi i

:lvallo,cprzeclgihz czasem pracg 1 oszczgdn):)éciq{,) doszedt 3‘0111:;'0352:‘28&‘;3;?'
! yoziv zgyu(ll jéi wla.s,cwlelen?. Phe doszly do nas nazwiska t;fch m ?évg
wiI;my tulk :.‘Zn.ozcn czasu, i nie ?byt naowezas upowszechnionego pi‘i‘z‘na-
x : jr ko 0 jednym ’Jar)jm’ulcle, ktéry mieszkal tam gdzie obecnie r’ci
wg bzot}zjtgge; a(,j i po d'Z]: dzieri lamus od imienia Jjego nazwe nosi. Po gSlt;

j adnego ju nie ma $ladu, précz dwéch grus dio, akie
zoix:3 ::ilat E:?:dz.lc,. a ktor}e, bedac chloipigciem widziilemz :p(;gél(‘:?izirz,ej?l:::
h owgo - daw[:;’ z:bgzamw mego rodz.ma, dopdki byly podparte, pamigtam
bog - 2 y ; ty, a,nazyw-aly sig gruszkami Slawoboja. To pewn ;
: WO o6j W Orle starosé swoje strawit, a zostawiwszy dwd e

ywot ZSWOJ tam zakonczyl. e

- .Sy{l(SWl Stawohoja jeden Mikotaj zajmo‘wa! sig rolg; i za$, kto
:;35; r:;e::a},{ nllie wiemy, udawszy si¢ w obce kraje, tﬁ i c?v’v((i]mr};glv:::kﬁtv:;
o yw. giel‘sko lt:u pociagnat za Wiadyslawem, co naprzéd czeskg, a po-
s 5 3 korong 9trzyma}. Krél w nagrode zastug dzielnodei i wiep-

c; 2ego mg%a, hojnie go opatrzyl, a nareszcie .nad skarbem in
f::n ioe S\Y:‘Bi;??: tga(;x;i:a iol?g, W;;grzynkg; wkrétce potém zmarl ;:Z’(;Jlﬁ
W Budzie, gdzie w kosciele $w. Stefana na zamku :

::q(;io Iz_.:: :03;31;; ;:si';le?imf ze kiedy chlopigciem bedge, bawi‘}):;h;;::sz:

/ do , & byla mowa o zajeci 7 dw i
pieniu ‘éwiqtyﬁ chrzescianskich, przycz{é?:uuli?:?vagzze;ag ulr:kol': 8
Iz)v:ic::.]em pogar']stwa., .ktére ,!toéci chrzedcian wytraciwszy z ;rf)b(?vty(;n

. j tpow;zuca%o., OJGIGG'H?O_] narzekal i czgsto nawet powtarzal, ze -
pewne alzﬂlk(‘)écf Jego stryja zostaly zniewazone. Nie tak jak : 1 alo
przyjat Mikolaj wiadomosé o $mierci swego brata; gdy bowieni wn:t;z:éo

Y e e
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legly podréz leniwo wybiérajae sig, zaledwie we dwa lata po zejsciu do

Budy przybyl, a tymezasem przyjaciele i Zona zmarltego wiele zagarneli,

Mikolaj z fortelami dworskiemi i wybiegami prawnemi nie obeznany,
tylko resztki wielkich dostatkéw w spadku otrzymal. Zabrawszy wiec
wszystko , wedle swéj zamoZnosci wzbogacony do domu powrdcil, a na-
stgpnie Roscymin, Runowo i w Palukach Dabrowg z okolicznemi wsiami
nabyl. Zazwyczaj lud wszystko przesadza: i tu téZ rozeszla sig w okolicy
wiesé, ze Mikolaj wielkie piénigdze praywiozt z Wegier; ztad jedni ich
zazdroscili, inni cheieli je posigéé: jakoZ mieszkajacy w sgsiedztwie Pie-
przytiski, zebrawszy kilku lotréw, jakich po diugiéj wojnie wielu jeszcze
w Krainie znajdowalo sig, zamierzyl dokona¢ zbrodni; a korzystajac ze
sposobnoéci, przybrawszy jeid4céw niemieckich, napad! w domu niespo-
dziéwanie na Mikolaja w podeszlym jui hedacego wieku i nieudolnego
zpowodu rany, jakg mu nie dawno niespokojny ko zadal; zbrodniarz ten,
majac ostoniong twarz, aby nie mégt byé poznany, praejrzawszy wszy-
stkie kryjowki, zabral co tylko bylo z piénigdzy i kosztowniejszego sprzg-
tu. Mikolaja zaé wsadziwszy na konia i zwigzawszy mu nogi, uprowa-
dzili Niemoy na Kaszuby do Falcemburga, dla wymozZenia na nim jeszcze
wigedj pienigdzy. Swiadkiem takiego nieszozedcia swego - ojea byl méj ro-
dzic, wéwezas maly chlopiec, ktory réwniez nie uszedlby rgk przestep-
c6w, gdyby nieguczciwy wybieg stuzebnéj, ktéra na zapytanie Niemc6w
oswiadczyla, Ze jest synem jakiegos chlopa. Stroskana Zona odwiedzita
wieznia; a gdy blagajac lotréw o jego uwolnienie, o okup jego ukladala
sie, oni za$ 1000 zlotych zgdali, Mikolaj wowezas, kiedy Zona gotowa juz
byla zadoéé im uczynié, usilnie domagal si¢, aby nie wzbogacata prze-
stepcow, zwlaszeza, e rana jego byla tak cigika, iz nie miak zadnéj na-
dziei Zycia: i nie mylil sig, bowiem w czwartym miesigcu po uprowadze-
niu go, w Falcemburgu Zycie zakonozyl. Wypadkiem tym cigiko strapio-
pa habka moja, niewiasta mezkiego ducha, nie zaniechala bynajmniéj my-
8li pomszezenia swéj kraywdy: zaniosla skarge do grodu na Pieprzynskie-
go i otrzymatla od kréla Kazimierza do ksigZat Pomeranii list, w ktorym
idal wymiaru sprawiedliwosci na lotréw. Lecz proznemi byly te usito-
wania, bowiem zbrodniarze, whrew listowi kréla, jemu samemu i ziemiom
jego, za odebrany Walez i Drahim, wedle zwyezaju lotrow, zagradali.
I z Piepraynskim nic podotaé nie mozna bylo, z powodu ciagltych na-
éwezas wojennych w kraju zawichrzen, zwlaszcza, Ze sady na dlugi czas
byly zawieszone: na daremnych zatém skargach, ktére jg tylko nekaly,
reszte Zywota swego strawila. A Zywot ten byl doéé dlugi, bowiem do-
czekala si¢ jeszeze po Mikolaju synu swoim, a moim ojcu, trojga dzieci
z drugiego malzenistwa. Zeszla za$ z tego Swiata R. P. 1541. Wazakze
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sam Bdg stal sig mécicielem krzywdy, bowiem péiniéj margrabia Br.
dEbl.'ll‘Skl. wszystkich owych zbrodniarzy w Falcemburgu ze wszeik?;-
dél?r dz.ledzicznych wyzul.  Pieprzyiiski za$ zgryzoty i haiibg dreczon 'l
éwua',t’la i iob]-icza ludzkiego unikajac, wkrétee potém wraz z poton?stwefn,
8 . £ M o 2 }

Z‘:{;Jrzl;do v?::]l{ciach:fakoﬂczy}, ztad Pieprzyn przeszedl do pokrewnego rodu

‘ Po Mikelaju uwiezionym i na Kaszubaeh zmartym i : 3
sig rzeklo, pozostalo dwéch synétv Jan i Mikolaj, 1'0dsz($’1£5_l; cl::g;ln ‘i?iaJ
go zupelnie usposobienia: ostatni lagodny i spokojny, i.ycil; *dom{wene-
oddany; a tamten przeciwnie dziki i dumny, w polowaniu zamitowa:m
dlaczego té4 pray podziale dziedzictwa po ojeu, Dabrowe, $réd pél ot 4
tych po}?zonq, do ulubionego przezeri polowania na sokoly prr d:t:r-
n‘ad l.(ramg przelozyl.  Wielu sobie narobiwszy nicprzyjacidlpi j:;awsq’
i winnym nie jednego zabdjstwa na osobach stanu szlacheckiego, §ci o
ny.nastqpme wyrokami i procesami, az cztery wsie utracil, Wspo,ming?-
0 licznych a zuchwalych nader jego zbrodniach, z ktérych dosyé b d:'a
Jjedne I.)rzytoczyé. Wracajge do domu z Gniezna, gdzie naonc;,as arz 'l‘)!'e
slnfp sig znajdowal, zatrzymal sig na przedmiesciu dla napojenia kgnil;
W jeziorze; wt‘ém przybywa dwéch mastalerzy arcybiskupa, réwniez dla
napojenia koni, 1 wpedzajae takowe zuchwale do wody, Ja:Ja obryz‘o'n'
Gdy 248 upomniani przez niego, aby ostrozniéj sie zacliowywa]i z Iebkgeq:
wadeniem na to odpowiedzieli, natart na nich, uciekajaeych s'cl'g;} i wsa-
n.lych wrotaiwh zamku arcybiskupiego jednego z nich zablfja: pnczéi; Zwré
c1wszy.kor.ua ratuje sig ucieczky. Ztad wielki gniew a;'cybiskupa ktdr:
wsze}lkleml sposobami Jana dcigad poczal; az w korieu po dlugich s, oracin
Da tem stanelo, iz krom znacznéj gléwszezyzny jako okupu za zab(?jstwo
dl?. pr‘zeb}agania arcybiskupa za wyrzadzong mu obraze, ogromng kul’
mledzlaflq, z krzyzem, jaka dzi$ jeszeze na szezycie wiei;f u $w: Wo'cie‘-?
cha znajduje sig, wlasnym kosztem pozlocié kazal; na co trzysta.. czegwo-
n-ych zlotych wegierskich wydaé musial: nie mala t6 summa na owe ubo
gie czasy, kiedy za trzysta zlotych mozna bylo wie osiadly kupi¢ Po:
wiadajg o nim, e byl srogim czlekiem, wyzszych za nic sobie WI;Z‘ 'cvm'
wjysokq wieZe na domu swoim wystawiwszy i w kusze za,opatrzyws‘z% 'sa,-,
siadéw niepokoil: nareszcie gdy w jakiejs bdjee lekko w palee 0 ,r ki
prawéj skaleczony, rane zaniedbal, nabawil si¢' puchliny w calém r lfu
ktéra a2 do sercadoszedlszy, kres zyeiu jego polozyla. } '

: Pozostat po Janie syn Krzysatof, zacnych obyczajéw mlodzieniec
kt?rego, zaledwie 7z lat mlodzieficzych wyszedY, wezesna $mieré zabrala.i
a jednak tyle juz dal sig poznaé, 2e sadzono, i gdyby mu Bég dfuiszego,

Zycia dozwolil, dzielnym stalby si¢ mezem.
Zbiér Pamigt. Tom [V. i @

14
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Po jego $mierci rodzic nasz Dabrowe w spadku otrzymal, nie bez
malego wszakie kosztu, 200 zlotych zaciggnietego przezeri diugu zaspo-
koiwszy. Zanim wszakze rodzic nasz dzicdzictwo objah i sprawom domo-
wym sie oddal, mlodosci swojéj bynajmniéj bezezynnie nie *zmarnowal.
Chlopigeiem bowiem jeszeze bedge, oddany byl do jakiego$ szlachcica
w Pomeranii, gdzie licho mu bylo a srodze byl traktowany, na co nieraz
w starosci swéj uZalal sig; za to niemieckié¢j mowy, a mianowicie saskiego
dyalektu wybornie si¢ wyuezyl. Bedac dorostkiem, udal sig do Kraysztofa
Szydlowieckiego, kanclerza koronnego, wielkiego imienia a znakomitej
powagi meZa. Po jego zas $mierci-oddal si¢ na ustugi Lukasza Gorki ka-
satelana poznanskiego, ktéry celujae dostatkami, klientels, wspanialoscia
i hojnoseig wysokie piastowal dostojeristwa. Kiedy za$ temuz Gorce towa-
rzyszyl na 6w slawny zjazd w Presburgu znakomitych monarchéw z ce-
sarzem Maxymilianem, w Nissie na Szlagzku w wielkiém byl niebezpie-
czenstwic utraty Zycia; zaledwie bowiem uszed! calo z pozaru, jaki wszczal
sig w jego gospodzie. Wiele zaiste bedge chlopeem slyszalem o tym zjed-
dzie monarchéw od mojego ojca, ktéry opowiadal, w jak licznym i wspa-
nialym orszaku kaizdy z krélow praybyt, jaka wzgledem nich goscinnosé
cesarza, jaka okazalosé kardynala Gorki, ktory byl posrednikiem wszel-
kich ukladdw i narad kréléw z cesarzem; opowiadanie zaé to wybornie sig
zgadzalo z historykami, ktirzy sprawy tego zjazdu pamigei przekazali.
Pézniéj pojal za Zong cdrke Stefana Grodziskiego chorazego kaliskiego,
7 ktéra mial dwie corki, Katarzyne i Barbare: ostatnig za Jana Bialtosliw-
skiego w r. 1551, piérwszg za$ za Jana Ciswickiego w r. 1545 wydak.

Po zejciu téj malzonki pojal za Zong cérke Bernarda Grocholskiego
matke nasze w r. 1537; zachodzge juz w pdine lata osiadl w domowém
zaciszu, 1 dozyl 74 lat Zycia; a bylo to wowezas, kiedy juz wigksza ¢zg8¢
zlotego wieku pod Zygmuntem I uplyngla. Nareszcie paralizem razony,
przez lat dwa jakajac sig, w r. 1563 iycie zakotieayl. Byl to ma staro-
dawngéj prawosci i uczciwosci (co na czesé owego czasu powiedziéé nale-
zy), cudzego nie pragnat, swego strzegl, w wydawaniu piénigdzy trudny;
ztad nieraz nie korzystal ze sposobnofci nabycia z fatwoscig pigknych
majatkéw. W naukach nie byl biegly; to téz procesami przez sgsiaddéw
pieniaczy byl trapiony.

. We dwa lata potém, matka nasza zeszla z tego $wiata, dotknigta
bedac cigzka choroba, ktéréj lekarze w Zaden sposob zaradzié nie mogli;
w tém przecies byla szozgsliwg, Ze przy $mierci nastapiondj w dniu 17
marca 1563 r. otoczona byla wszystkiemi dzieémi, bowiem ja i Swigto-
slaw z Niemiec powrdeilismy, i Ze zgasla spokojnie bez bolesci.

S
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Ojciec mdj z obu malzenistw zostawil obojéj plei dosyé liczne po
tomstwo, ktdre porzadkiem przyjécia na éwiat wylicze.

Anna urodzona r. 15.., doroslszy, jui po smierci ojca wydana zo
stala przez matke za Wojciecha Wyrzyskiego, z ktérym blizko lat 15 zy-
Jjae i pozostawiwszy potomstwo, zmarla 15.. r.' Niewiasta ta odznaczala
sig pigknodcig, skromnoscia i wstydliwoseig.

Malgorzate po émierci obojga rodzicéw, bracia wydali za Sehastya-
na Palenskiego; Zyjgc blizko 10 lat z tym srogim i przykrym mezem, data
przyklad malieniskiéj cierpliwosci. ( ‘

Najmtodsza z sidstr Zofia, daleko pésniéj od nich poszla za mai za
Zboika Radojewskiego , zacnego meia, ktéry po siedmioletniém  z nig po-
zytin zmark. ‘

Potomstwo mezkie:

Stanislaw, znakomitego umyslu mlodzienice, oddany na nauke Slo-
mowskiemu kanonikowi krakowskiemu, w czasie grasowania zarazy w tém
miescie, praez Stomowskiego, ktéry z Krakowa sie wydalil, 0pusz0zZOny
i dotknjgty ty zarazg, w pigtnastym roku Zycia zszedl z tego $wiata.

Zadnego z dzieci $mier¢ tyle rodzicéw moich nie dotknela: zlorze-
czyli oni cale Zycie Slomowskiemu i oplakiwali zawiedzione swoje nadzie-
je Ja ze wzgledu na wiek mdj nie moglem znaé Stanislawa;. wszakie
WSLZYSCY €0 go znali, jednozgodnie upatrywali w nim znakomite zdolnosei
i zarody wszelkich cndt, tak dalece, i% zdaje sig,  2e chyba los nieprzyja-
any naszego rodu przedwozesnie pasmo zycia jego praecial.

Po Stanislawie nastepuje brat Mikolaj praymiotami ciala i duszy
obdarzony. W piérwsaych latach swojéj mlododei byt komorzym (star-
szym pokojoweem) na dworze kréla Zygmunta Augusta, po émierei zas
obojga rodzicéw pojat za Zovg Katarzyne Lipicka, z ktérdj pozostal mu
syn dotad 2yjacy, imieniem ojea i dziada swego nazwany. Po $mierci tdj
Zony poslubil Anng Praeclawsks z Knyszyna, a gdy i ta wkrétce zmar-
ta, oienil si¢ z trzecig: z Anng Obieziersks. Zasuczycony przez kréla Ste-
fana ur.zgfiem podezaszego kaliskiego, przyjemne pedzae iycid, zawsze la-
godny i cieszgey sig dobrém zdrowiem, dozyt 60 lat wieku zakonczy wazy
swoj Zywot w r. 1605,

W . 1548 prayszlo na $wiat dwoje bliZniat: Slawobdj i Macigj, obaj
(co z natury swojéj wynika) nie silnego zdrowia. Slawobdj mily ' wszy-
stkim dla przymiotow ciala i umyslu, odebrawszy piérwsze poczatki na-
uk, Zyciu dworskiemu si¢ oddal; pézniéj Jerzemu Jazlowieckiemu kasate-
lanowi kamienieckiemu , w poselstwie do Solimana sultana tureckiego to-
warzyszyL. Wiela z orszaku kasztelana z powodu zmiany klimatu, jak to
zwykle zdarza sigmaszym rodakom w owych poselstwach, na. réine cho-
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roby pozapadalo; w samym za$ Konstantynopolu, gdzie czgsto morowe
powietrze panuje, trzydziestn umarlo. Uszedt wszakie z tego calo Stawo-
béj, lecz za powrotem niehamujae sie w jedzeniu owocéw, srogg febrg do-
tknigty, trzeciego dnia skonal. Pogrzebiony pod Adryanopolem na cmen-
tarzu greckim, gdzie niegdys Niszezycki szlachcic z Mazowsza, towarzysz
Tenczyniskiego, posla do Turek, zloZony zostal.

Maciéj jakkolwiek zdawal si¢ mieco lepidj byé zbudowany od Sta-
woboja, tém samém jednak co i on cieszyl si¢ zdrowiem, Bawigc w Kra-
kowie i naukom si¢ oddajac, z poczatku cheial wyrzec sig $wiata i stano-
wi duchownemu sig poswiecié; lecz pézniéj postanowienie to zmienil, za-
raziwszy si¢ nauka luterskg w Niemeczech, dokad byl poslany. Poswigcil
sig sprawie Andrzeja Gérki, kasztelana migdzyrzeckiego ; pojawsay za Zo-
ne Elzbiete Niemojowska z Fowienka, pedzit spokojny Zywot, a oddajac
sig czytaniu ksigg historyeznych, i doszedlszy do biegléj ich znajomosci,
zebral z najznakomitszych autoréw w jezyku ojezystym ksiege, opisujaca
wspdlczesne i dawniejsze dzieje calego §wiata, dziclo godne czytania, by-
leby tylko synowie jego z wydaniem nie zwlekali. Zakonezyl Zycie w mo-
jéj obecnosei majae lat 42.

Po Mateuszu w r. 1549 urodzil si¢ Swietoslaw. Piérwsze poczatki
nauk otrzymal w Krakowie; nastepnie za§ w Niemozech, we Frankfurcie,
Wroclawiu i Witembergu naukom si¢ oddawal, odznaczajge sig rozumem
i pamigcig. Jak w naszym wieku tak i wtedy z powodu ciaglych zawi-
chrzen takie byly czasy, Ze czgsto i réina zdarzala si¢ sposobnosé okaza-
nia cndt swoich., © Mieli$my trzy bezkrdlewia i trzy obiory kréléw z najo-
dleglejszych krajow. Nie obeszly si¢ Zadne sejmiki, ani sejmy bez na-
széj obecnosei, a prawie zawsze na nich poslowaliSmy: Swigtostaw cig-
gle dawal dowody prawosci, zdolnodci i odwagi. W traktowaniu zas spraw
Raeczypospolitéj tak byl wymownym, Ze w caléj Polsce naéwezas malo
kto moglby z nim pod tym wzgledem sig rownaé. Krél Stefan tak go
mitowal, Ze naprzéd dal mu pisarstwo, péiniéj sestwo w ziemstwie kali-
skiém; a od kréla Zygmunta II[ starostwo radziejowskie otrzymal. Wig-
kszéj mogl jeszeze spodziéwad sig czei i zaszezytéw, gdyby  sie dluzszém

cieszyl Zyciem; $mieré go zaskoczyla, gdy dzielnego swego zdrowia trudami,
czuwaniem i pijatykami nadwatlaé nie przestawal. Maz to godzien pamie-
i w Rzeczypospolitéj; a zaiste bytby daleko znakomitszym, gdyby umyst
swoj hojnie od natury uposazony, zamiast mu pobluza¢, hamowal; skory
howiem bedac do gniewn, wiele sposobnosci wyniesienia sig zniweczyl.
Najmlodszym z nas wszystkich byt Andrzéj, odemnie o lat 5 mlod-
szy; ujrzal dwiatlo dzienne R. P. 1558. Z poczatku w Niemczech i We-
grzech, poznidj zad pomigdzy mlodzianami na dworze kréla Stefana ba-
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Wlt-' Potém shizge wojskowo, we wszystkich wojnachki wyprawach mial
udglfa,}. .Po oZenieniu si¢ z Jaskolecks z Ruchocic, gdy Turek wojne wy-
poww.dz.la}, co caly Rzeczpospolite strachem przejelo, Andrzéj glosowat
D& sejmie za ustanowieniem owego slawnego pogléwhego, poczém hufiec
Jez.dnych na Podole poprowadzil. Po ukoezeniu wojny, i zawarciu po-
koju z Turcyg, wszystko wojsko zaraz zostalo rozpuszezone; nie male ko-
szta na t¢ wyprawg ponidst Andrzdj, tak dalece, Ze za powrotem zmuszo-
ny byt Eiziedzictwo swoje Orle, ktére mu w podziale po ojeu sie dostalo
b.ratu Swigtoslawowi sprzedaé. Nareszcie osiadl w Litwie, gdzie prze;
l'nll'(a. la.a,t trzymal Wolpe w dzierzawie, i tam w 40 roku Zycia wkrétce po
smierci swojéj Zony zmarl, jedyng corke zostawiwszy.

I”omijam Piotra, Wojciecha, Bernarda i drugqu Zofie; tych bowiem
W samem dziecinistwie przedwezesna $mierd zabrata,

We dwa lata po Swigtostawie, to jest R. P. 1551, ja Jan na $wiat
prayszedlem. Te same poczatki i nauki co Maciéj i$\;'igtoslaw pobiéra-
lem,'i w tych samych szkolach, o jakich wyzéj wspomnialem z obydwo-
ma sig ksztaleilem; tylko e tepszego bylem pojecia. Gdy zas$ oni doroslszy,
umy.sly swe do innych spraw zwrécili, ja naprzéd przez dwa lata bawige
w Llpskll, stamtad w r. 1567 udalem sie do Wtoch, ktére ogladaé gorges,
01"!(2013 palatem. Nie cale dwa lata tam bawitem, chociaz zostalbym dlu-
29‘}., gdyby nie niesnaski pomigdzy Polakami i Holendrami zaszle, oraz za-
béjstwa w Wenecyi i Padwic przez naszych dokonane, ktére mig do wyja-
zdu zmusily, W wielkiém tam bylem niebezpieczenstwie Zyeia réd tych ‘
zata.rgév_v, itylko za sprawg Wszechmocnego Pana, ktéry wolg swoja
ws_lzystklém rzdzi, calo uszedlem. Opusciwszy Padwe z kilkoma sluzacy-
mi, t?wgrzyszami owych niebezpieczenstw, do Bononii jako spokojniejsze-
go miasta udalem sig. Potém zwiedzilem Florencys, Rzym, Neapol i inne
sh'zwq, lub bogactwami gloéne miasta, oraz wszystko, co tylko bylo godne -
widzenia. W osmnastym roku Zycia wrécilem do domu. Z poozatku zacza~
tem chodzié koto roli; lecz juz to ktopotami gospodarskiemi zrazony, awla-
szoza gdy wszystko lezalo odlogiem, juz to radami przyjaciél nakloniony
udalem si¢ na dwér kréla Zygmunta Augusta, R. P. 1551, gdzie przez,
dwa lata dopoki krdl Zyl, urzad czeénika sprawowalem.

Po zejsciu Zygmunta Augusta, obrany zostat krélem Henryk ksigie
andegaweriski, ktéry wkrétce otrzymawszy wiadomodé o Smierci swego
brata kréla francuzkiego, 7 kraju ujechal.

Po dwuletniém bezkrélewiu, Stefan Batory, ksigze  siedmiogrodzki
krélem obrany. Ten utwierdziwszy swoje wladze Paktami konwentami
i z.musiwszy do uleglosci panéw, ktérzy byli stronnikami cesarza Maxy:
miliana, wojng przeciw Gdanszezanom rozpoczal, a w walnéj bitwie pod
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Tezewem ich pokonawszy, w miedcie samém oblegal. Tu ja z bratem Mi-
kolajem udawszy si¢ do obozu krélewskiego jako ochotnik, piérwsze po-
czgtki wojskowosci odbylem. Po poddaniu si¢ Gdaiszezan, krdl zwrocil
ore# ku Moskwie, Potock zdobyé postanowiwszy. Ze za$ przeciw tak po-
teznemu i strasznemu nieprzyjacielowi znacznego wojska potrzeba bylo,
przeto ze wszystkich ziem Raeczypospolitdj zwolano pospolite ruszenie.
W Wielkopolsce nikt prawie' mie chcialt ponosié trudéw i znacznych ko-
sztéw téj wyprawy. Gdy wiec inni od dopelnienia obowigzku uchylali sig,
ja hufiec stu jezdnych z moich wloscian utworzylem. Wszakze z powodu,
30 20ld z6 skarbu krélewskiego péno mi zostal wyplacony, nie moglem
pospieszyé, aby miéé udzial w oblezeniu Polocka; co z poczatku nie malo
mie frasowalo; wszakie péznicj przekonalem sig, e zwloka ta widocznie
byla taska Boska: takg bowiem pod Polockiem strate w koniach, uzbro-
jeniu i wszelkich narzedziach wojennych wojsko ponioslo z powodu nie-
pogody i burzliwéj jesieni, Ze nieochybnie to samo spotkatoby méj hufiec,
prawie z samych wyrostkow zloZony.

Gidym do obozu nadeiagnat i ze awhoki krélowi sie usprawiedliwial,
kedl laskawie i z wesolém obliczem mnie prayjal; de zas wielu ze szlachty
nie #adajac Zoldu ze mng przybylo, dodat mi jeszeze 50 jezdnych, z kto-
rymi caly wyprawe moskiewska odbylem.

Praehywszy zimowe leze w Bialéj Rusi, udalismy sig pod Wielkie
Fuki. W tym roku wszystko pomyslnie nam poszlo. Po drodze zdobylismy
Siebiez, a nastepnie Zamoyski dzielném oblgZeniem Wieliz, daleko znacz~
niejsza, majacy zaloge, do poddania sig zmusit. W koten i Wielkie Xuki
w krotkim czasie i z niestychaném meztem przez kréla zdobyte, zaloga
7aé w czedci polegla a w czgdel do niewoli wzigta; poczém za staraniem
calego wojska pod okiem kréla twierdza umocniong zostata, Gdy Erél do-

wiedzial sie, Ze wojsko tatarskie pod Toropcem stanglo, poslal naprzeciw
nim 2000 doborowego Zolnierza pod Janem Zbaraskim, ktéry pobiwszy
nieprzyjaciela, nie malo trupem potozyl, kilku bojaréw moskiewskich wzig-
wszy do niewoli. Poczém 'Newel, Zawolocze, Jezierzyszcze i wiele in-
nych mniéj znakomitszych grodéw praeszly pod wladze kréla i wszystko
prawie stalo si¢ po mysli, tylko Ze za powrotem wojsko z powodu zié;
drogi i choréb ucierpiato. Wegray zaloga w Niewielsku pozostawieni,
przez zime prawie Wszyscy ha zarazg pomarli. Nast¢puego roku okolo
polowy lipea, kiedy juz zboZe dojrzewalo, krol postanowil ruszyé na
Pskéw; wszakie obawiajae sig, aby Moskwa tymezasem wojsk swoich na
grabie# i niszezenie Litwy nie wyslala, Krzysztofa Radziwilla, kasztelana
trockiego z wojskiem litewskiém dla strzeZenia tego kraju wyprawit, do-

dawszy mu hufce Kazanowskiego, Zebrzydowskiego, Gostomskiego, Spyt-
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:ﬂ; Jordarfa..i moja, ?ilnowahie ruchéw nieprzyjaciela, dla pohamowania, go
kiel;y‘?;ics lf;q gralr}lc zallecajqc. Lecz Raduziwill zebrawszy pod Wite;bgs
: » Iie liczne lecz bitne, zwolal starszyzng na rade, ogwi .
Jac, Ze niegodng byloby meiéw rycerskich edlby ci g ,OSWIHdﬂza'
S yoerskich rzeczg, jesliby ci wowezas gdy
: oW ywa, bezczynnie i bez chwaly w Iasach
2?111 tncllby. rgee zalozyw’szy siedzieli; Ze zatém naley pros}iré krdla, 0alb1 bzl;)
- (:'i: v a; m} bezezynnie czas marnowad, pozwolil raczéj w-kroczs,’é wygra-
ni ) %S-Wh s!mr(f za:-szczytméj i latwiéj jest powstrzymad nieprzyjaciel
dzs;ﬁczy .Jeg_oz glemxe, Jak oczekiwad jego przybycia i klesk jaki:‘lwyrz:’
moze, Zdanie wodza podobalo sie wszystkim: iakos Mikolai :
P - oo sig wszystkim: jakoz Mikolaj Zebray-
7y wojewoda krakowski wyslany zostat do kré
o : 4 ; réla, kto
gir:é;)f I;;;)Jls(ka prze]oiywszy, uzyskal laskawe przyzwolenie na ’wkrzzl;u
skwy, z rozkazem do Radziwilla, aby siei i 4
bitwg z nieprayjacielem tyl e ot -
. tylko w prayjaznym wypadku stoczyl, W kos
: - L k
tt:gy gpca ruszylismy 7 Witebska ku Woronezowi, wypgawiwsz -otl:::]
po ‘::’t AWI‘I';‘?. na trgtw;ach wszystkie zasoby wojenne, i postanowgwsz
s . 0t na ‘ ielkie Xuki dokvnaé, Uwolniwszy sig od przeszkéd, bo niz
a ler;;.;]qc z%dn.ychr\.vozc’rw, przez rozlegle udaliSmy sig lasy, ,
ChOdZiﬁ:mv)\rrzlls?g “fleillfi: coraz gestsze i trudniejsze do przebycia prae-
Jsca. Laka zas byla wytrwalo$é i zapal wojska. iz ani
leglodé drogi, ani blota, ani R
: blota, ani ogromne w lasach zasieki usilnosci
fzfiw;vlaifu Il)‘rz’eszkod w nikim nie oslabily. Codziennie palono wsiew ni[::?:ﬁ-
j]ednai E:) tore GI?OClaZ ul,ﬂ*yu? byly pomiedzy gestemi lasami, zal;wajge
i zacy mleszka'ﬂc?‘fv ich potrafili wynalezé, Byl w wojsku m;,-
m}OdZie;tar;.{n Z NogaJskieJ ordy, ktéry z hufcem swoim, z doborowéj
Reus gyzb gaolny;n, ‘Z E)Oprzcduim roku od Moskwy do krola przeszed}{
roornie te okolice, kilka lat u Mosk zesluz i :
Pl it - ) u Moskwy przesluzywszy. Nikt da-
yt i wiekszego nie zdoby! lupu; ¢ i i
' g0 pu; a choé ni
(;I;lil od(-lal(lit sie, zawsze \.vedle obowigzku swego o ‘zachodzie e:z)ii::: clO
sfge(;:uf' 0 {]S'bozu Przyc:qgal. Malo co z nieprzyjacist dostawalo nafn-
oo 11e|;vc» },.bowleem chlopstwo kazal wédz nasz oszczgdzad, szlachta
byﬁgmi al kraju sn;g (l:ofala.. Naresacie dwudziestego dnia dro’gi ‘wydc;
81¢ z owych lesnych obszardw, i znalezlis et .
oylisn owych: ledo ; alezlismy pray
}:cet,) ]%czne wioski, obfitosé wszelkiego domowego Z\);iSr:;-JeiTxmgzw i
CuI OJc;wgm postgpowa.liémy, Kozacy za$ miejscami poia’ry n:]szczv{;i:l);-
Wzi;, d:i;’)(g; ;za .zdz?w'a? sig plongé ogniem, wszedzie bowiem moina§byl(;
; mienie 1 dymigce zgliszcza. W koticu tak dal i
smy; Ze tylko o cztéry mile znajdowalig i it
: jdowalidmy sie od samego cara. 7%
21:'1 sig on w Staryczy, rozdzieliwszy wojsko swoje na-tfzy czesc; :at.:lzli-
jac je na, ostateczna,l potrzebg, oczekiwal skutku oblezenia Pskow,a, ipo
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zostawal w bezezynnodei za rada Posaewix‘la3 legataipagl?zklegc);io ?:;12
ieflcow powziglismy wiadomosd. Radmwd.l .dowwdmawszy ¢ T
0,(.1 i [l]a nieehca;c takiemu ogromowi z nieliczng garstky S“fc.nﬁ ,b.
meP“YJT{‘)%Oa rzenoszgeq, czola stawié, zanimby Mosk\.va 0 m.alej icz w:
b e i }niell:’za. wiadomosé powzigla, postanowil wrécié sig, 1 na?tq:lmiae
S R i cym miejscowosé kazal prowadzi¢ nas kfl Pskow-ov.vl,.g g {
g0 (-inla zlr:agﬁui; sig polaczyd. Slorce chylilo sig ku wieczorowi, juz mlf!
G‘hcla'l : “zs obozem nad jakim$ strumieniem; lecz ja o$mielony dobrou'q-
ihizlsiaswﬁgian 2 jaka mnie Radziwill niby pok;e\':)uegf) tre:icjg;zal; :5;:2:5
b iek daléj stanowisko obral: bowiem ; -
}e'm g(l)’i?(?\; c:zlza(ﬁ;VJ‘eﬂl:olga 1'1]ie daleko sig znajdowala; gdybysn?y vl?ctgo
fl,l_eWOD d:)tarli wyprawa nasza pod jego wodzg stalaby ’sng swie :E
i e czas ’amiqtna,. Jest to najwigksza rzeka na Péinocy, ;, Be
1po Wls;z(; komydswniéj z wiesci tylko znana; poczyna " sig na’Mos- :le:
sz'y‘llllq:'e v :rebywszy przestrzenie w Sarmacyi Azyatyckiéj, podobm:i silzé ::
g;?esilqc?u ;ijéciami do morza Kaspijskiegq wpada; tat.n“ws'.zaki:ofn; by}i
si‘ znajdowali bynajmniéj nie jest tak W'le]ki,},,' aby i meh ; o
o J & znaleziono nawet bréd w niektérych miejscach, Wp oo
i ’olowie lata; jeden za$ #olniers byl tak mocny W ;Q 1, df
Evy}oc;ntaz :o?ska calego, siekiere, ktérg drudzy z trudnoécig jedng reka po
ili i rerzucal. . L
DOSII',; a;ad:tu g:lil;r;fagmp\:::; zamiaru opisywaé dziejé\’v téj wojny; .m'ektz()-
re tylk:) Sr;;:!’c‘zy godne pamieci przy.wiodlem-.; co tém -I:()tr?:::zl?;::;i
‘ lem, %o szozeg6ly te Reinhold Heidensztajn, zn.ak(')ml yp ke
_Zna_l'}z 6"w amietnikach swoich, nie wiadomo z__]aklego powodu o"wy
Jacle'mtg', isch zamilezat. Ja tu tylko o ile tego koléj ro?zn]!iéw wy-
it moiéh dotknglem, aby o biegu Zycia mego nad.mlemc. o
i 61 SZPv:?Z:iwszy sie tedy ku Pskowowi, gdzi(ﬁ sig In:él zna']dolwa(l),b :ziyenie
dazaliémy, niekiedy z lekka przez nieprzyjaciela mepo_ko.]e;vl.. bl ;gl oy
) ?{ n?; bardzo szlo pomyslnie; krél przekonaw?zy sig 0 Wie kle:. ‘,).éci
P*’l 0‘3:? koniecznogei uZycia daleko wickszéj p(’)tggl, z calg treds elnviva (E
Eiiiuteczniejszemu oblezeniu mysl swojt? obrécil; dk!a ‘:{gr:}r)x;z:i :tyle Ey_
trzebnych do tego érodkéw, musial ‘udaé sig .do Pgls :becnoéci, bt
Yo trudnoéei i klopotu, iz z}dz%walo nsil:,dioi }:Z(()]_]::;O ;;anoéé boibiie
5j ni 78 -
Sk W:i?ﬁ‘:‘:)g:lg :t(;l:;;jszych stron byla sprowadzang; nadewszy:
i io mrozy zblizajacéj si¢ zimy wszystkich prze’raiai’y: te wszy
Stk? z'afl Sr;)cg] rzeszkody powaga i zadziwiajgea roztropnosé kro}a przemo-
i ]?N o dzpi“;szy si¢ z namiestnikami choragwi, d?dafwal zohue;]z;wi
%}tﬁ.chy z:::hqcajqc, aby przynajmniéj jeszcze przez miesige trudy obleZe
?
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nia i dolegliwosci znosili; sam zad z dworz
stkimi ochotnikami do Litwy uda sie.
Po odjezdzie kréla jeszcze trzy miesigce ciggnelo sie oblezenie z wiel-
kg i nieslychang wytrwaloscig Zolnierza; w ciagu o$min miesiey trwania
oblezZenia nie wigedj jak trzy zlote jednemu jezdnemu si¢ dostalo; Zywnosé
aZz 040 mil ze Staréj Rusi dowozono; takie zag byly srogie mrozy, iz wielu
Zolnierzy, zwlaszcza pitownicy i na strazach postawieni potracili rece lub
nogi, wracajge do obozu nedznie Zycie kotiezyli: wszystko to z niewypowie-
dziang wytrwalogcig wojsko znosilo, tak bowiem bylo przywigzane do kréla,
zwlaszeza ie Zamoyski zreeznie umial umysly Zolnierzy uspokajaé. Wia-
domo, e u réinych narodéw nieraz wojska z powodu nieotraymania Zol-
du lub niejakiego w wyplacie opéinienia buntowaly sig, Zniweczy wszy
przez to sposobnosé do pomyslnego obrotu Sprawy wojennéj; u nas wszak-
%e nic podobnego nie wydarzylo sie; aZ nareszcie Moskwa, ktéra przez
caly czas ukladéw o pokéj (co od chwili oddalenia sig kréla rozpoezgto
sig) réznych forteldw i podstepéw uiywata, pokonana naszg wytrwalo$cia,
ze wszystkich zamkéw i twierdz w Litwie i Kurlandyi ustapié musiala.
*Zamoyski zaniechal dalszego oblezenia Pskowa, lecz nie pierwéj jak po
owladnigciu calych Inflant, Poezém wojsko na granice Litwy odprowadzi-
Wwszy, sam w orszaku dowédeéw choragwi udal sig do Rygi, gdzie kedl
z Wilna przybyl. Krél pochwaliwszy wojsko na zgromadzeniu i hojnie je
podjawszy, darami opatrzyl i do domu rozpuscil,

Zatrzymal wszakze krél dwa tysigce doborowego Zolnierza, a nara-
dziwszy si¢ z wybranemi przez siebie wodzami, kaidego z nich nad huf-
cem stu jezdnych przelozyl: w liczbie tych wodzéw i ja sig znajdowalem,
i wraz z niemi na Podolu przez dwa lata shizbe wojenng odprawowalem,

Gdy z Podola na sejm powrdcilem, nie pomysiny wydarzyt mi sig
wypadek. Sluzgey méj w noey na ulicy zinnym slugg sobie nieznanym
wszezgl bojke; chege poloZyé temu tame, wyszedlem z gospody, a gdym
hamowal walczacych, Stanistaw Sladkowski, kasztelan konarski, czlek
burzliwy, do ktérego Zaden z owych sluZaeych nie nalefal, na wszczety
halas wypadl z gospody 2 przyjaciotmi i domownikami swemi, mnie i Pio-
tra Jaskoleckiego namiestnika mego przymowkami, a nastepnie oreinie
zaczepit. Nam, cosmy ze spoczynku zbudzeni, chwyciwszy bron nie ubra-
ni z kilku shuzacemi wybiegli, » trudnoscia przyszto sie bronié; nareszeie
gdysmy usilowali przedrzeé sie do gospody wskrés otaczajgcego nas thi-
mu, zostalem ranny w glowe i na ziemig upadlem. Pomimo to zdolalismy
ujsé, kasztelan za$ tray ciezkie rany otrzymawszy na trzeci dzien ducha
wyziongl; niektérzy z jego sluzgeych réwniez ranni zostali, Prawie wsZy-

scy mezowie wojenni, co o tym wypadku moim dowiedzieli sig, 7 oburze-
Zbiér Pamigt. Tom 1V. vy 15

anami swemi i prawie wszy-

P
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jem wiadomosé tg przyjeli. Jeden tylko arcybiskup .gnieinieﬁs:kl Kazr:(;
;::;zvski ze wzgledu na powinowactwo, e Sladkowsk; uia]:} su;e f;tor
; ¢j i, 0$wi jac: ,,%e maZ ze stanu s -
y 0go$é méj zbrodni, o:wmdczajqc.. 3 1 ! 1 sena
kll{'f)lem ln at:rpgodeszlejgo juz wieku, w czame.odpra?v?.].@cego Lsu,; se.;.m:(;
8 I?f:o;éréd zawichrzenia, niegodnie zostal zabltym.; jesliby zas z ’temll;az
Z:::h\z’ale na to sie targneli, surowo postgpioném nie by}o,'to pray;)a:’ gObm}
jeczenistwie sejméw i sejmikéw na préino bylyb.y stanf)\mone. s
iyla‘zb\rodnia Samuela Zborowskiego, ktéry chociaZ l?cxecqu, (:'a.t :}Wa POQ
i anie skazany zostal; -
rawem oznaczonych, na wieczne wygn : :
?](;bl:]a(: sﬂlbic przestepstwa jednakowo powinny byé ka:;cone”.‘ If:zloros?}::
" i iedzial i w koncu te pamig -
"2y WSZY 17 ala, obszernie odpowiedzial i w : e 0
::Z) :]’:; i:;:zzel((:l S,ou'a: ,Niegodny ten kasztelan Zyt ]a’t szeééq:’l’esmt, ale
0‘27 te lat szedédziesiat wiecéj jak szeséset zaww]-lrzen sprawit”. s
s Wypadek ten wielce byl mi szkodliwy, tamujac mll) dalsz.e nf0]0 Ea
s j i ig, i bnosé ubiegania sie -
ie. T z sejmu bowiem usungé sig, i 5p0so ! \
Woﬂzenlgminaé : ogladania oblicza krélewskiego wyrzec sig n]msu:ih:::-.
!(g}? ?rag synowi,e kasztelana pozwali mig do grod.u, po llcz?yc1 a t:m-
y*cil usitowaniach i zjazdach znakomitych fngz.éfv, w kon?u za'ls e
s Sierakowskiego wojewody lgezyckiego ww!k]ej zacnos.cl mgaf).,l( =
bt ¢z stanela, i% pol roku wiezy z Jaskuleckim w gr'odz:e l'gczgdc ,
“r rzeérné' czqé::i odsiedziéé musieligmy. T'ytulem za$ .Wym.tg:'o' ‘zellna
- ;‘;o‘i{liém;’- ja 100 grzywien Stadkowskim, a Jaskolecki dwiescie shu
7ap :
iqcym.Zanim do téj zgody przyszlo, kedl postal mig do Cierk:as,N t'llla us]ﬂ(;-
i jszemi mieszkancami i kozakami NiZowskie-
jenia zajsé pomiedzy tamtejszemi mieszkanc ;
ko.‘]e:l:aii:elf polecil, aby po zalatwieniu tej sprawy 600 d’obo‘rc:)vy::l ;
'rbl.‘]-lgowééw do wojska Rzeczypospolité] przquczyé' 7 przgznac?,aen:ie o
w:;.lczenia. pod jéj choragwiami, baczgc, aby :‘BpOkOJnj’cll 'Tatm ui:']kim o
koili, i od tupienia Krymu wstrzymywali sie. To ob'{)Je z]wd s
};0 i’momlem dopelnié¢ mi przyszlo; Czerkas.y bowzwe.m, ':11 z1.(; - };a-
t]e'tz i wsr"elkiéj oswiaty pozbawieni, z trudnqéclap dali sie naN'zmvc o
dzls "y;‘,uczynienia. Nizowcom za wyrzgdzone im kl‘:zywﬂy.l- 1d !(:]\ Oyme-
)zwyczajeni do rozbojéw, Zyjacy bez rzadu i zwierzchnika, dlugo y
rz L) 'I
Elagali nadzieje watpliwg tupiezy nad pewny zold. ; O
‘Utrudzony stuzbg wojskows powréciwszy do’ omu, umy st
socm malzonki zwrécitem. Nie braklo mi doradeéw boga.te.gro 0;3 - 0_,
E)w?s:]fékze ja przedewszystkiem zwazajgc, aby towarzyszka Ly::Andrl;e,
wiadalta mojemu usposobieniu, znalazlem w d?mu z:cgei?er‘r‘:iqeéd i
Vi i iewi :toréj wychowanie, wsty iy
ia Stryikowskiego ‘dziewice, ktoréj wyc SR o
J\:(:térijpiuknosfwicfcc mie ujely; byla to corka jego siedmnastoletnia
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na. Pojawszy ja za malzonke, tak z nig Zylem, je nigdy pierwéj ani pogo-
dniejszych, ani szczgsliwszych dni nie zaznalem.

Lecz wszelkie sprawy ludzkie zmienne sg i nio trwale: to téz i ja
nie dtugom sig cieszyl. Nie cale dziewigé lat trwania dozwolit Bog naszéj
zgodzie i mitodei: nadszedt najsmutniejszy dla mnie dzien, dzieri $w. Szy-
mona i Judy, ktéry mig z najdrozsza mojg malzonks rozlgezyl, Trzech
Synéw i tylez cérek mi pozostawila; a wydajge na $wiat siédme nie Zywe
dziecig skonala $réd boledei. Calo to potomstwo przedwezesna Smieré, ho

W dziecinnym Jeszeze wicku, zabrala, préez Doroty, ktéra w roku zeszlym

Janowi Popowskiemu zacnemu mlodzianowi w powiecie krakowskim po-
Slubilem, i Jadwigi,

ktéra poswigciwszy swe dziewictwo Bogu, w Chelmnie
do zakonu wstapita.

W poczgtku mego malZeristwa, krél Stefan, godzien wiecznéj pa-
migci i wdzigeznego wspomnienia, obdarzyt mig starostwem kosteniskiém,
nie wielkie przynoszaeém dochody; zawsze jednak wielcs cenig ten dowdd

uznania rycerskid zashugi ze strony krdla, ktérego madrosé i wielkie czy-

ny przyszle wieki niech wypowiedzg.

Za zycia jeszoze Zony mojéj, starodawny dom jaki ojciec mi zosta-
wil, przezemnie przerobiony i ozdobiony, w nocy z powodu nagle wyni-
klego pozaru zgorzal,

Wypadek ten zmusit mi¢ do budowania Imurowanego domu, ktérs
to pracg ciggle i niezmordowanie przez szesé lat prowadzilem, majge robo-
tnika tylko z téj jednéj wsi Runowa; nie male 62 koszta na te budowe
wylozytem, wszakie nie zal mi tego: bowiem za lasky Bosks juz dwuna-
sty rok mieszkam w tym domu, cieszge sig owocem pracy mojéj; co zaiste
zdarzylo sig w Polsce rzadko ktéremu z tych, co od podwalin znakomitszg
Jaka$ budowle wzniesli,

W trzy lata po $mierci mojéj piérwszdj zony, wszedlem w nowe
awigzki z Elzbiety Zebrzydowska cirks Kacpra wojewody kaliskiego, osie-
rocialg po obojgu rodzicach; a gdy brat jéj kasztelan szremski, ktéry nas
zargezal, na trzy dni przed $lubem zmarl, Mikolaj Zebrzydowski wojewo-
da kaliski, “aproszony na wesele przez kasztelana, zajyl sig $lubem, przy-
bywszy z Krakowa do Wircburga, gdzie malzonke moj¢ mi oddak Nie
mysle rozwodzié sie tu nad cnotami i przymiotami téj niewiasty, bo to
raczéj zwyklo sie czynié wzgledem zmarlych, Lecz zaiste godng jest ona
ojea swego corks tak pod wzgledem roztropnosci, jako téz obyezajéw
i wymowy. Blagam Boga, aby mi j3 w zdrowiu i pomy$inosci diugo za-
chowal. Juz to pigtnasty rok jak z sobg Zyjemy, a dotad ani wschodzgce
ani zachodzgce stoiice niesnaski Zadnéj pomiedzy nami nie widzialo,
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Wydala ona na $wiat naprzéd corke Iza.bel'lq, ktéra dzis juz dw{u—
nasty rok liczge, pieszezotami i daiecigeym wdzigkiem w podeszlym moirn
wieku i w dolegliwosciach mig pociesza. . _

Losy, a raczéj Bdg, ktéry niemi rozrzgdza, nio dozwolil, s.xbym
o tobie Janie, synu mdj najukochanszy, jakoio Zqucyn'l .w roczpikach
tych wspomnial. Sroga $mieré ciebie péltrzeci.a foku maja;'celgo, pe}nelgo
dywosci i pigknego chlopezyka, érf')d jeku i zz.ﬂu rodzw?w zal‘)’ra a(;
Wszystko co tylko rodzice po swojem potomstwie ?yc.zyd i sgodmewa; ;
sig mogg z tobg zginelo, a natomiast smutne wspomnienie, 1 niewygasiy
Z aly. i
s POZ];’;by);n niewdziecznym i niegodnym , gdy.hym 0 dobrodm_e]st\lwac.h
kréla Zygmunta ITI zamilczal: on mig wpro'w.adzﬂ .(?0 senatu, k_asztt(zl 'a.mq
rogoziniskg zaszczyciwszy; starostwem radzle‘]ows’klefn obdmzy},.l od me:—
zawy trzystu zlotych rocznie ze starostwa kostcnsklcgo uwolml'. Z.res? )
co do starostwa radzicjowskiego, takowe, z powodu, Ze folwarki niektére

" dawniéj do niego naleZgce oderwane zostaly, a dochodzenia sadowe na

snaczne koszta i klopoty moglyby mig narazié, za zezwoleniem krélew-
skiém Jarostawowi Sokolowskiemu odstapilem, posiadawszy to starostwo
Rifth {2& ldovliz 1609 ukoriczylem budowe kosciola na cze’éé Najswictszéj
Tréjey w Runowie, w lat pie¢ po pol“o.ieniu fl]ndztmentO\Y. Doszedl&fzy
juz 60 lat wieku, zblizajac si¢ ku Smierei, po trudac’h tego Zywota, znajde
tam spoczynek w miejscu na grob moj przeznaczoném.

W Runowie na wiezy z prawéj strony w zloconéj kuli znajduje sig
pismo nastepujgee: . S
: Jan Orzelski, radziejowski i kostenski starosta, fundamen'ta téj bu-
dowy poloiy} i calg ukoniczyl, miejsce do spoczyuku na starcféc .SWOJQ.tl]
przygotowawszy, podajac potomnym przyklad, aby bezczyfnme i-w n’le-
wiadomosci Zywota swego nie trawili, zarazem cztery numizmata kl‘_ol_ow,
za ktérych panowania zyl i ktérym w pokoju i- wojnie -sluiyl,. w miejscu
tém zloiyl; a chochy to wszystko wypadek lub eczas. niszezyciel strawﬂ,_
ty jednak, ktérego los tu zaprowadzi, ktokolwiek bedziesz, powstrzymaj

: Jywaj i pamigei méj sprzyjaj.

twa reke, a domu tego uzywaj 1 pamigel méj spr s :

Jeéli cheesz wigcéj dowiedziéd sig o poczatku i roi.nych kolejach
naszego rodu, to czytaj roczniki, ktére tu Jan Orzelski zloiyl, wedle po-
dania przodkéw i whasnéj pamigei je spisawszy. ol R

I;Ia czedé Najwyiszego Boga oraz Swigtéj i Nierozdzielnéj Trojey
polozylem fundamenta $wigtyni dnia 4 wrzesnia r. P. 1603.

——‘—
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Wszechmocny i Przedwieczny Boie! ktory tchnieniem swojém ob-
szary nieba i ziemi zniczego stworzyles, bez ktérego pomocy naprézno si-
la si¢ ci, co grody buduja, przychyl si¢ do modléw moich, i laskawie we-
sprzyj w drobnéj méj pracy; poblogostaw i zachowaj $wigtynie czci Two-
Jéj poswigcona, aby mi hold imieniu Twojemu nieprzerwanie skladaé hylo
wolno, dopéki Zywota mi dozwolisa! :

Jan Orzelski, kasztelan rogozinski, starosta kosteriski to pismo tu
zlozyl. Zasiadal wtedy na stolicy apostolski¢j Klemens VIII papiéz,
w cesarstwie zas Rudolf I, a w Polsce Zygmunt III panowal.

Gdy pismo to juz bylo wydrukowane, Andrzéj Niegolewski pulko-
wnik legiondw, co niegdy$ za ojeami naszemi pod Somo Sierra stawg sig
okryt, a dzi§ wyprawe te wymownie opisal, wystepujgc dzielnie w obro-
nie orgZa polskiego, ofiarowal mi starozytny rekopism w jezyku 0jezy-
stym skréslony, ktérego piérwszg czedé, zalecajgcy sig nadzwyczajitg pro-
stoty, do rocznikéw Orzelskiego dolgezyé postanowilem.

Bowiem Elbieta z Lowienka Niemojowska Zona Macieja Orzelskie-
go historyografa, o ktérym i nasz Jan wspomina, pobozZnie podala niekts-
re szczeglly o malzonku swoim i jego potomstwie, Co sig za$ tyczy dal-
szych pism wnuczki Orzelskiego Rogaliriskiéj, i prawnuczki Niegolewskiéj,
takowe w kole rodzinném pozostaé winny, gdyi préez wspomnienia
0 Niegolewskim, srodze przez Szwedéw zamordowanym, i o straszném
morowém powietrzu niegdy$ panujgeém w Wielko-Polsce, t¢ matrony na-
sze tylko domowe i to mniéj wazne sprawy opisaly.

Dolgczamy rycing przedstawiajacg mationkéw Orzelskich (Jana
i Anng ze Stryjkowskich) zdjetg z Iarmurowego pomnika, w kosciele ko-

steriskim znajdujgcego si¢, za laskawém zezwoleniem zarzgdzajgcego Ru-
nowem.

Kopia poboznéj pamieci _

Jméci Pani Elzbiety Orzelskiej prababki naszej, ktora dla wiekopo-
mnosci swojej nie litowala pracy, aby doméw réznych skolligowanych ka-
2dy mégl mieé doskonaly informacys. pracowicie wyrazila.

Ktore Auna Rogalifiska prawnuczka Jej opusciwszy, insze, tylko Potom-
stwa Jey opisuje y podaje Potomnosei swojey aby z tey okazyi Pana Bo-
ga chwalili y Affekt naboiny przeciwko tym, z ktérych sg zrodzeni wzbu-
dziwszy naboine do Pana Boga uczyniwszy westchnienie , zawolali
o wieczne Dusz Ich odpuszczenie. W Roku 1686 Dnia 21ma Januarij.

\
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R. P. 1589.

Slowa Teyie Jmsci Pani Orzelskiey. Poczynam od zalu mego. I’a.n
Bég mi wzigh Malionka mego Czlowieka spraw Poboinych y Swigtobli-
wych co Niedziele Swigteczng o godzinie trzeciéj po Poludniu, byto mu
lat 41. Annie 28. Synowi starszemu lat 1. Starszej Cérce Katharzynie
lat 6, w ten dziei kiedy ojciec umarl Rok si¢ Jey koriczyl. Annie pulpie-
ta lata. Zophij Rok. Ktorg Pan Bég pretko wzigt po Smierci Oyca.

i R. P. 1597.

Umart rodzony moy Pan Irzy Niemcjewski, tegosz Roku Pan Maci
drugi rodzony moy przyjachat z Wloch na Wielkanoe do Rodzicéw w Wiel-
kg Srzodg umarl. Z wielkim Rodzicow 2alem y nas Rodzenstwa.

R. P. 1601.

Umarl Syn moy najmilszy przyjachawszy z Rzymu ktorego przez
pigcioletni czasu przecigg nie widzialam, imieniem Jan. Tego Roku wyja-
chal do Wloch Stanistaw. Wyrazenie cigszkosei mojey serca w slowach
nie podobne. Za ktére niech bedzie Pan Bég " pochwalony.

‘ R. P. 1602,

Bylo Corki mojey Wesele imieniem Katarzyny w dzien Swigtych
Apostolow Symona y Judy Panie Boie Ich blogoslaw, ktora poszla za
maZ za Pana Niegolewskiego.

R. P. 1603.

Dal Pan Bég Cérce mojey Katarzynie Niegolewskiej corke Anng
w Rok, ktora u mnie sie urodzita w Topoli. Podawal i do krztzu Str'yj
rodzony Pani Niegolewskiej JMP. Orzelski Kasatelan Rogoziniski z Paniy
Staroscing Racigska.

R. P. 1604.

Matka y Dobrodzika moja umarla pultory Niedzieli przed Zapusty,
ktora jedyng moja w sieroctwie byla pociechy to w doskonalych radach
to w wybornych dyspozycyach, ktorey. bylo lat 66, W tymze R.oku umar-
ta Wnuezka moja, Corka Pani Niegolewskiey. Niech im bedzie szezesli-
we w niebie odpocznienie. .

R. P.'1605.

Brat moy Pan Irzy oZenit si¢ w Nieduielg przed Swigtem Panny
Maryi Growniczney, pojat z domu Karkowsks ktora byla za JP. Andrze-
jem Latalskim, w Lowenku bylo wesele.

R. P. 1606.

Urodzil sig cérce mojey Pani Niegolewskiey syn imieniem Stani-

slaw w Poniedzialek po Swigtym Marcinie.

ﬁ
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R. P. 1608. ;

Wasele Corki mojey Anny trzy niedziele przed Zapusty, ktora po-
szla za Pana RozraZewskiego z wielkim moim Zalem za podeszlego bar-
dzo w wicku czlowieka. Boze Jakos to sprowadzil, rzadz niemi, Tobie
ich w Opieke oddaje przy wielkim zala moim.

- Tegoz roku Panskiego.

Urodzila sig Corce mojey Pani Niegolewskiey Elzbieta trzy Niedzie-
le przed Wielks Nocg.

R. P. 1609,

Brat moy Pan Podstoli przyjachal z Moskwy, trzy lata tam bawil
bez zadnego nas uwiadomienia o swoim powodzeniu. O ktorego zyciu by-
la w wszystkich powatpliwosé,

R. P. 1609.

OZenit sig syn moy Stanistaw w Poniedziatek przed BoZym Naro-
dzeniem. Boze day im laskawe blogostawienstwo, ktorym ja dawam ma-
cierzynskie.

R. P. 1610.

Urodzil sig syn mojey najmilszey Corce Annie Rozrazewskiey Sta-
nislaw w pultory niedziele przed Panng Marya Gromniczng,

Roku tegoZ Panskiego. :

Urodzil sig syn synowi memu Stanistawowi Maci w pultory niedzie-
li po Wielkiej Nocy.

R. P. 1611.

Urodzita moja najmilsza cérka Pani Rozrazewska dwu synéw w wiel-

kiey slabosei, gdyz pod ten czas miala ospice.
Roku tego# Panskiego.

Ozenil sig brat moy Pan Podstoli w Miesopustny Wtorek, Pejgl Pan-
ne Czarkowsks Wojewodzianke Kalisks, BOZE DAJ im swoje Blogosla-
wieristwo.

R. P, 1612.

Urodzila sig Corka Elzbieta Synowi memu, w tymie Roku urodzita
sig Corka rodzonemu memu Pann Podstolemu Apolinara, w dwie Nie-
dzieli po Wielkiey Nocy.

R. P. 1617.

Umarla Pani Niegolewska stara, pod Sady Swietojasiskie. Niech
odpoczywa z Panem Bogiem.

R. P. 1618.

Umart Ociec Dobrodzi moy Naymilszy, mial 87, 7 $mierci Jjego wiel-
kim miala 2al, bom mu nie dostuzyla do $mierci a naywigeey Jego laski
y Affektu doznawala, Tego sig tez y po moich dzieciach spodziewam.
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Byl to Czlowiek wielkich Cnot, wielkiey Dobroci, ze nie wiele takich l.u-
dzi na $wiecie jako byl ten Ociec moy. Wielkie tez od Pana Boga mial
Blogostawieristwo. Zostawil po sobie -Synow, Cor'ekz Wnukow, I.Jrawnu-
kow, y ieszcze od Prawnukow potomstwa siedmdziesigt y dwa. Niech be-
dzie Pan Bog milosciw Duszy Jego. A tak liczna Groma.da Potomstwa
niech Pana Boga proszg, a Jego Blogoslawienstwa day BozZe dostgpowaly
y nasladowaly cnot Dziada swego. : ;
Potey jest pisania Jméci Pani Elzbiety Orzelskiey.

TERMINATA

KROTKO SPISZANA. FAMILLJ BNISKIE? DOMU TILIE ILIE SZIE
SPRZIWILEIOW WSZELAKICH NALESDZ MOGEO. ALBO SKXIAG
GRODZKICH ZIEMSKICH PO KORONIE ete.

A® 1260 Jakub ze Bnina bet woiewods Posnanskim.

A0

Ao

Ao

Ao

Ao
A0

1269 Piotr ze Bnina bel. Biskupem Posnanskim. telko rok rodzony

Brath Jakuba jako wiszij.

1306 Andrzij ze Bnina bel Castellanem Posnanskim. Syn Jakubow

Piotrow iako wiszij.

1340 Jan ze Bnina bel Biskupem Posnanskim. Brath rodzonij An-

drzeiow Jath 12.

1369 Piotr zo ‘Bnina. hel Starosthg  Wielgopolskim Syn. Andrzeiow

iako wiszy. !

1433 Piotr ze Bnina. Castellan Gnieznienskij Syn Piotrow Pothim

bel. Castellanem Posnanskim.

1439 Mikolaij ze Bnina bet Biskupem Posnanskim Brath. rodzony
Jjako wiszij.
1440 Jan ze Bnina bel Woiewods Posnanskim Brath rodzonij Piotra

ij Mijkolaia.

1458 Piotr ze Buina bel Biskupem Wlocztawskim.
1473 Maczieij ze Bnina, bel Woiewoda Posnanskim ij Generalem

Wielkij Polskij Then, Pile. Usczie, Moszine. darowal kroliewy
Polskiej Oijezisthe. majethnosezy; glupie y nie potrzebnie tho
uczinil nie mial meskiego potomka. ofc,

1475 Andrzij ze Bniua Castellan kaminsky Brath Maczieia: Woiewodi

iako wiszy, Then mial dwu Sinow wzigl dzialem. jeden Bnin
a drugi wzigl dzialem Opalenicz¢. Od thich dwu braczy roz-
dwoil szie Dom. y zwano jedne Bninskimy, drugie Opalinskimy
tho iesth Pothomsthego thego czo wzigh Opalenicze Alie szame-
go przeczie Bninskim zwano.

Zvér Pamigt. Tom IV, 16



P ST BRSNS~

ST e e

A 1505

A0 1505

-0 TERMINATA.

; Then. wzigl bel dzialem Opalenicze po-
igl za zone szobie dziedziczke Wloszakowska. skilkgnasczie.
wszy 2z domu Gostinskiego Herbu dwa Wilczy pod gorg. skt?-
rg splodzil dwu Synow. Piotra ktory starszym bel y Mlko]alill.
ktory mlodszym bel A thich dwu Braczy dopiero poczgthct awaé
Opalinskimy A od thich dwu Braczy rodzonich rozdwoil szie
Dom Opalinski na dwoie: jeden zostal Piotr na Wloszakowi-
czach starszy na Maczierzistim a: drugi Mykolay Mlodszy na
Opaleniczy Oyczisti majetnoSei.

Na Wloszakowiczach. :
Piotr ze Bnina Opalensky na Wloszakowiczach. Syn Bninskie-
go ktory bel Sedzig Posnanskym. A pothim - bel Castel]a.ner_n
Lanczkim. Poigl Zong Zbgska Herbu nalgez. Sktora splodzil si-
now pigczy Piotra, Jana, Lukasza. Macziera. Sebestiana.

Na Opaleniczy. .

Mykolay ze Bnina Opalenski na Opaleniczy Syn Bninskiego
miodszy niebel zadnem dignitarzem Poial szobie za zong Zba-
skg. Herbu Nalgez rodzong siostre zony Piotrowy owa tak d'way
rodzeny Braczia. Opalensezy poigly -dwie rodzone siostry Zba-
skie sktora splodziel syna Jana jednegosz:

Na Wloszakowiczach.

A° 1506 Piotr ze Bnina Opalensky na wloszakowiczath Syn Piotra Ca-

stellana Laczkiego starszy ktory bel ochmistrzem u Krolewicza.
Zigimuntha Augusta. Pothim Paslem bywal do C.zesz‘arza'Krze-
scziianskiego do Czeszarza, Tureczkiego ktory wieczne pirwsze
przimierze Polscze przyniost Poigl zone Wrzodowne Daziedzicz-
k¢ umarl Castellanem Gniesninskim. ezlowiek Enq,dry bf)gathy po
ktorym, krol August wzial bezprawnie gothowich pieniedzy stho
thysziecay zlotich, okrom zlotha robionégo. y srebra. w l\:rako-
wie 40000 w Posnaniu na Rathuszu 30000 w kosczienie na
Rathuszu 30000 Umarl bezpotomnie takze Lukasz Jan y Sebe-
styan pomarli bezpotomnie etc.
Na Wloszakowiczach.,

A% 1528 Macziey ze Bnina Opalinski na wloszakowiczach Syn Piotra

Castellana Laczkiego nie bel zodnem dignitarzem. P(}jq,l za iopg
Jadwige Lubransks Herbu Godzieba. Sktorg splod.me} Syna Je-
dnegosz. Andrzeia. A dwie czorcze Anng kiora poial Konar:?kl
Jan czo bel Castellanem kaliskim. A katharzine ktora poial
Stanislaw Tuczinsky:
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Na Opalenicay.

A% 1528 Jan ze Buina Opalinsky na 0paleni(':zy Syn Mykolaia. ze Bnina

Opalinskiego nie bel zadnem dignitarzem. Poiat za zone Barba-
r¢ Lubransksg Herbu Godzieba. owa tak dway rodzeni Bra-
czia Opalensczy poigly zaszie dwie rodzone siostri Lubranskie.
sktorg splodzil Syna Jana. A czorke Jadwige ktora bela za
Pempowskim ezo Debno trzymal,

Na Wioeszakowiczach.

A? 1540 Andrzy ze Bnina Opalensky na Wloszakowiczach, Syn.: Ma-

A 1529

czicia ze Bnina Opalinskiego, ktory bel poigl za zong szohie
katharzing kosczieleczkg Herbu Ogoriczyk. Then bel Marszal-
kiem Wielkim  koronnym. ¥ Generalem Wielky Polsky staro-
stwa the dzierzal Srzem, Naklo Gniezno, Kolo, Rochatin Lie-
szaisk. Mieroslawsky etc. ezlowiek bel madey roszatku wielkie-
go, winalasku wrzeczach pretkiego porady wielky i dobry w. R.
P. zaczny wierny i wielky milosznik. biegly wiadomy spraw
wszelkich. woienny. Expeditiae Wielkie dlia R. P. czinil w Jn-
teregna. Krola II1 Sigimuntha malo nie $wg moczy y rady
obral y przyprowadzit do Krakowa na Coronatig. nusz sprawie-
dliwy nie piszny alie powazny na Urzedach. przyaczielski mier-
no do swich: godnodd, bezpicczertstwo, poiytek. Wedlug po-
winnosezy swoich Urzedow u Krolow Polskich przestrzigal za
czo u cztherech krolow laske mial a malo nie iednakg u Sig-
munta Augusta, u Henrica Franczuza. u Sthephana Wegrzy-
na. u Zigmuntha: I1I Krola Polskiego y Sweczkiego splodzit zong
swg Sinow trzech Piotra Andrzeia. Lukasza. czorek czthery
Katharzine dal do klastora starszg Zophia dal za Lesczynskiego
staroste Radzieiewskiego Gierusze ktora miala naprzoth Rydzin-
skiego pothim Marczing Ostroroga Lwowskiego pothim Jana.
Fierleia. Podskarbiego koronnego Jadwige ktora sla za Piotra
Miskowskiego Castellana Woyniczkiego Umart maigez lath 54:
w Wierze Catholiczky w roku 1593 Dnia 3 Mareza. czwierc go-
dzyny przed 17 Pothim szie Dom Opalinski od Marszalka roz-
dwoil Piotr wzial dzialem Radlin. a Lukasz Wloszakowicze An-
drzy Proboscz ploczky wzigl Bnin etc.
Na Opaleniczy. i

Jan ze Bnina Opalensky na Opaleniczy Syn. Jana Opalinskiego
zony Lubransky Then bet Castellanem Satoczkim. y Dzierzaw-
czg Pobiedziskim Pojal za zong szobie Anne Gostinsks. Herbu
Wilezanke. Sktorg splodzil dwa Sinow Jana y Piotra. A czorek
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piecz Katharzing ktérg bela za Adamem kiszewskim Anng kto-
ra bela za Starczinowskim pothim za Maczieiem Barskim. Bar-
barg ktora bela za Stephanem Kuczinskim. Dorothg ktora bela
za Abraamem Zhgskiem Then urodzil szie A. 1519 Vigilig S.
, Franciszka. godzini 3. Umarl 1561 w nigdzieli¢ mieszopustng

0 19 godzinie. mial lath 42. W trzeczie sedl bel czlek gladky °

urodziwy madry wymowny weszoli Wiary CAtholiczky.
Na Opaleniczy.

AY 1558 JAn ze Bnina Opalenski na Opaleniczy Syn Jana Opalinskiego.
Castellana Satoczkiego Then bel Castellanem Rogozinskim.
dzierzawczg Pobiedziskim. Poigt zong Barbare z Ostroroga.
Liwowska Herbu Nalgez. sktérg splodzil dwu Synow Jana y Pio-
tra. y dwie czorcze Anngy Zophig. Then bel czlowiekiem spo-
koinym chorim. slabego zdrowia. cznotliwym. roszgtku y rozu-
mu dobrego zyacz pod krzizem udal szie na gospodarstwo y za
blogoslawienstwem Panskim kupil. = Sierakow Czerniew ete.
Urodzil szie Roku 1546 dnia 8 Malgorzathi miedzi 23 a 24 go-
dzing. Ozenil szie. Roku Bozego 1580. majgcz lath 34. Umarl
Roku Boze® 1598 Dnia 10 Luthego w Wierze Catholiczky mie-
dzi godzing 20 y 21. mial lath 52 wtrzeczie gedt A ci dwai
bracia podzieleli sig maietnosciami Jan na Opalenicy Piotr na
Sierakowie zostal.

‘ Na Wloszakowiczach.

A® 1573 Piotr ze Bnina Opalensky na Radlinie Syn Andrzeia Opalin-
skiego Marszalka koronnego i Generala Then bel krayczim ko-
ronnym. Starostg Nakielskim. Gniszninskim. Rochathinskim
Wolpinskim. Poigl zong Anne¢ Zborowska Herbu Jastrzghezan-
ke sktorg splodzil. Andrzeya y Piotra Helzbiethe ktora byla za
P. Rostworowskim Kastelanem Przgmetckim Catharzyne ktéra
byl za P. Wacerem wprzod a potym za P Gerardem Dynofem
Starostg Koscierzynskim.

Piotr na Sierakowie y Wilos... 1)

Lukasz ze Bnina Opalenski na Whoszakowicach Syn Marszatka W.
Koronnego a brat Piotrow pierwey byl Kastelanem Poznanskim potym
Marszalkiem Nadwornym Koronnym a potym Wielkim Starostg Lezeiskim
Waleckim KolskineOdolanowskim Lossickim Kamionackim pojal zdomu
Pilecka ktora byla pierwey za Kostka Splodzil znig dwie Corce Helzbiete

") W rekopigmie wyrazy te sy nie dokonczone i zamazane:

l\ t l . 0

Andrzey na Bninie Syn Marszalka Wiel. Kor i
: . Koron. G -
polskiego byl Biskupem Poznanskim. st

b tonsi Na S_ié;akowie ¥y Wloszakowicach.

iotr ze Bnina Opal8nski syn Jana Kastelana Rogozinski
. i ) ogozinskiego byl
Wf)mwodq Poznain Star Srzemskim ten dostal od Yukasza Mafszallfa
;}hel. II{{oron Wiloszakowic, Kostezanke mial Corke (1) zony Fukasza
arsz. Koron. z ktorg splodzit synow Krysztofa y FEuk

ktora szla za Przyemskiego. : N

Na Opalenicy Marsz. Nad. Generala Melg (si

Na ( . Nad. g (sic) Jan Syn Jana K
Rogozinskiego a brat Piotrow byl Woiewods Poztgangkizl. T .

1 (i G i) S
(" W rekopiémie w tém miejscu znajduje sig wyraz przekréslony sobq,
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USTANOWIONY NA WYPOSAZENIE DWUNASTU UBOGICH PANIEN,

r2 1640 1 wrzesnia w Olyce,

(£kopii wbibliotece horodeckiéj, A. Urbanowskiego).

Imie Panskie. Amen. PoniewaZ wszelkie §katby ktére{k(il\vifak' je'ni)

\Vna $wiecie sa, i w najécislejszém zacho\.vamu 'zawal"te, jui rdzuy, Jll{
ogniowi, juz kradzieiy i innym bez liczby mebe-Zpleczenstwl(:m };0( efffg-’
ten je najbezpieczniéj chowa, kto weql’ug Paukl.saxpego C rys uia;a 23'{
depozyt w niebie sklada, bo mu w mefnqzu.am§kle mebezpl?cz]en: \ﬂ'i T
dnéj uczynid szkody nie moga. Wigc jezeli sig bogactw:a i {) O,S a ‘t it
ratunek i wspomozenie ubogich porzqdnifa obracajg, do nleb'a e/‘-wa‘e};n ]
nia przez ich rece przenoszg. A jezeli ten,.l,sto iet.)rakom pr(;‘stz’?c %
daje, nie traci, daleko wigkszego skarbu spogdzmwaé sig ma 46“:’ o] bj; :
mysla i opatruje tych niedostatek, ktérz.y faebraé albo nie mia, 7au e
mogy; dlatego My Albrycht Stanistaw ksigze na Olyc‘e i N.leswmr t .
clerz W. ks. Litew. pinski, sniewski, tuchols}‘u,‘ kowwng.kl et'c.. ;( M'E "‘;_
i Ja-Krystyna z Lubowicza hrabianka na Wl.smczu, WOJG\\I.OdIJllell a ;éé
kowska, Radziwittowa kanclerzyna W. ks. Lit. malionl‘(oww, clclelyc m
zbioru naszego czgstke w ziemi Zyjacych, z p_ewnych dob.r nas.z.yc-b .“:Sap(-)-
mozenie i posag panienkom ubogim, ktérym i Wst‘yd pamfer’lskl ie 12;‘ ;1;0
dozwala i-ubéstwo przyczyna wiela zlego bywa, wiecznemi czasy na ka iy
rok fundowaé i zapisaé, zabiegajac wszystkim prz'ypa.dkon.:l, ktor)f'm (’;a owe
panienki dla ubéstwa podlegaé zwykly, umyélhlhémy, Jakt')i'l }m;( u;;z;s;
i zapisujemy tym sposobem: Ja Albrycht Stanistaw Radziwill kanclerz
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W. ks. Litew. z majotnodci mojéj jabloriskiéj w wojewddztwie Wolyriskiém
w powiecie Luckim lezacéj i wsi do niéj przynalezacych jako Ho]ubnéj
i Daiezy: —mostu ; Kamionki, Pieczaléwki, Reginéwki i miasteczka Kazi-
miérzowa, ktérem wieczném prawem kupit u JW, ksigcia JM. Pana Ale-
xandra Sanguszki wojewody wolyriskiego, i Ja Krystyna z Lubomie-
rza Radziwillowa, majac na téjze majetnosei jablmiskiéj‘ zapisanego
sobie wiana od JO, ksigeia JM. Pana Albrychta Stanislawa Radziwitia
pana malZonka mego caterdziedci tysigoy alotych pol. polowing, tojest
dwadziescia tysicey, na tez intencya pobozng zapisuje wiecznemi czasy
i zapisatam; ktéréj to summy dwadziescia tysiecy, przez mig na to zapi-
sanéj i legowanéj, potomkowie j sukcessorowie moj upominaé sie ‘nie
majg i nie beds mogli, a druga polowice dwadziescia tysigey zlotych,
mnie teraz naleiy pokrewnym moim, ktérym wedlug prawa zalezéé be-
dzie, albo komu zapiszg sukcessorowie ksigeia JM. Pana mationka mego
po smierci mojéj oddaé powinni beds.  Fundujemy i Wwpisujemy  cztéry
tysigce zlotych pol. ktére to cztéry tysigee zlotych pol. rokiem zawitym
na kaidy rok, na kaidy dzien narodzenia Sgo Jana Chrzciciela wie-
cznémi czasy do rgk JM. ksigdza proboszeza, i kapituly otyckiéj oddawaé
bedziemy powinni, a po nas ten kto te majetnosé wyzéj mianowang ja-
blorisky, z przynaleinosciami, po $mierci naszéj bedzie traymat i Jéj zaiy-
wal, oddawaé ma i powinien bedzie bez wszelkich przewlok i zatrudnienia,
pod zakladem takie cztérech tysicoy zlotych; ktérych Jezeliby nie oddat
u kazdego sadu grodzkiego ziemskiego, wojewddztwa wolyiiskiego, takie
u sgdu gléwnego trybunalu, zadwornego, assesorskiego i sejmowego, spra-
wia si¢ i odpowiadaé powinien bedzie, bez zazywania wszelkich 1 ogdle
obron i dobrodziejstw prawnych i nie prawnych, tyle ileby tego potrzeba
wedlug prawa ukazywala. A te catéry tysigoe zk. pol. od nas fandowane
i zapisane, tak sie obracaé maja:  Obraé dwanadcie panien,, szlacheckie-
g0 stanu szesé i onym po pigeiuset zlotych, a szedé prostego, tym po sto
zlotych posagu daé, Jksigdzu proboszezowi zlotych sto, kapitule zlotych
dwiescie, ktérym bedzie nalezalo i panny do posagu sposobne obierac
z pomienionej summy, u sukeessoréw naszych, jesliby jéj ktéry nie oddat,
prawem patrzyé i pozyskiwaé i do prawnych si¢ expens, wedle propor-
cy? téj percepty przykladad, A ostatnie zlotych sto na obiad pannom,
kiéry im zaraz po oddaniu Posagu, ma byé sprawiony, obrécone bedzie.
Co aby sie tém porzadniéj dzialo, przed oddawaniem posagu, ktére bedzie
za Zywota. naszego przypadalo na kaddy rok w dzien Nawiedzenia Naj-
Swigtszéj Panny Maryi, a po $mierci naszéj przy anniwersarzu, ktéry za
mnie  z malionks moja odprawiony bedzie » trzema miesigeami albo
¢wiereig roku wpizéd, bedzie elekeya tych panien; ktérym posagi dawac

’!“
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beds. Na ktéréj elekeyi proboszez z omiu pralatéﬁr, a dziesiaty pan,
ktéry Olycg bedzie trzymal, albo jego substitut zasiadaé beds, gdzie je-
8liby si¢ rdwnosé wotdw zdarzyla, i te ksigdz proboszcz jakoby jedénasty

sentencys swojg decydowaé bedzie. Po elektorach checemy to miéé .

i w tém sumienie ich obowigzujemy, aby w tém obieraniu na samo tylko
ubéstwo wzglad a nie na Zadng inszg rzecz mieli i takowe obiérali, kté-
reby poczeiwych rodzicéw i poczeiwie wychowane byly i przestrzegajac
tego, Zeby Zadna dwa razy posagu nie brala, ale Zeby na kazdy rok in-
szym dawano i tych nie przypuszczajac ani obiérajac, ktéreby jeszeze
lat pietnastu nie mialy. Tego dnia kiedy posag beds braé mialy, znijda
sig rano na ratusz i ztamtad miedzy dwiéma moznali rzec bialoglowami
w wiericach jako wierice do Slubu bywaé zwykly, na msza do kosciola
'péjda i tam przed wielkim oltarzem , szlachcianki po prawej stronie, a po
leweéj stronie prostego stanu ze &wiécami zapalonemi klgezac przez
wszystke mszg beda, i na niéj wyspowiadawszy sie, przed tym kommuni-
kowaé, tamie za iywota naszego litania o Najswietszéj Pannie zméwig,
po ktéréj ks. proboszez z kapitulg i pan albo substitut jego na stolkach
zasiadlszy, sam proboszez z rgk swoich pannom posag w workach zapie-
cagtowanych, wprzéd szlacheiankom, a potym prostego stanu odda. Po
zejsciu za$ z tego Swiata naszym ta ceremonia przed conductem odpra-
wowa sig ma, po ktéréj zaraz panny do kaplicy S. Arigenta, gdzie be-
dziem leZéé, odejdg i tam litanig o Najéwietszéj Pannie za kaplanem oso-
bliwie ks. kustoszem, a w niebytnosci jego od kapituly na to naznaczo-
nym, z commemoracyq za umarlych zméwia, a potém tenze ksigdz, a po
nim kaida panna pokropi $wigcong wodg i rzecze: daj im Panie Boze
wieczne odpocznienie.  Ztamtgd do ratusza tak jako prayszly péjda,
i obiad zjadlszy, rozjadg sig, gdzie ich wola bedzie, posag wzigwszy; wol-
no im zamaz i8¢, albo do zakonu albo tak w panienstwie Zyé. Na elek-
«cyi wszysey kanonicy byé powinni, a jedliby ktéry z nich nie byt i glosu
nie bedzie mial i z dwéchset ztotych kapitule przychodzacych, nie bedzie
partycypowal, chyba Zeby w Olyce chory by}, do ktérego jednak dwéch
ksigzy capitulo dla dawania glosu postaé maja ich; jesliby kto w spra-
wach kapitulnych dokad odjechal, to ten nie traci podytku. Na miejscu nie-
obecnych kanomkdw, starszy wikary, tak wielu, jako wielu nie bedzie za-
sie$é i pozytek bra¢ i wotowad beda mogli, tak Zeby wszystkich elektoréw
dziesigé bylo z panem; nakoniec prosiemy i sumiennie pod znaczném
przeklenistwem boZém na tym $wiecie, a pod zatraceniem duszném za-
enych wszystkich sukcessoréw naszych, ktdrzy te majetnods trzymaé
beda, obowigzujemy, aby téj naszéj poboinéj fundacyi we wszystkiém

dosyé czynili i niwezém opacznie tak poboiny uczynek thimaczac nie

—
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uszezerbiali, ale forme w terminie

_ apisang niepochybnie weale oddawali.
Prosiemy JM. ksigdza proboszeza ! i

] ze wazystky kapituly, aby i onj i
pasterze. (W ezém i sumienie ich obowiqzuj);myz; tego pi?n’o poit;z:;];\ir:l(io
jakoby sig téj fundacyi naszéj wiecznémi czasy od pp. sukcessordw na-,
szych dosyé dzialo, aby wszystkie respekty na strong uchyliwszy, upor-
nych do wszelkiego sadu i prawa, wedlug wyzéj opisanego sobii: na to
kosztu, pociggali. Co wszystko na czedé i na chwalg Pana Boga Wszech-
mocnego i zbawienie dusz naszych czynige, dla lepszéj wiary i moey re-
koma. nas?emi i IMM. PP. przyjaciét od nas na to uproszonych ten fun-
dl-.lsz ! zapisz nasz podpisawszy, pieczeciami naszemi zapieczgtowalismy,
Pisan w Olyce, Mca wrzeénia piérwszego dnia, roku Paiiskiego MDCXL.
Albrycht Stanistaw Radziwilt kan. W. ksiest. Lit, :
Krystyna z Luibomierza Radziwillowa W ks, 1.,
; M:?,rcya.n Tryzna Koadyutor biskupstwa, wileriskiego
ksigst. Lit. ustnie proszony pieczetarz. ;
ski sedzia ziemski tucki,
szony pieczgtarz, m, p-
(4. Dni 1640. U, 7 bis inductum
et succeptum).

kanclerzyna.
referendarz W,
: Krzysztoph Szymkowicz Szklixi-
m. p.  Andrzéj Leniewski, podsedek tucki pro-

ad Acta Castren, Cap, Luceorien.

Zbidr Pamigt. Tom IV,

iy




KORRESPONDENCYE DZIEJOWE

0D 1628 DO 1666 ROKU,

I,

LIST STAROSTY CEHOWSKIEGO, PAWEA MARCHOCKIEGO, DO PODSKARBIEGO
WIELKIEGO KORONNEGO HERMOLAUSA Z BOBRKU LIGENZY.

Jaénie Wielmozny Panie Podskarbi Koronny, Panie
a Panie i szwagrze mnie wielce Milosciwy!

Pewienem, Ze Wasz Mo$é Pan masz dostateczng wiadomo$é o no-
winach pruskich, takZe i o zaplacie wojska K. Jmci. Pokrzepily sig jako-
kolwiek za laskq BoZg rzeczy nasze za wzigciem Nowego przez pana Mo-
rawskiego, wige téZ i za porazeniem Bandysza pulkownika Gustawo.weg(??
o ktérego meztwie i odwadze i w Gustawowém wojsku i jeszeze pierwe]
w Mansweltowém, po $mierci jego sila bylo rozumienia, a to na Jmei
Pana hetmana samego przyszed! i od Jmci samego postrzal w prawa
rgke odnidst, z ktérego bardzo chory w gorgezke wpadl, jako mi jeden

jolnierz wezoraj powiedzial, ktéry z wojska przyjechal, i malo mu Zy-

wota tuszg; nalezy na tym bardziéj, Zeby byl Zyw, bo Gustaw bardzo s%g
on solicituje. Ze strony zaplaty wojskowéj mniéj piszg, bo Waszmosé
Pan od Jmei Pana sekretarza masz w tym dostateczng wiadomosd; zapla-
cita sig wojsku i ta éwieré ad ultimam Novembris (do ostatnit.ago listopada)
i druga darowna: z wojskiem albo raczéj z piechoty cudzoziemsks mamy
sam troch¢ trudnoéci, ktorzy nie cheieli braé pienigdzy réwno z konném
wojskiem na t¢ éwieré, ktéréj teraz doslugujg jeno ad rationem, (nzf. ra-
cye) wczym poslalismy do Jms$é Pana hetmana z polérodka siebie
pana-Elzanowskiego chorazego chelminskiego, proszac J‘L:ﬂécl, a.by. do te'go
piechote cudzoziemsks przywiddl, Zeby zaréwno z drugiém wojskiem pie-

R
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nigdze wazigla, wige téZ ukazujac defekta wielkio w placy wojskowd;j za
umknieniem albo raczéj niepozwoleniem podatkéw, z przeszlego sejmu,
ktore wzigli do wojewédztw i do ziemstw swoich; wige 164 prosiliémy, aby
sig wojsko pisalo; najdaléj soboty przysaléj spodziewamy sig, iz pan cho-
raéy kollega nasz zwréci sig do nas i na te Zadania nasze, rzetelny res-
pos odniesie. MieliSmy dnia onegdajszego pisanie od Jmodé Pana hetma-
na, w ktérém nas solicituje o zaplate wojsku jako ndjpredzéj; ale jakom
wawyZ pisal ukazawszy defekta dla nieréwnie pozwolonych podatkdw,
czekamy na rezolucys od Jméei. W tymZe liscie swym Jméé nas solicituje
o prowiant a zwlaszeza do miast i do zamkdéw, na ktérych Jméé zostawil
Praesidia (zalogi), ale Jm$é Pan prowiant wzigwszy od Wasz Méé Pana
wezesnie, pienigdze, nie za wszystkie jako mamy wiadomosé nakupil zy-
wnosei do wojska. Teraz juz czas nie potemu, zima nadehodzi; Bose daj
to, by si¢ podat sposéb (o ktéren si¢ pilno umawiamy), aby przynajmniéj
zamki na ktorych krélowi Jméci i Rzeczypospolitéj nalezy, mogly sig
Zywnoscig opatrzy(; o sposobie zaplaty wojsku w takim defekeie i man-
kamentach jakie sig staly po sejmie, mni¢j albo nic nie pisze, aZ sig pan
chorgzy do nas powréci kollega nasz; za podaniem Jm$¢ Pana hofmana ex
ve capiemus consillivm (stan rzeczy wskaze nam sposih) Jjako wdy woj-
sko w shuZbie kréla Jméci i Rzeczypospolitéj do sejmu zatrzymaé, o czym
wszystkim Wasz Mos¢ Pan bedziesz mial od nas predka i dostateczng
wiadomosé. Jam sam w wielkiéj tesknicy na t¢j kommiszyidy bedac, Ze-
smi_ Wasz Mos¢ Pan uczynil wamianke o pozwie na trybunal radomski,
0 ktérym nie wiem i trudno mam wiedziéé w tak wielkiéj odleglosei, Wasz
Mo&é Pan wiesz dobrze i $wiadkiem jestes, e Juz za urzedu Wasz Mosé
Pana czwarty raz bedae poborea, zawsze sig iszeze, iztych trzech exak-
¢yt poborowych nic a nic przy mnie pieniedzy poborowych nie zostalo,
1 owszem przyeifniony bedge dekretom trybunalskim, musialem za mie-
szczany krakowskie i za retenta (zaleglosci) ktérychem nie wzigl az do tego
czasu; a wszystkiego tego prayczyna, Ze nieboszezyk Pan starosta nasz
z Tarnowa Krakowski w banicyach bedge, rokéw przez niemaly czag nie
sadzil, i teraz do tego czasu Jmosé Pan podkanclerzy takze ich nie sadzit,
i w Sgdeckim takze i w Bieckim grodzie kwerel nie sadzono Zadnych
przez wszystkie bytnosé mojg i wybieranie paboréw; poslalem wigeéj niz
pultorasta pozwow; to juz ja nie wiem ca sie tam po moim odjezdzie dzie-
je, bo od succollektora mego*zadnéj do tego czasu nie mam wiadomosci;
wszystko praecipitanter (pospiesznie) na tym sejmie skojarzyé, i Wasz
Mosé Pan dobrzes to widzial, Ze cheieliémy bylo imposibile (niepodobien-
stwa); | mysSmy to starsi wiedzieli te imposibilitatem (viemoZliwosé), w tak
kedtkim czasie obmysléé wojsku tak wielks summeg pienigdzy; ale jeszcze
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by to byla mniejsza, kiedyby byly wszyzftk.ic wojev.iédztwa jednaki: pf(—s
zwolily podatki; przyjdzie tedy niewatpliwie na sejm przys'zly zostawi
o’biﬁyélenie_ wojsku zaplaty, a teraz lataé sie w'tym, co l.)qdzw oddar:ego
i [;ozwolbnego z sejmu przeszlego, jako bgdz}elm 1'11og11. Prosze . 3 y
Wasz Mod¢ Pana, abym na trybunale radomsku{] nie byl podany 'n;. t:];
lacie; bo ja jakom zwykl, bede si¢ cheial uidcié do'grosza, i.Jy teW G
cigZko sobie uczynié jako cigzéj byé nie moi.e; bo jeszcze kiedy Was
Mosé Pan nie byt jeszeze na tym urzedzie, mialem pl.equzy Rz‘faczyfo!;
spolitéj sto oSmdziesiat i szesé tysiey oraz w rq}m 1.1101ch, a przocie zK:al
wielu summ wzigtych pienigdzy nie zostalem nuf'mgdy na llczble.I o ie-
dyby nie w tak maléj liczbie byliémy sam na téj kommisiey, wo a yrorl
sam si¢ zemkngé na trybunal i w tych pol?orowych ?prawzrlch komef( 'S1
bie uczynié; ale nie masz nas sam jeno pieé kommlssarzow,. pan Kiel-
czowski nam umart, pan Rey té% przyjechalszy zachorzal; nie byfS m;;;-
dzy nami jeno raz, ba (jako ono recz méwi) strac!wm Boha wnd?le | i
byla na sejmie taka wiadomoéé doszla, ie.tam Jed.en Z ?comn’ussatt)rzdoc
umrze, jabym byl musial najbardziéj o sobie wq:i-:plé, na‘;'starszy 1.Q :lle
miedzy JegomoSciami, ale od mtodszych te koléj Pan pogdzic/,j}.,nam
i pana Kielczowskiego sam bardzo ialu‘]'em, bo byl czlowiek dobry i -
do téj kommissyei potrzebny. I powtére Wasz Modé Pana. ’pI'OSZ'Q, ;! );
shuzge krélowi Jméei i Rzeczypospolitéj, abym to még}' miéé za zals ukg
moje, Zehym szwanku jakiego nie odnidsl na honorze moim. Za tqibas ¢
Wasz Moéé Panu i szwagrowi zaslugowaé bede, do ktérdj .SIQ‘ Z _slu , e:.im;
mojemi jako najpilniéj zalecam. W Turunia d. 2 Novembris (2 llstoPa z:_
1628. Wasz Mos$¢é Pana milo$ciwego i s}zwagl?. zawidy powolny i un
zony § el Marchocki starosta Cehowski. _
o Sl‘lflii-es.Pm;aénie WielmoZznemu Panu JMéci Panu .Hermolaus?m
z Bobrku Ligenzie Podskarbiemu W. Koronnemu 'Samborsklemu ete. Sta-
roscie, memu wielce Modciwemu Panu i szwagrowi.

IL.

UBO-
LIST BISKUPA KRAKOWSKIEGO ANDRZEJA TRZEBICKIEGO, DO JERZEGO L
EKORONNEGO.
MIRSKIEGO MARSZALKA WIELKIEGO, HETM.:\NA POLNEGO

Jasnie Wielmozny Moéeci Panie Marszn.lku Wielki
Koronny, m6j Mosciwy Panie i bracie!
Zajechawszy tu w kraj lubelski, abym z powinuoéci{ mo‘iej we:l‘:‘::l
i i i Sci ksigdz erza jesz-
w rzad tutejszych koscioldw, odbiéram list Jméei ksigdza kanc j

S
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cze 30go Septembris (wrzesnia) pisany, ktéry postat do reku moich list
kréla JMsci pisany do séltana, ktéry praesens st (obeeny jest) wojskom
tatarskim w Wegrzech, Przypominajgc mu, przyjazii i pacta aby tego
przestrzegal, jakoby w paristwa J. K, Moge Zadnych inkursyi przez Ta-
taréw nie bylo, poniewaz teraz Jest z wojskami w Wegrzech blizko granic
korony Polskiéj. . Poslat przytym Dedis Agi, ktéry teraz jest postem han-
skim u kréla JMeci, list do tegos séltana w téjie sprawie pisany. Pisze
tedy do mnie JM&6 ksiadz kanclerz, aby z tymi listami 4 casu necessitatis
(w razie potrzeby) do Wegier do séltana poslad. Ja z laski Boiéj nie
widzg jeszeze dstam necessitatem (t6j koniecznosci) i daj Panie BoZe aby
jéj nie bylo, jednak zdala mi si¢ rzecz potrzebna daé o tym liscie kré-
lewskim zna¢ Waszmosé Méci Panu i te oba listy postac, aby$ Waszmosé
Pan odeslal je do séltana, s7 congruum et necessarium videbitur ( jodli
stosownem i koniecznem sig wyda). Powrdce predko ztgd w kraj san-
domiérski i czekaé tam bede rozkazania Waszmos¢ Pana. Do ktérego
2wykléj laski pilnie sie oddaje. W Lubliniech dje 290 9bris (dnia 2go
listopada) 1663 Waszmosé Panu cale Zyczliwy brat i shuga Andrzéj Trze-
bicki biskup krakowski, : ’

»Przy tym lidcie na osobnym papierze, zalgezony jest wlasnoreczny
Jak widaé biskupa Traebickiego nastgpujgcy praypisek:« :

Zamki ktére Turey w wegierskiéj ziemi tego roku 1663 a diebus
Augusti (od dni sierpniowych) pobrali, te sg: 1-mo; Nowczamki; w tym
zostawil ludu 10,000. 1 poteZnie ufortyfikowat go.  2do: Czalgocz albo
Frejsztak, zamek mocny; tam zostawil praesidium (zaloge) 3,000. 3tio
Lewic, tam zostdwil ludzi 5,000. 4to: Nitra, tam zostawit5,000. 5to: Szin-
tawa, tam zostawil 3,000, 6to: Nowogréd, tam zostawit 5,000, 7mo: Czer-
wony zamek; ten sami Wogrzy rozraucili.  8vo: Bujak i ten takie rozrzu-
cili. ' 9no: Polank i ten pusto stol. 10mo: Giarmat i ten takie pusto,
11mo: Leczin, tam zostawit--ludu 3,000 i poteznie fortyfikuje go.  12mo:
Ceraszéw; ten poganin przez zdradg waigwszy spalil i w niwecz porozrzu-
cal. Zostaly i insze Kastele ktorych Wogrzy poodbiegali,

III.

LIBT SAMUELA CZAPLICKIEGO DO TEGOZ LUBOMIRSEIEGO,

Jasnie Wielmoiny a mnie wielco Mosciwy Panie
v i Dobrodzieju!

List pana Piestraeckiego de data 3tio 9Bris (2 daty 3go listopada)
z Lancuta do moie pisany, od pana Bilskiego, pray onegoz lidcie de datq
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(z daty) 14go tego% miesigea z Chmielnika, wilia Nowe.gi Iaata;idssr::gi
i i ; y ozumialem poniekad, 7
mnie; gdzie, obadwa przeczytawszy, WK . i
] i i¢j ku sobie wzgledem nieuw
mo¢¢ méj Mwy Pan i Dobrodziej o moje) ku > wagled iad:
i S i zyczliwodci; lecz ja ustawiczny
iania z owtgd raczysz powa;tplcwia‘é zycu ; le .
l::iajqc sie byé sluga , a w codziennd] zostajac szczq%llw'ego do ua;s 5{1;2]1
i ie, i ) bié do obwieszczenia we WsZ _
bycia expektatywie, ilem mogl sposo ' ( : . :
V\YT:zmols’)éu Dobrod;ieja okazyi, takem si¢ o mie z pllnoé-m;: ;ta{;za;"lr ,ngz
i i ¢ iwienin, Ze Zaden z moich lis
tylko u mnie w niemalém podznwxem}l, se faden zm k
d{Jszedl rak Waszmosé Dobrodzieja; mianowicie Juz ‘])me](.)r p:)aili)gz‘:’v:i(zig
: 7 a Dziadziulg z niewoli mos
umyslnego towarzysza mego pana B 5570
AWicZ zez ktorego dostatecznie 0 y 1
wiézo wyszlego poslalem, przez ’ i
:,wlaszcza) przy zaezeein maszych progressow, refero“‘ra.lem Jakl(;i t:;a' tc(a;:
ozas byé mogly; niemieszkanie potém przez pana t(ﬂ,erkas:;mé i tg it
ij i mi / ia wstapié takie pisalem, a ten
Polski jechal i mial do Xabunia ws S b ES L
ie inny i i ieno daleka odleglosé i trudne prze)
doszly; toé nie inny impediment jeno gt
iem i kro 56 7 miesigcy dwa niewiedzgc 0 nas j
zdy, abowiem i krél JMsé przez miosi e o 1y ek
zyci B koz 2,000 ludzi ordynowan
i zdesperowal o poZyciu naszem, jakoz Z, —y s o
wiedzié ie i w jaki terminach; przez ktory
shege wiedziéé gdzie i w jakich zostajcm‘y . yoh
ti;?‘irdynans tal:owy do JM&¢ Pana chorgzego k(}rc;{nnie{g?ll do,]'ﬁi:f I l:x::f
; zaporozski izby sig zbiérali ku krolowi i
hetmana zaporoZskiego przyslal, iz ' oo,
i jerwéj ku Bialogrodu ordynowang majgc p
remu czynige dosyé a pierwe) W
i ismy pod nad Pslem, Worszklem, Sulg jem 170
gy ey i i ka i wsie niektére na imig
i, gdzie za laska BoZa miasta, m{astecz al : .
ll:ft';l]: E.;TMci klanialy sig; lubo czasu nie malo ta }'ob(?ta \;zﬁi ;:;:;l;;,.
i J ierd i trzy traktujac z niemil, zaba ]
dy pod kaidym, dziei dwa i trzy K . :
ltﬂ'ihyl[:omput xfa (’)sobliwéj spisawszy karcie posy?am (.'), przy ::;ZZ:.
tc:;dy zblizaniu sie, a przychodzae pod Przylul.{ql; ktor:é;nzl:’r;(;a}:zahard O)éci,
ie mi rykly kim uporze 1 bezec c hard
kie miasta przy zwyklym chlops g o
i ] ial strzelani turmu.. gotowaniu sig, caly
pie malém z dzial strzelaniu, do sz : g, caly. d
f;dzieﬂ strawiwszy, tandem aliqguando (wreszc(lje)kdo.qpat:f:;l;ﬁysli ig;g)
i i {, Mogei poddaistwo (jako 1 inne cz :
szla, i na wierne J. K. Mosei pod ' i
rzy,siqgla, postronny zaszed! ordynans, abysmy malo co zk[frzcdl:ill(fczats-
fego zszedlszy traktu lub Batorynu (w ktérym Brz1_mhow1e‘c ki\r e
sigey Kozakéw i Moskwy zostaje) nasza pI‘O‘StOWall droges 13 e
w sobotg przed Nowym Latem ruszywszy gl 3 Ostrza, a é)lf s
wojsko przy sobie bedace skupiwszy, mial i8¢ ku Nowogro'é cc)lw1 S
gkiemu gdzie i nam, o Baturyn si¢ otarlszy, k'azat zachm’izvxk rorgi;;, b
ordynans tuz pod Przyluks przyszedt, aby JM¢Pan choraZy koronny

(') Takowy teraz przy tym lifcie nie znajduje sig,
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Pan hetman zaporoski niemieszkanie do kréla JMei juz pod Berezne spie-
szyli, chege snaé generalng uczynié rade; a to ztéj okazyi, i JMés Pan
wojewoda krakowski jest motywy krélowi JMei, aby Batoryna nie mijad,
gdzie jost sedes (siedlisko) natenczas nieptzyjaciela zaloZone; o czym
JIMsé pan Polanowski jako tam (praesens) bedgey, rozumiem, 7e dostate-
cznie bedzie referowal Waszmodci Panu i Dobrodziejowi, co si¢ tam sta-
nie. Owo zgola wszystkie za lasks Najwyiszego Pana, 7 Jego $wietdj dy-
rekeyi tak u keéla JMei jako i u nas szezgsliwie agitujy sig progressa; daj
Boie i do kotiea, szczegélniéj tylko Waszmodé Pana i Dobrodzieja, #e
niedostaje prawicy, my zyezliwi Waszmodé Dobrodzieja studzy ubolewaé
masimy , poniewai niechetni géra; cobyscie wszystko za szezgsliwém
Waszmosé Dobrodsieja przybyciem naprawi¢ mogli; jakoZ dorozumiewam
sig, izby nadwatleni pracami za wdzigcznego Waszmosé Dobrodzieja po-
witali goscia, a namby 7 przykeéj zimy oczekiwane i mile stato sig lato;
wigcdj nie szyrze, jeno 2 serca #yoze Jako najpredzéj patrzaé na dobre
zdrowie i poZgdang Waszmosé Dobrodzieja preseneys, ktéremu moje Ly-
czliwe i uniZone uslugi oddaje i jestem Waszmosé Pana Dobrodzieja umi-
Zomym ' shaga, Samuel Czaplicki. Dat pod Przyluka, die 4go Januarii
1664 anno (dnia 4go styeznia 1664 roku). :

LIST GROTUSA DO TEGOZ LUBOMIRSKIEGO.

Jasnie Wielmozny Mosci Panie i Dobrodzieju méj!

I dotgd nieexpedyowanych zatrzymalem przy sobie Kozakéw, przy-
czyna trudne przejécie ich tak od nieprayjaciela jako i ordy naszéj na pa-
szachi si¢ bawiacéj, i Ze za ruszeniem 7z konstytucyi naszych per actum
(uczyniong) w Ostrzu consilium (naradg) ktére (a) pod Nowogrodek eon=
cluserat (wyrzekla), iscie nasze odmienilo sigs bo pod Olszéwka skupione
wojska rozdzielono, jednych nas z JMsé Panem wojewodg ruskim ku Be-
rezie ordynowawsay, a drugie przy krélu JMsci zostawiwszy, z ktétyn
krélowi JMei przypadia droga na Drzewicze, ktéra na zbyt upornie sta-
nela; zaczym w-péltora mili od kréla JMci bedacych, i nas tam przyszlo
rewokowaé; gdzie podstapitszy w dzien Boiego Narodzenia ruskiego
i wojsko Im prezentowawszy, zawszieli si¢ bez milosierdzia prosié, z ezym
ohiopéw swoich do kréla JMei wyprawili, ktéray zaraz obsequii et fideli-
tatis juramentum prestiterunt (zlozyli przysiege na postuszenstwo.i wier-
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noéé); ale kiedy przez komenderowanych miejskg przyszio odbieraé
brame, strzelajac na naszych praystepowaé nie dali: a nazajutrz przede-
dniem znowu pokorzyd si¢ poczeliy jednak na JMsé Pana generala arma-
tnego od kréla JMci do nich po ostatnig deklaracyg pod wal wyprawio-
nego, oguia dali spectante omnz milite (w obec wszystkich zolnierzy); kto-
rym miasto nad $witem opasano, zaczym i nieczekajac na ordynans kréla
IMci jakos non cum consensu (bez zezwolenia jego) jego bylo do sztur-
mu (i to nieporzgdnie) przypuszczono wojsko, ktéry per Dei gratiam cessit
cum eventu (z taski Boga poszedl ze skutkiem), z wielka lubo szkodg na-
szych tak w officerach jako i soldatach; bo krom przetozonych dwdch ober-
sateréw panow Laezyiskiego i Tetwina, cztérech oberstlejtnantéw: Wiady-
slawa Denhoffa, Ochapa, Buttlera, Rapa, majora jednego Dopszyca, kapi-
tanéw wielu (a mianowicie z regimentu Waszmo$é Milosciwego Pana,
7 ktbrego wszyscy kapitani postrzeleni i pan Gothmajster na placu zostal)
soldatéw na trzysta, z temi co i na placu zostali i teraz umierajg z po-
strzalow narazono. Zamek tego dnia z wielka szkoda naszg bo 7 niego
wielu bito w cale zostal; o polnocy jednak milosierdzia na dyskrecya sig
podajac prosié poezgl i uprosil, praesidium (zaloge) nasze do siebie przyj-
mujae; jednak réwno ze dniem za konniwencys wodzéw naszych (ktorzy
bronienia wejécia pospolstwu interduzere praesidia (zaprowadzili zatogi)
od chototy obozowéj wzigty, arabowany i wyciety; ktérego miasta ruinie
i,naszéj szkodzie nie maly dal okazyy towarzysz z pod znaku pana Tele-
2ynskiego imieniem takie Telezynski, ktéry jakie$ majac w témtam mie-
§cie znajomoscie przebrat sig do niego i ich w przedsiewzigtym konfirmo-
wal uporze; 0 co na gardlo sgdzony, za intercessya wielu i samego sultana
zycie odniést. Ztamtad ruszylismy si¢ pod Miang, ktéra z przodu upornie
stanela, mocng strzelajac kiedy pana majora Giildyna postrzelono, dru-
giego jednak dnia ad clementiam (taski) krdla JMci recurrerunt (uciekli
sie) jéj obywatele; zkad udalismy sig pod Sosnice, ktéra za przybyciem
naszém tegos dnia oddala posluszenstwo, a od Soénice poszlismy pod
Nowemlyny, ktére idae przykladem Miany i Sosnice z oddaniem poklonu
nie zabawili. Z pod ktérych krél JMsé z praebrang kawaleryg i dragonig
poszedt pod Baturyn chege z niego Brzuchowieckiego wywabié, tam w kil-
ku tysigcy Moskwy bedgceego, ale bez efektu, bo on waléw puscié sig nie-
cheial. A we érode przeszly praystapilismy tu pod jego daning sobie od
cara moskiewskiego konferowang, ktéra nad insze miasta, pod ktérymi
byliémy po te czasy, upornie stawala, mocno strzelajac i wielu ludzi na-
szych kolo budowania blindunkéw razac; migdzy ktérémi pan Whostowski
obersztlejtnant postrzelony z panem majorem Podkamerem; jednak wezo-
raj nad wieczorem upokorzyto sie 1 wierno$¢ poddaristwa swego poprzy-

-
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sigglo.  JMsé

wezoraj sig z nami zlgezyt. Pan Tetera za Duie
tates (dla.nowosei) od Chmielniczenka ‘o metr
Regimentowi z Malborga ksigcia JMei Michala
ix)t?fokaz.ano. )My dokgd sig ztgd obrécim
YIko wiem, e kel JMS6 aegre fert (nie mile znosi), #e koi
i&;ﬂzt::sg):m:; Osgrkim imptr'czie swojéj dosy¢é nie cz;:i)i; :ett]: ‘;‘:;i;‘:::::raéj
pogytkieml:] awac 73, Na .ktorych dobywaniu czas sig tylko trawi z ma} "
s :?nln, a zima dla tut.ejszych przépraw potrzebna uchod}:??
—_— 7& nﬂ imprezie. d?syé krél JM$¢ ezynié chee, aby i%¢ n 4 .
T ,m&lgtmeprZ)jacxe]skq), co JIMS¢ ksigdz kanclerz omnibus v-o-
o “{or_t Zl,nm?dendo (wszelkiemi wywody odradza, zalecaj ¢) ,
s é Zas:} a se:]ml'l do Warszawy, ktéry tak predki byéby ngz mf 0}-
o ? v:a granicg. JMs¢ Pan wojewoda ruski, takZe jux mz'tz'g ;
— Ziem?wyl.n z-apz.tle‘ ostyglejszy) ni byl za Dnieprem serio e
tu miejsce osadzilszi’ USEZIQBQZfJiiﬁ);bP"ZrS_: *_‘d“:i'ic e - ::
- sad: . rocié i onego dostaw i
gMéggji ;ﬂ:ertg]l?dy .ﬁ'?:mare (u.mocnié ; co lubo nigod méczyszgeﬁ;:;a;f'?
. (]leqi“- - .(]ygorzej)' tlo tulit (przyjat) exprobrujge w téj ,mierze &2 ;
™ kancle,.:} “Jteaow lz:.cmsz[zum (rade) a prawie buntowniczg mowe JZI;In:
o iew. * ews | perseverat in suo sentire (frwa w sw\mjém‘zdan'H
= p“;;k{; ,;liézn gl;:'mm.g, chcem:v li kommisarzéw dla traktowania "(:2
go., 0 ktérym iatl,ngj lnei(l:c?qrfiepglda S\l\(:i‘:fil;i:]m' l"O‘E““k"Y‘% i litaWSlf;e"
A i x osci krom onego sa
-~ T;zi l‘;m;.lo :jinu-'l Dobrodziejowi 0zhajmiwszy, siebigt; samnégioi. iogo
- Kompempd. ej 351 Waszm?:.gé Pana piluo oddaje, zostajac w obozig
o e 19go Jafnfaru (dnia 19go stycznia) 1664, W
80 Mgo Pana i Dobrodzieja unizony sluga J. N. C. Grotus i

V.

LIST ALEX.
LEX. LUD. NIRZABITOWSKIEGO DO TEGO0Z LUBOMIRSKIEGO

Jagnie Wielmozny Mosci i
telmozny Mosci Panie Marszalku Wielki
Koronny, mdéj wielee Meciwy Panie i ]),ol:u‘odzizjv;ll'elkl

Di g SR
e mzle ié;;ar:?z%m (drma 24;.::0. styoznia). Stanglem u kréla JMgei
Bt 7, \ ; any h,outaml 1 z ksigciem JMcig Panem wojewodzi-
3 zastalismy krola JMsci w mili od Gluchowa. a JMsé Pan wo
’ g

Jewoda ruski z pmlkiem krg # 2 :
Zbiér Pamigt. Tom 1V, i JMSPI e pulkiem quzmo'éé Pana z pie'
18

P :
an chorgzy koronny z sultanem j wojskiem kozackiém
pr Rowrécif propter novi-
?pollq kijowskg zaczotych.
' ldqce'mu, przy nim sig zo-
» Joszeze wiedziéé nie moge, to
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chotami, armatami dniem przedtém stangt .POd Ghlch.pwem:, w k.b;S]rS;m
Dworecki zawarl sig, ktéry teraz od cara przyjechal,’nlaja,c o?letnl.cq buta-
wy i mordiaci (sic) stawa; tento jest, ktory byl u krola. JMéc'l w ;Ivélgz_len}u:
potém ukontentowany wypuszczony: die 27 (. 27) mial krdl J ' u sile
bie ze wsi sultanéw ktérych traktowal; 'dlu;go cez-tamm’ (.sipt.'ze.cdan? § «i)_
i juz sie byli wrécili niechcge byé na t?bled'zle‘z k.mI? JMsci 3\74: im .nu; £ :
zwalano aby z niemi bedaey Murzowie mieli wnta:(, kréla J ‘ cl.;lle_e ; 1]?0
wszy czapek, tandem stetit (wreszcief sta!.nqio na tem)., ie“n.l’cbm tlmytéz
sami sultani; potém kol JMs¢ 2 niemi poszedt. do inszéj ud.y, y e
wolno bylo Murzom przy sultanach adltare.(odwmdzaé) nie z .lgwszytu;m
pek. Potém die 29g0 ejusdem mensis (dmaf. ‘2950 tegoz mles'l(?c;) sz >
wielki do Glachowa przypuszczony, 0 Czom joz ?Vaszmoa Ponw :i‘;
7 piérwszego mego onegdajszego pisania; wiele ludzi .zacnych m:l:.now::ié.
7 infanteryi officeréw zginelo, wiele postr_zelanych, l.chorqiyK ozaf‘; nii
choragwi Waszmo$¢ Pana tamze qc_cubmt (polf:gl); fe nam .oza;:ytam-
nie pomogli i owszem sila zaszkodzili, boéllny sie Sl-)l]b(:lll na nic o
tego miejsca nie blokowali infectis r.ebus (n}czeg'o nie sp-ra.w(vim./s_z‘y)w e
ten zpelzh. Przychodzg wiadomosei 2 podjazdow, co sig kme]c, Nt
skwie i przychodzg, Ze wojsko litewskie wszystkq pod Sle"airsk Pc(;sié?-, rsa-
tém péltory mili za Siewsk i daléj czaty puszeza)d poddRy.s i ‘a (i] o
tarowie sie do nich praylaezyli, i bart?zo' daleko zacho 23 My pto oty
chowem wszysey delitescimus, constituts (ukrywamy sigy pf)s atk. #
J. K. M. tego kurnika nieodchodzié; przysl.al zeby dragonie wszystkie .
tewskie przychodzily na dzien jutrzejs.my_l decanta'tum ('ogloszono):l s t
dnia jutrzejszego szturm mamy mié¢ wielki; sam kr?l JMsé za(:vge. ¢:‘ :m
(jest obecny); pod Gluchowem minjf, geflergfe pray nich ;porzsli ty:.a?,mi !
7 soboty na niedzielg juz mieli w miescie Cze}'nlecl’ly' rade, z | ord.; : -Qla
Dworeckiego w sekwestr, zwigzali i \:ayslah dv‘vocb setnikéw Eérd:;e_
JMéci, Ze go cheg wydac krolowi J Mé_cl, prv:yslal-l wartg_ orzemut ez 591
4ei cztowieka: co bylo przed pélnocklen}; intertm remissius ( by.mc:mn -
niedbale) w tém przystapiono; per taedzu_m (sprzyk-rzy:wszyos?. 1e.) e
custodes (stroie) porozchodzili sig zosta\fn\tszy przy nim l_z_;ech;uﬂg do:
jego sig fakeya zmocnila, tamtych pozabijali, jego odebra i1uawo n e? ¢
it:':ro sie mécil swojéj zniewagi i perseverat (trwa) w swoim uporze; jud
}: li niektérzy na walach nasi; piérwszego sztur.mu. by.h i w miescie nie-
kférzy; wyparto znowu , nadzieja w lasce Bozéj, e 1(_:h wr}:zn;‘q,,' lm;l\ll)::
szkody jednak pewnie W ludziach. Proposuerat .(zamlerziat) rzum moz
wszystkie wojska, wszystkie armaty wprowa.dmé' ;vlpafis w:'xn o
skiewskiego i tam one lokowaé, az do bramy: (sic) i ab;ze! woj i{;hpwo] )
dzenia wszystkie te fortece zostawiwszy pro illorum arbitrio (na ),
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lubo si¢ tu dzi§ swadowalo przez wielu, Ze beds bunty w tyle; nie mogli
proficere (dokazad), az po szturmie nie doloZonym pod Gluchowem poczglo
to nnotescere malum (zle rozchodzié sic), Ze wyslali z Batoryna przed
Nowemlyny, ktore si¢ byly poddaly krélowi JMéci, a zostaly sine omne
praesidio (bez Zadnéj zalogi), tylko sub favore (na lasce) tamecznych ludui;
zaraz nie bronige si¢ wydali starostkie i poddalo sig miasto; tamei nie ma-
jac czém osadzaé i siebie ogolacaé nie chege, nikogo tam nie zostawili;
wrécili sig do Batoryna; dopieroz daléj grassowaé cheieli i juz podjazdy ku
Ruman. Putywlowi w tg strong ku Sosnicy, Ostrzu, Czerniechown po-
czgli wyprawowad. Uniwersaly wydawali, Ze kréla JMsci zniesiono, woj-
sko stracit, sam przez Litwe uchodzi, aby sig dla przeciecia kréla JMsci
kupili wszyscy ad hosticum (na nieprzyjacielska); dopiéro krél JMsé po-
slal choragi czternascie ze Stepkowskim ku nim, ktérzy sig rozeszli: jedni
pod Batoryn, drudzy pod Nowemlyny, wzieli jezykéw, ludziom sie uka-

zali i nie malo trupem ludzi pod Nowemimlynami polozyli, ktéray byli

wyszli z miejsca dla ufortyfikowania lepszego palisady; dopiéro za powro-

tem ztego podjazdu, krol JM$¢ drugi podjazd wyprawit, itak, jeden

szkodzié bedzie a drugi nastepowaé, ai sie da Bog zdrowie, szczesliwie

odprawiemy pod Gluchowem, potém krol JM$é ordynowaé bedzie kilka-

nascie choragwi z kim porzadnym, Zeby tu o tych pulkach wiedzial, one

przerzynal i pana hetmana wojska zaporoZskiego, aby on $cisngt pulkami
Brzuchowieckiego i te tu fortece ktére majg praesidia (zalogi) w sobie.
Ale¢ tu sila praesidii (zalég) pomienionych: Kijéw, Pereastaw, Bary-

- széwka, Czerniechéw, Ostrz, recrudescit et circumcirea (zaburza sig i na

okét) kolo niego; beda sto piechoty z p. Rogowskim powiatowéj; tylko jest
Batoryn, w ktérym Brzuchowiecki majacy 4,000 Moskwy, Kortop, w Pu-
tywln Szeremetonko z 5,000 wojska, przy Radnadanowskim wojska
10,000 dobrego, Dziunkéw, Olszana, Adiars, Dialéw, i ci maja praesidia
(zalogi) mocne: Staradul, Nowogrédek ef alia (i inne). Lecz i migdzy
Kozakami wielkie szemranie jest i Pan Bég to wié jesh rezolucya nastapi;
a nie konkludujemy pokoju z carem moskiewskim jesli én vanum labora-
vimus (daremnie pracowaliémy). Kiedy to traktujemy, przyprowadzaja
rotmistrza rajtarskiego wyslanego z stolicy do Szeremetenka do Putywla,
Ze juz apparement wszystek wojenny do Kalugi car sprowadzaé rozkazal
i sam na wodochreszcze nie wracajgc si¢ z Jordanu, mial car i8¢ do Ka-
Jugi; Czerkasenko, hetman wielki jego, tamze mu droge we 40,000 zacho-
dzié mial, insze przykazy pulkowniki; furaze kupié kazal, Znowu Tata-
rowie, ktorzy od stolicy o pigtnascie mil byli, przyprowadzili takze rotmi-
strza rajtarskiego, ktéry téz wszystkio rzeczy affirmat (potwierdza), e
to odmienno nie bedzie. Goniec nasz wyslany jui jest w stolicgs potkal
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go ten jqz;k posledni z péltory mili od stolicy; kommigarze 89 goto.:;
ioy, ie slyc s mieli by¢ wyslani i samn si¢ car na woj
tolicy, ale nic slychaé¢ aby mieli by F—— _
“:):uje- ;:-oposuemt (proponowal) tedy krélowi JMsei sam sig d,o’dil::;i
gwoli ;ejmowéj powrdeié przez Litwe, kiedy te przyr_sz!y wnac}m);os?l, v,
fe in dies et horas confirmantur (co dzieni i co godzma..po't\\.ner 7] moqd.,
chwycil si¢ tego krol IMS6 i declavarit (oéwiadczyl)]:_ 20 J.u: tegzhﬁlbev o
ig i péjde przeciwko carowi zlgezywszy wszystkie wojska; jeshiby
stapig i péjde przeciwko carowi zlg | . : :
:ezg QkorI:nine wojska nie pomagaly, wzigwszy reglmenttal ss;’eogjhiozlzl;:ﬁ
ie pdj itewski jska;% ale¢ sam niec masz tak nieoc 4
gwie pdjde do litewskiego wojska; . P i
z ie mieli bdz téj drogi, ktdrg jesli Pan Bog secun §
zeby nie mieli dopomddz téj drogi, e
plz'cim viam (posprzyja, dwojaka droga) albo PE: :‘?”9}";‘-’39':1:?333:;&’ Scfe-
ie) i ni i slanie do traktatow kom 78w, cze-
cie) i nieprzytlumi, albo przez wys nie ] e
i jga Zyczyli v sce Bozéj, Zeby byl p
oby$my sobie obojga Zyczyli, nadzieja wia ‘ oot
I%térsegoyi Moskale wszyscy cale chea, oprocz chuego' patiyarcll):.k:a;‘ktja
ratis rzeczy padng przecie nam przed rozeiecza .byc d?ula; wojs : k.q uz;
%)kowawszy rozumiem z JP. wojewodg ruskim iz WO]Sl.iaml llie}'.s ie =
ktérych jest, samych litewskich 30,000, Sejm téZ rlozumlem bq)t :,l:;j E)rqna
7 's antiqui szezerbkiem dawnego zwycuaju),
ko, ale #n damnum moris antiqui (z usacz : . i :
wi:)sne; ku latu, czém znowu zginie pora wojenna. N-le mam Wl%(:fj orz::gé
mi¢ Waszmo$é Panu nateraz. JP. Grotus ma sam 3 kozalféw as:.:h n.ie
Pana przy sobie, ktérzy przyjazdu wlasnego mleé'me moiglll) § t;riz; ]tmdny
j % da Bog zdrowie tu skoriezémy, jesliby eli tr
wyprawujg Zadnego, a e o i M WOk
j j i swoich na majetnosel ksigel
zejazd, to ja przecie przez swoic ‘ - . b e
g;ic;]l ru;kieg.:i kaZe przeprowadzi¢. Mnie przytem pc)’wolnle lls;s;er ;’;:;i;:a
mosé Pana oddawam uslugi, zostajgc zawsze] .Wgsz;no%é Pa;)]:r OK .h\ié(‘;i
Niezabytowski Sub. Tar. Par. K. .
owolnym slugg Alex. Lud. Nieza 0 ;
I‘JV obozie pod Gluchowem 5go Februarii (lutego) 1664.

LIST DRUGI GROTUSA DO TEGOZ LUBOMIRSKIEGO.
Jaénie Wielmozny Mosci Panie 1 Dobrodzieju moj

Dwa, oraz moje listy, jeden z pod Koropia)d’a d"aIt)a 132;.9('](; i{?::f; (:f
(29go stycznia), a drugi ztad dzis do Waszn,oéé Pana i o o ;: j,edno
sylam, oznajmujae, ze Waszmosé Pana dwoje doszlo mx'ne ;l)l -
l:lyc dat,a 16 (z daty 16), a drugie 29 grudnia dane, przy ktoryc1 y yﬁ oo
tak do JP. wojewody krakowskiggo, jako i do Jlfmgdza L?,ncderz({liu pggstych
walem listy, Ztad bardzo trudny nazad za Dniepr przejazd, dla.

S

DZIEJOWE. 141

w tych tu krajach garnizonéw nieprzyjacielskich; dlatego przyslanych od
Waszmosé Pana Kozakéw prayszlo dotad nie expedyowaé, oczekujge na
okazys bezpieeznego przejécia ich. My z pod Koropia drugim dniem pod
Krélewcem staneli, ktéry nie bawige za praybyciem wojska i daniem lu-
sunku z dzial J. K. Mosci sig uklonil, Ztamtad, lubo nad wolg K. JMéci
stangliSmy tu 23 Januarii (23go stycznia) ze wszystkiém wojskiem za
radg i duktem JP. wojewody ruskiego; krél JMé¢ gwardyami swojemi
i z pulkiem JP. wojewody krakowskiego i z nim samym nie dochodzge tu
substitit (zatrzymal sig) o péltory mili operiendo nostrum eventum (cze-
kajae na nasz wypadek); alesmy tu trafili wszystkie rzeczy inaczéj, nize-
lismy rozumieli, bo nie to tylko, Ze miasto pozycys samg, walem i prze-
kopem glebokim munitum (opatrzone) , lecz uporezywos¢ i rezolucya
Dworeckiego od cara powracajgcego, a tu zasadzonego czyni ono niedo-
byte.  Atoli przystapiwszy tu dnia 2wy mianowanego, zblizajge sig ku
miastu jelismy sig do robét (przy ktérych majora regimentu Waszmosé
Pana nieboszezyka pana Kirzbrucha zabito, ktérego pozostale zashgi
respektowi Waszmosé Pana pilno zalecam dla sierot pozostalych synow-
cow jego). Jednak nieskoniczywszy onych ani dziury do miasta uczyni-
wszy z relacyj de faciliy expugnatione (o tatwd; zdobyczy) przez JP. wo-
Jjewode ruskiego krélowi JMei opisanéj 29 Januarii (29go0 styeznia) sztur-
mowaé kazano, z tym jednak ordynansem, aby czekad bylo prayjazdu
kréla JMci i effektu miny, ktéra zadnego nie wziela; co lubo JP, woje-
woda ruski postrzegt i odemnie aby si¢ ordynansu kréla JMei trzymat
proszony byl, przy szezedein kréla JMei awansowaé kazal; trwal szturm
godzin kilka, ale Tudzi i officeréw wicle natraciwszy (jako Waszmosé Pan
zrozumié bedziesz mégh z téj specyfikacyi) ( ") przyszlo z Zalem i wsty-
dem odstgpié, co krél JMs4 aegerrime tulit, ex consilio (bardzo przykro
znosit, w celu) jednak aby pociechy téj swawoli nie daé, dalsze expugna-
cye exclusae (zaniechane) i trzy miny kopaé ordynowano, w ktérych wy-
rznienie Tropom komenderowanym assult uczynié kazano; ale nullo
eventu (bez skutkn), krom, Ze officeréw i soldatéw (bardzo nie ochoczych)
Jak znowu nabito, bo miny nie w miasto ale na nas rzucili i wiele ludzi
nam przytlukli (co si¢ dnia wezorajszego dziato); krél JMé wigkszéj szko-
dy nie chege, regimentom ustapié kazal, Dzi§ ztad idziemy lgezyé sig
z wojskiem litewskiém, w kilka mil od nas z téj strony Siewska bedgeém,
ale jeszeze migdzy sobg niezgodném; dla ktérego uspokojenia kommissa~
rzami JP. kanclerz litewski z JP. marszalkiem nadwornym koronnym

(*) Osobnéj specytikacyi oprécz wyrazéw lista nje znajduje sig przy
nim teraz, \
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przodkiem pojechali, a to dlatego, ze (conjuncte) wraz z Litwg hedziemy
(ktérym kilkadziesiat takie czlowieka postrzelono, bo tu bylo ich na
wezorajszy szturm poltora tysigea z Oberszterem Jaspersem i Kalatinem
kommenderowano), i% o nieprayjacielu w 50,000 pod kommendg kniazia
Cyrkaskiego z Dothorukim idgeym pewnie stychaé, ktérzy z Romadanow-
<kim i Szeremeskim w Putywlu bedaeymi lacayé sig maja, recta (prosto)
tedy idziem na nich, tuszgc sobie we dwéch niedzielach przyjsé z nimi do
experymentu, daj Boie felici eventu (z pomyslnym skutkiem) aby sig te
rady nadaé mogly, ktére tu krdla JMei tak daleko przy dokoriczeniu zimy
zaprowadzili. Kozacy z Bachunem przy nas bedacy bardzo nieochotni
(jakosmy ich w tych szturmach doznali); ochotsza byla w nich rezolucya
na Polske ni% na Moskwe, i na téj stronie o kupieniu swobody juz shuchy
dochodzg; dlatego ksigzg JM¢ Michal Widniowiecki i Pan starosta lubelski
2 kommenderowanemi chorggwiami i Ulanicki z dwoma tysigeami Kozakow
(majge nad miasty poddanemi zlecong sobie komende) tu zostaé ordyno-
wali. Z przeduiejszych officeréw w tych szturmach JP. Bakun, JP. Brion,
(piérwszy w onegdajszym a drugi wezoraj) JP. Tetwin podleczywszy sig
z dziewickiego postrzalu, jako i JP. Ochop obersztlejtnant Waszmosé Pana
postrzeleni; obersztlejtnanta ksigecia Michata zabito i wiela inszych, tak
2 naszéj infanteryi jako i kawaleryi, bo JP. wojewoda ruski novo impetu
(nowym zapgdem) konnym do waléw awansowaé kazal. Z regimentu
Waszmoéé Pana ledwo ktéry oberofficer i to 2 miodszych zdrow pan ka-
pitan lejtnant podleczywszy sig teraz kommenderuje, regiment, rozumiem
se i JP. Ochop predko bedzie zdréw. Co Waszmosé Panu majemu Do-
brodziejowi oznajmiwszy, za panem Brunowem rotmistrzem, ktéry Wasz-
moté Panu dotad wiernie shuzy, wnoszg uniZong mojg instancye, aby na
miejscu nieboszezyka Kirsbrucha byé mégt akkomodowany. JP. Bokun
takse przezemnie uprasza Waszmosé Pana za siostrzericem swoim P.
Torkiem, ktéry per omnes gradus (przez wszystkie stopnie) doslugujac
sig, kapitanem jest pod P. Brionem, ieby w regimencie Waszmosé Pana
moégl miéé kompania, bo go w tym tam nie chce miéé; grzeczny mlody
kawaler, §wiézo pod Ostrzem w attace odnidsl szwank: co wszystko przy
woli i lasce Waszmosé Pana i Dobrodzieja zostawa , do ktéréj, sig pilno
natenczas zaslugg mojg oddawszy, zostawam. 2 pod Gluchowa die 8 Fe-
bruarii (dnia 8go lutego) 1664. 'Waszmosé milosciwego Pana i Dobro-

dzieja unizony sluga, Grotus.
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IS8T DRUG! SAMUELA CZAPLIOKIEGO DO TEGOZ LUBOMIRSKIEGO

Jasnie Wielmoz o] 3 s oft
brodsieju! Zny moie wxglce Miloéciwy Panie i Do-

Cokolwiek w uwiadomieniu odemni
| v nie Waszmosé Puna i Dobrodziej
:;3;? ZI;IGI;Z;J;)‘\;V fomo;y Pby:‘.ol,) to juZ nie mojéj ozigbloci, ani nithA'i.yt::l':llitt
aszmo$¢ Pan Dobrodziéj przyczytaé, lecz dalekiéi miei
od wojska po te wszystkie czas i i i
od woj ; sy dystancyi, abowiem bylem dobréj nadziei
gnxinOJe 'wszys‘tkw 1ia,k a primordiis (od samego poczatku) z I;rz!ml!l;i[:l:t
? nizgrr ;;k&r ;Szzm r;);;ni;ch n.aigjs; dyrygowane listy, mialy ktérezkolwick
i , ana 1 Dobrodzieja doéé; lecz zlgezy i b
lem JMcig de data 24 Januards A
arti (z daty 24 stycznia) pod Koropi
mem uznal, iz w odsylaniu do ko mari bt
go primarie (poczgtkowo) ord
aby byly przesylane de more (wedl j ; .
. ug zwyczaju) braly; jako
Polanowskiego reiro odebrate i et ..
yskiego ’ m moje do WMPana Dobrodziej
sif;l'z.ylultfl pisanie, ktére na werefikacys pray terazniejszyr: ;gs;ll:Jl: : EOd
dzaiiaic jednak w kupie przy kréla JMei, coby si¢ ad praesens (ol;ecni:)-
Najwo: refamgg WMPanu i Dobrodziejowi; poczatki dobrym szly od
yzszego Pana ai dotad sukursem, koniec jaki
A . : % iec jaki, w tego zostaj -
:::;r;;eg:z;a;zdw(ﬁzqh (;)porem poczely isé rzeczy,, alboin‘em k.,;loﬁé
: uchéw, niedziel dwie w oblezeni iws:
gy p gzeniu onego stra ¥
.z:{ecm (mc. nie dokazawszy) musiat odejsé (rebus), nie mg:!: Pn‘“‘;ﬁ;&,
Jw ;m §tra.c|wszy.szturmie ludzi; gdzie przy ruszeniu sié w meo'
al ;nme' JP. wco.]ewoda krakowski na podjazd: bylem pod Pu{Pwlex:
:vgq emh ng'yku,. iz Romadanowski we 20,000 idzie do Korotopu ch{;qc si :
- \:,zs;?e I(:lmf:.kx(;n zlgezyé; tu znown od wojska litewskiego ktore po§
stol, dano znaé krélowi JMei, i% kniaz Czerkaski idzi
przed carem w kilkadziesigt tysiecy: , -
: ysigey: stanelo tedy i$é pod Siewsk iz
czymy sig z wojskiem litewskiém, i tam i oo
: i vojs podobno przyjdzie poczekaé
wojska nieprzyjacielgkie; co daléj stagi j o
preyjaciely ) stanie, samego Najwyiszego P
tr.zebg las!n; wiged] i czasu do oznajmienia JPanu Dobrodzieﬁowim: wl') 0:
_pls;nm nie mialem, .bo Juz prawie na wsiadanych przyszio mi z ‘fi,-
{;lei) przyszedlsz'yh pl?aé. WMPana i Dobrodzieja upraszam fg n
: an Dobrodziéj nie niedbalstwu albo ozieblosei przyczyml’-moj%
ale trudnyt.n okazgiom, a ja ustawieznym WMPana i Dobrodzieja zechjs’
sluga, Bogiem moim swiadezg.  Ktdrego na ten czas moje powolne ustu~
gi oddawszy lasce, jestem WMPana Dobrodzieja unizonym slugg. Sa-

»
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muel Czaplicki. Z pod Gluchowa, dée octava Februarii 1664 anno (dnia
8go lutego 1664 roku).

Uwaga. Na powyZszych wszystkich listach nastepujace sg adressa:
Jaénie wielmoZnemu memu wielce Modei Panu i Dobrodziejowi. JMsci
Panu Jerzemu hrabi na Wisniczu i Javostawiu Lubomirskiemu, marszal-
kowi Wielkiemu, hetmanowi poloemu koronnemu, jeneralowi malopol-
skiemu, krakowskiemu, kazimierskiemu, chmielnickiemu, nizynskiemu ete.

staroscie. 1y
:
LIST BZOZESNEGO POTOCKIEGO PODSTOLEGO KORONNEGO DO TEGOi
LUBOMIRSKIEGO.

Jaénie Wielmozny Mciwy Panie Marszatku W. Ko-
ronny méj wielece Mosei Panie Ojeze i Dobrodzieju!

Jako z inszych miejse ezynilem dosy¢ mojéj powinnosci denuntian-
do (donoszac) WMPanu i Dobrodziejowi wszystkie kréla JMoi successus
(powodzenia), tak w téje nie ustawajge przy prezencie uniZonego synow-
skiego uklonu, dzigkuje, Ze mnie dwojgiem juz pisania z ojcowskiéj swéj
obsylajac taski nie przepomnic raczyles: piérwsaym de data 29 Novem-
bris (datowamym 29go listopada), a drugim 29 Decembris (29go gruduia)
z Rzeszowa i z Lancuta, pertaesus (niezadowolony) tylko sam jestem,
e podobno nie wszystkie odemnie dochodzg rak WMPana 1 Dobro-
dzieja, jako juZ o tém co na wyjéeiu z Kozielea bylo dyrygowane, z rela-
oyi JP. Polanowskiego wiedzié¢ dochodzi mnie, Ze do Pereaslawia dostalo
sig; & 0 tém co z pod Bzienice poslalem, nie mam wiadomosoi jedeli
przej$é mogg. Teraz tedy majac okazyg, oznajmi¢ WMPanu i Do-
brodziejowi, Ze dotad fortunnie res succedebant (szly rzeczy) krélowi
- IMci, tak wiele sine ulla remtentia (bez Zadnego oporu) miast odbiérajac,
az tu pod Gluchowem zabawi¢ sig przyszlo, a Ze byl na trakcie, omingé
go bylo nefas (niemoina), i tam przez dwie niedzigle staé z wojskiem
musieliémy, tuszge wprzéd, 7e sig zdaé mial Gluchéw, do czego sktonni
byli i kilka oséb mieszezan zwigzali swego komendanta Dworeckiego,
ktéry byl podany od Brzuchowieckiego, deklarujgo krélowi JMci swojg
subiekeyg, ale nizeli ci powrécili nazad do miasta, Dworecki juz inkarce-
rowany, widzac przechodzgcych Moskwe, sielan nadgranicznych tamze
w micdcie bedaeych, zawolal o ratunek, ktérzy skoczywszy odbili go od

warty miejskiéj; dopiéro eliberowawszy sig, kazal éciaé trzydaiestu mie-
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::::::wa l.(llkEI niedobitych 28 wal ku nam wyrzucil. Przyszlo tedy do
e :;1:1 Zlg 12);97 ;Izag:a;]-:z §§9§:tstycznia?, ale dla ;ﬁeochotnego wojska
. / ; urmu nie napiérali, wszystka
:;:lim n; naszych ob.roc:ona, przez trzy godziny trw;ja,censxru sztui(:(‘j\gv?
zemu e'z}a wstret i nie malg szkodg w wojsku pieszém uezynila, 7
weflwsz)_lstklf:h regimentach ludzi wiele nabito i nastrzelano sanfych :)flfi(-}
oeréw nie w.nelc_ zdrowych zostalo, gdzie WMPana Dobrod;ieja officeréw
W regimencie sila nastrzelano i nabito, takie ludzi, o czém dostatecznidj

- JP. jeneral-major wypisze WMPanu Dobrodziejowi, a wigledem koza-

i{\rﬁp:z;nﬁ;];;, ]‘g;g?ojzan l]i’tola.xloww'ski, bo pana Kaweckiggo chorgZego
. z1eja zabito i towarzys i
Jac pod waly _dla wigkszéj ochoty woj:kltlw;:il::ng? St;’z: ]f;l{:l,' tggdpaigi:
;t;izgrm szfu(rim.le, powtérpie tentowal szczedeia krél JMé dnia dzisie};zioo-
T,O 1 lﬂ)owd :b l‘zmsh be? szkody byél moglo, byly podsadzone dwie mi:y.,
e Ukontejrfl toczyn_l y eﬁ'ekt,A %e Jednak nie cale samema krélowi JMci
- apparament‘;var;f;s; njﬁo;;az ws‘z{ftk-ie,kcokolwiek nalezalo, byly go-
paral 3 zypuscié nie kazal, i ludzi i
]s%(;l}ll ?;W:);;Zko min pﬁ za blengdunkami qu@cyc:h rejtero::zéyf(:.t:ll; lal.laf;
. v czynigeych z tylu napsawano z miasta. Daléj tedy ¢
g;zil;{(;qsi i:,a(i]fé f::i:rdi?gét wigdz.@ct z jozykow, Ze DolhorukiJ z knyiazzitsnll
ve ozterdziestu pigoin ysigey zlgezyli si¢ w Katudze i d
Romadanowskiego c1agng, ktory ‘w Sumach z szeé y <
'aSzeremetéw brat -w Putywlu w pieciu tysiec Sz:.lzl?) ES:QUY ZOSta’JB’
1z lriczm (w prawo) lpod Siw.rsk j.utro rusza xsi«g,y iegt;;n z \vojgkie;zﬁtgj:sﬁzz
m?eﬁy :;E, : dguagtztatem (1lo$:c1) om6go nie wiemy, piechoty dobre bardzo
mem; - ei‘c ,.o tola]s nadrajnowali ich: juz tedy nie uezyniwszy expers-
ot lrmzzy Jac%ehem (?eklat:o.wal krél JMé niepowracad; w tyle wojska
dacives GE(E- y 'E'Wf’yc mathzfosclach ksigze JM¢é Michat z dziesigeig przy-
o pep dla@gwl{el](sviy]rn rc'zglmentem, do ktérego przydany JMPan Nieza-
e Cy . eyl Eldzl tych, a!)y z hetmanem zaporozskim i z panem
o s, vy on, eml:’.m ocourentibus (zniost sig w sprawach obecnych).
s mfmer??? ta e, b(g.d@c dcsty'Powany pulkownikiem niZyrnskim,
v i : ?'I:za[ll\iu) miasta zadnieprskie i Szemerszezyzng oddaje
o .(Obawm Iiu . o“:e-m_lyfny Zn0Wu I.Srzuchowieckiemu poddaly sig,
- o y} sig) d.by‘l inne mmstfz ich ewemplo (przykladem) nie
— tamt,'c] wlaszeza, ie Brzuch'omecki juz w tyle wojska zostaje
.ot krg] 3 ;F:a?t wo trzecih tysigey Moskwy, postrzelonych wszyst-
e ’ cﬂco I&Orope.z i do Krélewca. Powrét nasz jako predki
— ziszane Jebte‘a’{;?y pewni; tak‘ Jednak tusze, Ze da Bég Jjezeli przy
e 1-(,3,,1:& ielkanoc powitam WMPana i Dobrodzieja;_-ﬁabu
1
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niegodne oddajgc suspiria (westu}m
w dobrém zdrowiu ogladal, w ktére
sie ustugzami.
WMPana Ojea i Do
stoli koronny.

KORRESPONDENCYE
146

ienia), abym WMPana i Doh.rodzie_ia
go taske ojecowskq z uniZonemi oddfg
Dan w obozie die 8 Februarii 1664 (dnia 8 lutego k1.6603;
brodzieja uniZony syn i sluga, Szczgsny Potocki p

. ks g Po-
Adres. Jabnie Wielmoznemu memu wielce Msci Panu Ojeu i

I ]O(h W J ow Q“ u (4] oWl [l()]ﬂemn KU-
i) fa )

ronnemau.

IX.

x A SKI.K'.G().
18T ALEXANDRA POLANOWSRIEGO DO TEG()é LUBOMIR
L 3
o . . i s el
Jdbllle \&leII\IOLﬂy MSG}W? DObI‘OdLlE‘Ju.

< dhada LAt
Rzadkoééi expedyowania wiadomoSei nie jest przyczyng jaka in

2 A 1 - .
ria (niedbaloéé) albo remissio (opuszczenie 31.9), alelnlilzzzg}e:::;ii:; i
jazdéw i poczt od miast zostawionych sobie w t.y e, J'ecznie-sm
przejazd Od aritatem (przypuszezajc (zadkosc), kled.y l?ezpn W‘gjn .
:)?:1‘:?:2% zl:azya, przejazdu za powrotem ksigeia JMci Michala Wi

4 - e
wieckiego i JP. starosty lubelskiego z.ostav?a']qcych tu WreZ:jnTeé);znl;no-
rozerwanie imprez sroi?‘cyc‘h si(? gebef:::int:;\;; éﬁg;:::ﬁ( i, .
- rzeczly.) cTniunal\(}gog‘::?;ﬁ,n:li’iﬂ i SobrodziejOWi. 'Poczyxlla,m tl(:d,yi
WE ?zl:l(:f(:s;’:a Decembris (od dnia trzydziestego gru.dma) kt.:i)r.e;gc;osig-
allM;ez :)Ztrm konsystencyi swojéj, n{szyl sig kqur;?:c;)m(,)dagl ::Q ; ;lpor-
‘wiwszy w prawo NiZyn na tym trakcie, l'{tory J. K. :.cl z)t gy
ne miasteezko zastgpito, Dziewica, Ze vim experirs malu yig Rt

Y lat uzyé przemocy nizli taskawosei): s?t}lrmfem wrig e
g ('wol kody jednak grzecznych officeréw i zo]nlfarzov?. .
nie ’bT" bi] h it‘;d tam zostawajgca niegodna byla Wldzen}a.,. ‘de u z1lo .
o l?'cewskich z Skidonem putkownikiem pro praesidiis (iza 74, igaﬂ
ka.set m(;:t'l'.'ch obsidia (obleienia) dlugi czas obiecywala. Ml.ar.m. mi 2
f:lezl;(:) dzgycyq uczynilo. Sosnica, Nowe-m%yny, ta:lr::?, ?ocglo:;]s(zla,N .
sfabsze,, noclegiem cesserunt (u']egly) poten.cyl.{‘.S glgr:;cimwiecki 3

h-mlynéw pod Batoryn, gdzie hem’mn siewierski i

o d o (z zalogg) trzech regimentow mosklewsklclll rezy Jb s
P:'f"e-“ u:,h Bejnekéw, uczyniona byla kommum'i’cz‘c:m zmpre'za,d ntl " ad-

z;;‘;‘(’]l;i’n $mialo dosyé, wigedj niz pot mili od miasta podjazd nasz

iacych si¢ na ostro-
ale ze od waléw cautius agentes (majacych si¢

prowadzono ; em ku Koropiowi nakie-

ié i 7 - abor
anodei) wywabié bylo nie moina, prosto za
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rowaé przyszlo.  Ktéry, 1o byl §wiézo Brzuchowieckiomu Jjako to &n vi-
cinta (W sgsiedatwie) utwierdzony, praysioga i stadem bydlem wolami jako
obsidibus (zakladnikami) odsieczy umocniony, reststit (opierat sig) przez
trzy dni, znajac si¢ missarem (sic) resistendo (opierajge si¢) bo wielka
Jego byla w ludziach ochota dobywania; eessit potentia (ulegta potega),
tam i JMP. chorgzy koronny z Bohunem nakaznym wojska zaporozskiego
do boku kréla JMeci przyszedl. Na drugi zatém nocleg doszlismy Krélewca:
ten zaraz o milosierdzie prosit; kedy przenocowawszy ku Gluchowu trakt
obrécono. Byta suppozycya, Ze labo pograniczne miasto, alo Zadndj zalogi
moskiewskiéj nie majgce, nie miato causare (czynié) tradnodei, Pan Bég
inaczéj stitit cursum victoriae deditionum (powstrzymal bieg zwycieztwa
i poddawan sig) przez jednego tylko Dworeckiego, ktéry $wiézo z stolicy
przyjechawszy tu, kommendg obigl.  Fatwosé niejaka miejsca od wody
i ted limitaneum oppidum (pograniczne), dla wezesniejszego pasu do at-
takowania, allexit (zngcila) oczy; alo uporniejsze nad rozumienie miejsce
stalo sig; nie godzito sig inaczéj, tylko vim adhibere (sily uzy6) i sam krél
IMé haesit (zatrzymat sig) za milg; a tu experiment JMPanu wojewodzie
ruskiemu uczynié zlecono; non sine (wszakie) supremo consilio (nie bez
wielkiéj narady), bo i J. K, Mosé natenczas z ludmi pray sobie zostawa-
jacymi przyszedt, Uczyniono tedy szturm 29 Januarss (29 stycznia);
widziéé bylo nieochote Jakas ludzi, zaczém et drritum eventum (i udare-
mniony skutek) assultu tego regimentu; niektére na latwiejszych pocz-
tach, drugie za dobrym przywodem czynily, z siebie dosyé; stracony je-
dnak szturm: nie malo i officeréw j ZLolierzéw zginglo w regimentach, po-
strzelonych takie. W regimencie przecie Waszmogci mego Msciwego
Pana i Dobrodzieja wielka szkoda, ludzi w obu szturmach; o czém JMPan
obersterlejtnant daje wiadomogé Wyraing i sam postrzelony. Przy téj
sukodzie ludzi wiclki defels i pienigdzy, Zem a na zatrzymanie postrze-
lanych sto talaréw JMPanom officerom dak. W tymze szturmie i JMPa-
na Kawieckiego chorgzego roty pancernéj WMMéciwego Dobrodzieja za-
bito i cztérech z kompanii postrzelono, Na miejsce uprosilem JP, Satra-
we, ktory tak dla defektu piénigdzy jako i inszych przyczyn ledwo na sie
to prayjal, ito za supplementem sta zlotych. Prosi tedy wielce WM.
Msciwego Pana i Dobrodzieja, aby za piérwszg okazys miat wyrazng
woli wiadomodé, przy kimby dalsze mialo znaku tego zostawaé zlecenie,
z rozkazania Waszmosci mego Mciwego Pana i Dobrodzieja. % pod cho-
ragwi naszéj kilku czeladzi zabito i postrzelono.  Zwlékl sig tedy czas
obsidii ad octavam Februarii (oblgzenia do dsmego lutego) a tymecza-
sem miejsca probowano minami, ktére lubo we dwéch miejscach nie naj-
gorszy skutek uczynily, nie zdalo sig jednak ludzi én jacturam (na stratg)
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rzeby, ktéra sig gotuje za ‘wiadomodcig zblizania
Dothorukiego i inszych juz ztaczonych, do granic.
danowskiego Szeremeta miodego w Putywlu zo-
ytém w tyle ju wojsk w Batorynie po-
minionego musial ‘podobno déstrahere (odwlec) obsidia (oblgzenia) i stra-
te ludzi hamowaé. Wojska litewskie kolo Siwska stoja. Zmudzkie pod
kommendg JMPana wojewody smoleriskiego; to za$ drugie: pod JMPana
Lit. JMPana wojewody wilefiskiego spodziéwaja
do wojsk przyjazdu, ktéry w Byhowie substitit (zatrzymal sig), za mi-
mogdciem teraZniejszém wojska i zdaniem sio tego miejsca. Zastapig
i insi Jch Mos¢ defekt pisania mojego cokolwiekbym tu z wigkszych omi-
nat albo z mniejszych zapomnial. JeZeli tylko sposobi sig latwosé okazyi
i przejazdéw, Zadnego momentu nie zaniedbam, natenczas uniZone moje
aszmoéei mego Mciwego Pana i Do-

oddajac uslugi i zalecajgc si¢ tasce W
brodzieja: WMPana i Dobrodzieja tustus (naleiny) stuga Alexander Po-
lanowski pod Gluchowem, 9 Februarii (9 lutego) 1664. Przed kilka dni

awiadomit mnie rodzony méj, Ze siostry moje stryjeczne in contumaciam
(zaocznie) ofrzymawszy W trybunale bannicys, kondycya moja zajechaly.
Taka tedy usilna potrzeba przywiedzie mnie do tego, e przed trybunalem
dali Bég lubelskim zjechaé musze; e 7adnéj nie poniosg nielaski z 6
miary Waszmoéei mego Mciwego Pana i Dobrodzieja,gdy mi o substancya
idzie, obiecujo sobie. W téj pod Gluchéwem obsydii postrzelono w pél
towarzysza naszego pana Rebiowskiego mlodego, nichezpiecznio z watpli-
woscig Zycia.
Adres. Jak pod numerem 7.

podawaé, dla dalszéj pot
sig kniazia Czerkaskiego,
I znowu respekt na Roma
stawajgeego, Brzuchowieckiego, pra

pisarza polnego W. ks.

X.

LIST JOHANA MAGNUSA FON~ORHAP, OBERSZTLEJTNANTA,
DO TEGOZ LUBOMIBSKIEGO.

Jadnie Oéwiecony Milosciwy ksiaze, Panie a Do-
brodzieju mdj!

Jako nam w tych Ukraitiskich krajach szcagécie dotad stutylo, ro-
zumiem, Ze to nie tajno W. ks. Moéci bedzie; gdyz wyszedlszy z konsy-
stencyi naszéj, zaraz krél JM¢ z wojskiem dee 4 Januarit (dnia 4 stycznia)
pod miasto Dziewicz podstapil, ktdre dnia drugiego przez szturm wzigto;
jednak niemalo tam tak officyeréw jako i ioldatéw poleglo; mnie dwa
razy, takie pana kapitana Magnifica, pana kapitana Puscha, pana kapita-

*—
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fés::ejtim:.;(lltza?eVYlerzbmkle;go i niektérych porucznikéw i chorgiych , Zolda-
s g ¢ - nli :lqjto(j]d regnn.t?ntu postrzelono.  Pana kapitana G(‘igmejstra
—— ;ﬁzz?:g })(,}10 sltgczgia% zlaziasto Mina, dnia 12 miasto
L . vo- , 18 miasto Korop, 21 mias blewi
J(egin:;;lnei ai;e: r:;za;;rili lzzld;i\,l Erze: akkord wzg’to. Dniat.o?.?K;:::;::;‘
byli uporni i putkownik icllloDv;oret[:)l:i( ézms'to elclllcll:lach'éw;' - f’hlopi o
nasi dnia 29 nieszczeliwie szturm odpra:vlﬁgm dI}la’Isj&? ?nu'mwa};'tedy
mr.xie trzeci raz postrzelono, Ze podobno kaleka; z;gsi:: HPZ;;VIE;S .Pﬂgﬂl?lﬂ:
f:;f;c; l(]ir'z:S\:eT pcrtlucz:or:o., f:hc?rqzego Mella i 2oldat63v kikadzie:g::::l:ﬂ:
e dJn : 8 odtl zydziesci i kilka w regimencie. Pan major Kirzbruch,
kilks fysie pr;fé szturmem przy robocie, na placu zaraz zostal. Kozacy3
=i c,hii’e]j : rzy z Bohunem do o.bozu krélewskiego przyszli szturmo-
iy it zabit_.hc.o Za prayczyna wiedziéé nie moge. W inszych regi-
b Z:d i p}?strzelonyc'h Zflajduje sig nie malo, gdyz jako kom-
e dwie,g, » y ]c:.l;e{r-officy:erow Jest sto caterdziedei i kilka, unter-offi-
- s 11t i admesu«%t, zoldatow okolo dwdch tysigey. Dnia
o ntizeego) do IIE!IEI.STER Pomienionego drugi raz szturmowali;
oy wyrzucﬂy - pl?s’zczgécﬂ.y 1z Impetem wielkim na naszych Zolnie-
o g‘l e, ltorgjch nie n?'c'z}o ziemia, okryla; tedy nie mogac nic
ki m,egc{ge wszy l]flzl, odstapi¢ musieli, Teraz officyerow zdrowych
trzec?l, Zoldat;)vvlvgi%'t ;;;G zlr?llgzgpsrécz Eronicznikdw T
; s i 4 postrzeleni i zabici, i
ig;iz;er(:]]l)iztrzema z.adneg.o miéé nie mogg, gdy ania;):clllnycﬁ ;i(iésilgzl;roiznsir
i g ot w bt gty Pt Wl
4 s at s23. Zaczém W. ks. Mogci
!l)\il:fci):g::eioi (ggkorme upraszam, a‘byé faske swoje Paﬂsk: O;Pt:?tnlizisg
— S‘)]zkcesso poératowama. zdr?n-ua nam potrzebnym czémkolwiek pié-
s mon, OS'}:a raczyl, gdyz jako widzg Zadnego sig od nikogo nie
o szczod[;-obl]' u, aI.e raczcj wszyscy W t] penuriey pogingé musimy.
o 70 ‘;:vak milprz.ybgdzle W. ks. Mosci clementia (laskawoéé).’
aby$ wolg swojg réc-zsy:l leé((I:;rlgjvl; ?aigoos?gﬂogciweg: i
SNt mil o " mam w téjmi
J‘;Z:;; hnca.z psotte)t;:,. ¢ Oi.)rOIi Panie Boze, officyeréw W";;Z}“:“;Z‘f;l::fg
i iiz b);(;] i }: cx.giklch bar-dzo okazyach pogingé mieli, gdyz juz pana
e ofﬁcyerz ; i p‘ana kapltana_(’.‘zi)'zmejstra zabito, drugich za$ kapi-
e po:,trzelon-o.. Dm‘a dzisiejszego krél JMé atad sie Tu-
v O,ra tysj@cae in qczyc'i_ 7 w?Jsklem litewskiém , ktérego przy nim juz jest
e ) ragonii l’pl.echotj.’. A zatém si¢ z unizonemi uslugami
J 1asce W. ks, Mosci oddajg, W, ks. Moci Pana mego miloécigvzge
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unizony sluga, Johan Magnus fon-Ochap, J. K. lslrioéci obersztlejtnant. Dan
pod Ghuchowem dnia 9 Februarii (9 lutego) 1664. Mol ».
Adres. Jasnie Oéwieconemu mnie wielce mllo_éawt'emu‘ anu ; .
brodziejowi ksigeiu JMci Panu Jerzemu hrabi na Wlszmczu 1kJarm:-l ::Ivll‘:: ‘
Lubomirskiemu, marszatkowi Wielkiemu, hetmmzow-l po]nemu. (.)fonk iemu,
jeneralowi Maléj Polski, krakowskiemu, olsztlyx.xsklemu, ]faf)lrr}ljler;ﬁc.ow;
pereaslawskiemu, nizyiskiemu etc. ete. staroscie, Panu i Dobrodziej

memu MiloSeiwemu.

XI.

L]

LIST JANA HRUSZY DO TEGOZ.
. | SR
Jaénie Wielmozny Mciwy Dobrodzieju!

Sacrilequm putavi (za éwigtokradyjtwo' uwa?a]em) nifa 201319:%(}&1 W;ZI\LII
memu Milo$ciwemu Panu sukceséw ukralﬁs?lch wmdt-)moécl,. toryil ‘[;]On%;
samego pana Chmielnickiego mnie cgm").?mmcl:ia est ;Zu%ov (s;:{) (;[ czl; e
jest) ; dlategoz ilem mt%gl najpredzéj umysinym jo W. i

ie" obiecujac sobie z odleglosci miejsca sp -
\r;;?xlxlév?rzf ;zi{:gll),y Zilg miala I;}?}a, tak potrzebna zaniedbfé okazya, Jaktzst;e.n
ktéry nie zingd posytam sobie pochwa!q, jeno ab obsf:gmzs dgn?t? sv\:prngi
z postuszenstwa) W. M. memu Mcw?emu Panu i pOb}l;otz:JOm,;ie =
6 Februar? (6 lutego), w dzien $wigté] Dor?ty prayjec E: 0 . c[l)m-
Chmielnicki, Comitatus (towarzystwa) pana bmi}omsklego ko'w:a,rziyod o
ragwi JMPanu Woroniczowi poruczonéj od ..Iléhhla;?;);vwsitffi;h pfz'ma
hetmana zaporoskiego, ktéry po ceremoniach,, prz . o i
mi sig, jakoby wypelniajge $luby ojcowskie mia
i‘agﬁra(:;’;zgy;(iiﬁlnawiecfz,iéjmiejsaa ich nal')oielﬁstwy uéw1gc(:;w, ]a;?z
Poczajowski i insze; ale Ze rzecz trudna ia}lu i grze(.:hu n;m ‘?rg er;zm_
tu (nie wyjawié z twarzy); kiedymk g}o pro:}ba(;i a;:;ng;;vat u,te;:z ; pwizyty
cowal u mnie, majge nazajutrz okoto wyba s e
uczynié pelniejszo-staranie, dobrowolnie preez urof:lfysst.?l,m‘szyzuQ e
rimoniq ktéra acriter (gorzko) na hetmana 1wsl,:uys.tq e
batur (nastawal) wydal siq,. ze dla p'o.nowgrr ]zlna. omlr y:n e il
slany z czgScig wigkszg plem‘gdzy i inszych naszarpany i
j qazdu postrachem traktatow mos ch,
kri‘]tez,r p;l:yl)}:ldtz‘;gl Yal‘)i; (t)ei(;r(‘:ai‘]’; jegop kommisarze transigere (uhﬁ..yé. SI?)
Tlie zh{ieli. A 0:10 w saméj rzeczy, Ze chlopi znowu ok(ilo Pnfl.mzsl;iﬂ'l.‘i
jego poczoli sig praeszkody znaszaé po miastach; dlategoZ musial dbajac

s
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o zachowanie zdrowia swego pan hetman Zaporoski wyslaé g0 sub specie
privaté secessus (pod pozorem prywatnego wydalenia sig); tymezasem
sam zbieglszy a2 do Braclawia z Zadnicprza, ieby jakokolwick Jumi-
gantem (tlejgcs) jeszeze namierzonego tumulty mégl supprimere scin-
tillam (przythamié iskre), tego buntu takg serdem et occasionem (kolej
1 okazyg) mi wypowiedzial, 2o prawi Kozacy zirytowani stacyami Zolnier-
skiemi kuczyli dawno swojéj starszynic o t¢ dokuke, ale Ze nie mieli czasu
do wywarcia swéj imprezy, czekali, azby byt krél JM&6 z wojskiem w nie-
przyjacielsky ziemie sig umknat, Teraz zag kiedy o odemknieniu per-
erebruit (rozglosilo sig) wszedy, acz wszystkich gotowe juz byly fantazye
na zle, wszakie jeszezo oczekiwali autordw i przewodnikéw, za ktérych
pigé starszyzny temi czasy obralo sig, tojest: Hrycko Mirhowazki, Chaner-
ko Umariski, Korobka, Hatob i Zelezos ci z wojska powyprawiali listy
potajemne do pozostalych w domu Kozakéw, wymawiajge im nikczemng
jaka$ w krzywdach swych oscitancyq, e tak leniwie w dochodzeniu ich
postepuja, widzac jawnie, Ze my prawi i kréla i wejsko w reku mamy.
Ale Bég zrzadzil, e jeno sig poczely te listy przemykag, ostrzeZony pan
hetman przybieglszy, tych wszystkich nowego zapalu machinatoréw po-
fapat i trzyma w dobrém opatrzeniu, a jako mi Chmielnicki powiadal, Ze
Jui primarias (hersztéw) jako Korobke i Umariskiego miano potracié.
W czém jako tym hultajom compatiebatur (sprzyjal), znaé bylo dobrze
% jego powiesci, kiedy mi referowal upominanie swoje panu hetmanowi
dane, aby si¢ praykladem pana Wyhowskiego nie skwapiat na krew, ale
raczéj, aby ich poblazeniem i dobrg wolg cheial ich sobie obowigzaé.
Dlugo rozmaitemi larwami pokrywatl po sobie, jakoby nie miat miéé za-
dnego od wojska i hetmana na sig zawasnienia, ai natenczas’ wydal
si¢ byé poniewolnie wykoczwanym, kiedy powiadajac o swojém poswig-
ceniu, to super addidit (przydal): ,Ze bym byl do Kolontajowa nie uszedl,
jako jeno poczgli niektérzy o moje stracenie nastawaé, przyszloby mi
tam zaraz pieczgtowaé zdrowiem.% Toz dopiéro daléj zadanego sobie nie
mégt strzymaé nieaffektu, powiadajge jako zaraz po odjezdzie jego
i ten monastyr popieczgtowawszy .w nim schowania strzgsngé kazano,
szukajac, Zeby mu Zadnych wigedj piénigdzy nie zostawiono, znaé dlatego,
Zeby niemi glupio na szkode Rzeczypospolitéj nie wladnat. Potrzg-
sal on przecie o swe wydanie znacznie, Ze go nie mialo ani wojsko z po-
ciechg zazyd, i jesliby mial tu zawigzngd, o czém jeszeze watpil ufajge
swemu habitowi, poufale méwit, zeby sig to moglo ‘od sidstr jego juz do=
brze na pana hetmana zaporoskiego zawzigtych, nagrodzié. Znaé bylo zgo-
fa dobrze po nim, Ze nie ma byé rad téj przejazdace, mianowicie z nocy
bezsennych i zbytniéj melancholii, ktéra nic inszego jako si¢ domniemy-
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» ' a z pigé-
ie znamionuje, jeno jakoby z rak tym Kozakom, ktéry?ell;?howﬂy?ch
dosigt kolo siobio wydlizna6.  Wszakio ilem migk # powier e
dziesigt kolo sie l.enag cho¢by mu juz do czego przyszlo, nie ¢ %a Y(t y
; wnqtrZBI)If]‘;‘};kE):i‘):idéj }undowad swoich konceptow ; ger t!é:‘r‘:’;’)‘; :;: obi-
FPY : i e; aleby verendum
T e e
Wiaé).’ e né; swéj dostatek piéniedzy. Gwoli a0z tego znac:tkietl:ﬂ
u?admwszy Slqki zeby nie cheial popréznowad; wszakie on wszgif ek
e sgyp:gizi (s,ic) (stara sig o) przyjazii wojska zapo;;:iu‘z%s; n e
PPORo untu nie przyzn <
Ot iy s i o Pt
na miejsco pl;e zeiy nie prodromowala im w tém mdusz.rmk e
ba(fby slg trzeba, kiego, o ktérego wielu parcyalistach ?vzmlan'ml\-ra ta,m :
wojewody liZWSi te%a; §widtemi nic przestaje ich. SUbjekt?w.a,(; 1:; . ;
przydawsfy,_ ; iem jakiéj. Jakoz powiadal, Ze i tt.ara'z §wiézo be 30
v n.nateryl mel v:)]anéirce juz pod ten sam rozruch, “’ldzfal P‘r]zl\); P]macz
B ]Ea a'chka, W d:‘ogg nagotowanych jakoby za kroler : ;‘1?’ i
Osfmuset B ('}'Wl rzu nie awszeki (sic) bezpieczny [_)rzechod. l?e\\nu ’Panu
94 g0 Dm?p’-é denuntio (donoszg) Waszmosei memu Meiwem .
nie, jego o ze susptkowat aby nie chcial przez SN mterp’f‘ec}je qb}:lr-
i DZ}W(? izﬁj)?zv::;liniuu‘:?ch buntownikow. Ktéikqwle.k no:ia; }Z;;Zamwio%nq
. i i¢j jezeli wezesnio nie zabiezg pik
- j('zdn‘ak 'p‘la;wzz,rnf;esg];?zlzi]giij tuszyl twierdzge, Ze ,jUi wu?lka c,;ze(;;é
o Ob?Jlee, J]L\Ia"oa,v szta, pewnie nie dla Zadnego nabozenstwa, Jenlg-: s{
Kozakow, ne dlereyen n;myshl, wyprawili nows jaka swawo.]eg. : ‘: ieri-
s S]Q'kooo Vtylko com i = relacyi jego wyczerpngé i z p W. M
- mh baI,ek wyrozumliéé mégh i z pouurych.isub.tuency‘l } .aby
chownych e Panu i Dobrodziejowi oznajmuje, qnlzenle pro&.zqrzln -4
memu Mcmex;il; a« 7 szczegdlnéj mojéj stuzebniczéj prostoty un;)ZhB{u_
ta moja Prze:“e]ugrekom nie byla powierzong, dla potO{nneJ zas u y.]MPa-
S 13-1.13-.,..“{: 4 1 bez tego wiadome W. M. memu .Mm’x-vemu Panzb ot
o imfldﬂ, (:1 mnie serce; a za tém na lepsze wigce] zdoby_“za' );V M
" WOJ%WOdg : Chmielnickiemu koniecznie by} apetyt pokonié si¢ tro.cht.z
e chcla't'. ki Panu i Dobrodziejowi, i z tym wylatywal: »byle xi} s
e MGIWQHL“ owie wytchngé,“ e miat zbiezyé do W. M. mego clalbgli
= drod?:e = n?ie jezeli dabitur copia (bgdzie mu to dozwolon(;el,c o
P.ana; nie wie . iJem ja mu dobrg nadziejg o }ascc“W. M mego -
0% d?syé prz?;’l. ia czynit. To tedy co do mojej umzono.écl ne o
Pana,I1 D::;()Miliazm“%?anu dawszy wiedziéé, llfa_m calo,r . i:r n;nem I:}g‘)‘
:\Y ie{\&k.o?c? jakiéj nie poméwi, ale pewniéj na ujednanic dalszéj W,
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Mciwego Pana i Dobrodzieja zejdzie mi sig faski, ktérdj i teraz moje jako
najpilniéj zalecam niegodng uniZono$é. Dan w Hnidawce, dnia 10 Fe.

bruaris (10 lutego) 1664. W, M. mego Mciwego Pana i Dobrodzieja naj-
niszy stuga. Jan Hrusza. ¢

XII.

% = ~
LIST PULKOWNIKA SO0BESTYANA MACHOCKIEGO DO BARTEOMIEJA
PIESTRZECKIEGO.

Mosci Panie Piestrzécki, méj wiclee Mosciwy Panie
i bracie!

Kozak powracal z za Dniepru 7 listami do JMPana, marszalka,
Mciwego Pana; wiem, Ze tam wypisano statum reg

co sig teraz stalo i tam nie wiedzg :
w tyle krola JMci. Kozakéw co tam

Dniepru; zaczém co Zywo tam do Brzuchowieckiego i Romazanowskiego
kupi sig, to juz tam bedzie mial krgl

JMé roboty z potrzebg. Ja tu zo-
staje na téj stronie z szescig chorggwi, z Panem hetmanem zaporoskim,
ktéremu jako jest przychylne wojsko zaporoskie, rozumiem, ze tam WM,
Panowie wiécie o tém; przydaty jeszeze i praydajg affektu niedobrego,
zdzierstwa, lupieztwa nie slychane Pandw Dzierzawcow, ktérzy tylo nie
z skéry tupia Kozakéw i poddanych, wypisujg do wojska, puscié nie chcg,
nad wolg kréla JMei. Naostatek, podarlszy, polupiwszy, pouciekali

mego
(stan rzeczy), ale tego
wszystko Zadnieprze powstato , tu

byli dwa, pulki ustapili na tg strong

» ktorych
mi Zaden cnotliwy nigdy nie dowiedzie » bojg sig reputacyi; amteress (na-
lezy sig) JMeci naszemu MMPanu jako wodzowi, i ktéry tam zostajgc jest
postrachem nieprzyjacielowi, aby tym rzeczom zabiegal, bo to jest pe-
wna, iZ Sierkowie Zaporozg i tu te tak ludne kraje braclawskie i kijow-
skie, pewnic a pewnie powstang, Zeby sam przystal a moze byé z kilka
choragwi Iudzi, Ja bede sig z ta szescig chorggwi. krzgtal, 'ja.ko mi sig
dobremu godzi, péki jeno bedg mégt. Zatrzymujemy sam rzeczy postra-
chem tatarskim, ktorych niémasz, bo i oni majg co do czynienia; kilka,.
razy Sierko w Perekopie byl, i w Oczakowie. My sam z Panem hetma-
nem bedziem szczgdeia prohewali przez Dniepr, ktéry nam teraz bardzo .
raeczy pomieszal, Ze go nie moze przejezdiaé; aczéjbysmy jakg awersig

Zrozumiawszy po geniuszach kozackich mogli uczynié nieprzyjacielowi,
Zbiér Pamigt. Tom 1V, 20
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ktéry si¢ ze wszystkich horodéw kupi, wyjgwszy samego Kijowa; ale¢
bedzie tam predko mial pisanie JW. JP. od Pana hetmana zaporoskiego;
a my teraz Pana Boga pro$my, aby szczeseit krélowi JMci, ktéry teraz
ma z Sobg co czynié, lubo téZ ma i ludzi; meo judicio (wedlug mnie) do-
brze mu bylo w Ostrzu siedziéé, nie tak gleboko samemu zachodzié; ale
to wsaystko Pan Bog obréci kiedy zechce ku dobremu. A ja natenczas
oznajmiwszy, lasce WMPana pilnie si¢ zalecam. WM. Mciwego Pana
jestem brat, sluga powolny, Sebestyan Machowski pulkownik J. K. Mosci.
Datum w Horadyszczu, die 26 Februarii (d. 26 lutego) 1664.

W tym liScie na osobnéj karteczce, rekg piszacego list, znajduje sie
nastgpujacy przypisek: ,I to sam nam nie pomaga, Ze Pan Wyhawski
wojewoda kijowski lada djabla plecie, z Panem hetmanem si¢ wadzi, Ko-
zakéw poniekad buntuje; jaé go jeszcze nonm condemno (nie potgpiam);
ale sig i tego strzedz musim i strzezem; jedli sig co pokaZe na niego, bez-
malo mu nie bedzie to co Chmielnickiemu®.

Adres. Memu wielee MiloSciwemu Panu i bratu JPanu Bartlo-

miejowi Piestrzeckiemu oddaé.

XIIL

LIST DRUGI S8ZCZESNEGO POTOCKIEGO, PODSTOLEGO KORONNEGO,DO JERZEGO
LUBOMIRSKIEGO MARSZAEEA WIELKIEGO, HETMANA POLNEGO KORONNEGO.

Jatnie Wielmozny Mosci Panie Marszalkn W. Ko-
ronny méj wielce Mosci Pavie Ojeze i Dobrodzieju!

Jako mi to jest pro summa votorum (najwigkszém Zyczeniem) obe-
cnemu sluzyé WMPanu i Dobrodziejowi, tak i w odleglo$ci téZ mojg pel-
nige powinnoéé, z synowskim odzywam sig WMPanu i Dobrodziejowi po-
klonem, Zyczac abym da Bég dobrze zdrowego powitaé i oddaniem uni-
2onosci mojéj WMPana i Dobrodzieja venerard (uczeié) mégl.  Z nowin
tak osobliwych do oznajmienia WMPanu i Dobrodziejowi nil occurrit (nic
sie nie przedstawia), nad to, Ze odszedlszy od Gluchowa wkroczyliSmy
byli w Moskwe az pod Siwsko, gdzie o milg tydzien inelusive (wlacznie)
staliémy, laczac si¢ z wojskiem litewskiém i consilia (zamiary) dalszéj
prosekwencyi wojny ineundo (ukladajac); stanelo, aby w Moskwe wyprawié
cze$é kommunika, jak wyprawiono pana Bidzinskiego ze trzydziests cho-
. ragwiami, a z wojska litewskiego pan Polubitiski w tylkimze pocacie

poszedt i Sattanik z czeScig ordy; sam za$ krél JMé granicami moskiew-
kiemi pod Nowogrédek obrécil. Tam zbliZajac, przyszla wiadomosé o Ra-
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Ezf:?::;ikg:: szd :\;orom'i?m we czterdziestu tysigey; posylano podjazdy
i widyie]']:] 5 'al’lc_YI Jego ta:tmze przyprowadzili i toZ retulerunt m’-’
i wo'ew‘odl OHII:SII; zdn.}_o fslt;) krélowi JMci, Zeby z kommunikiem
Zem osadzflé Ra,n?ale‘ius st erlﬂ'(sp robowad) mégl i tamie pod Woroni-
B wa'm?lv.vsklegO; Ja-koi chodziliémy, ale ze przeprawa na
sam krél JMé 1;9, };061 . Ze_,]ednak mréz utwierdzit 16d teraz, idzie
6 sns Dosny: o ke, D e o 2 b
¢ . : 4 cle przyniesi 2
Omieszka[);, ];;;v_n]lclwszg.r rqfer:rev: (donie$é) WMPanu i Dobrodziejowi nie?
cyq tu w iIkraiJ: : g?; i Juz resolucya zimy nadchodzi, na konsysten-
WMPaza i Dob QdP_J_Zle, & Ja z poklonem moim synowskim do ushug
e rodzieja zl.)le.ied. bede cheial 3w ktdrego ojoowsks laske
aatine RS ]“gaml memi pilnie oddajg sig. WMPana, ojca i Dobrodziej
¥y syn 1 sluga, Szczesny Potocki podstoli koronny. W obozie p(‘)’:

Nowogrédkiem , dre ults 5 .
1664 roku, » Gie uitima, Februarii 1664 anno (dnia ostatniego lutego

XIV.

Z
.

Jasnie Wielmoz P e
brodzieju! mozoy a moie wielee Mosci Panie i Do-

Jako o zaczetych i i

i yeh po wkroczeniu w Zadnieprze nie zagiech
th:')lim]l:b; Dobr:)idz%e;owilawizowaé progressach, tak i konk]uzyz,:f;;
( z rad miezyozliwych snaé caléj Rzeczypospolitéi ni
1 nam wszystkim sie stala) referre (donosié) ni T
et si ) nieomieszkiwam; rozumiem
owiem, i 0 WMPana i Dobrodzieja dyrygo
listéw, troje a przynajmniéj dwoje mogto dojsé rak \\"]MP.y gogb:;::i{a;:

© pisania, z ktérych snadnie sig WMPan sprawié mogt, jakim procederem

;Iaicz?La agz'tawc.zla sig robota, a jaki od Gluchowa bierze i dotad koniec
;. :élr;na. dablr)o\mem tego wszystkiego okazya, jeno uporczywi snad ko:
podobno samemu WMM. Dobrodziejowi bardziéj. ch i
ztodé, zwiedli krola JMeci do tego. i i i
108, Zwi 20, iZby byl jakis mégl z Mosk
pierze mniemany uczynié pokdj, dla ktérego uchowaij Boje. i oo
tnig Rzeczpospolita nie prz il P e
yszla ruing; teraz kiedy wszystki i
wstecz rzeezy, sami mied ili T
gdzy sobg uczynili warchet, jed i
kladac wing, a najbardziéj Ay s g
: : ; lzi¢j na pana kanclerza® litewskiego: jakoZ i mni
Jego rad poczgsci slyszéé od réznych dostawalo sig, iz byly w:siystki; ;:::

.
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ciwne. JP. wojewoda krakowski, lubo zawsze onym byt co':;"'“’,'"_"" (I[;gze}-
), § dnak w ich zawzigtosciachi praevalere (przemd .z) nie mogh,
?IW!;?: ]se o contradikeya nullitatis (daremng) byé m\:!smh, 8 oni ¢o
; ka' o ?eli to czynili, z wojskowych do rad zadnego nie zazywali; (%0—
e I‘()l:“zlmclll woj zobaczywszy, pozwolili JMPanu wojewodzie krak’cn:rfsku.a-
i o srzé]dtém negowali) miéé z wojskowemi radg,ldo k:core]. nie
mul (czeg\?wﬁ byt rycerstwa; dostalo sig i mnie hyé¢ w nidjj: jam nie wigee]
e 'WEZ i wszysey na to przypadli, poniewas zrazu nie wokowano s
ety ; wszein postponowals nami: wige i teraz od takowych blgdow
s Oam tegom tylko doloZyl, izby tak zrujnowanego (.io o‘statk-a
1‘?09 umb}? wo{:ka a mogli go jako najstuszniéj konserwowad; ]alsz Zruj-
it lk "g-nie’ trzeba gorzéj; abowiem z relacyi pana Debu_]fago sty-
e ’v:r tym jednym gluchowskim szturmie pél-czwarta tysigea za-
sz'a}eixn’ lzostrz.gl.'snémi zostalo; a i postrzelani za zabitych mogy byé po-
b;g:’anzi 3 gdy? i zdrowi od niedziel dwéch, jako jodn.q kobyhnr'i}]ieg:]v’IZ;
; : oli dysza, kromie innych partykularnycl.l nu@al pod kazde
pie iw]asy';czaj z racyi okazyi. Co jeszcze daléj bedzie, samemu Panu
Bogu tylko jawno i jako przyjdzie vyyniéé,. pomewalt{z :]e,s.zc_zei ol;laf;zsz;;\;voy
Dniepru jestesmy o mil trzydziiécl., 3:;:;;110:; c;oirtga ;uwojewoda rUSk;
je&¢ ni 7eg03 y nie .
s pe mz:l":]iel%g;ml:i(ig;finggcng sarka i kr,'qci sie, uwai;a-jqc na.stq?u:]qc?
1“b015‘9 4 ngo zgola #le i nader Zle, i to téz WMPanu i Dobmdzle_lom
gt i2 w téjse radzie z nami uczynionéj JMPan v‘vo‘)ewo.da krakow-
Oz}la.l“;‘l]Jf?a : ublicznie) i z wielkim Zalem na kanclerza litewskiego exage-
e P’; :vcie(pslowa: iz za te jogo rady, ktéremi kréla 'do.takowyc'h przy-
:}itggl labiryntéw ,sam za kudly Wziqwa;zy, ut'ng- mu ;;grg(;;‘;z fr::;z }:hi::i
3 szystko zle na niego: jako: kloz
le' Wgék (:0:03;)}5; s(i)qw ;’;gf:nzerie'mocno powarcholili; dlaczego iwje-
1('](:12;2‘; szi)a, nie prayszlo im jechaé droge, abowiem panJl;;u}cle;z ]elizw;:gl
z krélem JMcia jechal do Litwy, ksxa(-lz ;af kirgl.erzzaztakozzmiaiedy =
oar w48 thY_ o ]313’1_’3“' éo ezlnie“’rai miasto rekuperowa-
roztérkami nic si¢ dobrego nie $po ziowaé, p PO g Y
nia Zadnieprza, mojém prostem zdame}n, I?o aj god ktgmmigmy bs;li, 2
szlo odstradaé czasy, g_dyi. i tt.a wszystk}e mlast_[a)m ;::] il
koby ewangelia predyku_zqc 1.do powinnego Panu p éz st Ao
i cfoni 0j3 wyswiadczaly wiernosé, jac, 1
?h‘v? JUbgoTrqz;;];?: Ilpi;ciwn.]aas, lgcz takowe choé w pro-stym narodzm
%;]:cz:c fnankamenta,wolq juz i zgingé a wiqcs"j s;aiq poddaé n}](a :‘a'cchciq:v thIﬂ;
mego fylko biorge wzor Ghluchowa. ”Z(la_}c mi sig za‘ ??b&,;iﬁi]‘?f;b a8
W‘Eﬁ’ana Dobrodzicja uwiadomié, iz nastepuje gorsze,

piastem,

T .

P
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_ konfederacyg zle, a to z téj racyi: juZ sig naszychtowali za krélem JMcig
i JMPanem wojewods krakowskim pulkownicy, rotmistrze do Polski, po-
tém za niemi porucznicy i towarzystwo, i tak wszystkiemu bodaj nie przy-
szlo zni$é wojsku; tymezasem Ukraina wiérzgnie, a jeszeze kiedy orda
z przeciwng weZmie lige strong, albo i z samemi czego BoZe zachowaj
Kozakami, jako nam sg wielce niechetni, toé Rzeczypospolitéj naszéj,
strzez mocny Boze nieomylna zguba; ktéra nie przez kogo innego mojém
blahém zdaniem salwowana byé moze, chyba zdrows a wezesng WM.
Pana Dobrodzieja rada, z tych samych kolligowawszy tranzakeyi, ktére
ja wszystkie dostatecznie na osobliwdj z pewnych respektéw spisawszy
kopii, WMPanu Dobrodziejowi posylam, a sam dalsze pozostang widziéé
procedera; ktére jako padna, nie omieszkam i sam z ustng da Pan Bég
zbieiéé telacya; jakoZ sobie z duszy Zyczg, bom mnie Zyt lecz mitrezyl
czas dotad. To tedy WMPanu i Dobrodziejowi rewelowawszy, moje
uniZone poslugi WMPana, i Dobrodzieja oddaje lasce, i jestem WMPana
1 Dobrodzieja bgdge uniZonym stugg, Samuel Czaplicki. Data z pod So-
snicy, die 12 Martii 1664 anno (dnia 12 marca 1664 roku).

Przy tym lidcie znajduje sie na osobnéj éwiartee papiéru przypi-
sek reka tegoz piszgcego uczyniony w tych slowach: »Przepomnialem by}
i 0 innych WMPanu i Dobrodziejow tych ludzi oznajmié mankamentach,
migdzy ktéremi nie podledniejszy stat sig przez pana pisarza, ktéry Kré-
lewiec miasto za swoje przywlaszczywszy (a te bylo osady Wyszlowd)),
jako z swoim wlasnym postgpewal sobie, brat co sig zdalo, aleby to nic,
gdyby ludzi tojest choragiew caly w sposéb zalogi zostawiwszy nie stracil,
niemniéj i towarzystwa nie mato postrzelanego, bo jeszezesmy z pod Ghu-
chowa nie ruszyli sie, a to miasto postato do Brzuchowieckiego, dajac o tych
ludziach znaé; i tak kilka tysigey ludzi zeslal, gdzie tych ludzi pod cho-
ragwig bedgeych wpien wycigto, jako i tych postrzelanych podobijano.
Drugi przez ksigdza kanclerza, abowiem w Ostrzu swoje zostawiwszy
wozy, postal potém’po nie z pod Gluchowa, iZby do niego przyszly; te
skoro przyszly do Nowych-mlynéw' miasta, dano takie znaé do tegoz

Brzuchowieckiego do Batoryna, i te dezercy z Moskwsg w nocy napadlszy

ze wszystkiém zagarneli; kladzie szkody sobie na pigédziosiat tysigey,

a co wigksza wszystkie skrypta i interesa caléj Rzeczypospolitéj jako

mam, i co sig mialo staé w praysaly czas, tamie byly. W tymie Kré-

leweu Amonty jadge ze Lwowa do krdla J Meci, mial z sobg pigtnascie ty-
sigey twardych talaréw krola JIMci, ksigdza kanclerza trzy tysigce, -towa-
réw réznych jako i innych kupcéw, i panéw réinych; wszystkie z nimze
samym zabrano jako micliSmy wiadomosé; kladli szkody blizko trzech-
kro¢ sto tysigcy. Ta cedula w Sosnicy pisana, dzié, tojest 13 Martis
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sréjto Sosnicy wezwal nas do rady pa.n'wollev_qua ruski,
Sg‘z;a::: )(;ol:;f ];tZZf;’:tZzynié, };e juz blizka r-ezolucya, .mlau:wmfz.n: Ii)i::
Snie jui sie zaczela, bojge sig aby i Dniepr nie roz?uéc_lk nastepni ,m e
;;:;J ku Worozkowu mil traydziesci do Dmepru kuﬁu;qc; na tl:am Dsnie Qru,
iz jusi( dawszy pokéj osadzaniu miast, ja.!(o‘ najpredzéj 'br'c.\é que;]ki(:h pfzej
b icie ku Lubeczu, gdyZ najtrudniejsza do_ sz?Jé-cla. ws e
e ata, pod ktéra konie stabe; ale przecie jezeli do t'ego przyjdzie,
}())rsai‘;‘; al‘;?élq ,ogadzié i Totestéw Dobrodziejéw stfzgmaé ; ::}yv;:vhn:va;rzt;ri)oi:
Sciach ksiecia JMci Michala, wszystlﬂch stug W nich poz ;s AT
ig i stwa: w téjle to Sosnicy przyszia wiadom
ﬁ?::: :Z Lﬁ::;::gih listach .il:aki: Jasnie Wielmoznemu JMei 1;:121;
Marszatkowi Wielkiemu Hetmanowi Polnemu Koronnemu memu w

Mciwemu Panu i Dobrodziejowi.

jano,

Z o.
pist sezmexyy (widad Ze dla sekretu) DO TEGOZ LUBOMIRSKIEG

s . 4 By
Jadnie Oéwiecony a mnie wielce MO?G‘I kalq.zrf Het
manie Polny Koronny, méj wielee Mosei Panie!

‘Majq'c tak dobrg okazys ozwania si? / pOWO]DOécl? ous(}uﬁd :;:5
ich WXMPanu lubo nie znajomy jestem, .](?dnakie porrige (p i
]\(;VXMPa.nu to pisanie moje non sine spe (nie bez nad?lel) pg?,yés s
Yaski, na ktéra w kaidych nastgpujacych ::)kazyach ;()bw iar;.z;:}aniach
70 c’iestinato (postanowione). A iZ nalezy WXMPanu R
iieprzyjaciél wiedziéé, naprzéd, .lubo to WXM. con;t:m a‘(n()Wi zapoz
daje t¢ przestroge, i Kozacy zadmepr'scy i zaporozcy, Pg}t&Wie -
roskiemu, ukrainskiemu pokloniwszy sig, w Ha.dzacfm'll\; sy
wycigli; w Pereiaslawiu, w l: giynie tl w ﬁzern;ﬁ:}:;ehetﬁm et
ici im od Kozakéw opatrzeniu. .
:}z‘; (;lvv:)‘;cﬁ(:tj)zglllllego Iwana Wasi[;kowskiego czlowlieka ;tall;eﬁ), l:)tf:oy n:all)’lti
tarecku umié, i drugiego przy nim Hryhorego ll’odp}?:?. c:) SZoc.yprzyjechali
ski¢j z oddaniem poddanstwa, a o protfekcyq i posilki pr hq ,b Y
tedy 6 Mar., ozywajac sig z tém, iZ ani pod Moskwaf nll(;,cz ca,i i Ify’i .
ciezkie jest i nieznone panowanie, ani p?('i Polakam!, k:)érr zy B
nasze gwalcg i mecza, tylko pod Turkan.n :"'l‘ati_zran.n, ; ujl( IrJn ol
gdzie potrzeba posilki daja; a Polacy wigee] se']u'mjg-, a sGdym e
nic nie czynig, a w tym nieprzyjaciele nas za SLy)¢ lodrq & yM . o
czomu od chrzedcianskich panéw odstgpuja, odpowiedzieli: »

| ;
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nam hynuty;® nie wiem jako prayjeci beda, ale rozumiem, Ze podlug my4li
ich, "bo Turcy wojna wenecks distracti (rozerwani) gdy obacza poddawa-
Jacych sig tych, ktérzy ¢m formiding (postrachem byli), a odstepujgeych od
chrze$cianistwa, nietylko radzi temu ale i tryumfowaé beds. Wenetom
z laski Boéj szezgécie shuzy; koni okrgtami zawiezli do Kandyi na kilka
tysigey, na ktérych ladem Wenetowie wypadaja i Turkéw bardzo razg;
i teraz niedawnemi czasy insperate (niespodziewanie) na nich napadlszy,
na kilka tysigey ich wycigli; bardzo cigzko kolo Wezyra, gléd wielki nastq-
pit i wojsko mu wybito. Sam cesarz turecki teraz na, wiosng zebrawszy
szes6 tysigcy Janczaréw, osobg swa ma i posilkowaé go; ale ja rozu-
miem, iz sam daléj nie péjdzie tylko do Tessalonii, a wojsko tam posle.
Tatarowie konie caly zime karmili i podkowy w tureckich miastach kupo-
wali.  Skoro si¢ trawa pusci, do Polski rojami péjda, gdzie jakom wyro-
zumial zimowaé umyslili; co i przeszlego lata uczynié cheieli, gdyby sig
byl ten pokéj pod Podhajcami nie sklecit. Cesarz turecki kaftan i szable
Hanowi poslal, co znakiem jest Zeby na wojng szedl; co jest nieochybna.
Wojska kozackie majg sie zbiéra¢ pod Tulczynem; dla Boga, nie trzeba
tych sobie przestrég wezesnych lekce wazyé, bo i Turczyn poteiny
a prayjawszy Kozakéw pod protekeys, da im kilka baszéw, ordy wszyst-
kie i tg ziemig praylegle ruszy. Ordy z Kozakami konnymi wszedzie
obiegaé beds, a Kamieniee Podolski strachu si¢ nabierze, o ktéry Turcy
koniecznie sig kuszg i gloény jest o tym dzwonek. Kozacy té% podda-
wszy si¢ Porcie zecheg najpierwej te uczynié Turkowi przysluge. Pan
Katecki od JMX. podkanclerzego imieniem Rzeczypospolitéj z listami wy-
prawiony do Porty, stangt w Adryanopolu; jeszcze nie mial audyencyi
u Kaimakana; dajg mu wiwendy na dzien sto i pigédziesiat aspr; wiem, e
g0 z tém odprawig, Ze sobie iyozg z korong polska pokoju, a z drugiéj
strony Ordylicéw wypuszez, jakoby o tém nie nie wiedzieli, co amicissi-
mum (najprzyjazniejsza) bedzie. Posta moskiewskiego trzymajs, a podo-
bno tego lata nie wypuszezg go, Zeby Moskwa nie $miala poczynaé nic
przeciwko nim; jeezy wszystko chrzesciaistwo, Zeby kiedy serenior aful-
serit hora (pogodniejsza zablysla godzina), a wszystkoby in partem chri-
stianitatis (na strong chrzedciaristwa) ‘dobrzeby bylo; tantum modo ince-
Pptum opus est caetera res expediet. Praeterita (trzeba tylko rozpoczgé
resztg sama rzecz ulatwi. Reszte) WXMP. wypusciwszy, lasce sig onego
panskiéj z powolnosciami ushig moich pilnie zalecam.  Die 14 Martiy
(dnia 14 marca) 1668. WXMPana i Dobrodzieja powolny shaga.
Adressa jak na poprzedzajacych.
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kopia listu wojewody ruskiego

Z rokopisu juk widaé dwezesnego, krakowskiego w nastepujacych

Stefana Czarneckiego do JP. wojewody
he : ; .

SlowacK()pia listu od JMci Pana wojewody r

wody krakowskiego de data W Rozwardwee,

mamal’lﬁii;\z‘;:&s7czq§liwie przy lasce Bozéj tak wielki i trudny bardzo
Iz Z

s i sty
MPana listy, umyslnie za
iemi na przychodzace od WMci . : »
P ? moj‘fmrlesnpox?sazﬁ , aibym byt zostal informatus (:wxal;clliozlswy;)-
mokvf; GI:; b1:(12'alc:ci‘o mialbym znajdowaé Wl'\ﬂ"a.na;rt(::]zﬂ g iye ool o4
i 'Orycz sz WMsé MPan explicare (wy.]asmé). istami, e
J(e:.nl ;3- \31podohaﬁia) zostajesz wszelkich ztad \avmdbommg;xI:cyi g
et iu Dni kléj mojéj obserwa mit
ZW :
b i Dmepmie Ptl:;Yi cotb;'goéniowq (co debetur (nalezy si¢)

: - u 15 Martii (15 marca): stanglem
s5ajq0 - Dmep‘r:z (;:gﬂaﬁ:r :r:;?:gléd porysowany, non estlmsum S:;
gdzie Z?'Sm‘;]sz”pawié sie rekollekeyg i deliberacya&. Kawa (:r').la. 7;) =
it \'ng awe i przebyla co do zdrowia nale.zy w calo?ch I;l
pos:'.!a m:i Prm{:iedgielfz nadspieszyli Kozacy Pl‘zed, Enfant? - i{rt-ylj ;?2
'drl.lglego dnia Wa (w pospiechu swym) nie za,bawlh., ani zatru n; ;
i - iu Infanteryi trzeciego dnia przeprawiaé sig prfzy"séz 0,} o
=\ Przep'm]?’io nic tak cigikiego coby mialo obruere (przygme:é ) 8 zez
- n:f i ykrusza}éj deszezami sily.  Armata cz'wart‘{go_ _11“3 4cis)
o s” E}i ce Boiéj assiduitate et diligentia (usilnoscig 1 pi n;)) le?n
SZkOdg Przsﬁ;ar“;:ty lubelskiego (ktéremu to recco.mmendaveram.zis( (ﬁqu
i:%;ﬁcil;.u as‘;am natenczas summopere bywszy defatigatus suffrags

b im, bo od kaidéj mniejszéj
czony Zadaniami) Kozakéw, a kosztem moim,

ek, btk gy
iesigel i od wigkszéj. placitem im, g
sztuki po dziesigein zlotych, a po pigtnastu i

tenin Zoldacy sufficere (wystarcz'yé) s mogl'l,m juk fere (prawie) osta~
najwigksza trudnoscia) przebyla; J(&:idna. I;tha;zzto ‘ga) i i
duodecem librarum (dwunasto-it . T N
; ;ln;ll] nsaz‘;:l;il,on% bedae nie byla én usw (W uil{c;‘u),a{]\;:tc:e]itlg;l;t:n rglsst_; o
: : zyé jednak kaz ;
olitéj szkoda, naznaczyé je ; ooz, A
R'ze'c‘zcj‘(]p;) ifzy S;; nad nig ,znaki, aby mogla l?yé dobyta t:zasu ‘:woiczipqu;
ltlll?bpr/clay’\\'<7v 7 kawaleryg, armaty i infanteryg dnicprowg p
edy przebywszy %

uskiego do JMé Pana woje-
24 Martii; 1464 anno (24

ale

s —
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daléj postepuje z wojskiem, podwodami, z oddawaniem onychze prowadzac
armate, bo jako jeszeze in praesentia (W obecnodei) WMei MPana niedo-
statek migdzy wojskiem wszystkiém, i émpossibilitas (niepodobienistwo)
zasiggania obrokéw i innych alimentorum (Zywnosci) poczela si¢ byla
szerzy¢, i témbardzidj rosé, idge przez wojewddatwo Czerniechowskie, od
mojéj przed kilka lat bytnodei z wojskiem, zrujnowane; tak wigeéj trzech
set koni armatnych padlo na szlaku, Ze az konmi ktérych po kilkunastu
kaida chorggiew hussarska suppeditowala, szeregowych, do brzegu jest
przywieziona ; za *co WMPan wszystkim tym  choragwiom hussarskim
wszelki winiene$ respekt; JMé Pana Linthausa do prowadzenia armaty
z dragdniskim WMeci MPana regimentem ordynowatem, ktory jako IzZeZwy
i ochotny, pray modestyi swojéj Zolnierskidj, z powagi WMeci MPana tak
zasigganiu jako i oddawanin podwdd tych bedzie attentus (uwazny). Wi-
dzge wojsko wojennemi zlatygowane pracami i nuznym  bardzo folgujac
koniom, przyszlo tu w Polesiu na czas Jaki do dalszéj od WMPana, wiado-
mosci pozwolié mu spoczynku; taka tedy przez JMcidw deputowanych
Juxta constitutionem et mentem (wedtug konstytucyi oraz w mysl) WM.
Pana, jakidj kopis posylam, uczyniona jest kollokowania wojsk dispozycya,
JMci Pana Horaina té2 do JMei Pana hetmana, zaporoskiego wyprawilem,
Znoszae sig z nim, jako w sprawach wojennych tak o przestrzeriszém -
w Ukrainie wojsk kollokowaniu; jakos rozumiem, Ze temu nie bedzie con-
trarius (przeciwny) i dla ugaszenia tego, ktéry sig zapalaé poczat w Ukrai-
hie ognia, i propter securitatem sui et ipsius (dla bezpieczedstwa swo-
jego i jego); bo téz inaczéj do dalszych prac wojennych gdyby spoczaé nis
mialo, nie byloby Zadng miarg sposobne wojsko; ktére ojeowskiéj WMsci
MPana zaleciwszy konsyderacyi, Zyczylbym aby$ WMé MPan u J. K. Mci
predkie sejmu zlozenie raczyl promovere (popierad), dla oddalenia wszel-.
kich émpedimentorum (przeszkid), ktéreby Razeczypospolitéj od nieprzy-

* Jaciela dmninerant (grozily) i dla posilenia i rekrutowania wojska; osobli-

wie jako WMci MPanu eonstaz (wiadomo), Ze piechot nie mato ubylo; za-.
czém i do ksigcia JMci ksigdza prymasa eapedire (wypadaloby) powa-
dze funkeyi WMci MPana daé o tém znaé przez pisanie, aby takowe pie-
choty z wojewddztw tak jako podczas szwedzkiéj wyprawiane byly do
wojska, poniewaz pospolite ruszenie w rekach jest J. K. Mofei. ILudzi
ksigcia JMci Pana kasztelana wileniskiego, Ze chlopstwa tamecznego zloéé
wycisnela, Ze odwiedem i obronng rekg do Ostrza samego i8¢ im przyszto,
i to sncumbit (nalezy) wiedziéé WhMei MPanu, Stary za$ pan Rogowski
terrore (z przestrachu), poniekad uwiedziony przykladem Baryszowskiego
prezydium, ktére chlopi tameczni oddawszy Moskwie kommendanta w pot

wyzabijali, w pét nago puscili, gdy i w Ostrzu widzial moras (zwloki),
Zbidér Pamiet, Tom IV, 21
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lubo byl o mojém praemonttus (przestrzeiony) do Ostrza przyjeidaie,
jakoz i pana Puskiewskiego tylko w péltora milach potkal od Ostrza,
zszedl z prezydium i z ludimi ksiecia JMeci, ktérych Ostrz przyjaé nie
cheial, zlgczywszy sig, prayszedt do wojska i t¢ daje rationem (przyczy;
ne) zejbcia swojego , Ze nie mial prowiantu, bo tylko na jeden miesige od g : o i
nfizxst: byt mlf v%ydany. Pudcilem te trzy choragwic tanowe do woje- z?n“;"e Ze wszystkim exequor (wykonywam), jak]::aftzu::;anychj& i sam
woédztw swoich, aby do dalszéj ustugi J. K. Mosci wojennéj byli acriores nosc). : possibilitas
(ochotniejsi), zachowawszy sprawg t¢ pana Rogowskiego do decyzyi sa- ’

mego WMPana: uskarzam sig przed WMPanem na samego WMci MPana, XVIL

feé mie tu w takich racayl zostawié frudnoéciach, przed ktéremi i jednéj

godziny nie moge miéé spokojnéj, i lubo teraz juz radbym sig ze wszys?—
kim pojednat $wiatem i uwolnil z téj, ktérg i przedtym piewinnie ponosi-
lem ¢nwviddi, nowych znowu pelnos-to za sobg pocigga funkeya od WM¢é ;
MPana na mnie wloZona; osobliwie circa kanc dispositionem (co sig ty- ’ Sy ' _
czy onego usposobienia) wojska, gdzie i rycerstwu prospicere (fioéé oo M'B]::lbm'll[lilﬁ retmants  Bogdan Chmielnicki hetman z woj
czynié) trzeba wygodzie i conservare integritatem status (zachowac ca- o 3;;1; ro. Kopoaesckoii  skiem Jego Krélewskiéj Mogci z“_’oj.
losé panstwa); jakoZ nigdy violare (gwalci¢) prerogatyw stanu szlache- e pomcrtum,. rozskidrn. apo-
ckiego non praesumo (nie zamierzam). Prosze tedy uniZenie racz WM. e OeWs U KORAONY € 0- Wszem w obec i kaidemu .
Pan kogo wczeénie deligere (obrad), aby na tém miejscu zostawal i trzy- i 1:0 03’021 ol TOMEL BBaark Ha-  bna komuby o tém wiedziéé na]:io?-
mal powage WMPana u wojska, a mnie tam chciéj WMPan pro scflz':fo COTHI;Ka:u 001MBL 110.1KOBHUKaN, szezegolniéj za: 10y
(wedlug zwyklego) affektu trzymaé w opiece, jako w trybunale na sejmie S cr; ; Kacaarynam-,, i Bebyy tnikom

tak na wszystkich publicznych i prywatnych miejscach, jako temu, ktory Hamuf:q, - ::; 03aKaMB Cb BONCKB stwy
zdrowiem mojém zaszczycajgc powage i zdrowie WMPana, za osobliwe i OPOHicmxm,i no sazene-
mam-to sobie szczescie i jakoby za naleZyty powinnosé, \\_’szystkie WM. s -*::;ﬂoc'm }fameu, 40 B50-  wosé donosim: nje b
Pana egzekwowad ordery, i krwig moja adaugere (przymnaia) stawe m/mxeu::) " Or([?HM'b.C uxt wmuiocrn  Szlachetna Modé Pan Seb’ars tego

gua “obecriaa Cab- - Snietyriski byt czémkolwiek WOJZ::

WMPana, za najmilsza rzecz poczytam sobie. Ja tém wszystko wojsko e 5

SR n . ; 3 i

dteratis vicibus (powtérnie) lasce WMPana i respektowi zaleciwszy W Bl B WeNT  naszemu zaporoiskiemuy ik
]
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WMPan dal znaé de intervenients

: ententibus (o zajsciach) tutej

: b i utejszych.
‘plzlfl cum quantitate .ltstow przypowiednych i z podpiseirlyﬂlf'l WO e
vielce proszg. Listy i interveniencye powagi WMPana i, i 'MPana
(0 urzgdzeniu) konsysteneys posylalem do Jch ) oo oy

i UNIWERSAE, CZYLI KARTA BEZPIECZENSTWA

A 7 :

NY OD HETMANA ZAPOROZSKIEGO BOHDANA CHMIELNICKIE
PANU SEBASTYANOWI §NIETYSSKIEMU, i,

.,K.ozakom z wojsk naszych za-
porozskich, poleciwszy naszg zyozli- |

wszelkiemu, sam si¢ z mojemi uslugami WMPana oddaje lasce. Wiem, ::::;‘foﬂam;”‘ly damopo#ckony mpo-  a baczae na takie zZniszczenia i
- ie JMé ktérzy amplas (obszerne) w Ukrainie majg possessiones (posia- oo C'r:nj a9e9K Takoe summenie stoszenia (czynione) przez sw; SP;I'
'7 dlosci), beds tam u WMei MPana chodzi¢ okolo libertacyi onychZe; po- £ !H::IX . etie o1s Kosakoss cpo- Kozakéw, w naszym l'e'estrzewo'%
‘ dawam to ¢n considerationem (do uwagi) WMci MPana, praecaven'do 5y.'4y'mx1,32 peructps mamews we znajdujgeych sie, takowe'; i a:m
| (przestrzegajac), aby casus posterior (wypadek ostatni) nie byt pejor iiriate ,m Haro Bb 060pouy caoro hetmariskg obrong wzigwszy li tar?
priort (gorszy od piérwszego), gdyby strze? Boze miato wojsko schodzi¢ gor- mmy fsam;mu AUCTH, X04emMo (naszemi), cheemy'i surow{) rs k :
q z Ukrainy, w ktoréj terazniejsze fomtes (zarzewie) gasi¢ potrzeba pre- e r(f Pu ﬁPOJ"a“yemo, abul ¢b #o- zujemy, aby z Zong i dziatkamioz e
JMPan stolnik sandomierski takze od Nowo- ABTKaMH cBOMMH BB MbOTE jemt w miedcie e v saYl::

Kopowrsmoss abo s Fopoacky  w Goro
Bb J0Mb cBOeME, abo au Temsy rak-
Guxo.u_,n'sx'b OHB mpembIIRUBaAT
OT® BINeIAKHX Hab3108%, raafno-,
BHBIXB U J0OPOBO.1KHEIXS onacoss
HOLIBrOB® , MUMOX040B, uepex&-’

; dsku w domu swoim, albo-li-
té2 gdziebykolwiek on przemieszki-
wal, od wszelakich najazdéw gwal-
townych - i : dobrowoluycil popaséw,
n(’)c]eg&\y-, mimochodéw, przecho-,
déw zawsze wolnym zostawal; krzy-

zencyq wojsk J. K. Mosei.

grodka odezwal mi sig byl przez pana Staweckiego; tak Zadnéj nie mam
od niego wiadomoci, lubo i na tamtéj. i na téj stronie Dniepru wigcéj ni-
ieli tydzien bawig sig z wojskiem; i nie rozumiem inaczéj, tylko e J. K.
Moké inszym obréeil go na Polesie traktem pospolu z sultanem mlpdym.
P.S. Do JMci Pana marszalka wielkiego koronnego, prosz¢ i ycz¢, aby

-~ e
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AOBH, 3aBilie BOILHBIMD 30cTaBalh,
KPBIB/bL 11 WIKOJb! 11 B paiisenmoi
phull He HOHOCHAD, 418 sapme Des-
feuens Bb Aoporb csoeil 1 makH-
THOCTH, OTH KOiKAAr0 raxs cb Ko-
3aKOBH HAIUXDL AKO M MYKHKOBD
socraBatb. A ec.uon rAbK0ALBBKD
no n0'rpe6'h cpoeil Bpiaxarn MbIb,
abu Bebaa 6ean Kaiuoil TPYAHOCTH
u npunaradass A006poBobHE TIPO-
Tynag. Yyo TemDb KOALBLKD ont
1 rBAATOBUE B3ATO, & cB0oe0BI OT3HI-
ckanh y KOTOKOALBEKD, raks y Ko-
BaKoBb HAWXD AKO 1 y MYKHUKOBD
HosHAxb, a0Bl oHOMY Dedd Buiedl-
Koif TpyAHOCTH MOBPOTEHO obi10
KoHeuHe, Hil Bb 1) TOMD BHpasHo-
My poBKadaMii0 HAIIeMY reTMaHCKO-
My M HeNpOTHBIAYNCH BO BCEMD.
To n0AKOBHMKH, a b HeMaeTh Ho1-
KOBHUKOBE , COTHUKH M aTamasoBb
06.AMaKI, KOMYyOBI ceil HAWID yHi:
Bepcalhb OKa3aHHbLi OBLTE, HEpecTe-
perath Oyayrs, 1 0 TO Bch cyposb
Geanb Kajuaro MiLIoGepAls Ha rop-
10, A0 MelA HEoCHLIA0MM, MAIOTh.
A ecmubn raxs Kosaku Ko 1 CTap-
mHa CHpaBejIuBOCTH HE ML,
roif Bou Hameil TPOTHBUINCD, Ka-
mApil TaKopoil CypoBaro Kapauin
BoiicKOBAro BUHHBING OyAeTH. Ha
gro' Aam ABOMOil BEPSI, TPU neyaTu
BOTCKOBO, PyKOIO CBOEIO MOAHCEL-
saenn. llucans BB Kiesu, Poxy
A X MM (1648) Mua Jexadpa KO
(29) aun. boraans Xowb ABHUGKITE
reTMaHb, pyKa Biacua. M.IL) ()-

(1) Uniwersal ten jest waznym

nego W kancellaryi hetmanow zaporozskich, jakotéz wladzy jak

mieli i t. d.

wdy i szkody w najmniejszéj nawet
rzeczy nie ponosil, alo zawsze bez-
pieczny na drodze swéj od kazdego,
tak z pomiedzy Kozakéw naszych,
jakotéz i chtopdw, zostawal; a jesli-
by gdziekolwiek W potrzebie swéj
mial wyjechaé, aby zawszo bez %a-
dnéj trudnosei 1 uprzykrzenia do-
browolnie go przepuszezali. Co téz
bykolwick gwaltem zabrane (mu
bylo), Zeby swoje odzyskal; (a gdy-
by) u kogokolwiek, tak u Kozakow
naszych jakotéz u chlopéw (ono)
rozpoznal, aby mu bez wszelakié]
tradnodei powrbeone bylo konie-
cznie, temu wyraznemu naszemu
generalskiemu rozkazowi nie prze-
ciwiajge sig w niczém. Tego pulko-
waicy, a gdzie ich nie ma, setnicy
i atamanowie poblizcy, komuby ni-
niejszy nasz uniwersal byl okazany,
§cidle przestrzegaé beda i majg, nie
odnoszae sie do mnie, pod gardlem.
A jesliby takKozacy jako i starszy-
Zna, niesprawiedliwie postepujac,
t4j woli naszé] si¢ sprzeciwili, kazdy
takowy surowego wojskowego kara-
nia winien bedzie. Naco dla lepszé)
wiary, przy wojskowe] pieczgci, wla-
sng reka sie podpisujemy. Pisan
w Kijowie roku 1648 miesigea gru-
dnia 29 dnia. Bogdan Chmielnicki
hetman wlasnorgcznie (Miejsce pie-
czgei)-

zabytkiem form pisania i jezyka uzywa-
g ciz hetmani
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LIST Z SZTOKOLMU OD WEADYSEAWA EOBIA DO MARSZAEKA WIELKIEGO
I HETMANA 0
HE PO 0 KORO o c
LNEG RONNEGE® JERZEG LUBOMIRSEKIEGO

Jasnie Wi 3

; elmoiny mnie wi i

= W ‘ .

i Dobrodzieju! ¥ Jielee Miciwy Panie
¥’ -

Tuszylem sobie w trzeci
’ p rzecim przynajmnié' t . 5
wiony, ale : j tygodniu b
niemfl,i é;‘- ;t_!:ko w przeszlych listach do WMPana i'Dohrosé(;i:-:!d, odpra-
opieszalosé). azﬂiut?mam (zbyt 00 lcheooeg b ta’d"t“‘emj (O}i])l\i?si)aﬁ
cil; wo $rode "temton(ﬁ:‘i?w gomedzialek dopiéro pan kanclerz powré
4 drnie) u niego mialem aud i
na moje r audyenc
v oy, i o s )
rove (iR Rm us modis .(S”zwccya wszelkiemi sposoby) chee suee bl
catis (spolkjremi Z:cZY.PO.SP?hteJ naszéj, wprzdd, jesli b@d;ie moZna, ur-
i) s ﬁarai i ) te lsscdz-a, componere medivs (niezgody zalatwié ’éz?, ‘;'
A o) ;)aéo gidfi; Jak02_ zhtakq, Juz posla wyslali instrukeya; (:'n-
2 ocnn ic : i
wzietosé. 2 e praevalere (przema -
nior?q ljy,é )d:; éﬁkz asg;ar,_;ombus eradicari (ostrze})szemi s’grao?kiz:f;l::r::-
=i , ea adlibuturum Sacram Rgi #
atvicod - giam Mtem S
nionf R‘Zéif‘?zy“ ze takowych J. K. Modé uzyje). Podzieﬁzﬁa{mﬁs{ug
e tm.e,g 50ipt;htw, lml.eniem WDMPana; przydalem je:inaki:-m 58
cipum lega tz'oly?;so L[l)e ]érodk: t?]ekroé) juz tentabantur, tot exteroru.wf;’ca'm
ks §kohdo sams ( hy y doawmc.lc-zone, tyle postronnych ksiazat posels:t:z-
jodnak effektn, p gs(;re:iezventztabal?t, nullo (mialo miejsce, bez iadnego§
2 ) naostatek, u
e Bl Anag , upraszalem aby e
eﬁcmio;eia(:aw:liasu), jezeli felicem (pomySlny) (ﬁ]c; f]?;,u SSZ .byly)
z-aczém g8 II(lo :;iza(]ga ;k'ut.e;( Przdylfllylne) ich #ntentiones (zan:?;';u;
i Z1ejg) pre ]é,] Bttt . [ore k
sum 7 Na 3 3 ]€] ex Cd :
dyskﬁfs (‘; _‘DIZJ‘Wlﬁkszem) oczekiwam desz'derz'o"(upfaﬂnjggfii;;mrg b
S ale1 2 »
runt (utrl;ymu;}) r;‘:‘:uﬁ;\lch mi proposuit (przeloiyl);n I Ztem
i At i nu lcftenus (weale) krél francuzki nie chc:a e]el;:;?
: cessione jurium libertati: i :
1 OWSZ . 18 (z uym i
Reip ; g;gcco;]z‘e;u;w c-onmn_?ere vires suas cum Sz;(ecz'i cinf:zwo b '
Giemiﬁi}"cielomo g;m;?t '('Oﬁaruj?.}fi(‘l polaczyé swe sily ze Szwe"i”gm::?'es
Ze to privata (pr plitéj Polskicj).  Potém afffrmabant (utrs mp ?W
jednak deesse ?og:s'acg?g) 'WMPRM res (interes) tylko agituje ng(;;:vr:?i,'
nie moZe Gallia (Francya); boj - )
rebus de £, 5  Gallia (Francya); bojge
speratis in Gallia (gdy interesa stracone b;d@ i?e ;:nZ;% Rua
), in-




—*—

- . . re k
" na co mi Pan kanclerz powiedzial, Ze z pewnej 0
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tencyg swoja nie naklonila 7n Lotaringum (na I:otal:yﬂczylfa), gdzl.ebysx\l:g:
gla mieé spem ex connubio (nadziejg w-malien?'tw1e)d zA sw:t;?;mic% e
j : Y tur (popierang jest od-Austryl), 1 3
ja; przytém ab Austria promove e L T
ieibys sie, co sobie tuszg, dal przywies e ; -
ii:;wswj l){;epliﬁlzc,owalem ja multis rationibus (réZnemi w.ywody)a nflqc:zgé :}
e Z ita akomodujge sig 1 cesarzowl e -
szémi i te datem, Ze Rzeczpospolita a . . (
;z,'jj] (i Francyi’), obierze fertium (trzecxego_); przypommalen;5 fs;jtcz:
JMei Neiburskiego, %e ten jest indifferens (obOJ‘;gtuy) i (Z?v:;::; rgi ;:(my).
1 i i iej e vederatus (1 A 3
Glalliae (obowigzany Francyi) bardzié] et conf e Rikais
i jako z nichZe zrozumial, Ze to non aegro ferum: animo
i owszem Galliam (ze Francya)na {mkowe aqmetefrt'n{z
ystanie, przekladali). 0 Moskwie tu pewne wiecl,
7e sg pod Smoleniskiem cuwm firmo exercitu (z walnem 'WO.]Skle;n), ipa;z:;f
cheg cum Svecia (tmawiaé sie ze Szwecyq:), ale sub clipeo (z .r;l; 3 o
ku); te sq formalia (wyraine o$wiadczenia) pana.)kaincl(:,iria]{] ,L 1.]Pmm' e
Ko j ie niemnigj t (udrecza), Ze O r
ie bardzo dufajgce. Mnie niemniej angt v —_——
Il;;(:)dzieja préez 10 Aprilis de data (datowat.le_; z 10 kww;nlliz)f; mfa:y iJ
daléi nie mam wiadomosci, ani dalszéj w tutejszych r?eczach o czerz
bez Jkt(')réj bardzo mi tu Zle, tak dalece, jezeli co z puphcznkyc meﬂ: i
ne gazet, co sig w Polsce dzieje nie wiem; ta tu jedna tp;zysm’i o
gorqnoéé i.,e sig sejm rozerwal. Manifest WMPa‘na doszedl u :en ppzy-
kancler,za.i mnie go kommunikowad. Tuszg sobie pewno, ze gma (;; ve
Iy tydzien,azali da Pan Bég, cum desiderato responso expect e
;;dl;nz: odpojwiedziq wyprawiony) ku Polsce po§plcsz?. PPrzytegxiony e
uslugi moje fasce WMPana i Dobrodzieja oddaje. WMPana u

Whadysltaw Lios. Faairdey
o w )Stoko]mie, 29 Mai anno 1666 (29 maja 1666 roku).

pomnial postom,
(nie Zle przyjmuja),
prae se tulerunt (prz

XIX.

LIST B. L. RUDAWSKIEGO DO BARTOSZA PIESTRZECKIEGO,

SEERETARZA KROLEWSKIEGO.

! 3 Bl
Mhie wielce Mciwy Panie bracie!

Nie przyszlo mnie widziéé (sig) z WMPanem w Kazim?ez‘:g ﬂ,ml()i(;x:
w Stezyey blizéj dzien WCZOTAJSZY éwigcll._ Jadac ku. domowl Obzwyszj
) da:m znaé WPanu jako bedg w Kazimierzu, co si¢ ze mng A

ze

Wiadomotei ex tpso fonte (z samego srédla) posytam pana Podlaskiego

B

DZIEJOWE. : 167

,wezystek list pisany do JMPana marszalka, z samego oryginalu prze-
pisawszy (1). Juz to nie Zart, i z tego listu elécitur (pokazuje sig), Ze sa
Turey: ale ksigZe kamieniecki autor nie pewnéj wojny perswazyi, wy-
razniey teraz jeszcze pisze i wierzy, ale podobno po czasie. Pisze téz
pan Prusinowski, ale i kupcy wiedeniscy ze Lwowa, ktérzy maja swojo
w Jasiech towary, Ze 20,000 Turkéw i wozdw 20,000 staneli pod Cecory
w tych dniach,'w tez $rode pod Kamieniec, obiecujgc, iz za niemi Wezyr
zaraz z potegy idzie; cesarz sam w Babie zostaje. Czernieowskiemu powia-
towi dano ordynans, Zeby na 500 wozéw prowiant gotowano, i kilka tysiecy
skopéw, aby z tym jako najpredzéj pod Chocimem stawali g iathon) (1)
rzekg réinie mosty stangly. Pod Chocimem na Dnieprze we troje
(.« ..)ja cale kamienia obsessuri (majge oblegaé). A my calesmy
nie gotowi i (. .....) lte wezenie bardziéj na sady wybieraé sig
zdadzg, nizli na wojne do odporu, 2al sig Boze téj ¢lepoty na nas, Ze$my
dawno przejrzéé pro vieula (sic) (. . . . . . ) nie mogli i dyffidentami
zgubimy siebie. Pan hetman litewski wydat uniwersaly swoje, z ktérych
tu jeden mamy, po wojewddztwach i powiatach litewskich, aby sig szla-
chta. z nim lgczyla i szli krélowi JMeci na pomoc do Warszawy, elibera-
turi (aby uwolni¢) z oblezenia od fakeyi chegeéj z tronu onego detrudo-
wad, i juZ majgeédj gotowego kréla inszego, i ze Cekaur wzigli etc., fot ab-
surda (tyle niedorzecznosci) popisal. Uwazie WPan consequentias (na-
stepstwa) téj obrony. I to ksiaze kamieniecki doklada do pana Prusi-
nowskiego, ze 20,000 Ordy od kosza oderwalo sig; kaze si¢ strzedz: ucho-
waj Boze wglab kto resistet (bedzie sig opieral). To oznajmiwszy, zosta-
wam WPana zyczliwym bratem. NajniZszy sluga, B. L. Rudowski (pod-
pis ten tak nie wyraznie napisany i pomazany, Ze tylko przez prawdopo-
dobieristwo kladzie sig). Z Golebia 3 Augusta 1672 (3lipca 1672). JPanu
Smulskiemu klaniam sig nizko i wszystkim JMPanom. :
Adres. Memu wielce Mciwemu Panu i bratu, JMPanu Bartoszowi
Piestrzeckiemu sekretarzowi J. K. Mosci—pilnie—w Janowen.

(') Listu tego Kopie na jednym arkuszu przy lieie niniejszym znajdujaes
si¢ pod nastepujacym numerem umieszeza sie.

() Miesca w nawiasach zapelnione kropkami, oznaczaja miejsca orygi-
nalu udarte lub pozacierane, tak, ze ich odezytaé nie bylo podobna.
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XX.

KOPTA LISTU JM. PANA PODLASKIEGO DO JM. PANA MARSZAEKA W. KOR.

PRZY POWYZSZYM LISCIE ZNAJDUJACA SIE.

Jako tylko wolg Najwyiszego manus Dnd tetigit nds (reka Parfska
nas dotknela), lubo z réwng pewnie, jesli nie wigksza kleska nieprzyja-
ciela, w experymencie non ulla temerttate (nie przez zadne zuchwalstwo)
ale wielka potrzebe wycidnionym, tak zaraz rem actam (rzecz zaszly)
WMPanu wypisuje. Za gorgcemi a prawie codziennemi listami oblgZo-
nego Humania, obwarowawszy brzegi dniestrowe po kilka choragwi, ru-
szylem sig ku Humaniu, gdzie okolo Krasnego przebiezaly mnie 0 godzing
po sobie dwa listy JMPana hetmana zaporozskiego z obtestacya taka przed
Bogiem, Ze ja bede dnjurjus (odpowiedzialny), jeZeli nieprzyjaciel posigie
odebrane prowincye, dajge znaé, 7 nieprzyjaciel ku Ladyzynu ciggnie.
Nie chege tedy hanc nowam (takiéj winy) przez jakg retyradg na sig za-
cigga¢, szedlem tedy tak, Zem pod pieczarg obnocowal: gdzie réwno ze
dniem dano wiadomosé, Ze o milg przechodzg na Bohu, i pulk zaporozski
najlepszy Perebiynosow, ktéry sig ku Xadyzynu przebieral od Berszady,
czesé tylko przebrawszy Serdiukéw i Ordy, bo tak predko przeprawié sig

nie mégl, w Czetwertynowie oblegl. Uwaiywszy tedy przerwanego nie-
przyjaciela, a ztad consequentiam (konsekwencye) 1 podobienstwo victo-
riae (zwycigztwa) , druga, salwujac oblezonych zaporozcdw, €o najwie-
ksza, aby nas nie przerzngl, stanglem 1 8 Julits (18 lipea) pod Xadyzynem
przed stonica zachodem. Gdzie zastawszy Pana hetmana w polu i armate,
nie zsiadajac z koni poszediem, i nazajutrz szykiem ktéry posylam (%)
censuruae (rozpatrzeniu) WMPana, uderzyli$my felicissime (jak naj-
szezesliwiéy), i tych oblezencow salwowalismy; armaty Serdyricy odbiegli,
Orda od piérwszego potkania pierzchnelis na ktérych wszystko wojsko
wsiadlo, i na tamtg strong Bohu przepedzili pod namioty tureckie, i chege
nazad do nas przeprawy niedopuseié, godzin kilka bawiliémy; w czém
tylko daje sig winien, alem 7adng miarg nie mégl ochocie rycerstwa prae-
sidere (nadawaé kierunku), ktéra taka byla, Ze jéj kilka razy traba non
praecidit (nie przerwala). Tymezasem Pan hetman zaporozski dufajac
naszéj wygranéj, inscius nobis (bez naszéj wiedzy), z taborem od Cze-
twertynowki ruszyl nazad; co nieprzyjaciel postrzeglszy z gér z tamtéj
strony kilka przepraw poszed!, ktéry praez wszystek trakt od Czetwerty-

(1) Szyk ten ponizéj umieszeza sig.

S
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(1

nowki odwodami dobrze trzymajge;
R 3 gdy ze wszystkich s :
szkﬁﬁ:t;i;;ﬁ::;t: su‘cc.mfrﬁeﬂje (nieréwné; sile ufedz) przg'l.;ozlllo.n",; ;);)kn:\(\l'h
uwaia}; e ?g:ml | zi sig WNMPan przejrzysz (1) Wiqkszy‘jednai
Panu Bogu, kigr .‘a.‘t.l » ktorzy do Polski pobiegli. My jednak dufaja
zwyd?ione,g i ;i ‘fﬂz.?ze vzctorer'n et erigit victum (zwyciezce zasmu.«':i‘
g ni[;tv]k\;lguje),' lubo sig nie znamy za cale zwyciéionych do-,
——— o a’por'.om cnoty, z.lle'téi aby$my strzez Boze ¢n zvzb,cera
A m]; ust\\,a)', nieprzyjaciela nie wprowadzili, pod Yadyzy-
ik g mcajéz na:;nj :n:, dalszy nasz proceder pod on1§ i dyspozyc‘iq
() popieay, 1o hod poyskane ey e oo
st . 9 iyskane, zarazby zdesperowawszy Turecki
fe = ‘flgl(zf::gzlgsfrz.\' Jq!y, Or.d5" pc?“inieb_v zagony Smiele puéscirlliurle((t’c[i\;z
e w5 ¢ wndipm;m;azy, nie dmiejg. Wiee ze zwyczajnie omfa;.é',p'ra_
Rnind : ao,k[a ‘;m-.s'(rz verum .zqﬁcz}mtur (wszyscy powodzenie
ek s & 7 aJ:!i,- e es ‘-zas si¢ nie przyznaja), jer',eliby'na mig nom'
ey Bog; fzgv'lotna by l;%, przyznawszy swemu nieszezesciu, a wdz‘ig-
r - kawa]er(;[:v 3 ;9 emu, $wiadectwa dobrych przyjaznych i nieprzyja- :
5t e.zc:;el (uzyskad) obliguje sie; o wole dalszg a daj lio;e
o ;a;me. MPana upraszajge, zostawam. Kasztelan P dl‘
.i). ,Sulzé (22 lipea) pod Fadyszynem. s
vy ATPIATEA ] :
Baliviamads :.i];i'i.‘]r?e;l‘é ltit))v-al 'zystwa zg?b:onych 79 wedlug regestréw -
i e y ktérzy do, Polski zgineli; dlatego nie posylam
i ﬁgs.sT: ?k e star'szyz.na szwankowala. Pan Szlubowski
i s a{,lp - 8o \l g pan Sl':etklew-fcz, pan Oszmianiec, pan Werv:
e :yt 9, ¢ lorgiy ksiaze Ostrogski, chorgzy JMPana staro-
go: ten zginal i pieclioty kilkadziesiat, bo od nich Kozacy ad

taboru uciekli, luboémy'
: » lubosmy jeszeze ‘Ih g
> Y LCZ 0 g : Ny
mali. ; potem dlugo sie z meprzyjacielem trzy-

L

(I) PI'ZV kOut‘l t &0 wzm ve y
5 1 lego llS e oo r
14 tu ] st Z Iaﬂka 0 'ﬂl D} (,EI 1 rann (‘ll

Zhidr Pamiet, Tom 1V,
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SZYK WOJSKA.

<

Lewe skrzydto. Front. Prawe skrzydlo.
Tabor kozacki zapo- Putk JMPana wojewo-
Pulk X, JMPana Os‘trog.-‘ mli::ll:;n kozacki zap i I i g
skie-,:o, Z8K1,

wojewody braclawskiego,
b ¢ Jego K. Mosci w positku
7o, < e J'L-i?? Efa dwie putk ksigein JMPana he}-
putk  JMPana marszalka w rezerwie ke TR
Wielkiego -Koronnego na partye.

partye.
dwie partye. s
» . | A}
%] B
® =
- ' — -
o 2 :
B g %
B a g <
. g =8 3 a
=
S =
Z § e 8=
E .“hn e O
.Eomm ;“_&ﬁ-o—
ob("?-—; feds
09 Lra 52 E
¢ 82 Q.5 : §a5ig
"gow: B'Fr,,'w_
PRt R O= O
PR N 2528
o R . 2 g
2 L 5, g 3
Nasﬁ-t; B
= 3
e : om— e

0Od pana Prusinowskiego jest list te‘n'm podobn_:;,i zi Zh(:’rqigle:;clixzogli
JMci zgingla, i Ze w Kadyszynie O'Bad?lll pgyalPot asr; %aws:)y -
nie cheg; posylam od ksigcia kamienieckiego list ('), 0'p ..yt aWiz:" e
ierwéj ;)isy\;vat do krola JMei, Ze o Turkach marszalkowe to ¥
?zyé pie trzeba: a teraz sam oznajmuje Ze nie Zart.

XXL

EOPIA LISTU JM. PANA KSIECIA KAMIENIECKIEGO 4 2
= . MARSZAEKA.
DO IMP. PRUSINOWSKIEGU, CHORAZEGO usmsxmelcé ;;IP
: .o 4 - b .
2z Kamiefied, 25 Juli? (25 lipca)

(za niezawodne utrzymujg), e © e'trogz:e pray-
;i . ey : e
sz1éj wojska tureckie pod Kamieniec przy(.:lq,gnq, z.aczem cz:]iq’nogwnn[:" 3(1
‘l‘aéjpiechotq JMPana biskupa krakowskiego regm}n{ent oir 1;;? Posfowie
; e ienieckie, j as .
-dvum kamienieckie, jako 1

a marszalka na prezydyum i A ‘ =
JMn[:a;jwieili Tu ani glowy ani praesidium (obrony) nie masz, zacz
nam pray A

Juz certo asseritur

i jacy tgeza sig.
(1) 1 tego listu kopia pod nastgpujscym numeremn Zalgy
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Ja deditionis periculum evitando (chege unikngé poddania sig), jutro
ztgd musze umkngé, poniewaz i WMPan nie mozesz bez ordynansu tu
obozu stawié, czego bylo koniecznie potrzeba; bo i tam WMPan hezpie-
cznie nie stoisz, i nic nie watpig, Ze si¢ i cofniesz w zad dla przybierania
wojska; a Kamieniec siadt: musze ja tedy jechad i przynajmniéj sollicy-
towaé auxilia (positkéw) Kamjericowi, bo go sam nie obronie, nec muners

met est (ani moim obowigzkiem jest), byé in praesidio (na zalodze).
Z Ukrainy prosz¢ o wiadomosé. Zatém ete. X. biskup.

XXII.

LIST MARSZAEKA W. KORONNEGO SOBIESKIEGO DO KROLA JMCI MICHAFEA.,

pisany dnia 14 Octobris (14 pazdziernika) w obozie pod Kalusza,
1672 roku. ‘ :

Po napisanym z pod Komorna do W. K. Mosci liscie, ruszylem sie
nazajutrz przez komarzensks praeprawe, ktéréj naprawa calg noc mi
wzigla; a gdy jui czesé 5'\.vo_j.s'ka na tamte przeszta strone, dal mi znac
chlop uciekajacy o Tatarach za Dniestrem o dwie tylko mile od nas ko-
czujgeych; a Ze mnie zastal u pewndj przyrwy gdzie si¢ nocy przesaléj
kilkaset utopito Tataréw, nie powracajac do- obozu, po wojsko jako maj-
predzéj poslalem. Jakos nie zamieszkalo ochotne rycerstwo, osobliwie to
na tamtéj bedgey stronie; ktérych przednie straze potkawszy sie z kilka-
set niedobitkow, do ostatka rozgromili i kilkunastn Zywcem wzigli; spie-
szno tedy idac stanglem u Dniestra, ktdry zastalem nieprzebyty ~bo na
dwie prawie wylal byl mile, a most w posrodku zrzucony; gdym tedy nad
t3 przeprawg z wielkim deliberowal Zalem, bo si¢ wszystkim do przebycia
zdala niepodobna, zawolal chlop z Eukow, obiecujgc za sluszng a pewna
kontentacyg lepszg pokazaé pracprawe; co'gdy sie zaraz stalo, prowadzit
wojsko, ale takiemi przecie brodami, gdzie czgstokroé plywaé przycho-
dzilo: nazajutrz jednak do poludnia wszystko t¢ zlg przeprawe przebylo
wojsko; a gdy na tém miejseu gdzie ten chlop udawal nie zastatem nie-
preyjaciela, poszedlem ku Drohobyezy; zkad pewno zasiaglszy, e Adzi-
gerej najmlodszy sultan pomingwszy Drohobyez poszedl po za Stryj na
Belechéw i Doling, zaraz na calg noc puscilem si¢ za nim, Stryj przgde-
dniem pominglem, w poludnie Belechéw, a za Doling na noc¢ stanglem.
Z tych wsaystkich zamkéw i nnych strzelano na nas, majgc nas za Tata-
réw, bo cale nikt w pomysleniu nie mial, aby kiedy wojsko w tych wi-
dziéé mial krajach; obnocowawszy tedy za Doling o pol mili od Roznia-
towa, o péltory od Kalusze, wziglem pewny wiadompsé, ze Nuradyn sul-
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tan, zlgezy! sig jakoby to wezoraj z mlodym tym pod Bolechowem z sul-
tanikiem , przyszedlszy we 2,000 do niego kommunika , bez jasyru, ktory
wszystek pod Komarnem porzuci¢ musial, a sam pusciwszy wojsko swoje
w ro#ne strony calg noc uchodzge lasami i blotami nieprzebytemi, aZ po
7a Samborem Dniestr przeszedlszy, z ostatkiem sig salwowal; widzae tedy
% ognidw ich, e ku Haliczu kierujg si¢ na lasy Bednarowskie, podobnie
{atarskiemi slawne kleskami, poslalem zaraz nocg do Kaluszy, aby chlopi
w lasy rozpuszezeni, te im tam zargbowali szlaki; sam zad z wejsciem
miesigea ruszylem sig zlemi bardzo pracprawami, tak, Ze ledwo nie trze-
cia czesé wojska na zadzie po drogach pozostac musiala; w godzing po
wschodzie slorica przyszedlem na nich z boku, w tyl im pusciwszy, aby si¢
byli tak jak ped Komornem wzad ku Polsce nie cofngli, pulk JMPana wo-
jewody ruskiego. Zmieszali sig zaraz, obaczywszy wojsko, ale przecie ju-
syru rzucaé im sig nie cheialo, aZ kiedy juz kommunik a zaraz za nim
i pulki wsiedli na nich. Sultani sami byli i wszysey Murdzowic i dwér ich
na odwodzie; cheieli uezynié ostatnig jakas rezolucys, ale Pan Bog, ktore-
mu to wszystko przypisaé trzeba, i wojsko nie dato mu tego czasu; malo
sig tedy obréciwszy, lubo ich kommunika najmniéj pod osm tysieey
oprocz Kozakéw i Turkéw rachowalo sig, nas za$ na tysiac pieéset, ucie-
kaé lotnie ku pomienionym poczeli lasom, gdzie ich doszedlszy wojske na
glowg rozgromilo, wszystkie bowiem chorggwie wzigte; co aby si¢ kiedy
» Tatarami trafié mialo, dawniejsze nic wspominajg dzicje. Zaczém dro-
gi, lasy i szlaki polne trupa. Aga Nuradin sultanéw albo raczé] Wezyr,
wodz i Zolniersz wielki, ktéry teraz $wiézo pod Chatolkiem naszych roz-
aromil, koniuszy, podskarbi, starszy nad semenami () i inni prawie
wszysey dworscy, a boku obudwu sultanéw pilnujgey, Zyweem wzigci; osta-
tek z laséw joszcze dotad chlopi i czeladz wywléezg, ale wigedj zabijajg,
osobliwie chlopi, migdzy ktovemi jest wielka na to poganstwo zawzigtosé,
Wie#niéw juz oddanych sto czterdziesci, miedzy ktéremi jest dwéeh az
7 wielkiéj Tartaryis ale i pod choragwiami nieoddanyeh jeszcze jest nie

malo. Sultani albo zabici albo po lasach jeszcze si¢ tulaja, bo nawet -

powodne ich konie, suknie i oponcze W zdobyeznych znajduja sig reku.
Jasyru pod dziesigtek ta okazyy odgromilo sig tysigey, migdzy ktoremi
jest dosyé krwi szlacheckiéj a najwWicedj z Sanockiego kraju. 'Te tedy
moje i wojska calego prace, meztwo iochote z przeszlemi  panskiemu
W. K. Mobei zaleciwszy respektowi, w niektoryeh a uniZonych od woj-
ska calego na pana czeénika poznanskiego referuje si¢' dezyderiach. Sam
zostaje ete.

(") Nad prowiantem.

SUMMARYUSZ

OKAZYI WIEDENSKIEJ.

l'llez

N KROLA JEGOMOSCI JANA T11

% WIEKOPOMNA SEAWA NARODU NASZEGO
EXPEDYOWANEJ,

:.:ra.szrzez Jmsé'Pana Mikotaja na Dyakowicach Dyakowskiego Podsto-
wgi: dn;ttyczowsklego,_ natenczas w pokoju u tegoz krila stuzgeego i pod
b em osobg swojg b?d:?eego, ilé przy mtodéj natenczas applikacyi
Zum uw.azyé, oko widziéé, ucho styszéé, a pamigé pojaé mogla, w :
pisany ex archivo xx. Lubomirskich na Wisniczu, ¢
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p0spoliﬁ: uczy mnie praktyka, ze lubo wielu spektatoréw na jedno ra-

“em zapatrywad sie mode obiectum, a, 2 inng kazdy z nich konsydero-
waé go formalng racys, tak lubo od wielu zacnych i godnych. wiederiskié;
okazyi, dosy¢ obszerne i prawdziwe dla wickopomnéj slawy na §wiat wy-
saly dyaryusze, jednak gdy tego nie dotkugly co Ja uwaialem, widzialen,
i slyszalem, przeto nie prejudykujge niczyjéj edycyi, nvay a prawdziwy

‘ten (w tém czego niedostaje, referujge sig do innych -edycyi) umyslilem

wypisaé dyaryusz praktykalnego fundamentu, ktéry jest taki:
Jako jest niesmiertelna krléw i krdlestwa francuzkiego do Impe-

_rium o cesarska korong pretensya, tak i lukta 0 toZ prawie wieczna; do

ktéréj lubo zawsze subtelnego zazywala F rancya konceptu, osobliwszym
jednak sposobem wtenczas, tego uzyla modeluszu: Rzecapospolita nasza ko-
ronna, miala pacta (ugody) 7 cesarzem, a Imperium z Solimanem Turczy-
nem Wielkim, zawarte, ktéry roku nie pamigtam ktérego (wiec dla doczyta-
nia si¢ odsylam do kroniki) byl tam w osobie $wojéj pod Wiedniem i caly
kampagnig na dobywaniu jego strawil. Gdziey Ze go zaszly jesienne sloty,
a nastepowaly zimowe czasy, w ktore to wedlug zwyczaju, czyli wedlug
alkoranu mahometaiiskiego, Ze za granicami nigdy niczyjemi nie zimujg,
ale si¢ na $wieto swoje przed $wigtym Marcinem, na péltory czyli dwie
niedzieli przypadajace Kassym zwane, z pola do domu wracajg, i jui wten-
czas, gdyby byt i najiwawszy widz, wojsko w polu nie zatrzyma,
a w Wiedniu té2 byly nadwerglone sily, wige tak cesarz chrzedcianiski
jako i Soliman naklonili sig do traktatéw, przez ktdre, migdzy temi pun-
ktami to wymdogt Turczyn na cesarzu chrzesciariskim, aby na wieczng
pamigtke, Ze tu sam turecki cesarz w osobie swojéj byl, z kosciolw ka-
tolickich w Wiedniu pozrzucano krzye, a miesigce tureckie podawano; na
co wtenczas Rzesza niemijecka dla slabych sit pozwolié musiata.
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Dla werylikacyi tego, niechaj czytelnik patrzy na dawnych map-
pach, to nieinaczéj najdzie Wiederi kopersztychowany; ktdrego punktu
traktatu tak na swojg strong zazywa Francya: Ludwik W. krél francuzki
przez Ojeéw Jezuitéw prowineyi cayli francuzkiéj czyli  hiszpanskicj,
pokornie o missyg w Rzymie do Wegier prosi, aby ciz Jezuici, luteranie
i kalwinie tam zageszczone nawracaé mogli, co otrzymawszy w Rzymie, ja-
ko Wegry s4 i pod cesarzem, udajg sig do.dworn wiedeliskiego, upraszajgc
cesarza 0 swobodg dziatania (1) w Wegrach; ktory cesarz natenczas Leopold,
jako pan naboiny i 00. Jezuitéw kochajaey, ochotnie tego dopuscil z wiel-
kim respektem. Wyprawuje tedy starszy missyonarzéw, co nad niemi by},
dwéch tych Jezuitow do Wegier na missya, zalecajgc pilnie Zarliwosé do
pozyskania Bogu dusz, a w sercu ten starszy owych missyonarzéw to ma-
jac (), aby przeto pobudzil do buntéw Wegréw przeciw cesarzowi. Ci
dwéch wyprawieni Jezuici od starszego swego, jako baranki niewinne ma
tze# ida do Wegier, gdzie poczeli duzo nawracad Lutréw i Kalwinéw; z cze-
go tumult sie zaraz wszczgl, gdzie lapig tych dwéch Jezuitéw, i jednego
znich ze skory obdarlszy, beben z niéj robig na obelge (*) wiary katolickiej,

drugiego w czerweu czyli lipeu albo sierpniu, gdy mucha najwicksza, na-
smarowawszy miodem, przywiezujg w lesie do drzewa, przy ktérém od
much i innego robactwa zajedzony i m¢ezeiiskg otrzymal korong. Dowia-
duje si¢ o tém pomieniony tych missyonarzow starszy, w Wiedniu zosta-
jacy; ktéry jako majgcy adres do cesarza, donosi dworowi popelniony przez
Wegréw exces, remonstrujac tyranig na missyonarzach uczynions. Kaze 7a-
raz cesarz lapad, sekwestrowad, tak pryncypalow owego bunta jakotéz fau-
toréw i popelnionego kryminatu zloczyricéw; z ezego wigkszy w panstwie we-
gierskiém wszczgt sig bunt. A Ze migdzy pryncypalami tego buntu, zostawal
Tekieli, ktéry nietylko sam przez siebie byl panem wielkim, ale przez oze-
nienio jeszeze wigkszym, bo byl wzigl Rakoczyng, ktérdj wr. 1705 czyli6 ()
rebellikowal matke, udaje sig do Turka, szukajac protekeyi u niego; lecz
“mu Turczyn protekeyi odméwit, dajgc racye, Ze mam pacta % Imperium,
a przyczyny nie mam do zrzucenia; poniewaZ mi ich we wszystkiem do-
trzymuje Imperium, wiee ja je muszg dotrzymaé; czego odebrawszy wia-
domosé Francya, stara sig przez subordynowang ong osobe missyonarsks,
aby Imperium przez zrzucenie miesigeow 2 kosciolow katolickich, moglo
zrzucié traktaty z Turczynem; co pomieniony missyonarz starszy u cesa-
rza, jako pana poboznego, latwo pod plaszezykiem poboznosci i zarliwosci
o honor Bozki wyrobil, Ze zrzucono miesigce mahometaiiskie 2 kodciolow:
o czém dowiedziawszy sie Porta, sklada dywan, tojest seim jeneralny, na

1) Liberi exercitii; 2) intentum; %) in laesionem: *) in anno 1705 czyli 6%
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3 ;:i);m proponuje, Ze nam giaurowie nie dotrzymali traktatu, poniewas in-
.t i zn:s_zegu Mal'lometa z koscioléw pozrzucali swoich, Turey, jako nie-
s kr‘;fﬂ } a]].ei z uatury"sx‘voje'j s nieprzyjaznymi chrzedcianom, jedno-
iy z)ac;lq f,aby Im!;erllgl wypowiedzi¢ wone i zaraz przygotowania )
481 poczynili. Rzeczpospolita zas nasza miala nat
! g - Depes L a natenczas 4
:;]5 exg:)mdxldkilfedm l?tdpo Zurawiniskiéj zawarte pakta za Jana IIT krdliiﬁ
§ orego 1 do .caléj Rzeczypospolitéj i i 2
2 ( . ypospolitej cesarz 1 Wenetowie prazysy-
sz:izjgss::g a'by.tﬁn;y] .ug dopomagali wojny praeciw Tarczynowi, I:'egosg-
. 2 2@ Jezell Turcy niebezpieczenstwo i ii, to si
e 1 ze1is przyniosg Imperii, to si
;{ ; :cioi :at\;: dpstame3 a.do tego, za panowania Jana Kazim};erza, kiedy?
e Qopt 'p.()l a byI-a ucisniona od Szwedéw, dal cesarz chrzeéciaris;;i Pol-
: Okazy?s;w;:_y t\uvl(l:gslmh Iu:: Szweddw, ktérzy sie wtenczas ani bili, ani
¥4, tylko chléb nasz - w Wielkiéj-Pol o
g ’ | €)-Folsce wytrawili i tyle ich ju-
3:1::;:: 1; bylo, ze przyszli pod Warszawe, ale si¢ Zaden nie chci)z’tle ::‘(I:JSZJ ué
e ‘n altlezamkupwa.rszawsklego, w ktérym sig byt zamknat kol szwedzlfi--
éze]ad; ktl;czas lan Bég sam dopoméglt Polakom naszym przez Iif'zm;
% Ktorym chorggwie podawano, officerdw i iomi porol
o pomiedzy niemi io-
:.]:a;k?z;f,_ll;" po (,:e:]wonemu zlotemu, ezyli po talarze, na: n)i,ch ‘rrucf:l::)bglz
ami dodano, assekurujac, Ze kto co dobedzie, i - A
. | zie; jego ie; té
1;;]1 duajba:rdzleJ zachgcono do ochoty, Jak sie tedyepiec}:o‘::agponl;g?'z;;; tl:]l:
: lr :czl;ne do a’.ttaku sig rzucili, Ze sig krél szwedzki 7z Zyciem }])e{iwi:a n
z;r,] ::, i ku G]zi:nsku salwowal, a Szwedéw w pied wycieli, 7 czego potén:
Skie pakta nastapily z Szwecys; ktéryeh ludzi o i
A e : % yeh ludzi cesarskich, gdy krél
2 zaciggal, musial dad cerogral z podpi i
toréw natenezas krélowi { AN 7
0wl przytomnyceh, Ze po $mierci (2) ktéregokolwi )
pol. cesarz bedzie mial moc podawaé suke, B s ol
: . 1 essora na paristwo, ktérego Rz
pospolita powinna bedzie przyjad; j i ’ 4]
owir odz Ja¢; jednak to, dla réanych Imperyi
;i;i exekugl'llle pr?yszlo. Gdy sie te cudzoziemskie legacye 111} d::orfzabzr
kiezﬁo;gtltwq, \;tem pan Pruski, pelski nasz rezydent u cesarza tufec-
stajacey, daje znaé krélowi Jméei naszemu o tedzen
. re . . . w}’ ow jo
;;n'eckleJ prze.cly Rz'eszy niemieckiéj, i do tego, ze Porlt‘a glzf::amun:;mndy
: :(;(::{pospohte_] b7 te_x:;, aby Turcy mogli i¢6 przeZ-\LPo]st d.c]) %fie:ni:
V 0] grosz; Zeby za$ Polska sobie nie miala za wiol i
) y wiolenc ie
przgmmrza, chee sig przez posta z tém oglosié Porta, i _jef.ssz’f:zlezt;%:::’a,;ll::mu42
:)yrzl t',:'e tﬁk bgda:‘ placi¢ Zywnoéé jak sami Polacy zecheg Trakt;em"z:,:s!\lé1
15¢ cheg do Wiednia: na woloska ziemi ni .
! 46 chog do IV ¢, na Sniat
wyrzynajae sig ku Krakowu, a od Krakowa na, Szlazk ai(y;lci)’“lf]i:df;zggr(]iggl, |

(") praeparatoria; (*) post fata,
Zbiér Pamigt. Tom IV,

23
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tedy Jmodé zaraz naodwrot wyprawuje do tegoZ rezydenta swojego p.
Pruskiego, aby to wyrobil, zeby tym traktem Tuarcy nie szlii posla nie
przysylali; posyla oraz i mappe do remonstrowania wezyrowi i ministrom
tureckim, Ze jest inna droga 50 mil blizsza niz na Polske, byle tylko most
postawié na odnodze morskiéj, ktory najwigedj kosztowaé moze 50,000 ta-
laréw, o kiére mniéj bedaie stat dla wygody wojska i blizszego marszu; do
tego, remonstrowano Turkom, Ze w Polsce lud swawolny, luboby go Tar-
cy zaczepié nie chcieli, jednak Polacy Turkéw- zaczepicby mogli, aZeby
% tego zaraz nastapilo zerwanie traktatu. Chwycili'sig tego Turcy. i nie
wiedzge, 3e nas Niemey jakoseié juz wachaja: wtém u nas tu w Polsce sejm
colligationis nastapil, naktorym deklarowat sigkrél Jmsé sam w swojéj oso-
hie pod Wieden, 2 ta jednak kondycya, aby restytuacya byla na tenze sejm
cerografu na krélu Kazimierzu i sefatorach wymuszonego. Zaraz tedy na
tenZe sejm przywieziono i oddano ten cerograf. Rzeczpospolita téi na
aukeys wojska pozwolila, komputowanego 36,000, bosmy natenczas nie
mieli wojska tylko 8,000 dla pokoju, ktére po Zurawinskiéj na trzy partye
" podzielone bylo. Jedna partya, tojest pulk krélewski i pulk w. hetmana
koron, tj. ksigeia Dymitra Wiszniowieckiego, stala pod Buczniowym, dru-
ga partya, tojest pulk hetmana polnego Stanislawa Jablonowskiego, woje-
wody i generala ziem ruskich, stala pod Trebowls, a z trzecig partys tj.
% przednig straZg, stal pod Sniatyniem ZbroZek straznik polny, i tak przez
pélsiédma roku stali w pokoju. Tego zas z Niemcami zjednoczenia sig na
wojne turecka przez sejm wielki, tak si¢ trzymal sekret, Ze Turcy choé
blizko nas byli, bo Kamieniec Podolski natenczas jeszcze trzymali, a tego
nie wiedzieli; a do tego hetmani oglosili, Ze: ta tak nagla aukeya wojska,
dla ostroznosci wszelkiéj zaczepienia nas od ktéréj strony i dla pilnowania
granic jest postanowiona. Jakoz hetman wielki koronny, natenczas Stani-
staw Jablonowski, (bo juz by} wzigt butawg wielkg po ksigeiu Dymitrze;
polng za$ wzigl razem z wojewddztwem wolyniskiém Hieronim z Granowa
Sieniawski marszalek nadworny), wydal ordynanse, aby si¢ wojsko $cig-
galo pod Krakéw, puszezajac echo, Ze na granicach bedzie stalo od We-
gier i Szlazka, poniewai potencya turecka w 500,000 z ordg rachujae, ru-
szyla sie pod Wieden, aby pod:ich imieniem swawolne jakie kupy w gra-
nice nasze nie wtargnely: i tém sig utrzymywal sekret w wojsku, Ze cho-
cladesmy szli pod Wiedei, Zaden z mniejszéj kondycyi, nie wiedzial gdzie
idzie: Krol za$ Jmsé juz czekal w Krakowie na Zaszowie, poki sig wojsko
nie Szc}qgnglo. W'Polsce za$ zosta} sig ksigie prymas natenczas Wydiga
i z partya wojska. Od Kamierica i Pokucia zostal Andrzéj Potocki, naten-
czas wojewoda kijowski, a potém po Wiedenskiéj kasztelan krakowski
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i .hfetman polny, terazniejszego Jézefa Potockiego, wojewody kijowskiego,
ojelec. Z pod Krakowa ruszyly si¢ wojska na Tarnowskie géry i Olomu-
niec traktem ku Wiedniowi, gdzie prowianty dla nas obfite nagotowane
byly i magazyny zalozone. Co cztéry mile przes ziemig cesarska przy
kazdym @agazynie", byla budowana szopa, pelna owséw, chleba, bydet, ba-
rfindw, slan stertami, piwa beczkami, do tego pray kaidéj szopie kilka ty-
sigcy bryk dla rozwoZenia prowiantéw. Jakedmy przyjechali gdzie do
ktérego magazynu, to wedlug zwyczaju obozny szachownice zakladat dla
zatoc'zenia wojska, ktére sig zawsze lokowalo pod magizynem, z kiérego
prowianty ordynaryjnie dobrg dyspozycya wydawano. Naprzéd stanowni-

ezy krélewski odbiéral na dwér krélewski, potém na dwory hetmanskie, do-

piéro na pulk krélewski, na pulki hetmaiskie, na pulki réznych pandw,
na przednig straz, na piechoty i innych; to za$ wszystko wydawano z re-
jestru, ktéry byl juz pierwéj niZeli wojsko przyszlo, do kazdego magazynu
podfxny. Tego zas prowiantu taka byla sufficyencya, ze.musieliémy po po-
lowie prawie wkazdém miejscu zostawiad. Potém juz ku Wiedniowi jak mi-

nelismy Berno.miasteczko, nie mogli Niemey nastarczyé prowiantéw, a to
dla spustoszenia kraju, przez inkursys tatarska: i tak ciagneliémy ku Du-

najowi do Tulna miasteczka natenczas zburzonego. Gdzie tylko zamek jaki-
kolwiek byli wnim zaloga (*) tam mosty$my na czajkach zrobione zastali
przez ktére przez dwa doi przebylismy Dunaj; bo tak porzadne te mosty
byly, Ze dwiema liniami wozy przez nie szly. Zastaliémy té% tam juz
wojska cesarskie i elektoralne i samychie elektoréw; tego zas wojska z ele-
!itorami nie bylo wigedj jak 70,000, ktére o pét mili od Tulna nad Duna-
jem legcego, stalo na kepie tak dobrze opatrzonéj, Ze si¢ wszystkie 70,000
2 armaty miescily. Od téj kopy szedt most rzucony na czajkach, a przed
mostem dana byla baterya, tojest szaniec, w ktérym 200 zostawalo pie-
choty z kilka sztuk armat dla ostroznodci od nieprzyjaciela; ktéry, gdyby

.by? napadl, toby si¢ byla piechota rejterowata na kepe zrzuciwszy most

i nieprayjacielaby nie apprendowala; bo tak daleko od brzegu byla kepa i;
i zarmatyby nie donidst, a do tego uprowiantowana byla w wszelks iywn’oéé
tz'zk dla koni, jako i dla ludzi, i jeszoze prowianty przychodzity Dunajem. Jak
si¢ tedy wojsko i krdl nasz przeprawil, dopiéro przyjechal wojska cesarskie-
go f~'-,remer!ar.liss!.lmus,, zda mi sig ksiaie bawarskie z innemi elektorami i przed-
niejszymi generatami, do powitania kréla. Po powitaniu, nastapila konfe-

rencya .i_ konsylium wojenne, na ktérém prezentuje im krél ordynans

cesarski, iz w kommendzie jego zostawaé maja; co praez polityke przyjeli

elektorowie usty ale nie sercem, bo najbardziéj obstawal ksiaze niebo-

() praesidium,
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szczykakrélaAugustaIf, ojciec, daj;?c te p(_)lity(;znq racys, i; co ‘p('.). témha‘,)zwa;
dowad sie osobie krolewskidj i w mebe'zpleczeﬁ,stwo sig wdawad; kuc menj_
Boie przegrandj, toby nieprzyjaciel wiekszg gére WZ‘IE}], e senll Qma. g
derowal a przegral: a tak chocbysmy przegrgh, F?‘meprzyJ.ac;]e' rfzeczo._ ;ko
szeze jest cesarz i krél polski, bedzie przynajmnic) osoby, é]]etl nie \lv Jito_
apprendowal. A Ze si¢ konsylium dtugo wnoe przev.v]eklo., latego .Zatl.?; i
wano sessya nazajutrz i elektorowie: do 'swych m.z.|echah s'lgbn:;‘.mlo ?,Sta]im
kepe. Nasi za$ hetmani,pulkownicyltowarzystwo,‘}tasz(iy.ne sig byli poz o e,
przy ktorych, krél méwit w glos te sto:wa: ,,Panomf: 1\1~e1:1c;¥‘r(;z‘u131: [;mie
,0a mnie jak na dudka trafili, iz si¢ nie znam pa tém: jezeli jutro ety
.z tém przyjada, a przy oporze staé qu:?., to ja im zagram 2 1(;1n(?gh y
”i zwojskiem nazad sig rejterowaé bedes ju o prow.la,t}ty nie bg oo ;"ros.é,
”ale je sam sobie wezme; chocby téz i po nieprzy.]a:clelsk_u sobl.e postapié,
”kiedy mnie tu sprowadzili”. Slyszalo to z ust krolevfrskm-h Wle:,].lE prz"ifo-
Tnnych ktérzy byli rdzni, bo tak Niemey z polskiego wmska.m ’Jakoteg i n’.asxktoz
lacy ale, z Niemcami korresporxdencyq.x'najqcy: suPponowa.!lsrpé tz] g; :Oer Ow(i)z
Niemcom przyjazny, styszac to, donidst elektorom; p-om.ewz iy
nazajutrz przyjechawszy, W inszéj figurze p.oka_zywah sig, bo. % cesaﬁ
krélewsky przyjeli, do woli sig jego stosowali, m_a.udatu tr:-zyma.]'q;;a Qz i
skiego. Zaraz tedy krol wydal (;rdyn]ans, a,bg s:;' i]e[?itri!i(;es;;?‘]os » zatoczl;?i
szém polskiém zlaczyly; co tegoz dnia s :
ZES(SZZYLS;;ZLZO!E::: Ir?afs’zego; a tymczisem poczeto stolyl .nakrywaé u'krola.
do ktérych prosit krl elektorw i generaldw przedmejszy(fh; gc}zll:ioriz
no dostatkiem wina, Niemcéw ocllocz? traktowano; nakomlfclle demowzﬂ
wszystkim, po koniu bardzo piQk:]'yle b'ogato ggﬂﬁﬁoz&wa} konie.:
Jordan, natenczas nadworny a potém coniuszy ko Bty | . i
in Niemcéw, i rozdaniu koni, ruszyl sig krol od stolu i wsayscy
ggél;::,c;ed:;: 21:::;: Gl;’ro!"Tl pyta si¢ generalissimusa (1} ele:‘(toréw: ,31\%&6:; ::\23;
ie miéd nieprzyjacielskiego od podjazdow swoich,
”Eﬁ;ﬁ? ;?)K;]ii.]l‘:czl(Ealk‘:);/iedEia’?.J Az elektorowie .odpowiadajq: noakie po
:sylaé podjazdy, chyba na to, Zebysmy, jcieii m(;a wszysli;::]: i;nI(l) f;zﬁa.;
j racili"? Krél sig na to odzywa: ,Jal
”:)mz‘.leél E(;i%‘:iz?m(s)]z)::ﬁada generalissimus: ',,Pe_)slaliémy Jednelgo glf.lf;:-
:r:zia E 3,000 dragonii na podjazd,d a (rilie wrocil s;q,zgzl]]l;;)i l;?;[l;:w :zylsiz(
,Aolierzy salwujac si¢ ucleczk’q; ru ZY 'wz.ziys:ystrze“é ,nie ot
Htylko z 500 Turkéw., do k’foryctl naszy m1 X 3[() e
W tym punkcie obréciwszy si¢ krél, spojrzal p : ,Ruszcz -
j tomny, a obaczywszy niejakiego Damlana ye
Ezj t(:‘;ljoiziigg;i‘%tmist{;a, zawolal go do siebie, mowige te stowa: ,Panie Ru-
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nszezye! Wez Waszed sobie sto koni dobrych z przedniéj strazy, bo poje-
»dziesz na podjazd”. A potém krdl obréciwszy sig do hetmana w. méwi:
»Kaz mu Wmé¢ pan daé ordynans i surowo przykazad, Zeby sie o jezyka
»staral, alho jezeli nie dostanie, niechie raz w swojém ciele przywozi,
»a niechaj sig wraca w 24 godzinach; bo tylko tu 10 mil do Wiednia, to
»0a dobrych koniach moze powrdeié, bo ta rzecz nie cierpi odwloki”. I zno-
wu kedl do Ruszezyca méwi: ,Przyjedaiess tuswprzéd przed namiot
»% tymi lud4mi, Zebym ja ich widziak”. Jak tedy zebrat ludzi Ruszezye,
przyjechal z nimi przed namiot krélewski, w ktérym jeszcze byli elekto-
rowie. Ci zobaczywszy Ruszezyca z tymi ludzmi, przed namiotem, poczeli
sobie szeptad i méwié: ,na zgubne imie ten krél tych ludzi posyla pod tak
wielkie wajsko”; inny méwil: , nasz podjazd w 3,000poszedlazginql”; trzeci
méwik: ,Zal si BoZe tych ludzi a najbardzidj kommendanta” tj. p. Ruszezy-
ca, (byt bowiem czlowiek hozy, ladny, i dlatego go zalowali). Az tu, ma-
to nad 24 godzin-co' si¢ przeciagnelo, daja znaé do obozu iz podjazd wraca
z jezykiem. Zaraz to sie rozglosilo i doszlo do niemieckiego wojska, z kt6- X
rego elektorowie i generalowie przyjechali na dziwowisko widzidé Turka:
ktérych 13 jak baranéw przyprowadzil Ruszezyc, nie straciwszy Zadnego
swego cztowieka. Dziwna rzecz to Niemcom, poniewaZ im sie nie trafito
i 10 razem wzigé; kolo ktérych chodzili » alozywszy rece dziwujge ' sie,
co to za Polacy. To sig dzialo przed batalig w poniedziatek na tydzies,
pod Tulnem, gdziesmy sig przeprawiali. Nazajutrz zaraz , lapia w namio-
tach krélewskich podczas samego obiadu szpiega tureckiego Woloszyna od
samego wezyra przyslanego, ktéry wysmienicie po polsku méwil, bo
przedtém u dworzanina krélewskiego sluzyl. Ten szpieg takim sposobem
przebral sig do naszego obozu: (naprzéd przyjechal do przedniéj strazy
i postawil sobie konia u Wolochéw, ktérych natenczas dosyé sila bylo
pod lekkiemi chorggwiami i poszed! sobie piechota do namiotéw krdlew-
skich; bo taka mia} instrukeya, aby twarz krola widzial, jezeli si¢ tu w oso-
bie swojéj znajddje. Co 2 takiéj przyczyny poszto: han tatarski, Sulingie-
ra przyjaciel i pubratym wielki krélewski i juz z krélem majacy kondy-
ktamen, aby si¢ u nich podejrzanym nie pokazal, przyjeidia do wezyra
donosze, Ze z mego wojska ludzie prayprowadzili kilka niemieckich jezy-
kéw, ktérzy powiadaja, e krél polski w osobie swojéj, przeprawia sie pod
Tulnem przez Dunaj. Wezyr negowal tego bardzo i powiedzial: ,czy to
»podobna, Zeby tu krél polski by} jeszcze sam, poniewa pakta nie wy-
»szly; przez wszelkie racye falsz to musi byé: ale to tyeh Polakéw chy-
»ba Niemcy widzieli, co za cesarskie piénigdze Lubomirski zaciggal”. Ten
za$ Lubomirski kawaler, ktéry potém byl kasztelanem krakowskim i he-

Sl
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tmanem, na te kampanig mial 400 ludzi zaciggnionych za cesarskie pie-
nigdze pod swoja komenda, bez wszelkiéj dependencyi od Niemeéw, i-apart
sawsze sobie chodzil, a gdzie mégt to urywat Turkéw. Jakoz nime$my

~ przyszli, to niektére znaczne partyjki poznosit). Szpieg ten do namiotéw

krolewskich przyszedlszy, trafit na sam obiad, gdzie juz krdl publicznie
siedzial u stohu, ktéry ordynaryjnie byl na 50 os6b, i nikogo od niego, kto
sie mogt docisngé nie odpychano: poczat pozieraé i snowaé sic miedzy
lud#mi krélewskiemi, krolowi najbardziéj si¢ przypatrujac. Co postrzegl-
szy, poczeli sig pytaé jeden drugiego czyj toi co za czlowiek. Ale gdy
go Zaden nie znal, poszed! jeden do warty do oficera od gwardyi, ktéry
mal przed namiotami krélewskiemi, Ze jakié cztowiek nieznajo-
my plata si¢ po namiocie krolewskim, a najbardziéj krélowi sig przypa-
truje. Officer odpowiedzial: ,Diabet wi¢ czyli nie szpieg! Prosz¢ pokazaé
11 go, spytam go ja si¢ co zacz jest” A gdy mu rozkazano, ze byl bar-
dzo blizko stolu krélewskiego, kiwnat na niego officer, *méwiac: ,proszg
do siebie”; jak si¢ przyblizyl do niego, tak go za ramig uchwyeil i niespo-
dzianie z ferworem krzyknal na niego: ,A ty poganiski synu, szpieg! po-
,znalem cig” Tak Woloszyn w tym punkcie odpowiedzial ze strachu:
,Takjest Mosci Dobrodzieju”. 1 zaraz go kazat pod warte wzigd; co za-
raz doniedli krélowi, Ze w namiocie szpiega hapali; ktérego krol, skon-
czywszy obiad, kazal przed siebie przyprowadzié. Przyprowadzono go te-
dy, ale z wielkim strachem przed krola, ktéry go tak wita: ,A ty hultaju
,od Turkéw szpieg? On ze strachu odpowiedzial: ,Prawda Mosci Krélu™.
Krol sig daléj pyta: ,Kto cig tu postal?” Odpowiada, Ze Wezyr. Widzac
krél bardzo zmieszanego czlowieka, taskawie do niego moéwié poczal: ,nie
méwieé krélewskiém stowem, ze nic ci nie bedzie, Ze cig Zadna
i kazal go odprowadzié do koniuszego swego Jordana,
a warty mu nie przydawaé, ,i owszem niech go nakarmis i wina mu dadzg;:
nie miedzy bissurmany trafil, ale miedzy chrzesciany; rozumiem Ze$ i sam
taki?” ,Tak jest”, odpowiedzial: ,chrzescianin, Mosci krélu”. Przyniesiono
tedy jeden i drugi putmisek i wina dano; réznie z nim, (bo go krél kazal
po ludzku traktowad, zeby go strach oming}), gadano, tak, i% sig obaczy!
i do siebie przyszedl. - Dopiéro tedy, jak juz nabral $miatoéei, kazal go
krél do siebie wolad, ktéry, jak przyszedl, méwi do niego: ,Jakem ci po-
,wiedzial, tak ci teraz powiadam, Ze ci wlos z glowy nie spadnie, i 0 co
ci¢ pyta¢ bede, bezpiecznie odpowiadaj. Naprzéd pytam ci sie, ktos ty
jest”? Oodpowiedaial: 7 jest Wotoszyn: na dworze W. K. Mci, u dwo-
rzanina tego a tego sluzytem i tu musi byé méj przesaly pan”. Krél'mu
odpowiada, ,iZ go nie masz, bo sio zaciagnal do wojska litewskiego”. Wolo-
szyn na to mowi: ,Nieszczgdcie, dalby mi by} $wiadectwo jakom mu wier-

parac trzy

»b0j sig,
,kara nie spotka”;

s \ :—
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wbie shudyk i ja tn najbardzid po-to prayi
»$1@ nie wrdce i {171€) po-to przyjechal, ze pana 7z i
”skgiém wojslig’f Ot?I,F"’;ZQ W.’ K Mei, abym sig mdirt pon:iset:;g 1“:: azald
e bo.i” rze a..—r'nom.krélwabyé sie wrécil z relac ié, ol-
méwi: ”J'al,f wola ?‘:‘el}?yja(ff lowi trzeha dotrzymac wiary” “);3] =
»Przyslano, czyli t, 1; .ndl - Krdl sig pyta: ,Jakim cig tl; $ oszizyn
»Sposobem baWisz’{? y:roloz:;ie o;‘;ﬁ'ﬁf“m zostajesz, czyli sﬁ; jakiz
oi zaé . deot: § ada: qja pod kartuzé .
:V:yi)ra\i?glf;gzzy :a; piénigdze sluzg, jak u Mgskwy IT;:;}:‘;;: Orﬁg o
ot osobiea u},{tall:;;? s;;os.obeu:i: 'i‘Iak oznajmit han o wo;'zé)l(:uozc;?;
. + . e, ze sig pod Tulhem : s reia
;:;g(lilegl%?]ﬁ vg;:grr, ale ?os}a} do hospadara nggz:gza:l:ﬂ:ﬁ: Ay
i i p;;ey Dry I_)(;)ten_l tn w l.’olsce umarl w niewoli, co Wio,L Da-
¥ e Na.ro‘dzyn?l g’k’lego regimentarza pokuckiéj par’tyi od J -
in) e e;::a 0zego .ruslciego, Jakesmy powdcili ,zp ad av;s:a—
ktéryb praykazal surowic, aby sig staral o takiego clowiet.
»Klory Bf po polsku dobrze umiat i w Polsce shygoi £16go czlowieka,
:;; ;\::]éejw ?{o{os'zczyz’n.ie _takowy czlowiek, gdyigt;wl?l}i,z ll{nolv;vlac:. musi. byé
7 zyscy prawie jak pi it 0 Polski zostajesz,
ATOI naszym; ktéry mni Jak niewolnicy jestesmy u Turkéw i 7 hoss d
»przez tlumac,:za mﬁilen:il: E;:alzzz;szy; stawil praed wezyra, Wezyip:’)e (;l;
»dziatem: ; i % CZy umiem po polsku d ; Pdesas
,,skiegofp ‘)ézzl;th;lﬁ}Pom sluzyt !ﬂlka lat w Polspce u dw:::;i;aoéﬁ.pgl‘ﬁ.er
Juezynil, bedziess _-ltaklego mi potrzeba i méwi daléj: byles mi d b‘?‘»—
nskarbi wez xl'ski‘ in(;aA nagrode dobrg: i zaraz praynosi Arnadar0 )
»do samego '{‘u]na db ‘J.Ukatuw l da;je. mi W rece méwige: sebyg dot;g:od;
i, dedill o e W!d 0 -‘;'9 tam m_a wojsko polskie przeprawiaé i krol i
wjakim s.PosobEm ni 5, .’ngyr anown méwi: Pytam  sig ciebie 'eie%: o
»l Dieraz, Wezyr ];Z;lflz‘]_’:;i;mﬁ kiedy?bOdpowiedzialem: iq;nJ wfd7i§}y
: P Wl 9 sposobem by, i
i gl T
oot W?gr' tfiy méwi; dosy¢ bylo na ciebie, Zeby§ chlr})é r;ez zial,
»0a dzienn widziéé Zl? Flbh Ja.m rzekl: méglbym byt 80 po cztér W.te E
snie, mdwi%c o’tg( Ty, sheiat.. Wiy wezyr z hokiem pow {a;azy
»Jam odpowiedzzal l;reck.u ‘. Hatan syyle Diavor”, tojest; H.eszp 0 san' 5y
R ,k'e pmwda-co méwig. Ciebie Miciwy pa.niep ,g .mleﬁ
nferworem, 0 @ kiedym cheial tom widzial. Tém hardzié; i
powstal, tak dalece, Zem rozumial, Ze mi leb kaJ' ZW'IQI.KBZym
pamigtawszy sie, méwi do mnie: z:'[:]l: l:c;.;;z

»1.Dich nie trudno. Potém u
gl ; ;
»10 coé kaZe, a bedziesz mial dobrg nagrodg”. Po téj wyshuchanéi rel
" _ €j relacyi
kedl o w Zslkwi i Jawoig-

E:j;sz{]na, krél pyta sig go: ,Tenze ja'to

ol R

powiedzial Woloszyn: , W, K. Mogé, »Dopiéro krdl do niego m¢
: mé-
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wi: ,Jed#Ze z Panem Bogiem a powiedz wezyrowi swemu, Zes mnie nie-
Ltylko widzial, ale$ i zemng gadal; oznajmij mu, Ze krol polski' kazal ci
Spowiedziéé, Ze ci si¢ w niedziele stawi na $niadanie”. I zaraz krél do
przedniéj strazy kazal go zaprowadzi¢ do straznika i konwoj mu daé za
dwie mile. Potém o tym Woloszynie taka mial relacya od pokojowych
wezyra, o ktérych bedzie nizéj, iz gdy przyjechal do wezyra i czynil mu
relacys, ze wojska sa wielkie polskie i sam krol polski jest, ,ktoregom nie-
tylko widzial, ale i z nim gadalem, i kazal Waszdj Wezyrowskiéj Mosoi

powiedziéé, 2e ci si¢ stawi na éniadanie w niedziel¢”, wezyr temu nie wie-

rzge kazal mu za klamstwo 16b uciad. We srodg tedy porzuciwszy tabory,
kommunikiem si¢ z wojskami tak swemi jak i cesarskiemi wybrawszy, krél
poszed} szozesliwie na imprezg, gdzie kartuzowie nie zwyczajoym traktem,
bo wielkiemi lasami i gérami’ prowadzili wojsko, ktére prayszléj wiktoryi
otrzy malo zapowiedzenie (*) takie. Stanely wojska tak migdzy lasami jako
i kolo laséw na plaszczyznie, gdzie byl murowany patac od Turkéw spusto-
m Lokni wyszperali piwnicg, gdzie bylo wina mato 200 be-

szony, w ktory
m dowiedziawszy sig krol,” postal

czek; poczgla chotota bardzo pié; o czé
do hetmana w. kor. Jablonowskiego, aby tego nie pozwalal. Hetman tedy
jako wédz przezorny, ordyno{val' 100 ezyli 200 piechoty: aby cholote roz-
pedzié, a beezki z winem porozeinaé,  Wtém pudeil sie deszez spory,
gdzie namiotek bardzo maly dla kréla rozbito, ktéry za nim zawsze w tro-
kach wozono, i poczgto okopywaé okolo tego namiotu, aby woda nie pod-
chodzila. Wtém wykopujg obraz N. Matki Niepokalanego Poczgcia, ar-
kuszowy, na plétnie malowany i wtrgbke zwinigty (jest on po dzi§ dzien
w skarben Zélkiewskim u krélewicza): ktéry, gdy przyniesiono do kréla,
a krél go rozwinal i z wielky weneracys i)oca,l'owa,l, a wtém ktory$ ze sto-
jacych méwi: ,Mosoi krélu, sa litery jakies na drugiéj stronie”. Krél mo-
wit jezytaj”. Az tam napis takowy polacinie: bedzie 2wycigzcq Jan. Krol
sie odzywa: ,Co ty bestyo gadasz?? Czytajacy odpowiada: ,Ja to czytam
co napisano”. Krol méwi: ,daj mi go sam”. Czyta tedy sam krol, az to
samo. Znoww tedy pocalowal krol obraz i mowi te stowa: ,Kt6Z wié, co
to za Joannes bedzie zwycigzcg?” Potém w sobote ruszyl si¢ z tego miejsca
z wojskiem krdl, ciaggnae ku Wiedniowi; i caly. dzien szliémy nie publiczng
droga, ale manowcami niesposobnemi do marszu,
pia armat; gdy jaki pagdrek sig trafil, to sobg piechoty musialy wyciagaé,
i takesmy caly dzien strawili na tym marszu, ktéry czyli umyslny, czyli
% przypadku,, tak Eowolny byl; Zeémy az ku zmrokowi, ku zachodzie stof-
ca staneli z wojskiem na nocleg w dgbinie, wielkie pol mili od Wiednia,

1) praesagiom,

osobliwie do prowadze- -

- . ok
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jedna:kie Widaé nam bylo wieze od §w
w Wiedniu; i lubo$my tak blizke sl:anqii

li, a to dla nocy, na ktérg si

Haslo w nasaé PSS kaZdy Zolmierz do nowe i

W niedziele przypadala; : do?’om‘ﬁ; bo téi ta uroczyst,oé(; ,;w g
104 egnibm iabuwani i przy hasle wojskowém, zalecono l azajutrz
konie w reku trz S;H ale paklo?o, ty!:uniéw b3 O i ZZB kg ostro-
nio mish, o garioiam octe oo o0 kto‘mial w torble - dg?-mem;
krolowi rozbito i mat i liscie zbiéral, a konia karmit. Nam ioteka,-‘a k.tq
ktdrym materacn krdle 2?:(1?:712 ucﬁl’lo‘. ktéry za nim na koniy wiez;':]:i?ikl
,.!mgo spuscié, a samem s fat)y' méwi do nas dworzan: »Nie mam si i na
»jaki na jutrzejszg prace: Yggwaqy bardzo; trzeba, abym miat ¢ na
»Ski Sztarember, tp a;'e, quy.,,? dzisiaj dawal znaki kommend.;,,n;l v
sie JP, Matczyxis%i 1:': aby mi ich pilnowac a nie moge”, Na ¢ —_
rem dworn krélewsi(;'ie 4 naten,cms byl koniuszym koronnym i d OSOdzywa
dziczny, gdzie 00 Pi.go » & potém wojewods ruskim; Wares b }.y P Ozyfo.
czas interregnum). m,far_o W fundowal: umark po $mierci k;dlgwjigg i
cho¢ nie tak jak nz;le-o.w1 dnd t'en: .”Mci krélu, trzebaby sie w el oot
Krél méwi: ,Nie mo”' Na maie sie W. K. Msé spusi, aja'yr:cz?ls: “faf'
sig krél na n;’a.teracu " iei tego} komu ‘innemu poufaé”, I wI:é P
miotku na taborkn k,t? Matezyriski siadt sobie i ooty hm potoyl
krél, ile przy SWo';j' kory masztfdcfr.z wodllodgamge tl’Okﬂchc . tego 1?a.
9-¢j \s-jgpada mcanJwi(;g;_u;;ug:; wsiadat ;1; konia. Po godzi:’lie :lg;on;l)]
1 odzywa sie ) , 0 S \-%ezepana 7 Wiednia, ktér :
—x»To juz ii:fa;g;y?;l;l d'orkma: ”jMOéci krélu, Jti/ jeaa;::l:az!:a wu;nﬂ‘
gruga raca, za’ ktérg 03:; 5;.32?@[.&; Il::. }V g acierzy znown J\,:;:aza:
rugi znak”, . ¢ OUAYWa sig do krdla Matezynski; ! y
cze]%aw” ;", tr’;gc(; :l:: ‘w;e, Zem s1.g od taboréw rusi;?;,]{l goﬁ?lcli-krélu_, juz
Ju trzeci znak”. Do (i: W};{ps:daz.lm Swido gl Matezynski: Mo{@?.PO-
»lon, tojui wié, ze f.'g rt,(:] zr::(,;;ﬁi:dzywa:d »Niechie hedzie B”dg s;;c;f:: ,
supponujemy : m znajduje”, Ta . T
Tulga, p.loén ]it’d:;:la; . bl’f,.i? sekretna poczg chodzilz:i;?zdon;‘:‘ig jako
tych znakéw uspol,co‘%}cz'y Y sig wojska cesarskie 7 nassomi Prz e
pélimcy, ktd; blizkl Hig .krol nakreciwszy woigirtk in godz:in qu@lu
dzil. Jak przv;z}a :ds'_eble kazal'pOIOiyé, zeby sig 7a exe tg:;‘zwiq po
obudzil sie kr;il, i \ijaz,l:;an?;go f(’}‘ﬁ;loc.y, tak za s'padniqcieil ex‘ml;:“
/ i FrEg * yUhdopiec, j b )
zwal i drugi co$my kolo namiotky kr[:ﬂecv;‘:%itgia Tw];jtgrs:ié‘l‘:a?ﬁq 0:9-

; ¥ * legowisko;

S_zczepa.na, kosciola katedralnego
y Jednak’ Turcy o nas nie wiedzie-

(") circiter.
Zbisr Pamigt. Tom IV
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keél do nas méwi: ,Biegaj kiory do ksigky kapelandw i pobudi ich, zeby
nsigdo mszy gotowali, a z bgbnéw mensg niech im zrobig” (bo$my Zadnego
stolu, ani wozu nie mieli). Pobudzilismy tedy kapelanéw, bgbnéw od pie-
choty przyniesiono kilka,na ktérych mensg ubralismy pod debem. Piérwszgy
msz¢ mial Dominikan obserwant Skopowski; drugg Kapueyn Wloch, na kto-
rego mszy, to praesagium przysaléj wiktoryi bylo. Przy dokornczeniu mszy,
Iniasto ite missa est, wymoéwil: vinces Joannes; na téj mszy kommunikowal
krol, kezyzem leZal i blogoslawienstwo bral. Po skonczonéj mszy, mowig
do tego Kapueyna niektorzy z panéw: »a te Pan Bég da, ze profecya WMci
dobrodzieja weZmic swgj skutek”. Wloch sie pyta: »jaka profecya™ powia-
dajg mu: 7e$ miasto Ite missa est wyméwil: vinces Joannes; czego mo-
cno parl sig Wlochi méwil: ,Com jaby to byt za szalony, takie przy
mszy méwié slowa, Zadnym nie bedge prorokiem™. Dosé e to styszalo
wielu goduyeh; krél za$ sam, czy to uwazal, czyli nie, tego nie wiem. Po
skoriczonych mszach, poczelo si¢ na dzier zabiéraé; w ktéry czas, przy-
chodzi z choragwia swojg nowozaciging, z ktérg sie dlatego opdinil Den-
choff wojewoda pomorski, ojciec Wdy Potockiego, ktéry za sobg secundo
voto miat Sieniawskg, kasatelankekrakowsks, ostatniego Adama Sieniaw-
skiego kasztelana krak: hetmana w. k. cérke, ktéry to Wda pomorski, zgi-
nat pod Parkany, jako si¢ powie. Jak skoro slonce poczeto wschodzié, ka-
zal kol i hetmani na kon wsiadad, ktore jak z pod umbry z lasu wycho-
dzito; o czém daja znaé wezyrowi, e polskie wojska wielkie nastepujg,
bo wezyr nie cheial temu wierzyé, aby krol polski z wojskami, tak daleko
znajdowal sig; ktore wojsko polskie zobaczywszy Wezyr, jako$my mieli
relacyy z pokojowychjego,-rzek]: »0 krélu! nie mogles té) krzywdy czy-
pi¢ Panu memu™! Zabiéralo si¢ tedy wojsko nasze do szyku, ktére respe-
ktem komendy krolewskiéj trzymalo prawe skrzydlo; na lewém za$ skrzy-
dle, sbylo wojsko cesarskie. Waojsko nasze mialo miejsce nie sposobne do
szyku, bo na winogrady trafilo; co za% winograd, to gospodarz swojg win-
nicg podmurowal. Wtém, przyjeidiajg dwéch ksigiat ‘do kréla, o pre-
cedencys kontrujac, ktéry z nich mial wprzéd potykaé si¢ znieprzyjacie-
lem. Jeden znich byl lotaryriski, a drugi pamigtac nie moge. Krél ich
inaczéj nie mégh pogodzié, ai przez losy, do czego przyniesiono bgben
i kostki, ktére rzucali z koni na beben trzymany od dwéeh Zolnierzy: l;téi
remuby za$ padt los, tego nie wiem, bom daleko wtenczas by}, a do tego,
ieémy bardzidj stréj ksigcia lotarytskiego uwazali, ktéry siedzial na ko
piu rostym i dzielnym, w karaceng ustrojonym; sam za$ ksigze byl kiry-
sem od glowy do nég przybrany. Drugi ksigig W samych tylko byt su-
kniach, dlatego mniéj my o niego dbali. Krél za$ nasz, byl wszarym

drzewo Za $w. i karawaki i wielki
krzyia $w. i karawaki z odpustami wielkiemi, zegnal ich mowi
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;:::;tu;:.l; grodetorowyt;:, siedzial na koniu plowym, ktérego na ywano Pa;
3 byt przepasany zlotym laticuchem, i rozkazal, ab iwi ;
. . . . . . d
zo-lmefrza do najmniejszego ciury, kaidy byl przep:zsan; ;o“lr]r?;:]}zl:zelgo
ml:;nem, a to dla. dystynkeyi naszych od Turkéw. Ten zaé Sulin ol
5(; czas téj oknzyl., 7 péltorakroé sto tysigey Ordy, tylko sig o a;'l 0 lf:m
© nasze prawe, i Zadnéj nie wypusciwszy strzaly .
ozém nie pomalu nam pomégl do wiktoryi. Jak si,
zl:lo, l1l krol stal.‘nzl na swojém miejscu, zawolal kré
choragwi krélewicza Alexandra?” Bo taka b
. 3 ' yla regula, ab j
z]::rr::r priy wod]z: iyl rezydent. Przybiega tedy grezy’d‘en{ 3‘: kl:ﬁ;?
rozkazuje krol, mowige: ,Biegaj Wasze do pan i y
-l 3 . . a §
,,;e:i chora(gm,. aby tu z nig do mnie prayszedl”, W fym ;ZT;ZM;: .
::a 1za ;borq,gl.ew :io.kréla porucznik natenczas Zwierzehowski pgdkiﬁg-
k:rm t:iml ¥ﬂsk|1 méwi do kréla. ,Przyszedlem tu ze znakiem patiskim cze:
- 1:{,ego ordy:_mnsu' W. K. Mci”.  Krol wzigwszy perspektywe ,a re-
g];;nos jac tum'acl-:le, 'wc_l';sko, méwi do porucznika: , Widaisz WMéé,tg ku-
,l,]? e p. on:uczmku?.’ Porucznik odpowiada: , Widzg, Mei krélu™! Krél do
s_l:ﬁ mowi: »A tozto tan} sam wezyr stoi”. I znowu krél wazigwszy per-
“?e (g;v:‘; ; [}l)rzy']sa_trué;t?)c Iﬁ;l(;, méwi: ,Dopiéro sznury rozeiggajs segwfno
" zas$, jestto, ktérego dla chlodi i cienia uzywai ia
0. 28, jestto, ktd ywajs a te i
E,S.’: vlvls;;a; tv;lelkl).k »Zebys mi tam Wasze kopig skruszyl, ro]:kazujq’;g()g;;a |
\Wwszy ten rozkaz porucznik, ruszyt na te imprezg z swojg j . g |
gwia, zloiywszy kopig wpél ucha konskie A o !
gwig, 2 go, wedlug reguly hu
i pro§c|utgﬂko pod samego wezyra poszedl; ktéremu od igadiéj 5?:“"19.] |
t\ [;:::H_nf i{akaza; dawad krél i owszem 7 tg propozycys postat do 35;:
zynskiego, zeby mu powiedzial: iz jeicli i jaci
by na kréla nie nawodzil nieprzyj R P i oY
: ; przyjaciela, ale Zeby sie inng Sci
wal, ktérg mu pokazal Matezynski -t o
: zat Matezyniski z rozkazu krélewskie i
- . . go, Ture
it;k-m?']a' gar?tl.cg lndzi, bo ich tylko 200 bylo, nic ich nie attako{v:lr;d;tllg
- ;];:;aecze mllesLF. u;tqpowali i umykali sig widzae, e pod samego w;ry
zie, rozumieli, i2 si¢ przedaja; jak sie tedy podsuneli =
;yra; tak wtenczas ludzi co przy namiocie staliykgo T —
urey, tak v!rlasn]e jak gdyby kto w ul pszezit
u.wh to Z dzidami, to z szablami. Oni zas, jak si
:1;: $Zg!l ;?zezuaé d!a wi'elkiego tumanu z prochéw, ktéry jak osiadl, to
1dzielismy, Ze kiedys nickiedy$ blysnela sie chorggiew, ktora b,yla

w pdl czarna, w pét Zélto-go i6j orzel bi
e gorgca, na nicj orzel bialy. W tenczas zas, gdy

o.datqpil precz od nas,
¢ jui uszykowalo woj-
l: ,A jest tu rezydent

piami uderzyli: co widzge
dmuchngl, rzucili si¢ na
¢ tam salwowali, juiesmy

Turcy na nich wsiedli i nic ich widaé nie bylo, doby}

ge
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te slowa: ,Boie Abrahaméw, BoZe Tzaakéw, Boie Jakubéw, zmiluj si¢
,nad ludem Twoim”. Potém za osobliwszg protekeyg Matki Najéwigtszé)
i cudem prawie Bozym, 7 posrodka tak wielki¢j kupy ludzi, salwowali si¢
pod wojsko; pod ktére jak si¢ dobrze zblidyli, Turcy ich opuscili. Otrze-
pawszy si¢ z kurzu, przyjetdia porucznik do kréla z ta choragwia, pod
ktorg zginglo wtenczas zacnych i godnych 19, pocztowych 36, i méwi do
krola: ,,Podlug rozkazu W. K. M. sprawilem sig”. Krél odpowiada: ,Chwa-
,la Bogu, ie WMci Pan Bég Zywo i zdrowo wyprowadzil; a co WM¢
masz 7a szkodg w ludziach™ Odpowiada porucznik: ,Jeszcze sig pomiar-
kowaé nie moge”. Krél méwi: ,zeby$ mi WM po hasle rapport uczynit
regestrem imienia i przezwiska, kto zging ", Co za$ tego byla za tajemni-
ca, 7e te jedng choragiew prawie na rzei wydat, fundamentalnie Bég tyl-
ko wié: z konjektur jednak niektérych, a osobliwie z jednego krolewskiego
slowa, ktére przy podaniu sobie regestru przez porucznika, Ze migdzy po-
ginionemi, polegt niejaki pan Wojna, wyméwit krél: ,I pan Wojna to
zgingl”™? Porucznik odpowiada: ,Zginal Mci krolu; jest na regestrze”.
,Krél méwil: ,, Wojna nie rodzi lndzi, tylko p. Wojnina”. Inferowalismy
tedy te przyczyne, Ze krél na colligationis sejmie, pretendowal wielkie-
mi racyami, przez niektérych postéw dworowi si¢ akkomodujgeych, i mo-
cno przytém sig utrzymujgeych, aby krélowéj JMei, przyznala Rzeczpo-
spolita reformacys; ten za$ p. Wojna, byl natenczas postem i mocno kon-

trowal pretensyi krolewskidj, i utrzymal sig pray swojéj imprezie, bo -

inaczéj na tym punkeie, cheial zerwaé sejm; ktéry e byl potrzebnym,
musial krél odstgpié swojéj pretensyi. Czy ta byla prawdziwa przy-
czyna, czyli nie, my ja z okolicznosci wnosili ; Bég za$ jud osadzil
obie strony. Tu juz krél kazal sig szczgsliwie z Turkiem potykad, naprzéd
Suczesnemu Potockiemu wojewodzie sieradzkiemu, terazniejszego Wwoje-
wody wolyiiskiego ojeu z ussarskg chorggwia swoja, ktérego rodzony sy-
nowiec, a brat starszy wojewody kijowskiego, Stanistaw Potocki starosta
halicki, z milosci ku stryjowi swemu bez ordynansu hetmanskiego ze swo-
ja choragwig pancerng, posilkowaé porwal sig; ktory uczyniwszy z stry
jem swoim znaczng klgske w Turkach, sam zginal; ale z wielkiém podzi-
wieniem, bo Turczyn dojezdzajac go, $cigh mu glowg w misiurze, kiora,
ile u takiego pana, musiala byé nie podla. Glowa z denkiem odleciala,
a czepiec, Ze byl dostatni zostal na ramionach. Téj glowy, jak powiadali,
bom ja tego nie widzial, znalesé potém nie mogli, ale inng do ciala przy-
tozyli. Wtém dajg znaé krélowi, e sig Janczaréw tureckich przysadzito
do murkéw i poteznie raza konie i ludzi. Krél posyla regiment cesarski,
aby ich ztamtad wypedzili; wkrétee daja znaé, Ze tego regimentu niesta-

‘?7——-*
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J‘:,m bo tprzykdc:nbrych przymurkach sg Turcy. ‘Posyla znowu krél drugi re-
ﬁiqtzn I;a:, | tt;xl;yrz blylokliOO ludzi- okeytych: plaszeze mieli szare zawi
» kamizelki biale, ktéyych dobrzem uwatal, bo i, W tém
ibedyes ol s y Obret al, bo wedle nas szli. W tém
'gimentu niestaje, gdyZ jak na hyl li
przy dobréj fortecy. Dopiéro krél w ; A
/ ydaje ordynans do kir ow ¢
skich, aby skoczyli i szpadami i Fadwtent o1
zpadami wykluli, Turey té2 juz byli nad i
tamtych regimentéw, a ten trzeci ju i A ot o
nty , JuZ ich dokonal i juz ted ly 'si
regimenty z janczarami, a jazda nasza, z it oo
: . ' s7a, 7 jazdg turecks ueierad; i gdy jus
nasi poczeli tamaé szyki tureckie, krol I’né B, ' ocs i
’ naé ( wi: ,Za Boskg pomocy dzisiaj
»te gorg opanuje, jutro tamt ini X e
¢ co niedalcko byla, a we wtorek
Bog praysadzi”. A2 wté j A, Bt Bttt o
4 ! ril”. wtém dajg znaé krélowi, Ze lewe skrazydlo juz i
W namiotach tureckich od Dunaju. Zawolal , ek g
s ju. Zawolal tedy krdl: ,Wolajcie mi p.
% » hiechaj mi tu praychodzi z pulkie im”, j
przyszedl, mowi do niego: ,Zaraz mi t o i
t, m ' u Wasze id% i opanuj nami
zyrowskie”, i poszedt Nasi” téz-Polacy wsiedli R e Tl om.
. oszedl. -Polacy wsiedli poteinie na Turké
sarsey ich pedzili do Dunaju tak dobrze j ko,
: | naj y 2¢ jak ktéry siedzial na koni
]t::,k' uciekaé muslfz.l, zostawiwszy nam wszystkie lupy w obozie; kt.éryo .
. :rz;r ;)(!Jlanml\:ah, pozastawalismy jeszcze: potrawy w kociolka::h pie::r:-
znach, ryie w mlékach.: Nawet im nie pomoglo i e
-y - e . . 0 1 to
tniém niebezpieczenstwie za najwigkszg salwgpmajaf iz ma,hz?m::a:t:;

- chorggiew rozwijajg i podnoszs, przy ktérdj do ostatniego trup na trupie

E:;llfjwpowini:, a téj chorggwi nie odstepowas, Jakoz wtenczas niepra
anym tego wieku w ich narodzie na réinych woj 4
rozwinigto tg choragiew bardzo bo. i prias P i s

; : oragiev gata, ktéréj przeciw Alkoranowi swe:
gzk ;;(;;ia;laz n;sn zabili 'chogqi.ego 1 konia), odbiegli. Tg chorggiew krél[::-’
- pJakeém; si:ﬂ?:; i'O.](]:cu SWthemlu, gzie jest zawieszona na Watyka-

- Jake ozkwaterowali w obozie tureckim, to ledwosm
:ﬂ.ol::ﬂellﬁl t;zw,artq czgs6 zastgpili namiotéw zostawionych, w ktdry'z: ;3
: no‘:‘:}@ E::s za8 tylko na swoim zwyczajnym taboreciku przesiodziasi,
3 Ktory po rozproszonym Turku jak tylko stangl w namioci
. - nm y

zaraz jeden czy dwa regimenty cesarskiéj piechoty, stane?y w cer‘:’;“;::

miot; 5 5
u, w ktorym byl kedl, tak gesto, Ze ramie zramieniem stykalo sie >

1va ::?ig pll;zy }k.l"olfl zastali, Jui na.zad wynij$é nie pozwolili; -a kto do kréla
waijsé choia » jud go dopuscié nie cheieli opréez jednego z rapportem: i

fﬁ:;;ﬁrozwm -jak flttakowali Wieden, tak attakuj, nie wiedzqcp Pie we.z::"
: ap,-.o ”:.:;;z lg;; zo:;iglr(x;zl\vaidczgééd vYojska, ktore wyciqlo, janczaréw
: podezas niowéj batalii widzial turec S

g;:;:ltmv; glos pray nas wsz.ysfiﬂch rzekt:  ‘Nie bedzie krélem, jeil:llt Ls::o
erga nie kaze obwiesi¢ w pol Wiednia, widage, ze nieprayjaciel
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uchodzi i majae 12,000 wojska, a on go nie praerzyna. A krol tego nie
wiedzial, Ze si¢ z nami Turcy bili, a J anczarowie Wiednia dobywali, kto-
ry tak byl w niebezpieczenstwie, Je gdyby by} kedl nie pospieszyl, to juz
we wtorek mial kapitulowaé z Turkami kommendant; bo jufi byl jeden
lud pomordowany praca, drugi pozabijany, trzeci glodem zmorzony, tak
dalece: e kotki i szczury jedli; a do tego Ze Turcy minami wielkg sztuke
muréw wysadzili; ktorg dziurg tylko latali ‘gnojami, drzewami, rozbiéra-
jac budynki; i to jest jeszcze szezedcie, #e kontra-minierowic wiedensey
dociekli tych min zaloZonych, przeto ludziom nie szkodzily; tylko, Ze nie
rychlo postrzegli, dlatego im zabieiyé nie mogli; bo bylo kilka razy, e
co Turcy miny zasadzili, to oni ich wykopali. W téj za$ dziurze wywa-
longj, tak sig Wiedericzykowie salwowali, Ze jak jui postrzegli, Ze tym
minom zabiezyé nie mogli, kazali kilku tysigcom ludzi stangé w paracu na
przeciw tej dziury, a tymczasem drzewa, faszyny gotowe mieli, i jul z ar-
matami, kartaczami czekali, Ze jak predko miny wysadzily mury, tak je-
dni strzélali, a drudzy (ziure latali. Mieli téi wtenczas Wiedeiiczykowie
parkan Zelazny w kratg robiony, duemi gwotdziami ostremi osadzony do
obalenia na Turkéw, gdyby sig byli do dziury cisneliktérego jednak oba-
lié nie przyszlo, bo na gotowych Wiedericzykow trafili. Tejze saméj pier-
széj nocy w ktorgémy nocowali w namiotach tureckich, hultaj jakis z pol-
skiego wojska zapalil wszystkie prochy tureckie pozostale na 1,000.000
blizko taxowane, z ktérych tak wielki byl ogien i strach, Zesmy rozumieli,
7 niebo sig na ziemie wali. Wojsko wszystko wsiadlo na ko i stali w pa
racu poty, poki sig nie dowiedzieli, Ze to prochy zapalono. Jak za$. dzien
sig dobry uczynil, a2 sig pokazal drugi takowy obéz turecki za rzeks, kté-
rego 7z wieczora nie widzielismy, bo juz bylo ze tray godziny W noc, nim
sig wojsko ukantowalo i nim si¢ luzni od rabunku onego piérwszego i pa-
Jenia namiotéw tureckieh prawie cala noc, ktérych nie bylo na co bra,
bosmy Zadnego wozu nie mieli, uspokoili; ktory postrzeglszy liczna eze-
ladZ, hurmem puscila si¢ na konie, mniemajac, Ze albo jeszcze ludzie s3
w nim jakowi,
Jedwo do kolan, porzucili konie, a pieszo sie rzucili tak, Ze ‘az woda na
nich wytryskala: gdzie przybieglszy. tak predko zrabowali obdz, Ze W go-
dzinie Zadnego namiotu nie widno bylo. Byl téz tam niedaleko palac nouro-
wany, w ktérym pelno sastali sucharow naksztalt (%) kukielek pieczo-
nych; ktérveh nie brali: byl wnim i lew w klatee, ale i tego nie brali;
strusia. za$, zastalismy Scigtego praed namiotami wezyrskiemi: jedni
powiadali,Ze go nasz ktérys Scigl, drudzy, ze Turczyn, aby taka rzadkosé (*)

(1) ad instar; (¥) raritas

albo, Ze rzeka glgboka; ale obaczywszy. ze woda mala, bo -

S —
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nie dostala sig Polakom. Tego# tedy poranku w it kré
g_efjl};reuT 'Miaczyl’xskiego staroste, l.idizkiego z pl{ltl:;::l:?kggz) wkfc;) gov{. e
oje {,a;l,l I‘m:ké“_r na lada przeprawie, 2e im a2 rece ust’awaI’ dm) o
nia, s‘nza en sig.nie oparl. Taki to strach na nich prze uécillr Bo’ ‘:ﬂbﬂ'
wréeil ten pulk z dobrg zdobycza a7 trzeciego dnia Pa:tép 9 Sodaiis
% rana tego2 dnia, prayprowadzili 3 pokojowych we;z rski Sl mopioi
::lt;a;y I;}o]q\’{c?j,‘gt(;rzy 7z nflododei w Poisce zabmniybyli
: Pochoyski Wolynianin i szlachcic, ktéry tamie n: in mial dzi
g;:;ri:"y :cawa.li;l(, i br:.mi rodz_onych, 'ktdr:y goresiznn‘izolf[;]igrﬁ;#:::e;
I,' fy daé, n;':euc: f?fi()hkli alt? ci, cz_w:[i byli szlachtg czyli nie, relac\"i ) sf:.,
d e ot bl;l}(;l:,ﬂ}:::}\:;:;dg{%i; )i: lcl} Sarc:fzo malych wazigto; j(!dl];lk znaé
ylo. szlachta. ‘Wszyscy jednak porzgdni i i j
{::7 l:]_l::::;ol czell)ad;l tak zT'nrk_éw jakoiz Grell:c’)w;ﬂko:l?e El{g‘;?;‘;:ﬂ;":é‘;‘j
Pudiok] 5,000 dakatbw, Miroh ek spoesos et
St : ch takim is ¢
wndma.lt przegrang i% uchodzié ms:xsia}, tak ‘:I;:Z‘;b';’: ::th::: J'all: b
E:?t;;’;:afs sepet;.', krzykn.q.I: »bierz kto co moze™. Tak i myl:;ol c: 7;::':."
cir;:' ‘doy’c ::-rpolte'm zméwl.llém%' sig, Ze jakodmy s chrzedcianie, tak wr?';:
ek boga:::]clu;nl;ria;:ilubgél;bprz_\}'brani d;)brze; wszyscy trzech w pan-
o hi pra rych we zloto ich
.:::T:lr:):?ote,.r;mlnami prze'dni.emi sadzone. Jestuzblt.;zicrl:z‘tnisf:g:?egl:h
niéboie;un;me no.a:zc'zyka Sianiawskiego kasztelana krakowskiego. f&le-:i‘
s 1;; : & :i :l:l:!]lb tego daru bo.iego uzyé, bo to wszystko marnie stm,-
Nl el f]e 'ranylln chlebie poumierali, jako mielismy z relacyi
Cofercapiy 'gk/.. !ma, lftorego Przyjechali przy zdobyezy zab‘ranéj z na:
by grst ;c i,bgtli‘z:]e wne]kfe miliony i klejnoty byly, ordynowai do
s powrgrc“ (;m Ig',l 0 przyjazdua jego przy wielkiéj sufficyencyi. Jak
el o5 Q ra].towa, w-kt()rym stanal w Wigilig Boieéo Naro-
- Sp;awu. S?m;)raz'o m‘ch pytal:. »A panowie pokojowi wezyrscy Jak sig
;h)to e é]:s(;, olx;vm'da‘]g krélowi, Ze ‘bardzo huczno, bo garéci:lmi daja
S0 o On.. l-lrol_ {zekl: »Hultaje,* widze nic dobrego nie bedzie
it el < btmanas do Wi 1 74 Do titome el
bramg, bo jéjtak predko odwali¢ nie mi) liem;l O CUS S e
i to pray pochodniach wjezdzalismy, zd 3 L?’u W g i
i i » gdzie krdl mszy $w. sluchal i Ze De-
zap,-;?;;i::;: f;;:ewano. I"o mszy Sztaremberg kommendant wiedeﬁsii
doniy Ostaw: etmz’maml na obiad; gdzie dla samego kréla i hetmanéw
e Imﬂpsmdl :ionots;pl, adrugie dw:f stoly, dla pulkownikéw i towarzystwa.
il 0 stotu ?hetmgnam, do ktérego sam kommendant sluzy}
przedniejsi wojskowi cesarscy zapraszali do drugich stolow wojskoWy;:l;

ch od piérwszd;

. Pidrwszy zwal
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i 7 cl
utkownikéw bedaeych w burkach, a kqmpam? b‘qdms;h w'lam”}:a;‘::n-l
Ptemi siowy mowi officer piérwszy: ,, l;'omzm Ic';gndesd:m i:r; gl
i i nt tes ad secun i
sam”. Drugi oficer mowi: ,,Do'mu:u ape : ST
i i ; strzeglszy kommen :
ie krol rozémiechnat i hetmani; o postrzegl . i
;;:llqém;eje a z wojskowych Zaden sig do spf)lu vie rusza, pyta c‘;or'::)- Je:) 1
Dopiéro go’informujq,, ze to ci Tapetes temi t}rgrysalm koklzﬁlelgd:w ;]3, R
i 5yg 8
i ie, a ci towarzystwo. Za ktérg in ormacys skapfiuin
ck] 21[:?:3:’;:; ?przup’raszal, e to z niewiadomosci uczynik: dJa:k?Z ‘:To Mt:f:
- 44 : ie pulkownicy siadajcie ;
lo. Wtém té% hetman rzekl: ,Mospanowie p . i
'I))d]:piéro godniejsi siedli do piérwszego, a druddz.y. do»dinl]ng‘:;a]%o] :;(:;1; Eyzm
i i i nie wielki byt bankiet, gdyZ i sam /
nie bawiwszy sie, bo nie wielki \ g i
j i to zaraz po poludniu wojsko, e
#yé, pojechal do obozu i ruszy B
lo czyli milg czyli péltory, tego nie pamigtam. '-
i?:gn‘;c‘;izturec!l:ie Wieden wzigl, gdyZ nam ich mepodcl):ll.lo b}(;lo‘:rir:.g; ll:z
: iezi i h metalow lali po ;
z przywiezionych na w1elbla(da'c w lali | .
fﬁ, Tk:lér:ggo pgd;’émy owg furtkg wjezdzali, to ludzlle iﬁeif.n Payﬁz:kf:w
4 3 . . - . » - m‘}Qz & : )
AL, lajac to niemieckim, to laciiski Bidse
drudzy krzyzem padali, wolaj ! L et
: 0, aby fortece
tor. Potém we wtorek ruszylo. si¢ wojsko, aby forteco ; A
Sallzgz;: i poszlo ze dwie mile czyli daléj, gdzie spod‘zaewallsr‘nﬁ sil: c“tvas'z_
:fa Jako? w $rode nadciagnal do nas, bo byl 0 12 mil odtkW1§7 :kalo éo'
dné.' fortecy; ktéry cesarz jak sig zblizyl, wojsko wsaystko ez S
a kgél Z woj:ska niedaleko z hetmanem w. kor.J ablo:o}wsfklmvn:g;s‘m e
: ikolaj Sieniawski, zostal sig w wi 5
zowi;. hetman za$ polny Mikolaj S.lfi.maW'S ; . .
:%;7'0 :el;arz postrzegt osoby krélewskiéj majestuozyg, I?or.wal s:?tt'if) l\?ol:i.
lesia- i;le ministrowie jego p}zytrzymali mu .rg.kq, méwiac: ,; o‘;, 1k0;]ie
clzasar;u przeciwko powadze twojé)”. Gdy si¢ juz talf zjechali, Z Os Ea 4
ich z ;o,bq stykaly, dopiéro krél porwal siq.d(?_czapkl, a cesarz‘ali Pglko-
i s ’oba razem prawie zsiedli z kont, witali si¢ z.sobz;,_rozu::\l,,'»\u‘l ;i 25
?:ni’c té2 nasi poczeli sig zjezdiaé; a ktdry przy_]_echal? po \:r:;n; }fetman
rzowlir to on tylko kiwnat glowa, a kapc:'lus:.ag. nie zdlql.. e
olm,’h{ikolaj Sieniawski, jedzie do powitania cesarza, 1 Py ey
“ i cych: A jak tam cesarz przyjmuje naszych senatorow,, P e A
h l?‘]:ug O.d;()wiadaja, mu, ze wszystkich jeduakm.v?, bo kapelu;gm.t 21 nie. : ;k
(.’u'e' tylko glows kiwa. Hetman mowi: ,Jade i ja tam, mo .e‘.l 5 L
::'ojbi, ale ja mam sztuke na hardego”. Prayjechawszy tedy, Z:llla.‘ ;;- p,”ed
inki la i ; 4 przyszedis £
ia i prosci idzie do kréla i cesarza w czapce; a pray 8z :
nia i prosciutenko idzie b ke oo
ich, zdig} czapke i oddawszy honor kré owi W L > obr
::lll:!};;:d;l lju Eesi.rZQWi samemu; tylko sie bulawa sl;'lou;:l nl(&‘adzdej-itzuizz
ii ' 8 tak przy nich stal. Gdy si¢ z
, glowy czapki i podparlszy sig bulawa.}, ) i, b
:eﬁ (1)1‘:{1112111 [l?:lanial krolowi, rzekt do niego’ krok: ,Mosci panie, a cesarz

—‘_

PREKUSTODYCYA LEETOROWTI. 193

dajgc znak, aby sie pierwé;j polklonil cesarzowi; na co hetman odpowiada;
» Wiem, Mosci krélu, 2e on cesarz cesarstwa, a W. K. Mos¢ jest pan i krél
mdj”. Pogadawszy tedy krél z cesarzem, wsiedli obadwa na konie, i po-
czal cesarz wojsko wszystko w szyku stojace lustrowad i poczawszy od
krélewskiego putku i jako Zwyczaj jest, Ze przed monarchami znizajg cho-
ragwie, tak i pulku krélewskiego i hetmana w. kor. znizali. Gdy zaé'przy-
jechal cesarz na pulk hetmana polnego, Zadnéj chorggwi -nie zniZono; co
uwazajge cesarz, pyta sie zaraz: »C0 t0 za racya, de gdrniejsze pulki zni-
Zaly chorggwie przedemna, a w tych nie znizajg"? Kto$ mu odpowiedzial,
Ze ten hetman, co Jego pulki, ma uraze do W, C, Mosei”. Pyta si¢ cesarz:
»0 ¢0”? Odpowiedzieli mu: nZe kiedy W. C. M. wital, nie uchylile§ kapelu-
sza”. Odpowiedzial cesarz: sczemuzescie mnie nie przestrzegli”? Juz tedy po
uczynieniu sobie té relacyi, gdy przyjechal na ktérg choragiew, to ledwo
nie tkal kapeluszem na nig, nawet wotoskim i tatarskim chorggwiom te
czynil weneracys. Objechawszy wszystko wojsko nasze stangt sobie na
skrzydle, gdzie krél i hetmani byli, i prosil kréla i hetmanéw, aby mégt
¢wiczenie (1) kopii widzidé, Jakim ich sposobem zaZywajg. Zaraz tedy krél
obréciwszy sig do hetmana, méwil, aby pokazaé jak kruszg kopie, ale wy-
braé doswiadezonych goticw, aby bylo z honorem naszym. Tak tedy het-
man 24 od réinych chorggwi i kompanii, i officeréw, ktorzy sig umieli
z tém sprawi, dawszy im rumaki swoje, jedeli ktéry nie mial sprawnego,
na to ordynowal, i sam takie hetman instruowal ich, jakim sposobem pre-
zentg tego oreza uczynié mieli; ktérych rozdzielit na dwie partye i kazal
im do siebie skoczyd, zlozywszy kopie wpél ucha kotiskiego, i jak juz ma-
J& w same piersi skazad, tak w tym punkeie aby do géry podniésli. Wazy-
stko to za instrukeyg hetmana zrobil; i udalo im sig chwalebnie; z czego
byt bardzo kontent cesarz; ale czy im za to dal co, tego nie wiem: bo je-
dni affirmowali, ze im kazal da¢ kilkaset dukatéw, drudzy negowali. Po-
Zegnawszy sig tedy, cesarz pojechal do Wiednia, a kel nasz, marsz swoj
dalszy bontynuowal, ktéremu jak publiczna fama byla, mial daé na zimo-
we kwatery cesarz morawskg ziemig i po 300 tynféw na koi; ale tego
krél nie miat akceptowaé z téj podobno racyi jako powiadajg, iZ mieli
byé postowie od Tekielego, cesarzowi rebellizujacego poslani do kréla, aby
z wojskiem ku Koszycom ciggnal, gdzie deklarowali krélewicza Jakéba
ukoronowaé na wegierskie krélestwo, czego krol jako juz napemiony wi-
ktoryg mial sig chwyecié i daé uwiesé tym basniom, i dlatego to musia}
sig zbyé wojska cesarskiego, ktére go pod Strygon odprowadzié miato; Jja-
koZ tam sig z nami rozstato, W nadziejg tedy przyszlego ukoronowania
krélewicza , ruszy sig kel ku Prezburgu wegierskiemu miastu niegdys ()

(%) exercitium; () quondam, '

Zbidr Pamigt. Tom IV, 25
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i iednia; s}o wojsko ku Komornowi, f<‘)ru‘acy
smu"Y; s 03' 'W;e(j"l:a\,vitl?g tggdi?ls jeszczje nie ?osta.l niep;:y_]ag;it
zw‘_'nél In't;lwm klzrgto,i ;tatua w reku trzymajac wieniec. Z po((; ; dozrs i
gdme'Wém TYI;‘ rkanom, przeprawiwszy sig przez mosty na edn i
P"?:hé[m 73;.::; 7:amtqd “;yprawuje hetman podjazc; lf{uTP;rr]l(éaQOE 313 jl;Zy_
AR N SR A vy przyprowadazi
kn  vel po'mckail:rl:i]a(;;:}l:lml;ak;gliac[;l tyngie hyé Turkévfr na za-ltzlg[:zo(;i)f;
k‘f‘lmlaGW ucdZ }1;11 ytani z osobna, aby prawdg. zeznalfll, na. chia ¥ oé
o Pr?‘fpro-w . Z? ’bp'é wiecéj nad 2,000. Pytajg ich dal?_l, JE?(? 1-. i
ZgOle.l“ e, osflkéw; odpowiedzieli, ieémy nie sl},.:;{‘e I,lac :
Bud nie spodzlfawai?l gtrygoniﬁm- Ale sie krol z'awmdt nad tel‘: ;]ea pyy 4
jeSt'mOSt go?owyhpasto po ktérém prayjeidia oboZny po'lny do l;'éz ; 44
Wtem'otrqbl‘fn‘,) {5 ;lISTy wojsko jak otrgbiono, dokad i g<-1z1e 0 g
bage-s e SIQ'JS 2 ie;by pod same Parkany ooz za:loiy.é; 204 :i]e e

- K“El odpor}" I?I(Z.w” ‘to niech sig holota na mich poywi: Wle:;-;n o
;aﬁv:edtfﬁgg;) b(l)1 to t;m zbiérana druiynaz gk(lzzl; ;?;zle;?g;’ i
i ko3 6j rzeczy. A do :
T ma.ja‘”'J.akoz[’ml;{:j;fvwt;:ltlnzllz[z):n;;h Turkéw, w nocy n?dc?f;t
pa WY_]eidme, Z a(; ie tedy obo#ny natenczas Charczew.skl, potemh =
40’000. Tl.),rkOW-(’L ¥ nica przed przedniy straig i luzni przy szac .ov;m;
- hahc!ﬂ : SZI?:G -l(:zomqvt:edlug ordynansu dla zatoczenia 'obozu i ;‘We :
ciﬁgﬂa{ ™ kuA‘T 2 okazuja sie nieprzyjacielskie kupy, kt_o::i sp()ier;c Eas
nia xme.]‘sca- :rzurulx)al sie # szachownica; a posyla (‘io strazm"a n:ﬂ o
sZzli':;;(o: :yl;r:Zdnisq, strazg idacego, aby p(_);pie?:ﬁl;l ::;)z y;);(i):;yprzy[wwa
j iaca straznik, az rzyb
zda:é n,1‘iejsc?. s -WOJSi?;{gim;’cfg?;::::;nilz do kréla i hetmanfm ‘\Nieékl;‘rgs?g,
s ek S]"Q i‘:gzyli- bo mie wytrzymam 2 piérwsza strﬁag.dfu .‘i{"he_
?by ZWOJS_kle[;D bdi;(} Qstz) Sciéra. Nadeiaga “krol i hetmz.m., o (ﬂ)goczq_
5 Och'om']k la;r r:)stii chorg; w Prezburgu i zaraz w zmmqszax;:fa nis o2
l:manSuanl_"“f]S ;iz@choty i armaty nadeiggnely. Wojsko cesars lllet e
ly ppsoRs I.QG. zeli szykowaé ale nie do ladu, bo rozwodu nie a01 [[l as;&q
_gio., g [:):cs:; s.ylistryjski, co sig pqtém }v,sobotg wdme;\rmsztk AN
e tOJ‘{S}f, i wsiadl na lewe skrzydio. Wtem przypada 1: =53
dostalifajpler‘fejb dzo pigknéj i moderownéj osobliwie w (l)(n ,‘e o
dmg'on'u ko““‘?] & asé Eoﬁi jak do cugu dobiéranych, i rozkazu) v,v o
chom?evf’ t(') "(l)nf?cl:r méwi, Ze nie zafasowane lonty‘ (bo stz.(.:ze,77 i
por Zsledl_‘- 1 ;owé' strz:ﬂby uzywano). Krél dl'l.‘!gl' raz moW; :;éblami
cz:ks‘v?:lsclzlin(in;siedlli, tak Turcy na nich wsiedli, i jak owce sz
Takei j )

- (1) praesidium; (%) in confusunt.
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wyrzneli tak, ze Zadnemu wystrzelié nie przyszto. A potém z impetem
wszystkim jak na wojsko nasze wskoczyli, tak nasi wszyscy wrozsypke
poszli, bo zaden nie mial nabitego muszkietu. Wtenczas dal byl krél or-
dynans wojewodzie poworskiemu Denhoffowi, aby si¢ 7z swojg choragwia
pickna i okrytg potykal, ktéry jak muchy zlamali Turcy, gdyz zaden
z kompanii nie mial nabitego pistoletu ani karabina; pod samym wojewo-
" dg zabito konia: drugiego mu dano, ale go nie mdgt dosigéé, bo hyk
otyly (*). Pokojowy jego, w tém nieszezedcin pana swego nadjezdza,
2 mogae sie sam salwowad , Ze Jednak rozumial, Ze sie razem gz panem
w niewolg dostanie i tam panu ustugiwaé bedzie, z affektn ku niemu zsiad}
z konia i pana nic cheial odstapi¢; wtém przypadli Turcy i nikogo wnie-
wolg w okazyi nie hiorge, obudwu trupem polozyli; ktéry wojewoda, e
byt mezezyzna osobity, rozumieli Tarcy, ze kréla zabili, Jjako mi czynit
velacya niejaki Janicki wtenczas v niewoli zostajacy. Tego tedy wojewo-
dy glowg przyniéslszy Turezyn do Seraskier baszy, tojest regimentarza,
rzucil jg pod nogi jego, mowige: ,Otom ci przyniést glowg kréla polskie-
g0”. Za co ten Turezyn osobliwije wzigh nagrodg (2), bo to jest u nich
w obserwie, Ze za kaida glowe placa swym Zolnierzom, i im jest godniej-
szego glowa, tém téz wicksza dajg nagrode: z ktoréj glowy bardzo byl
kontent basza; a majae niewolnika naszego w turmie, tego to Janickiego,
tegoz wojewody towarzysza, na podjazdzie wzigtego pod Nowemi Zamka-
mi pod kommends Stadnickiego, ktéry potém byl wojewods wolynskim,
ktéry natencsas byl mlody, naparl sig kommendy, wiecletéz ludz zgubil,
tego tedy Janickiego przyprowadziwszy pytal go basza: »A znasz ty
kréla swego™ Zmam” odpowiada. Kazal tedy tg glowe prayniess, ktéra,
g2dy na miednicy przyniesiono, méwi do.niego : » Witajze teraz kréla swe-
0", Janicki pdpowiada: »Nie krélewska to glowa, ale Jest rotmistrza me-
80, pod ktdrego choragwis sluzylem”, Wtém krzykngt basza na niego:
»Gatau syyle diavor (Iesz poganinie)” i kazal go nazad do turmy porwag,
Opricz fytérego wojewody wielu innych godnych wtenczas poginglo; bo
najbardziéj to naszych gubilo, Ze sie trafilo na role orang, ktéra byla zra-
na przymarzla, a potém puscila, na ktoréj krél sam ledwo glowy nie po-
lozyl, gdyby go byl pod boki nie uprowadzil koniuszy kor. Matezynski
z Uzerkasem, kiéry, jak tylko tijat towarzysz ktéry kréla, to wolak: »Mo-
w3cl panowie! widzicie kto Jest, utrzymuj konia, a bedziesz miat respekt
»osobliwy; ale kaidy co mijal, odpowiedzial nie uczciwie: Jechat cie tu
»pies, taki a taki i z krélem; lepiéj bylo z pod Wiednia po wiktoryi wré-
»Ci¢ sig, a nas chleba w Morawii nie zhawiaé; zginze teraz taki a taki”.

D) corpulentllm; (*) praemium,
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Az wtym punkcie nagania kréla i mija rajtar; na ktérego milosiernie wo-
1a Matczyfiski: ,Panie raytar tys zpod regimentu krélewskiego, utrzy-
,muj konia, a pilnuj nas, bedziesz mial nagrode”. Tedy wstrzymal konia
raytar i po zad krdla si¢ zostaje, a3 wtém Turczyn jeden wypadiszy,
dogania kréla z dzidg. Koniuszy koronuy wola, obréciwszy sie: »Zmiluj
sig, panie raytar, obréé sie na tego Turczyna”. Obréeit sie raytar i zré-
wnawszy sie z Turczynem, jak strzelit tak Turczyn spadi z dymem. Zno-
wu dwéch Turczynéw pedzg na nas; raytar sig té2 znown do nich obraca,
kolo ktérego poczeli sig byli bawié ci dwaj Turcy, a inni nadciagajac i ob-
stapili onego raytara, ktéry, czyli zginal, czyli wzigty, nie wiem: tylko$my
styszeli dwa razy strzelanie, a tymezasem krél umkngl, pod ktérym sie
juz kon poczal byt rozpiéraé. Nasze téi choragwie poczely si¢ kupié
i przeciw nieprzyjacielowi’ obracaé. Wojsko cesarskie nadciagalo, ktore
zobaczywszy Turcy, wrécili sig nazad, gdyZ i oni juz mieli konie zmacha-
ne; i na tém sig dzien czwartkowy skofczyl, gdaie jaki taki dzigkowal Pa-
nu Bogu, Ze Zyw zostal i witali si¢ prawie jak z tamtego éwiata. W pigtek
tedy rano, sklada krél rade wojenng (!) z panami polskiemi, nikogo
7 cesarskiego wojska nie wokujacs gdzie mial mowe wyborna, ktorg
koriezae, rzekl: ,prosze o radg (%) WMPanéw”. Wtém odzywa sig pisarz
koronny Czarnecki krélowi bardzo nieprzyjazny, ktéry, jako orator wielki,
méwil obszernie, ale krélowi nie do gustu, bo jak moge pamietad, zaczat
od axioma polskiego: kto si¢ méci, dwa razy bywa bity: ,Wiesz to W. K.
»Mosé, Ze to tu assystujge majestatowi jego, kwiat (*) ojezyzny si¢ wysypal
,i wazystkie Stany () za granice wyszty? Kt6z si¢ w domu pozostal? Baby
,i dzieci. Nie daj Boze drugiéj takiéj kleski, Zebysmy na Warnenskie nie
przyszli, gdzie krol Whadyslaw polski i wegierski, obudwuch narodéw
,wojska zgubil i sam zgingl; tak, ze dwéch Polakéw, ktérzy zwiastunami
Lklesk (5) byli, ledwo uszli.” Po ktérego mowie, wszyscy prawie na niego
sig zgodzili, Wtém porwal sig krél, i uderzy! rekg w'stél, méwige z gnie-
wem: ,A to co, Modei Panowie, gdziez w was staropolska odwaga, gdzie
L zaszezyt ojezyzny? Wlasniem duchem prorockim o tém wiedzial, Zem tu
L2adnego 7 cudzoziemedw nie prosil. O! jakieby to bylo zgorszenie! Nie
,stucham tego. Kogo poczciwodé rzadzi, kto w sluzbie zostaje, opowia-
,dam, Ze jutro wypowiadam batalig”. I ruszyt si¢ krél z miejsca, duzo
zalterowany, i zaraz konwokowal kawaleryg i ministréw cudzoziemskich,
2 ktéremi mial drugie konsylium wojenne () i na niém zaraz na papiérze
wedlug zwyczaju wojennego erygowali szyk, bo taki jest zwyczaj, e piér-

1y consilium bellicum; (*) peto consilium; (3) flos; (*) ordines; (*) nun-
tii cladum; () consilium bellicum.
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:ve_] na papiérz? szyk formuja, niZeli w polu stang. Nazajutrz tedy w so-
bo;q rano, \yycxggajq nasze chorggwie do szyku i cesarsey, ktérych tylko

ylo 18,000 wtenczas, bo sie juz byli elektorowie rozjechali. Tureckie té3
wojsko wysypato sie, ktérych na 50,000; do ktérych znowu zBud prazy-
byto 30,90(?, tak Ze,si¢ ich rachowalo na 80,000 jeszcze nie bgdq[,)c gh
w okazyi wiederiskiéj. Staje tedy w szyku wojsko nasze, na ktére tynsnrie

* impetem co i wé czwartek wysungl si¢ basza Sylistryjski na kobyle bia-

?e.} tureckigj, bardzo pigknéj; wpada na usarskg choragiew hetmana w. k
i tak dolzrz? na te choragiew przywiédt Turkéw, #e Tedwo- naszym k(‘) 11
z }'Qk.a:l.m.me poucinali; ale meznie stawila sig im ta choragiew, a do tepo
blizkiéj piech?ty nasz regiment wydaniem ognia wsparl'Turkév,v' a ces;gr-
:c{ )vhr?zerW1e stali. Potéfn nasi jak sie pomkneli, jak wsiedli ,na Turka,
]:?.]k]t(:i :]a].c byd_lo w Dunaj napedzili. Z poczatku zaé batalii kazal krél
ilka z1_e§u;t l.lzla] wyrychtowaé do mostu, na ktéry, gdy Turcy hurmem
sie rzucili, ucneka:jq,c, tak si¢ z nimi na samym érodku most zalamal, a dru-
g:y (;vp.law‘l’)osz.h; ale ich malo co przeplynelo: gdyZ Dunaj tak siq, zabie-
it od zawojéw i myeek ‘tureckich, jak gdy kwiat na stawie kwitnie
W siedm lat potém, gdy bylem rotmistrzem, dat mi Pan Bég wazigd ki]-.
kunast.u '!‘}l'rkéw pod Kamienicem, ktérych zosobna kaidego pytalem, kté-
ry na jakiéj by} wojnie a osobliwie wiedenskiéj, jezeli ktéry byk. Teti je-
den przyznat sig, Ze byt pod Parkany i Ze bylo wtenczas Turkéw ézvjié-
zych '80,0(.)0, z ktérych wigeéj Dunaju nie przeplynglo jak 300. Po tém
ZYvyGI.QZthB stangliémy nad Dunajem pod Parkanami, gdziedmy caté
nledzte_]e stali; kazal tedy krél attakowad fortece Strig(;n, ktéra, lubo jeg;
n.m!a. ale .obrqnna. Jak nasi przystgpili do attaku, tak prezydium (1) turec-
!ne. w ka,pltlvl}acyauz weszlo, ktére najpierwszy punkt polozylo, Ze nie na
imig cesarskie, ale na krélewskie poddajemy sig; gdy na im;g cesarskie
nie pod!dawa.é sig, ale krew do ostatniego gotowismy wylaé. Za .ta.kowq, te-
dy kapitulacys wyszli z fortecy; ktérych krél kazal konwojowad ai do Bud
"Pa za$ sobotnia wiktorya dosyé piekna byla, bo wojsko nasze wzigli;

w niewolg dwéch baszéw, tojest: Sylistryjskiego owego wielkiego dowodz-

c(:f; wz_iq,l towtarzysz husarski hetmana w. kor. zkolegg swoim niejakim
Citskim, potém rotmistrzem pancernym; ktérego to basze jako kommen-

, derujacego calém tém wojskiem zlapali nad Dunajem na tejze bialé) ko-

bylfa,. ktdra sig potém chowala w stajni hetmanskiéj. Drugiego basz
mniejszego, tojest Ali-Baszg, wzigl towarzysz pancerny takie hetmana wQ
kor. niejaki Miku‘licz. Jak ich ci kompania oddali hetmanowi, tak mar:
szatek hetmanski Zamoyski, chorazy lomaynski kazal namiot r;zbié i obu-

() praesidium,
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dwéch baszéw do niego zaprowadzié, przydawszy im ludzi do strazy i po-
slugi. Ten sylistryjski hasza, poslal kogo$ do marszalka hetmanskiego
7 13 propozycya: ,ie sig nie zna na mojéj osobie, gdy mi razem daje stan-
cya z Ali-Baszg, z ktérym dla mojéj powagi i honoru, razem staé nie mo-
ge, bo on o jednym Tuk tojest buriczuku, a ja chodzg o trzech zaréwno
jak i wezyr”. Ale mu na to marszalek kazal odpowiedziéé, e jak mu Pan
Bog da na wolno$é wynijsé, to sig u siebie bedzie rzadzil, a teraz niech
wié, 7e jest w niewoli. Szacowali si¢ ci baszowie na wielki 'szacunek,
a osobliwie sylistryjski, bo byt wielki pan i cala Babilonig mial pod swo-
ja wladzg; i dlatego o nich byla lukta migdzy krélem i hetmanem. Krél
pretendowal, aby jemu byli oddani, hetman za$ mowil, ,,Ze ich moja kom-
pania pobrala; jam téz hetman, wige mnie nalezy”; na ktérych okup jui
wielkie miliony wieziono, ale z téj przyczyny krol przeszkodzit. Tymcza-
sem ich cesarz, ktory na nich by} laskawy, czyli umarl, czyli go zrzucono,
inny nastgpit o nich niedbajgcy; fortuna ich wedlug zwyczaju poszia na
konfiskate (1), dlatego tu kolo dziesiatka lat siedzieli w niewoli we Lwowie;
co bylo znie maly expensg hetmanska, bo ich najuczciwidj (*) kazal trakto-
waé, suknie pigkne, futra od soboléw sprawowaé, a okup, ktorym sig oku-
piliy nie wiem, czy stal za to, bo piénigdzy to i szelaga nie prayszlo, tylko
tytunie brykami i inne towary, a osobliwie namioty pigkne; ktore poszly
mizernie; bo po $mierci hetmanskiéj dostaly sig sukcessorom, u ktérych
wzigl je kontraktem Dzialynski wojewoda malborski na podarunek carowi
moskiewskiemu od Augusta, ktéry go postal do cara bez wiadomosci Rze-
czypospolitéj. O co sg protestacye wojewody belzkiego Sieniawskiego dla
zawarcia ligi przeciw Szwedom, na ktérych Moskwa wyszla i nowa sig
klétnia zaczela, podezas ktéréj umiéra wojewoda malborski, ktorego for-
tuna na dhuznikéw nie wystarezyla; i tak tych okup baszéw mizernie po-
szedl. Tych za§ baszéw sa portrety w zamku Podkamienieckim, ktore
wielkg sztukg malowano; bo sig Turcy nigdy nie dadza malowad, majgc
takiego za przekletego; przeto wtenczas nagotowano do stoln w ogrodzie,
* do ktorego jak siedli, dopiéro malarz z za drzewa ich malowal.
Po wyjseiu cztérech niedziel po sobotniéj wiktoryi, ruszyl sig¢ krol
na Wegry z wojskiem, a cesarscy osadziwszy swoje prezydium (*) wStry-

gonii, wrcili sig nazad; i poszliSmy prosto ku Koszycom w samg wigilie

Wazystkich Swietych. A Wegrowie jak biegng tak biegna z fakcyami do
krola, obiecujge, #e tylko do Koszye przyjdziemy, prowianty i wszystko
hedzie gotowe; a co wicksza, Ze krélewicza na krélestwo ukoronujg i cale
panstwo poddamy. Gdy tedy przychodzimy pod Koszyce, az nam z Ko-

(*) in fiseum; (%) honestissime; (*) praesidium,
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szyc dajg prowianty z armat kulami, nie pozwalajae i przystgpié pod mia-
sto. Musielismy tedy zatoczyé ohdz tak daleko, Zeby kule nas nie doszly;
a gdy sig kto z naszych pod miusto pokazal, to na nich wypadli po nie:
przyjacielsku Niemey albo Wegrowie nazwani tiabancy, ktérzy z cesa-
rzem trzymali; a co przy Tekelim byli, nazywali sie Kuruezy. A-gdy sie
Labaniec z Kurakiem napadl, to sig tak zabijali, jak gtéwni nieprzyjaciele.

. dzie ledwiesmy sig roztaborowali, aZ tu otrgbujg do ruszania sie; i tak

wojsko extra apprazim, nie wiedziéé dla jakiéj przyczyny, musiato sig
ruszaé, gdzie rzéka byla duZa, bo aZ tebinki u koni zabiérala. Z obudwu
stron. zas, byla wies, ktorg zapalono, aby byl widok do przeprawy. Prze-
prawiwszy sig praez tg racke, znowu sig wojsko polozylo obozem i caty
dzien stalo, aby sig zjechali. Potém ruszylismy sig ku Syconu, gdzie bylo

prezydium (*) tureckie; tamte fortece kazat krél attakowad, ktdra traymala

sig do dnia; gdzie podkomorzemu krak. Lanckororiskiemu, natenczas
w sluibie cudzoziemskiéj zostajacemu, z dziala noge usttz.elon,o; potém si@v
prezydium (%) poddato, ktérych krél kazat konwojowaé kuBudom., Ztamﬁd
szlo wojsko ku granicy polskiéj, gdzie pod Sabinowem miasbéczkiem we-

gierskiém, potkaliémy sig z wojskiem ciagngeém ku Wiedniowi, z pod kté- -

rego my sig juz wracali; jednak mielismy od nich ten awantaz, Ze nas
gorzalky podsyoili, o ktdra bylo trudno i drogo: po alp. 2 kwaterke placi-
lismy, gdyz byla potrzebna na choroby, tojest dyssenterya, 'na ktérg sila
godnych poumiéralo; ta za$ choroba, jako doktorowie uwazali, byla z wo-
dy dunajskiéj, ktéra zawsze byla metna; a do tego jak od Wiednia rusnj—
lismy, gorzalki i piwa nie widzielim; tylko jednego dnia przywiezione
u?ajka.mi zjawilo si¢ pod Parkany, to$my garniec phacili po fl. 8. Przy-
biegl té% tam wyrostek z tutuniem, ktorego' mial torbe, ktéry stanawszy
}{rzed namiotami krélewskiemi, zawolak: ,Kto chce kupi¢ tutuniu”! Rzucito
sig choloty, Zolnierzéw, a lunych wigeéj jak tysiae, ktérzy w okamgnie-
niu rozkupili on tytun, kazdy listek od reki placac po orleance, tak, ie ze-
brfﬂ kilkg tysigey orleanek, ufundowawszy sobie wprzéd bezpieczenstwo
u janczaréw krolewskich, ktérzy go pilnowali od napasci. Z pod Sabino-
wa jake$my sig ruszyli, tak na noclegu odlgezyt sig krél od wojska i po-
szedl na miasteczko wegierskie Plaucze; a hetman ciggnat 2 wojskiem na
Muszyne do biskupstwa krak., gdzie odprawiwszy kolo jeneralne wojsko-
we, a wojskowi pobrawszy assygnacye, rozeszly sig choragwie na k‘onsSc.—
stencyg. Krol za$ z Plauczy poszedt do Lubomli z senatorami, ktérgdy-
téZ spieszyl hetman poloy Sieniawski; ktory przyjechawszy do Lubomli

skoniczyl i kampani i Zycie, bo d. 17 wrzeénia (*) umarl. Krél za$ na éwigte:

(') praesidium; () praesidium; (%) die 17 7-bris,
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Bozego Narodzenia przez Saez spieszyl do Krakowa, W ktérym stanal na
samg wigilig. Tam odprawiwszy zapust, aZ w pél postu wyjechal na Ru$
do Z6tkwi na Wielkanoe. I tak sig skoriczyla ta Wiederiska, zostawiwszy
po sobie nasienie, z ktérego urosta Zwaniecka, na ktoréj sam krol byl
Po Zwanickiéj nastapila Bukowiniska, gdziesmy byli w oblgZeniu pod Jo-
sanem przez krdla, gdzie szczesliwie wyprowadzil wojsko hetman wielki
Jablonowski. Andrzéj za$ Potocki kasztelan krak. zostal z partya wojska
pod Sniatyniem: Turkéw za$ na nas bylo 50,000 a krom 80,000 ordy;
od ktérych Turkéw w wielkiém byliémy niebezpieczenstwie, bo co rano,
to na dobry dziett w nasz obéz z kilkunastu armat dawano ogpia, ale za
osobliwszg taska Bozkg nie szkodliwie, bo nas pizenosili. Po téj kampanii
naszta Budziacka, na ktéréj sam krol byt osobg swojg. Tak sig jedna za
druga ciggnela okazya ai do Bukowidskié] drugidj, choé przy bytnosci
krélewskiéj, jednak nieszczesliwéj, na ktoréj bez Zadnego nieprzyjaciela
wojsko szwankowalo, bo dzieit i noc deszcze laly i énieznice walily; mysmy
od Soczawéj weszli w Bukowing, gdzie albo dolina albo potoczek, to sig
Dunajem stawal. Dla koni, Zywnoéci ani pytaj, jedném slowem, wielka
byla i rzadka, kto sig na koniu do domu wrécil; a choé kto przyjechat na
koniu do domu, to pozytku nie bylo, bo zmizeryi zdychaé musial. Dla
wyzdychanych koni, armaty, ammunicye w Bukowinie zostaly; po kidre
potém chodzit Galecki wéwczas kuchmistrz koronny, a potém wojewoda
kaliski; samego nawet kréla karete ai wolmi wie4li, poki ze starostw konie
nie przysaly: ktére starostwa na siebie trzymal; te nie krélem bedgc ich
sobie praywlaszezyl, ale bedac jeszcze maszalkiem koronnym; wedlug
opisania jednym wierszem: , Wojownik Zelazny po wydaniu hasta, daléj
Seypio, wédz, krél”. () Jam kofica t¢] oplakanéj wojny nie czekal, ale nas
3 choragwie, ja ze swojg i dwdch ze mng Turkutéw odjechali. W téj wojnie
tureckiéj odumar} nas krél waleczny, mezny i odwainy, zwycigzca, Polak,
Jan IIL. Po nim,nastapit August II, za ktérego pokéj z Turkami stanat,
Kamieniec i Podole zostalo odebrane; ktéremu Zyjacemu, niech Bog uty-
czy zdrowia, umarlemu szezgsliwa wiecznoé; a od cudzoziemca niech nas
Bég zachowa na wieki wiekéw amen.
Co sig za$ teraz dzieje, opisywaé nie trzeba, bo wiedzg co 2yja, a.co
sig dzia¢ bedzie obacza, ktérzy doczekajg; a ktdrzy jeszeze nie 2yjg, dzi-

wowaé si¢ beda, kroniki czytajac.

(') Bellator post signa ferreus, post Scipio, dux, rex.

DJARYUSZ
WJAZDU JNCI KROLA AUGUSTA 11 DO WARSZAWY,

dnia 12 Januarii 1698,

Rusziwszy sig !ﬂ'd] JM.é 2 Gory wassystencyi (1) IchMM. W ksigdza bisku
kasp:t.el;z::r{]ns]klggo .WO.]E\.VOdY mazowicckiego, wojewody braclawskie -o-
e A 248 7c elminiskiego i réinych Ichmogé W. PP. urzednikéw, o godgzi:
gOdz[ian 6jsu.]ran{:),v nfz rozsacf.zonych koniach saniami, stangt w Wi!a,now'ie na
i chhmoz,é ! szczupléj 'assysten.cyi wstapil, oddajgc honor krélewi-
bee: wsc]w:i 4 1;)] 'p;.h’llcu wnl,anowsl.nego, gdzie krélewiczowie prze(i piér-
T el } .r](\)d a JM. PrZyjawszy, wprowadzili do apartamentu
i e 3 de‘]‘ ci po lewéj rece wechodzge do palacu; z8024Wszy
ol ga]ai % .u gdzie 8. p. krél JMé zmarl; obszedt wkolo pokoje i ré-
P ag:l,nﬂ;z;zw k;:ts'; :szei{szy}d: ai)ntykamery krélowéj Jéj Mei,
' A szerokie zlote, bardzo bogaty nami
;1:;2 :zk;:ﬁ]r:ztfebawg 1 u ognia grzal, bo w letniém od:ier{iu bylfoafvv:xzzl:i
Vel kgai inety do ogroda, przypatrujgc sig struktorze z ze-
ke oke 0 obsz.e'd}szy, wszedt do pokojéw $. p. kréla JM, gdzie
TBgke) Zt;mt;:i amery piérwszym, bylo beldachim ztotolite, pewni’e kré-
R o ; R IWSzystkle. zpenetrowawszy gabinety, wrdcit sig do tegos
L tz;]W,s zg zie bylo beldachim; pod niém nagotowane krélewskie potra%v
i :;,u s_tt_qu pr.zed krze?}em Jjadl i kieliszek wina wypiwszy, rusz JIT
pi Ichmogl:;e awige, bo si¢ zblizato ku godzinie dziesigtéj I,{rélewy"
/ 0s¢ na miejseu w Wilanowie zostawiwszy, pojechal . i
Przyjechawszy do Czerniakowa, zaszli mu droge 00. Be'rnardyni ta

O . . e | sy
allly Y g L Sa. ’ ar 4, 4’ ( ) P
7 g % P :zl

(1) ab extra; (9) i K
xira; assistebant; (%) | i i
Zbior Pamiet, Tom IV. : ( ) i g -
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Wtém JMP. marszalek wielki koronny przybyl z synarfxi. i
Po nim JM. ks. biskup inflantski, polocki, JMP. W1le.nsli-1., le;I(,P ,u(x)d_
wroctawski wojewodowie, JM. ks. Potocki, JM. ks. Wyzycki, . P
bi nadworny koronny. - : : 1
b 1Gd‘.r sig krol JM. ruszyl ku Ujazdowu od Czerlnlakowa, gdzqe \;r:l(],)-
ska w:zy;tkie kréla JM. czekaly konoe, bo. piesze reglmfentyi)dnga;ni;vlfjm;ie
d (15 w miasto wprowadzone, potyl';ah go Ichmoé;_ P ;}wofg i
: nymi pocatami, JMP. marszalek i JMP. podskarbi na : d)lr{, wor
z?lf??(obniusry litewscy, ksiaze JM. Radziwil kan.c]er_z przesz}‘yi podka «
::'y]litewsc‘: ksigzeta Czartoryscy, JMP. LUbim“ik} podb:toll.m(;;onl:]ri}czy
s : i i wski ki, kasztelanowie, .
i. miedzyrzecki. inowroctawski, czerski, : 1
:Zi‘:;]? leg’ referendarz koronny; ten zawsze przy karecie przy
" :
#) kréla JM. assystowal (*). : s
ku ( )Tamie wszystkie cechy czekaly na kréla JM.; 'wo.;_ska. :; borovl:rg]zl
lach staly. Te wszystkie assystencye szly naprzod ¥ ty;( ) e
?;Il\/}mtam orzadkiem (%): Naprzéd szlo mulow dwanasm’e z ,w0[:] o
(i'ykar::)i sepetami i czoldarami nakryte rc'rlnyc.h kolormzv, prowa "1*0,._
P; 'i‘]srkéw’ Po mulach jechal podskarbi krélewski w karecie, za nim
0 : . |
v w niezwyczajnym stroju. ’ : '
- r]l}haxst owala potém gwardya polska 8. p. kréla JM. cht)rag\;'ll szesé
ludzina?())o w niebieskich plaszezach i katankach moderownych.
a )

Po nich cechy piesze, za nimi chorg.gwie: piéljwszz 'o:?lsriiq:?e, ;l(x;u(ﬁla_
kupiecka na sposéb (*) kawaleryi na koniach, strojno, drugic

i 0jno. )
dzomeygsliu',u:a\:'d;:z::n'\]ieécia krél JM$¢ wjezdzal, gmin t‘ak w1elk11) byd}:
7e ass 'stir;]cyg stlumil, na kilkadziesiat tysigcy !ud.u ‘posiiohteig: ::aé l:;}o.
fnieéci)ll Krakowskiém, po c.lacha(.:h, ;l)lark::nia:ig zoelez’gr;I Cin;a[:] A
) Jéizfizzaf r{:}:::;;zl:i;e I: ;mk?é: na ,te cerer-m‘mifa. Pr'zyc.hoizqc
przez Ws_ﬂyreaiment gwardyi, cechy miejskie i przeﬂmlejsk_ie mlng}yd 1::-
k_“ bram]ef la . konne za$ miejskie choragwie po tej stFome od przedmi
mg Aol o 1’:iq';:riema stanely szeregami; w bramie rajey 2z p'rezydenteUf,
it il d miasta trzymal. Brama trymnfalna Pray koécle]_e l:»erna.l-
ktory I.ilucze Zt,éréj pod majestatem wkrzesle statua kréla JM.C-I mjtza}'czf
da:;l;;ill‘:::v’a?; z -napisami (¥) a naprzéd epigramatem (*) pod krolem JMeig:

4 is . (4) a lateribus; (°) procedebant
idie; (2) ad latus; (%) assistebat; (*) a i e, S
(‘1)).1[:1';11‘11:?’ (E')) (: ordimr’:((’) per modum; (®) cum inseriptionibus; (%)
et gsequeba $
lemmate,

Triumphalem Regiae Majestati por-

tam ipsa cordium
Triumphatori corda civium,

Tui Magis desiderio quam festis

ignibus
Flagrans capit Varsavia,
Regum optatissime!

Patet aditus ad urhis viscera per

corda omnium.
Cordis aditum dilatat amor,

* Amoris studia devotus majestati

animus extendit.

Imple urbis unijus angustias Au-

guste,
Qui palmis Hungariam, gratiis

Poloniam, christianitatem gaudiis,
Orbem gloria implevisti,

Occupa omnium affectus civium
qui omnes meruisti,

Si tuae magnitudinem gloriae non
capient iplere, te posse capi

concludemus.

skiéj Moéci serc
zdobywey, serca obywateli.

Zeli uroczystemi ogniami
gorejgca przyjmuje Warszawa.
Najmilszy z kréléw!

wstep do wnetrza miasta.

Praystopy do serc rozprzestrzenia
mito$é.

Cheei milosne wzmaga poswigce-
nie dla majestatu,

Napelnij ciasnodé Jjednego miasta
Augudcie! (Powigkszycielu!),

ktéry mnapelniles Wegry tryamfa-
mi, laskami :

Polske, chrzedcianstwo radoscig,

a $wiat caly chwalg.

Zachowaj przywiazanie wszystkich
obywateli, ktéry$ na nie w zupelnosci
zasluzyl.

Jezeli nie zdolajg ogarnaé (dosie-
gnac) wielkosci twéj chwaly, Ze Cie-
hie wszakze (Twa osobg) objaé mo-
Zna (W murach miejskich)

sgdzimy.

Po lewéj stronie ku dolowi, wielkiemi literami zlotemis

Fortitudo coronata.

Unym fortitudinis saxonicae pro-
digium videre non potuit barbarus
oriens, quin lugeret; triumphis per-
vagatus orbem, unum ad cladem ‘oc-
cidentis restare passum crediderat.
Veram in saxum impegit, hoc est in-
victam in saxonis Augusti fortitudi-
nem, ad quam cum fracto robore fortu-
na christianitatis stabilitur, idem im-
petu spem vitae fregit et victoriae
se ipso. Jam minor sultanus, dum

Meztwo uwiericzone.
Jednego tylko cudu saskiego mez-
twa nie mégt ogladaé barbarzynski
Wschéd, aby nie narzekal. Zapelni-
wszy trofeami $wiat, sadazil, iz do za-
dania ostatecznéj Zachodowi kleski,
Jeden mu juz tylko krok uczynié zo-
staje. Trafil przecies na opoke, tojest
naniepokonane saskiego Augusta mez-
two , przez ktére jak 2 jednéj strony
ustalilo sig powodzenie chrzedciani-
stwa, tak téz 6w wlasnym zapedem

Tryumfalng brame Jego Krélew-

Wigcéj z upragnienia, Ciebie, ani-

Serca  wszystkich - torujg wolny

- e

T
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fagiens e campis Hungariae ingentes
animos projecit; amissam tunc secu-
ritatem recepit Pannonia, quando vin-
c¢endi fiduciam cum  corpore in arena
barbari relinquerunt; spes publica Ot-
thomanorum +clade animata, et im-
mortales Augusto spirat gratias, cu-
jus stetit beneficio, quod adhuc spiret.

At tu Sarmatia, post Jauream, vi-
ctori auream defer coronam.

Genti fortissimae nemo rectius im-
peraverit quam fortitudo coronata.

rozkruszy! o nie nadziejg Zywotaizwy-
cieztwa dla siebie. Oslabl juz sultan
od czasu, gdy pierzchajge z pél we-
gierskich porzucil tam2e ducha nie-
poskromionéj ambicyi. Odzyskaly na-
owezas utracone bezpieczenistwo We-
gry, odkad zaufanie w zwycigztwo
wraz z trupami barbarzyficy zosta-
wiali na placu; odiyla wzbudzona
kleskg niewiernych otucha publiczna
i nietmiertelne sklada® dzigki Augu-
stowi, z ktérego taski dotychezas ist-
nieje.

Ty zaé Sarmacyo, po Wawrzyno-
wéj koronie, z16Z zwycigzey zlota.

Meznemu ludowi, nikt stuszniejby
nie rozkazowal, jak meztwo ukoro-
nowane.

Po prawéj za$ stronie takie ku dotowi tako? literami zlotemi:

Pietas coronata.
Non cineri tantum et cilicio assue-
vit pietas;

Purpura etiam superbit sine cri-
mine;
Tunc imo et superis gratissima est,

Dum gemmis et auro corruscat.

Hanc olim et regia exesse voluit
licentia.

Tu iterum reducis Auguste eam-
que regali ornas purpura,

Quae te ornavit ante purpuram.

Coronario fulgere auro novisti so-
lus.

Consors ejusdem fortunae est pie-
tas.

Uwiericzona poboZnosé.

Nie do samego tylko popiolu i who-
siennicy, przywiazang jest bogoboj-
nosé;

purpura takie bez winy, pyszni
8igs

wtenczas nawet jest i bostwu naj-
milszg,

chociaz blyszezy kamieniami i zlo-
tem, p

I t¢ niegdys swawola krélewska
cheiala wyplonié.

Ty znowu przywracasz Auguscie,
i one krélewsks przyozdabiasz pur-
purd,

ktéra cig zdobila jeszcze przed
purpurg.

Koronném éwiecié zlotem sam tyl-
ko umiales;

towarzyszkg tegoi szczescia jest

hegobojnosé.

DJARYUSZ.

4 Cui prius quam sceptro tibi placuit
foederari.

Invicta tecum regnat pietas;

Imo cum tua pietate Deus.

Tu regis Sarmatiam, te pietas;
Te, pietatem et Sarmatiam, Deus.

Usque ad tui negligentiam virtu-
tem colis.

.Ad corporis oblivionem memor es
animi,

Quis hominem admotum' credat
throno Poloniae? Deus hunc occupat
et pietas coronata.

205
z ktérg wprzéd sig skojarzyles, ani
Zeli z herlem. R
Niezmozona z Tobg kréluje pobo-
Znosé,
@ raczéj wespdl z twg pobozno-
scig sam Bdg.
Ty rzadzisz Sarmacys, a Tobg bo-
gobojnosé; '
Tobg, bogobojnoscig i
: Sclg i Sarmac
Bég (rzdzi) o
A do zapomnienia o sobje piele-
gnujesz cnotg.
Az do zapomnienia o ciele i
tasz o duchu. W
Ktéiby sqdzil, iz cztowiek przypu-

- Szozony zostal do tronu polskiego?

Bég go zajal i ukoronowan
Znosé, o

A z bokéw (1) byly statu ‘ i
. ; uy cesarz et 4
dainy, ksigdat saskich - (2) Pochadz%)’c;‘.v P mkiciisietyt sauio:

A naprzéd:
Henricus primus, dictus Auceps.

Sa.x.aeus hic e Saxonia imperator
et nativa fortitudine,

Ma.rtlos semper ignes elicuit; cle-
mentia tamen copiarum duce, victo-
rias belle gessit, sine bellj triumphis,

: Uhigaepe hostem pro vinculis strin-
xit amplexibus,

fl‘riumphi dies merito celebrare re-
nuit, cujus virtut
Aeternitas in plausus debebatur.

Primus ille in Saxonia, imo in or-
be tam fortunatus:

Auceps quidam aucupatur
Romam, imperii capit aquilam.

(') lateribus; (*) de familia ducum

Henryk piérwszy, zwany Ptaszni- |

keiem,

Kamienny ten 7 Saxonii wladca
wrodzong dzielnoscia .

zapalal marsowe poZogi, a przez
laskawosé przewodniczgeg wojskom
szlachetnie zazywat zwycigztwa, be‘z,
wojennych tryumféw,

: Gdyi. czgsto nieprzyjaciél zamiast
Wigzaml w swoich 4ciskal objgciach,

Dni tryumfu obchodzié nie cheiat
(ten), ktérego cnocie

w.ieczne si¢ nalezaly poklaski.

Piérwszy on w Saxonii, a nawet

w calym $wiecie tak byt szczesliwy:

ptasznik jakis, a lowi
Rzym, chwyta cesarskiego orla.

Saxoniae.
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Serenissimus Poloniarum Augu-
stus

Secundus Auceps animorum.

Qui polonam aquilam amoris cas-
sibus irrétivit: uterque
Bonis avibus regnaturus, quibus non
aves ut Romulo, sed reginae avium
fortunam imperii contulerunt.

Migdzy piérwszym Henrykiem a

DJARYUSZ.

N ajjasniejszy August polski,

powtérny lowiec umyslow,
ktory polskiego orla sieciami milosci
oplatal: obydwaj

z dobrg wrézba panowaé mieli, i2
im nie ptacy jak Romulusowi, lecz
krélowie ptakéw daly los panowania.
drugim (') dwa miecze i herh kré-

lewski z nadpisem od wawrzynu do wawrzynu: (*)

Henricus Secundus Sanctus.

Mirare orbis! Plerumque reges eso-
lio ad solum dilabuntur, quos que su-
pra quosdam majestas extulit, tumu-
lus infra omnes abiicit.

In Serenissima domo saxonica in-
mortales nascuntur, qui imperia coelo
inferunt , non amittunt: aeternatur
majestas quae Deo nititur.

Ixionis rotha corona est, quando

Divisum imperium cum Jove Cae-
sar habet.

Henricus secundus orbem edocuit

Majestatis apicem ascensum esso
ad Superos, non descensum:

Martis classica hostium non numi-
nis timorem excutere debere: etiam
ad Martis aras vero numini sacrificari
posse; aliud gigantaea machina est,
adverso numine proeliari.

Polonia, Polono vicina

Henryk Drugi Swigty.

Podziwiaj $wiecie! Zazwyczaj kro-
lowie ztronu wpadajg w ziemie, a kté-
rych majestat wynidst nad wielu, gro-
bowy kopiec kladzie niZéj wszyst-
kich.

W Najjaéniejszym domu saskim
nie$miertelni sig¢ rodzg , ktérzy pano-
wanie swe do niebios wnosz3, a onego
nie traca: uwiecznia si¢ majestat opar-
ty na Bogu.

Korona jest kolem Ixiona, ilekroé

podzielone z Jowiszem Cezar ma
panistwo.

Henryk drugi nauczyl swiat,

Ze krélowaniém jest wzniesienie-
sio ku Bdstwu, nie za$ zestgpie-
niem;

%e wojennemi surmy winno sig od-
ganiaé jedynie tylko obawg wrogéw,
a nie za$ Béstwa: Ze nawet u oltarzy
Marsa prawdziwemu Béstwu moina
skladaé ofiary; inaczéj jest to tylko
zuchwalem lecz czczém usilowaniem
walczy¢ przeciw woli Bostwa.

Polsko, 7 sgsiedniéj Polakowi

(1) Inter primam Hewricum et secundum; (?) com lemmate.

L —
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E Saxonia regem habes, an e coe-
lo prius an coelesti

Lumine Serenissimum, quam a ma-
jestatis splendore,

Audis e privato erutam vocem pu-
blicam

Omnia cum Domino incipiet ot fi-
niet. .
Fridericus bellicosus tenebat sce-
ptrum et mitram

Primus e saxonica domo

Dux Saxoniae ac elector primatum.
omnibus in honore proposuit, ipsi
etiam honori in virtute, quam a terna
aetate et suo cordi et hostium cervi-
cibus alte impresserat.

Dux a Sigismundo caesare creatus
In campum exercitus, e campo cer-
tas ducebat victorias:

Dignus qui caesarum elector esset,

Non nisi optimos electurus, si ex se
ideam eligendorum acciperet.

Exulem academiam pragensem in
Lipsiam et in cor suscepit

Documento, heroibus etiam Miner-
vam armatorum

Numen esse ad bellicosum princi-
pem pertinere

Saxonii masz kréla, czy z nieba od
niebieskiego

swiatla wprzéd Najjasniejszego ,
czy od jasnodei majestatu,

slyszysz ‘glosem prywatnym glo-
szone zdanie publiczne:

Wszystko z Bogiem rozpocznie i po-
koriczy.

Fryderyk wojowniczy dzierdy} za-
razem berlo i mitrg.

Pierwszy z domu saskiego

KsiaZe saski, elektor naczelnikéw
(panstwa ), wszystkim najznakomi-
tszym za samie honor przedstawil
cnote, ktérg od mlodoei jeszeze
W sercu swém i na karkach swych
wrogéw wypigtnowat gleboko.

Mianowany od Zygmunta cesarza
dowddzcg wojska na wojne, trwale
% pgla odnosil zwycieztwa: .

godny by¢ wyboreg cesarzéw,

i by}by najlepszych wybierat, gdy-
by z siebie bral wzér majgeych byé
obranymi.

. Wygnaiczg akademig pragsks przy-
jat do Lipska i do swego serca, .

na dowdd bohaterom, Ze Minerwa
takze zbrojnych
jest béstwem i nalezy do wojownicze-
go ksiazecia,

Migdzy Grzegorzem i ojcem Augusta II (*) herb koronny i Pogonia,

tamze i jego wlasny.

Joannes Georgius Tertius, parens
serenissimi Augusti Secundi.

Joanni jus dedit in Saxoniam na-
tura, in orbem gloria.

. Jan Grzegdrz Trzeci, ojciec Naj-
jaséniejszego Augusta Drugiego.

Janowi prawo dala do Saxonii na-
tura, do $wiata za$ slawa.

v [

() Inter Georgiom et parentem Augnsti 2di.
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Major namque a factis, quam a pa-
tria fatis venit possessio.

Saepe quod natura negavit, fama
jure occupat. : .

Ivit per orbem comes viennensi
victoriae
- Joannis gloria pedissequa Thracum
infamia insequente ubi Joannis forti-
tudinegm dejectis suorum cervicibus
Turcia adorayit

Otto Primus tenebat sceptrum et
pomum, .

Magnum lector inde aestu.na, qu'od
e Serenissima domo saxonica prin-
ceps esset, e

Et pietas subsidio magmtm!mem
suam evexisset ad superos, ut impe-
rium hostibus, haberet

Imperium in coelo, illis passim po-
scit.

S

Diversos habuit hostes,

Unicum in omnes stratagema be-
nefacere; si hosti facere bene non
potuit, fecit patriae, imo et Deo. (?ui
Heroldum Daniae regem fide obstrin-
xit. : \

Lisippi aut Phidiae coelo posuis-
sent. Hujus magnitudo ;

Quia imperialis coronae peripheria
excessit, in Serenissimo Secundo Au-
gusto immortalis gloria Poloniae

Diadema addidit majorum gloriae
coronandae. .

Otto Secundus tenebat sceptrum in
sinistra, pomum in dextra.

Nunquam virtus sine aemulo, sed
nec sine triumpho. Alcidae

Wigeéj bowiem posiada si¢ cay-
nami, anizeli w ojczyznie z wyrokow.
Czesto -bowiem czego odmdwila
natura, slawa prawnie osiega.
Rozeszla sig po $wiecie niby towa-
rzyszka Wiedenskiego zwycigztwa
nieodstgpujaca nigdy chwala Jana
wraz znieslawg Tracyi, gdy po zgie-
cin karkéw swojego plemienia, Tur-
cyasklonilasig przed jego dzielnodcia.
Otto Piérwszy dzieriyt berlo ijablko.
Byl on wielkim czytelniku, Ze z N:.zj-
jaéniejszego saskiego domu by} ksig-
ciem, Al
1ze bogobojnosé w dodatku wyniosla
wielkodé jego do szezytow niebia.n,
aby jako panowal wrogom (na zi.eml'):

Panowal w niebie, i staral sig tez
onym (wrogom) tamze krolowanie
wyjednaé,

Wielu mial nieprzyjaciol,

a jedyny érodek na wszystkich, do-
brze czynié; jeZeli wrogom dobrze czy-
nié nie mogl, czynit dla ojezyzny
a zwlaszezadlaBoga, ktoremu do wia-
ry éw. przywi6dl Harolda Dunsk. krola.

Lizyppy i Fidiasze wynieéliby'(gu)
do nieba. Tego wielkosé

poniewai przestapila zakresy ce-
sarskiej korony, przeto niepozyta_ sta-
wa (wosobie) Augusta Drugiego,
Polska .

korong dolgeza, dla uwiericzenia
zacnoéci przodkéw. ¥

Otto Drugs trzymal berto ‘w lewé]
dloni, a jablko w prawicy.

Nigdy cnota (nie byla) bez wspél-
zawodnika i (hez ostatecznego )
tryamfu. (Dla) Aleyda (byly takiemi)

L — R ————
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Monstra, Typhis, fluctus: virtutem
illustrat aemulatio. '

Otto Secundus sola aetate minor
magno filius, :

Triumphos suos Henrico rixoso-
debet, sine quo quem vinceret, non
haberet;ﬂubi hic in solio vidit Otto-
nem Secundum, primus esse affecta-
vits

Vir sui nominis, cum natura ipsum
rixari voluit, quae sequi. quandoque
virtatem, nunquam praeire concessit
invidis.

Sednec secundusdiu esse livor po-
tuit in coelo, infelici exitu terminatus;
quando cui detrahere Henricus voluit,

Ne augustissimus esset,

Etiam-invictissimum suis cladibus,
effecit; subscripsit sanguine:

Tu Lechia,

Quid de tuo serenissimo Augusto
sentire debeas;

Victorias triumphos consule:

Optima regiae magnitudinis men-
sura est hostium ruina.

Otto Tertius tenebat sceptrum et
mitram.

Ab hoc, Poloni, regnare didicit; di-
discite ergo quantos e Saxonia habe-
re possitis reges, unde regum patres
habuistis. :

Boleslai ferrum auro, aureus ipse,
coronavit, ut ab hinc pretiosior orbi
esset in purpura et auro

Polona fortitudo; nec solum dabat
Polonis et Hungaris capita, multis
Zbiér Pamigt. Tom 1V.

monstra, Tyfis, balwany: cnote uza-
cnia wspdlzawodnictwo.

Otto Drugi, syn Wielkiego wie-
kiem mu tylko ustgpowal.

Tryumfy swoje zawdziecza kétli-
wemu Henrykowi, bez ktérego nie
bylby miat kogo zwyciezad gdy ow
zobaczy! Ottola Drugiego na tronie,
zapragual byé piérwszym -

maz stosownéj nazwy, ktérego do
zwady usposobita sama natura, do-
puszezajaca niekiedy zazdrosnym na-
sladowaé cnotg, ale wyprzedzaé jéj
nigdy. :

Lecz niebo téZ nie udzielito powo-
dzenia onéj zawici, (jakoz) nieszeze-
Sliwie si¢ zakoriczyla; gdy bowiem
Henryk chcial mu przeszkodzié,

by Najjadniejszym nie zostal,

niezwyciezonym kleskami swojemi
uczynil; krwig swojg podpisal:

Ty Lechio,

Co masz sgdzié o Najjasniejszym
swoim Augudcie;

Staraj sig o zwycigztwa, tryumfy;

najlepsza miarg wielkodei krla d
Jest upadek wrogdw.

‘Otto Trzeci dzieriyl berlo i mitre,

Od tego, Polacy, wyuczyt sig (Au-
gust) krélowania sztuki; wiédzcie za-
tem jakich z Saxonii miéé mozecie
kréléw, zkad krélowie  wasi wzieli
swoj poczatek.

Sam zdobny zlotem, zlotem téz
uwieficzy! Bolestawa  Zelazo, aby
odziane w purpurg i zloto, stalo sie
odtad szacowniejsze §wiatu .

meztwo Polakéw; nietylko za$ Po-
lakom i Wegrom dawat naczelnikow,

27

s T em——
e
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regnis etiam abstulit, quorum capito-
sam ambitionem fecit acephalam.

lecz wieloma téz krélestwom onych
odebral, ktérych przewodniczong am-

bicye uczynil bezglows,

Bene ominare Polonia, redibis ad
primaevam felicitatem,

Ubi ab Ottone iterum ad Saxonem
tuum redit sceptrum. Circulus corona
est non alias perfectus, nisi. ad idem
a quo inchoasti punctum circumdu-
cas lineam.

Habebis lineam iterum aurea ten?-
pora a Saxonia; ille tibi caput, hic
etiam cor ct vota coronabit.

Ergo orbe et Polonia applaudentur.
Serenissime .

Auguste, patent urbium, '

Cordium portae, procede et regna.

Dobrag miéj otuche Polsko, odzy-

skasz dawng pomyslnosé,

gdy od Ottona napowrot twojemu

Sasowi przywraca sig berlo._ Korona
jestto kélko wtedy tylko doskenale,
gdy do tego# samego punktu zk.qd go
rozpoczeles doprowadzisz krag jego.

Powrdcg ci sig znowu dynastya

zlote czasy z Saxonii; 0w glowg,.ten
ukoronuje ci serce i Zyczenia twoje.

Przyklasng im wigc $wiat i Polska.

Najja$niejszy

Auguscie, stojg ci otworem miast
i serc podwoje; postepuj naprzéd

i kroluj.

d f4 F[‘ der klem Sp ko nym 1 I'Z Z

stowa (V): sy ¢ .
Hine splendor, Lechis, hinc hosti-
bus horror. i
Pridericus Placidus. Fhle

Placidi nomen, fortitudinis in eo
non detraxit; etiam rigidus bellator,

Cum pro aris Viceburgias decer-
taret.

Verum nec ibi latere sub ferro po-

¢ tuit :

Princeps aureus; placido vultu et.
hostium in ferociam despexit et orbi
indicavit, .

Furore et belli fortiorem esse ca-
thaphractam clementiam.

Ita benevolentia principis et cen-
sura malorum est et proeliorum doc-
trina.

Ztad blask na Lechitow, ztad po-
strach na wrogéw. .
Fryderyk Spokojny. .
Imie spokojnego nie uwlacza..]ego
meztwu; (bylto) dzielny wojownik,
gdy u Wircburga walczyl za ol-
tarze;
Ale i tam .z pod Zelaznego przy-
krycia wykrywal sig | :
ksigie przezacny; z pogodném ol’)ll-
czem pogladal na srogosé wrogow,
a $wiatu okazal :
ie i od wojennego szalenstwa dziel-
niejszg jest zbrojna laskawoéé.. '
Takto dobra wola ksigzecia jest
nagang zlych i nauka w wojnach.

i i i i nm Augusti Secundi,
(") Inter Fridericum placidum et Georgium av g

.7 : ‘
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In hoc prae ceteris magis aman-
dus, -

Quia awmabilis plus quam  terror
civium commendaret amop.

Tanto melior princeps,, quanto
melius est unum civem servare, quam
mille hostes occidere.

Joannes Georgius Secundus Sere-
nissimi Augusti Secundi avus,

Attolle coelo Joannis magnitudi-
nem depressa  Hungaria, omnino op-
primenda, nisi in gratiosum incidis-
ses.

Fortunae publicae assertori victo-
riosa trophea in corde erige

Leopolde augustissime, quem cor
imperii toties dixisse poteras, quoties
corpus belli dux animavit,

Talis omnino avus esse debuit, -

Cui jam tunc nepos in caput Po-
loniae 5

Parabatur per non humilia; namque‘
famam acquirere solent, qui ad ma-
gna olim suffragio destinantur,

Fridericus Sapiens,

Hic £st qui Saxoniae ditionibus
regnum sapientiae adjunxit, post Ma-
Ximilianum etiam imperium recusa-
vit; quia quod Minervae semel dedica-
verat caput, Pluto commendare noluit,

Coronario auro pretiosius aesti-
mans, si sapientum

Corona cingeretur,

Academiam Vittembergiam erexit,
quia jam ante in suo pectore virtu-

Wtém szczegélniéj godny pokocha-
nia,

Ze go zalecala poZgdanisza od po-
strachu milodé obywateli,

Tém lepszy on ksigze, o ile jest
lepsza jednego obywatela ocalié, niz
zabié jaki tysige wrogéw.

Jan Grzegérs Drugi, dziad Najja-
$niejszego. Agusta Drugiego.

Wynoscie pod niebiosa wielkosé
(tego) Jana wy zgngbione Wegry,
a ktérebyscie do reszty przygnebione
zostaly, gdybyécie przypadkiem nie
trafily na jego Yaskawosé, '

Obroney publicznéj sprawy wznie$
W sWojém sercu zwycigzkie trofea

Najjadniejszy Leopoldzie, temu,
ktérego tylekroé sercem paristwa
twego nazywaé mogles, ilekrog Jako
wodz cialo wojska - duchem swoim
ozywil,

Takim koniecznie musial byé dziad,

ktéremu juz naéwezas wnuk na
przyszly glowe krélestwa polskiego

nie niskiemi sposohit sig czyny;
alhowiem zwykle nabywajg slawy ci,
ktérych los, glosowaniem do wielkich
IZeCZy przeznacza.

Fryderyk Madry.

Ten jest, ktéry do saskich dzier-
aw przylacayl krélowanie madroéci,
a nawet po Maxymilianie odmdwit
cesarstwa; gdyz glowy, ktrg Juz raz
byl poswigcil Minerwie, Plutusowi od-
dawad juz nie chcial,

wyiéj sobie cenige nad koronne ,
zloto, jezeliby korong

mgdrych uwieniczony zostat.
Akademig Witembersks fundowat,
poprzednio jeszeze w swém sercy
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tum universitatem posuerat, ut habe-
rent sapientum capita, ubi quiesce-
rent, postquam in sui maecenatis en-
comiis bene desudassent.
~ Primi in illa doctores fuere Fride-
rici eruditio et liberalitas;

Illa ceteros eminentes sapere, haec
sapientes docuit eminere.

. Vitigindus Primus princeps Sa-
mqrum.
~ Magnitudo animi

24 proeliiﬁ»parem fecit magno Ca-
rolo Vitigindum; tot dispendiis op-

pugnanda erat d
Saxonica fortitudo, nunquam ces-
sura, !

Nisi e coelo premeretur.

Parium nempe conflictus, utrius /a-
niena est, nullius victoria, victus tan-
dem felix sua clade princeps.

Victoria Carolo, Triumphus coelo
debebatur, quem de tenebris ac idolis

Vitigindus ageret trinmphator uni-
versam Saxoniam captivam Christo
ducens in triumphum.

Omnia principe digna in hoc clau-
sit, quod et omnibus magnis par es-
set.

Et uni maximo subjectus.

cnot zbudowawszy wszechnicg, aby
glowy medrcéw mialy gdzie wypo-
czaé dobrze sig wprzdd wypociwszy
nad pochwalami mecenasa swojego.

Piérwszymi w niéj doktorami (na-
uczycielami) byly erudyeya i sztzo-
dro$é Fryderyka. '

Owa w wielu znakomitych oso-

‘bach zaszczepila madrosé, tazaswie-

lu madrych nauczyla jak zostaé zna-
komitymi.
Witykind Piérwszy ksiqze saski.

Wielko$é ducha
w 24 bitwach réwnym uczynila
Witykinda Karolowi Wielkiemu; ta-
kim to kosztem nalezato zwaleayé
Niczém niepokonane meztwo Sa-
xonii,
Gdyby nie pognebione gory.
Walka bowiem byla miedzy ré-
whnemi, rzeZ obustronna, niczyje zwy-
cigztwo, pokonany zas ksigie, uszezg-
liwionym zostal przez wlasng swa
klegke.
® Zwycieztwo Karolowi, Bogu nale-
7al sig tryumf nad ciemnoécig i bal-
wanami
odniesiony przez Witykinda, kté-
ry calg Saxonig przywiédl Chrystu-
sowi jako niewolnic¢ w tryumfie.
 Wszystko godne ksigeia w tém
zamknal, Ze wszystkim wielkim byl
rowny,
Jednemu najwigkszemu ulegly.

Piechoty, poczawszy od bramy tryumfalnéj, dwiema liniami stalo szes¢-
set, pigknie przybranéj i moderowanéj kréla JMci. Kolo saméji w bramie
Krakowskiéj granatyeréw sto stalo; ci az do samego koSciola Sw. Jana §cislo
stali. Nastepowaly naprzéd karety senaforskie i roznych urzgdnikéw, dygni-
tarzdw, ktérych bylo na szesédziesigt; po nich kalwakata polska strojna, na
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pl.stei;, kon‘i i wigedj, z.nigdzy ktéra rezydent moskiewski ze dwiema syna-
(lili;wl:)tor); si¢ .zastan.owmszy przy .tryumfalnéj bramie, przez wszystek Zzas
o wal si i tan:z I sam pogladajac. Kalwakaty polskie i karéty dla $ci-
slosei nie w‘].ezdi,ajqc w brame miejskg, mimo sig rozjezdzaly, prze
W miescie nie wydaly apparencys. . #ys e
Zara’lz za kalwakaty krél JM4é jachal w 2locistéj karecie; kamieniami
, sadzqnfx réznymi czoldrami aksamitnymi bardzo bogato haftov;anémi :’r,lit:z-l
??lmmmmrq robiona, ko.l’xmi maslowatémi oémig byla ciaggniona. Przed
Iflol’em JL’rI. trebaczéw 12 z srébruemi trabami i z srébrnymi kotlami za
l:ﬁ;etq_-krc-)lew:skq. koniuszy, za nim koni powodnych 36, na ktdrych.b 1
bakl’ n!emmckle z r2¢dami bogato haftowanémi zlotem nakryte karmy :
zynowerfn.' Te masztalerze po lewéj rece wiedli mimo ko.\'xcic';l é,w J -
pracz mlaﬁtf»; f)l')rdcili si¢ ulicg Marcinkaiiskg do zamku; baziéw 24 z'a k?)?:
lm p'owodneml _|ac:h_alo, po tych rajtarya inaczéj (1) muszkieterowie krl
JI\’[CI z trgbaczami i kotlami; przed kazdym kornetem po. dwéch dob .
Sz0W na koniach pigknych i wspanialych w barwie iéltéj'[; nalezytym e
dergnklem. Tych kornetéw bylo 12, pod kazdym po  sto koni; gfgcerin -
b‘:t[‘{)']nf), blachy srébrne pozlociste % insygniami krélewskiemi ,(?) na iwc
snaclfl.na zadzie; pod szedcig kornetdw wszystkie  siwe. konie byl pez
drugimi szescig kare konie, kont w konia. Nastepowala za nimi drg i, 3
ta'rglza W b]af':hach, na koniach wybornych, z officerami strojnymi trgbacr e
l‘nfjl kotlami. Tych bylo takos (*) 12 kornetéw. Ci wszchy’miE 2li lf::
:}(:](;1; Ell:;i S{g\l\:otrlu;j\silfz ll:ra}x)nq poszli na kwatery (*) Nowego ntl(iasta.
Gdy 2 rol JMs¢ ku bramie tryumfalndi. pr ‘arszawski
imienicm calego miasta oddat klucze, kjtl;dimlizg;ep.lli\gg el::t ‘Zﬂrbzﬁka'
e . anclerz litew-
. Praejechawszy bramg trvumfalng (*) do kosciola & i
gdzie mial sobie na spotkanie duchowisﬁgt)wo (‘guzzloe}iz:vi::a;n;lia? :v:v sktf:) ]i?
ob.rzgd).r (7'); gdy przyszed! na srzod kosciota, JM¢ ksigdz bisku inﬂyant l;(“
11313,{ fl’o m;zgo przemowe lacidskim stylem: Na zakoriczenie ?8) calov:a}l
er (* y i §
bjskup)i;ﬁai tl;:;.lewska, i lekty mszy sw. sluchal, ktérg mial JM¢ ksiadsz
'Pf)'te‘] ceremonii pod baldachimem prowadzony, Ze Deum lguda-
mus splowano; wienczas z dzial bito krélewskich na Gnojowdi G4 »
ktérych bylo Nr. 30 s
D 7 '
ﬂ‘mt\kl.. 0 {,edl'{mfm Z'am?'a‘mus, mial' czytang mszg JM¢ ksigdz biskup in-
ANTsKL 0 godzinie trzeciéj z potudnia; potém gmin w kosciele zgromadzo-

) . ( ) ’ {3 ?

‘ ahas, cum ms:gmls rega]]bus (3> ltldﬂm'( ’ ad stativa 5’ p‘)l

tam tr lmnphalmn, ’ ()b\".“n Clel‘ul’lﬁ,‘ ’ ceremontis thtls, ‘ E, Cnca CO(RGIDSIO'
em; () l]EI“S. (
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ny wielce, vivat krzyknagl za poczatkiem ksigdza biskupa inflantskiego.
Stréj krola JMci 7 niemiecka: kamizela zwierzchnia jakoby lita ze zlota,
guzy sadzone diamentowe, spodnia suknia materyalna bogata w kostke,
kapelusz czarny, spiny diamentowe z guzem na przedzie diamentowym,
pidro biale.

Z kosciola poszed! na zamek gankami w assystencyi (') senatordw,
gdzie przy majestacie zastal krél JMé puana wojewodq plockiego, ktory ja-
ko starosta miejscowy (*) przyjmowal kréla JMci lacinskim stylem, win-
szujge mu szezesliwego wstapienia (3) do rezydencyi krélom nalegcé;.
Respons odebral kréla JMci kanclerza litewskiego, przyszlego pod-
kanclerzego; w tymZe prawie momencie (*) przybyla i #enska pleé pol-
ska (*) z powinszowaniem przez posly swoje: JMP. marszalkowa, wielka ko-
ronna, ktéra imieniem (%) wszystkich przemawiala (") do kréla JMei dia-
mentami zewnatrz (8) jadnie oSwiecona, w towarzystwo (%) majac % sobg
JMé panig wojewodzing czerniechowskg i ksigina JMé podkanclerzyna li-
tewska z corkg, malo sig bawigc; gdy sie nazad wracaly, kilka krokéw
z miejsca krél JMé postapil. Po skoriczonym obiedzie, na ktérym prawie
nikt nie by}, bo téZ slorice schylalo sigku zachodowi (') o godzinie si6-
dméj, krél JMé jachal oddajge wizyte krélowéj JMci w assystencyi (*')
wielu Ichmos¢é PP. senatoréw polskich i litewskich i officeréw swoich.
Wijachawszy w Marjamwil w saméj bramie wysiadl, gdzie go krélewiczo-
wie Ichmos¢ potykali ze cztérdziests $wiée i gankami prowadzili do po-
dwoi ('?) krélowé]j JMei.

W piérwszym pokoju nad wschodami krélowa JMSé czekala i witala
kréla JMci po francuzku; on wzajemuie krétko odpowiedziawszy, wzigl
krdlowe JejMé pod reke i zaprowadzil do pokoju, gdzie namiot krolowéj
JejMci. Z tego pokoju dla tumultn aZz do ostatniego gabinetu z krélowg
i krélewiczami ustapil. Tam zamkngwszy sie w pokoju (1), godzin péltrze-
ci bawili sig. Pan réZnych i dam krélowej JejMci dwa pelne pokoje by-
ly, przez ktére ledwie si¢ i krél JMé przecisng¢é mégh. Znakomitsze (*):
JejMé pani wileriska, JejM¢ pani malborska, pomorska, inflantska, belz-
ka, kijowska, czerniechowska wojewodziny, ksigZna JMé kanclerzyna li-
tewska z corka, JejMé pani marszalkowa koronna, i inhych wiele bogato
strojnych:

0 godzinie dziesigtéj, powrdcil na zamek krél JMé.

(") in assistentiis; (*) capitaneus loci illius; (?) felicem ingressum; (%) eo-
dem momento; (5) adfuit et foemineus sexus polonicus; (¢) nomine; (7) pero-
rabat; (%) ab extra; (°) in comitatum; ('0) inclinabat ad occasum: ('!) in assi-
steutin; (12) ad postes: (1%) in conclavi, ('*) Prineipaliores.
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Dnia 13 nazajutrz

Y WRLTIS: v Ml bl ks
o e prywatnie w krélewskiéj kaplicy mszy wyslucha-

7} ¢ zjadiszy, o godzinie pigtéj krélewiczowie Ichmo$ rali
]‘;Zi):z‘zogrloic;\w .{1\'1(‘.1 W assy’stencyi. (') senatoréw wiely; zac?:;);‘;(?;ial?x:’)l—l
i qutéWiarmea(i:(?{n do kroIaJI}’!m,tumu]t wielki byl, a7 drzwi po dwa ra-
; Rl Wiali o ,lolas; na co krél IMé tylko ramionami ruszal i u$mié
2 Sawili sig krélewiczowie Ichmogé: R g
: pote.n} w pokoju (2), w os
bamhi 0 godzinie si¢dmé; powrécili do Marjamwila,
: .6 relacyg od kréla JMci tego dnia do !
Jc_!Mcl byli ci Ichmosé: IMP, wiledski z Je"\%
JejMé pani pomorska, malborska, i

o_dziny_dziesigtéj u krélowsj
s cig, ablegat brandeburski,
i , : wojewodziny. Podezas bytnodei krdle.
wiczow [chmosé u kréla JMei, w antykamerze kréla JMci zsamdwc:l ?;;é

E;r:n peojpsll-c:;lliijjzixd‘]wMor.uy koronny, 7 JM. panem wojewods inowroclaw-
) exprobn ¢l panu wojewodzie, Ze tajne narady (3 )
il\:::;a’mle.waj}a, rzeczywistosci (*) nie ob?serwuj.';J i iun:mm{x (n)a ;clzf;oi:m

¢ niewlasciwosei (3); prayszlo d i ! dal

parol IIx)a' jutro (%) pojedynk(’nsan}ia. it
. 7 iy .

i ;leraw( k) I]e% l‘rdlo'wa Je‘;‘l\‘tllé oddawala wizyte krélowi JMei na zam-

,m,refer‘ : aplicy krélewskidj trzymali do chrzta syna z sobg JMé pa-

endarza koronnego; JMé ksigdz kanclerz chracil: dano mu iEzie

Kazimierz August (3 3
: A ; Ot 1 : ’ - .
i odjechala kré]owa(Jt)ejMI:E. “m byla na pokoju keéla IMi godzyn dwis

*) in assislentia; (?) in conclavi; (3)

o o et ™ Die.clandentiua consilia; (%) realitatem;
]

(*) Casimirns Augustus.
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AUDJENCYI PUBLICZNEJ
JEGO EXCELLENCYI JMC KSIEDZA GARAMPI,

N - Py, Y
ARCYBISKUPA BERYTU, NUNCYUSZA §. APOSTOLSKIEJ STOLIC

DO EROLA I RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

wyznaczonéj na dzieh 15 kwietnia 1773 roku.

.l]egomoéé ks. nuncyusz' zloZywszy

: 5
i once ‘s’étant rendil yusz al ;
Monse'gne“r e wizyte marszalkowi wielkiemu ko

en visite chéz le grand maréchal

de la Couronne, demanda le jour pour

son audience publique; Sa ItiaJes?e

Payant determiné potr le 15 d’ Avril,
le Grand Maréchal de la Couronne en
fit part a Mgr le Nonce par une nott?,
en Paccompagnant du cérémouial sui-
vant et usité aux audiences des non-

ronnemu, zazadal, by mu wyzDaczo-
nodziex na audiencyg publiczng. Sko-
ro J. K. Moéé wyznaczy! tako_wy, to-
jest dzien 15 miesigca kwietm.a, mm"—.
szalek wielki koronny uwiadomil
o tém Jegomo$¢ ks. nuncyusza za
posrednictwem noty, w dolgezeniu do

nastgpnego ceremoniatu, u?ywan?gc:
przy audyencyachnuncyu'szow stolicy
apostolskiéj u kréla polskiego.
HPoniewa JegoExcellef]cya Jego-
,mod¢ ksigdz Nuncyusz zaza(d.a,l preez
,poérednictwo marszalka \\'1‘§1k. ko-
,ronnego audieneyi publicznej u kré-
Jla, a krél Jegomosé \\.ryzr‘]aczyl ta-
,;kow;a, na dzien 15 kwietnia, pl-'zetﬂ
marszalek wielki koronny zawiado-
jmi o tém wszystkich senatorow du-

ces du St. Siége auprés de Sa Mté
le Roi de Pologne.

Son Excellence Monsegneur le
N”oncc ayant demandé par le Grand
:!\Iarécha] de la Couro‘nne une.au;
,dience publique auprés (!u Roi, e.
Sa Mté en ayant fixé le jour pour
Ale 15 Avril, le Grand Maréchal de
”h Couronne fera notifier a tous, les
:Sc’nateurs ecclésiastiques et secu-
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wliers, comme aussi aux Ministres et
»Grands Officiers du Royaume et du
»Grand Duché de Lithuanie, le jour
»et I heure fixée pour la dite an-
»dience, afin quils se rendent 4 Ia
ncour et envoyent leurs équipages

‘waccompagnés de leurs livrées ot do

»la Noblesse & cheval dans la place
saudevant du palais qu’occupe Mgr.

»le Nonce, pour faire son cortége,

»Le Grand Maréchal de la Couron-
she designera des Ecuyers pour veil-
wler a1 ordre eta I’ arrangement de
scette entrde.

Monseigneur I' évéque de Lu-
céorie nommé par Sa Mté. le Roi
pour complimenter et accompagner
Monseigneur le Nonce, se rendra
a la cour a dix heures dun matin, o

aprés avoir rectl les ordres de Sa-

Mté. il montera dans le carosse de
Sa Mté, et accompagné du cortége
et de la livrée de Sa Mté, precéds
par le carosse du Grand Maréchal
de la Couronne et de Lithuanie et
suivi par son équipage, il se rendra
au palais de Mgr. le Nonce et en-
trera avec tout ce cortége dans sa
CcOuy,

Monseigneur I’ Evéque de Lucéorie
sera regli au bas de I éscalier par
Mgr. le Nonce, precédé de I’ auditeur
et accompagné des autres officiers de
la Nonciature, et donnant toujours la
droite a Mgr. I' Evéque de Lucéorie, il
le conduira dans I appartement, le
placera dans un fauteuil sous le dais
a la droite, oti aprés des complimens

reciproques ils se leveront et descen-
Zbiér Pamigt. Tom IV,

»chownych i $wieckich, jakotés wszy-
»Stkich ministréw i wysokich urzed-
»nikéw koronnych i wielkiego ksigz-
»twa litewskiego, co sie tyczy dnia
»1 godziny Wyznaczonéj na rzeczong
»audiencye, aZeby sie stawili u'dwo-
»TW, oraz wyprawili swoje ekwipaze
»% liberys, tudziel szlachtg konng na
splac przed palacem zajmowanym
sprzez Jegomosé ksiedza nuneyusza,
»aby mu sluzyli za orszak. Marsza-
»lek wielki koronny wyznaezy koniu-
»szyeh, ktorzyby czuwali nad porzad- -
wkiem i urzgdzeniem rzeczonego wja-
wzdu,

Jegomodé ksigdz biskup lucki mia-
nowany przez kréla JMeci do powita-
nia i towarzyszenia Jegomodei ksig-
dzu nuncyuszowi, stawi sig u dworu
0 godzinie 10 zrana, gdzie odebra-
wszy rozkazy Jego Kr. Mosci, wsig-
dzie do krélewskiéj karety, a naste-
pnie w towarzystwie orszaku i z li-
beryg Jego Kr. Mci poprzedzony ka-
retami wielkiego koronnego i litew-
skiego marszalkow, ze swemi ekwi-
pazami w tyle, uda si¢ do palacu Je-
gomosé ksigdza nuncyusza i z calym
tym orszakiem zajedzie na jego dzie-
dziniec.

Jegomosé ksigdz nuncyusz majgc
przed sobg audytora, a w orszaku-
swoim resztg urzednikéw nuncyatu-
1y, przyjmie Jegomosé ksiedza bisku-
pa luckiego u dotu schodéw, a uste-
pujac mu ciggle prawéj strony wpro-
wadzi go do pokoju i umiesci w fo-
telu pod baldachimem z prawéj stro-
ny, nastgpnie po wzajemnéj wymia-
nie grzecznoéci powstang i zeszedl-

28
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dront pour monter dans le carosse de
SaMté.dans le quel Mgr. le Nonce se
mettra le prémier au fond et Mgr
I' Evéque de Lucéorie sur le devan.t,
observant toujours, qu’ en allant pis
qu’ en carosse, Mgr I’ Evéque de Lu-
céorie ait la droite.

Monseigneur le Nonce ayant p’ris
place dans le carosse de Sa Mte..,
tout le cortége sera conduit, au sortir
de la maison de Mgr. le Nonce, tout
droit par la rue des Séngteurs vers
Marie-ville par la rue Wirzbowska,
par la cour du palais de Saxe Fau-
hourg de Cracovie, prénant le che-
min du chateau par la porte attenan-
te a la maison du Pce. Miecznik, et
ayant traversé la cour du dit chi-
te;uu, on sortira par la grande porte
du coté de la ville, ensuite parla
porte de Cracovie, la rue-des Sena-
teurs jusqu’au palais de 8. E. Mgr. le

Nonce. Un des écuyers du grand

maréchal de la Couronne aura soin et
attention de veiller que les carosses
se suivent en fil I' un apres l’nutrc_:’ :
et lorsque le carosse du Grand. B{Ia\ll‘e-
chal de la Couronne sera arrivé a la
porte du chiteau, ol est l'horlogeztous
les carosses faisant cortege doavept
s’ arréter pour attendre en fil gu’ ils
soient rejoints par le cortége a che-
val et le carosse de Sa Mté.

Aprés andience terminée, I' ordre
de la marche sera:

1. Deux Towarzysz des troupes
legéres.

szy pdjda do karety kréla JMci,
w ktéréj Jegomosé ksigdz nuncyusz
uasigdzie piérwszy w tyle, a Jego-
mosé ksigdz biskup lucki na prae-
dzie, tego zawsze przestrzega_'}q,c, aby
ilekroé nie beda sig w karec.le z0aj-
dowaé, Jegomosé ksigdz lucki zajmo-
wal prawg reke.

Skoro Jegomo$é ksigdz nuncyusz

- gasigdzie w karecie kréla JMci, caly

orszak przy wyjscin z dorm{ nuncyu-
sza poprowadzonym bgdizle :wprost
ulicg Senatorskg ku Maryw1.lo.w1 przez
ulice Wiérzbowsks, dziedziniec pa].a.-
cu Saskiego, Krakowskie-Przedmie-
§cie, udajac sig do zamk.u [.)rzez.bra-
meg przylegls domowi kSlQlel.. miecz-
nika, a przebywszy dziedzlmec.rze-
czonego zamku, wyjadg przez w1elk:z;
brame¢ od strony miasta, x'mst(;pme
.przez brame Krakowsks, ulicg Senat
torska, az do palacu Jego Excelencyi
Jegomoss ksiedza nuncyusza. Jeden
z koniuszych marszatka wielkiego ko-
ronnego bedzie tego przestrzegal, aby
karety nastgpowaly po sobie jedna za
druga, czyli w jednym ciggu; a skoro
karéta marszalka wielkiego koro?-
nego przybedzie do bramyvzamkowej,
gdzie zégar, wszystkie karct.y w sklad
orszaku wchodzace winny sig zatrzy-
maé i czekaé szeregiem dopoki ich
nie dosiggnie orszak konny i karéta
kréla JMei.

Po skoriczonéj audyencyi, orszak
bedzie postepowal w nastgpnym po-
rzadku;

1. Dwaj towarzysze z jazdy lek-
kiéj.
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2. Tous les palfréniers de la No-
blesse assistante, qui precedera leo ca-
rosse de Sa Mtg,

8. Tous les carosses des Officiers
de la Couronne et du Grand Duché
de Lithuanie, des Sénateurs et mini-
stres, selon leurs rangs, accompagnés
de leurs livrées a pied.

4. Le carosse des maréchaux de
la Couronne et du Grand Duché de
Lithuanie devant, celui du Grand Ma-
réchal de la Couronne, qui doit étre

le dernier, également accompagnés
chacun des gens de leurs livrées
a pied.

9. Un des écuyers du Grand Ma-
réchal de la Couronne accompagné de
la noblesse a cheval.

6. Un fourrier de Sa Mté. a cheva
suivi de la livrée a pied.

7. Un écuyer de Sa Mté. & cheval,

8. Le carosse de Sa Mté, au fond
du quel sera Mgr. le Nonce, et sur le
devant Mgr. I évéque de Lucéorie,
apx portiéres de ce carosse les haydu-
ques seront & piéd et les pages de Sa

Mté. a coté du carosse a cheval.

9. Aprés le carosse de Sa Mté. sui-
vra immédiatement lo carosse de S.
E., Mgr. le Nonce, accompagné des
officiers de sa maison et de la livrée
a pied, dans lequel Mr. I auditeur de
la nonciature sera assis,

10. Le carosse de Mgr, Pevéque de
Lucéorie avee sa livrée a pied.

Mgr. lo Nonce ayant traversé la
cour du chiteau ira descendre i Ja
grande porte du chiteau vers St. J ean;
au sortic du carosse Mgr. le Nonce
gardant la droite et Mgr, I evéque de

2. Wszyscy koniuszowie assystu-
Jacéj szlachty, ktora bedzie poprze-
dzaé karéte kréla JMei,

3. Wszystkie karéty urzednikdw
koronnych i wielkiego ksieztwa litew-
skiego, senatoréw i ministréw, wedle
ich rangi, wraz z stuzbg pieszg w li-
beryi.

4. Karéty marszalkéw korony i w.
ks. lit., (ostatniego) na przedzie, na
ostatku za$ karéta marszalka wiel-
kiego koronnego, réwniez majg byé
otoczone, kaida z nich swg sluzbg
piesza w liberyi.

o Jeden z koniuszych marszalka
wielkiego koronnego, w towarzystwie
szlachty na koniach, '

6. Furier (dostawca) Jego Kr. Mci
konno, a za nim shizba w liberyi.

7. Koniuszy Jego Kr. M. konno,

8. Karéta Jego Kr. Mci , W tyle
. ktoréj siedziéé bedzie Jegomosé ksigdz
funcyusz, a na przedzie Jegomosé
ksigdz biskup lucki; u drzwiczek ka-
réty bedy hajducy pieszo, a obok pa-
ziowie kréla Jego Mei na koniach,
9. Bezposrednio za karétg krila
Jego Mci nastepowad bedzie karéta
Jegomosé ksigdza nuncyusza, otoczo-
na jego oficyalistami i stuzbg w Ii-
beryi, idgcemi pieszo; zasigdzie w nidj
Jegomosé pan audytor nuncyatury.
10. Karéta Jegomosé ks. luckiego
z ludZmi jego liberyi idgcemi pieszo.
Przebywszy dziedziniec zamkowy,
Jegomodé ksigdz nuncyusz wysigdzie
przed wielkg bramg zamkowg od stro-
ny &w. Jana; przy wyjsciu z karéty
Jegomosé ksigds nnnoyusz idge po
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Lucéorie sur la gauche (le devan-
unt tant soit pen). sera regu par qua-
tre gentilshommes de S. Mté, en
haut de I’ escalier également par qua-
tre gentilshommes de S. Mté. Ayant
traversé la salle de garde il sera regu
par quatre chambellans de 8. Mté.
a la porte de la prémiére anticham-
bre, dans laquelle a la droite la li-
vrée de S. E. Mgr le Nonce se range
et les antres gens hors la livrée de
Mgr le Nonce s'arrétent dans I’ anti-
chambre suivante.

Deux officiers de la Couronne cu
dn Grand Duché de Lithuanie recé-
vront S. E. Mgr. le Nonce dans lu
grande salle du chateau, et a la porte
de la derniére antichambre il sera
regu par le Grand Chambellan de la
Couronne; enfin un peu plus qu a la
moitié de la derniére antichambre par
les Maréchaux de la cour de la Cou-
ronne et de Lithuanie et ensuite par
le Grand Maréchal de la Couronne et
de Lithuanie,

Pendant que le Nonce traverse la
dernitre antichambre, le Grand Cham.
bellan I’ annoncera au roi; il entrera
aussitot et les huissiers lui ouvriront
les deux battans de la salle d” au-
dience.

Son Excellence Mgr.le Nonce n’es
suivi que du Grand Chambellan de la

Couronne, lequel se place auprés du
fauteuil de sa Mté. et aprés que Mgr-
le Nonce aura fait sa prémiére révé-
rence, on referme les deux battans.

prawéj stronie, & majae z lewéj Je-

gomosé ksigdza biskupa luckiego

(i wyprzedzajac go nieco) przyjety

zostanie przez catérech ze szlachty

dworzan Jego Kr Mei, a u géry scho-
déw réwniez przez cztérech szlachci-
cédw dworu kréla JMci. Przeszedlszy
sale straZy przyjmowany bedzie przez
cztérech szambelanéw Jego Kr. Mosci
u drzwi piérwszego przedpokoju,
w ktérym ludzie wliberyi Jegomosé
ksigdza nuncyusza po prawéj szyku-
ja si¢ stronie, reszta za$ ludzi nie
przybranych w liberya Jegomosé ksig-
dza nuncyusza zatrzymajg si¢ w przed-
pokoju nastepnym.

Dwaj urzednicy koronni, lub wiel-
kiego ksieztwa litewskiego przyjma
Jego Excelencye Jegomosé ksigdza
nuncyusza w wielkiéj sali zamkowéj,
a u drzwi ostatniego przedpokoju
przyjety bedzie przez wielkiego szam-
belana koronnego; = wreszcie nieco
wiecéj jak w polowie ostatniego przed-
pokoju przez marszalkéw dworu ko-
ronnych i litewskich a nastgpuie przez
marszalka wielkiego koronnego i li-
tewskiego.

Podczas gdy nuncyusz przebywa
ostatni przedpokdj, wielki szambelan
zaanonsuje go krolowi; natychmiast
wnijdzie a odZwierni otworza mu za-
raz podwoje audyencyonalnéj sali.

Za Jego Excelencyg Jegomosé ksig-

dzem nuncyuszem wejdzie sam tylko .

szambelan wielki koronny, ktory sta-
nie pray fotelu krélewskim, a skoro
Jegomo$é ksigdz nuncyusz zlozy piér-
wszy uklon, podwoje sali napowrot
zamknigte zostang.
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. Monseignenr le Nonce fait trois
révérences en s’ approchant de Sa
Mté, auquel S. Mté répond en faisant
dﬂeux ou trois pas; et lorsque S. Mté.
s assit sur son {auteuil, Elle fait signe
au Nonce d’ occuper le sien qui est
de beaucoup moins riche que celui
dfs S‘a. Mté, et qui est placé de fagon
vis a_vis celui du roi, qu'il n’y a que
ses‘pteds de devant qui touchent au
tapis, sur lequel est posé le fauteuil
de Sa Mté.

P’ ancienne ctiquette porte, que le
Roi regoit le nonce dans la chambre
le chapeau sur la téte, répond au ré-
verences du nonce en levant son cha-
peaw; mais il plait a Sa Mté de se
co.uvrir seulement &’ étant assis, Elle
fait signe au Nonce qu'il s* assoit aussi
et se couvre de sa barrette; sur quoi
le Grand Chambellan se rétire a quel-
ques pas, demeurant néamoins pen-
dant toute laudience dans la méme
chambre. ¥

Pendant tout le discours du Nonee
ctla réponse du Roi, le Roi et le Non-
ce restent couverts, et a chaque fois
que le Nonce nomme e pape ou le
Roi, ‘il se découvre.

L audience finie, le Nonce se leve
et demande au Roi (qui se leve aussi)
l:{. permission de lui présenter I’ au-
diteur; ce que Sa Mté. lui accordant,
le Grand Chambellan de la Couronne
faif: entrer Mr. I’ auditeur pour étre
presenté par le Nonce,

Zblizajae si¢ do Jego Kr. Mei Je-
8omosé ksigdz nuncyusz trzy razy sig
ktania, na co krél IM¢ odpowiada po-
stepujgc dwa lub trzy kroki naprzéd;
skoro krél Jegomosé zasiadzie na fo:
telu, daje znak nuncyuszowi, Zeby
siadt na swoim o wiele mniéj boga-
tym nideli kedlewski, ustawionym
W ten sposob naprzeciw fotelu kréla
JMeci, iz tylko przednia czesé nog (Je-
gomosé ksigdza nuncyusza) dotykac
bedzie kobicrca, na ktérym jest usta-
wiony fotel kréla JMei. :

Dawniejsza etykieta stanowi, ze

krél ma przyjmowaé nuncyusza w po-
koju, majge kapelusz na glowie, a od-
powiada na jego uklony uchylajac ka-
pelusz. Podobalo si¢ wszakie krélo-
wi JMci, Zeby usiadlszy dopiéro na-
kryé sobie glowe. Daje wige znak
nuncyuszowi, zeby takze usiadl i wlo-
zyk biret na glowe: prayczém wielki
szambelan odstepuje na kilka krokéw;
zostaje wszakie przez caly czas au-
dyencyi w tymze samym pokoju,

Przez caly czas mowy nuncyusza

i odpowiedzi krélewskiéj; krél i nun-
cyusz siedzg 7 glowg nakryta; za ka-
%dg zas razg wymieniajge papieia al-
ho kréla JMci, nuncyusz odkryje
glowe.

Eo skoiiczonéj auydencyi nuncyusz
powstaje i prosi Jego Kr. Mei, (ktéra
podnosi sig takie) o pozwolenie przed-
stawienia mu audytora; na co gdy
krdl Jegomosé zezwoli, wielki szambe-
lan koronny kaZe wprowadzié Jego-
mosé pana audytora w celu, aby Je-
gomosé ksigdz nuncyusz przedstawil
gu krélowi JMei.
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Le Nonce ayant fini son audience,
il se rétire, et le Roi fait deux ou trois
pas en avant en méme temps que lo
Nonce lui fait trois réverences sans
tourner le dos jusqu a ce qu'il soit
hors de la porte. '

En rentrant dans I antichambre,
partout il est reconduit par les mémes
personnes et avec les mémes hon-
neurs comme il a été regd.

En passant auprés des troupes, tant
allant qu’ en revenant, on rend au
Nonce les honneurs suivants:

Les troupes qui se trouveront ran-
gées en haye dans I enceinte du ché-
teay, aussi bien que celles qui sont de
garde, présentent les armes, on bat
aux champs, les hautbois et autres
instrumens jouent, les officiers le sa-
luent de I’ esponton. Quand aux gar-
des a cheval qui occupentle vestibule
et I’ éscalier, ils ont leurs armes sur
I’ épaule, et ceux qui sont en fonction
présentent les armes.

Aprés I’ andience, Mgr. I’ évéque
de Lucéorie reconduit Mgr. le Nonce
dans le carosse du Roi jusqu a sa de-
meure, avec la méme suite et le méme
cortége comme il était venu. Mgr-
I’ evéque monte avee lui a la méme
chambre du dais, ot il prendra place
dans un fauteuil , gardant toujours la
droite comme & son arrivée; Mgr. le
Nonce remercie Mgr. I' Evéque, et té-
moigne aussi sa réconnoissence a tou-
te la Noblesse qui I’ accompagnoit en
calvacade en leur donnant la béné-
diction au nom du pape, et en les ap-

Po skoriczeniu swéj audyencyi nun-
cyusz sig oddala; krél JMé postepuje
naprzéd dwa albo trzy kroki, podezas
trzykrotnego uklonu nuncyusza, kté-
ry po wyjéeiu dopiéro z pokoju moze
sie plecami odwrdcic.

Wracajacego do przedpokoju od-
prowadzajg wszedzie tez same osoby
i # takiemiz honorami jak gdy byl
przyjmowany.

Tak w czasie przyjazdu jako i po-
wrotu wojsko po drodze oddaje nun-
cyuszowi nastgpne honory.

Wojsko uszykowane rzgdem wobre-
bie zamkowym, réwnie Zolnierze na
warcie prezentujg bron, bebnig na
wystapienie, grajg na obojach i in-
nych instrumentach; officerowie salu-
tuja go lancg (esponton). Co si¢ ty-
czy kawalerzystéw gwardyi zajmuja-
cych przedsionek i schody, ci majg
bron na ramieniu, pelnigey za$ slui-
be prezentujg brom.

Po skoriczeniu audyencyiJegomosé
ksigdz lucki odprowadza Jegomosé
ksigdza nuneyusza, w karecie krélew-
skiéj az do jego mieszkania, z tg samg
&witg i orszakiem jak podczas przy-
bycia. Jegomosé ksigdz biskup wste-
puje znim razem do tegoi pokoju
7 baldachimem, gdzie zajmie miej-
sce w fotelu, zawsze po prawéj stro-
nie jak podezas praybycia. Jegomosé
ksigdz nuncyusz dzigkuje Jegomosé
ksiedzu biskupowi, i wyraia swg
wdzigeznosé wszystkiéj szlacheie, ktd-
rzy mu towarzyszyli w kalwakacie,
dajac im blogostawienstwo w imieniu
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pellant les defenseurs de 1’ église or-
thodoxe,

Mgr. I’ évéque de Lucéerie se love
ensuite et sera reconduit jusqu’ an

carosse par Mgr. le Nonce, I auditeur
et les officiers de la maison,

Toute la cérémonie étant finie, Mgr.
le N.once dans son équipage se ren-
dra a diner chez le Grand Maréchal
de la Couronne, /
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papiéia.i nazywajac ich obroncami
prawowiernego kosciola.

Nastgpnie Jegomodc ksiads biskup
lucki powstaje, i zostanie odprowa-
dzony przez Jegomosé ksigdza nun-
cyusza, audytora i officyalistéw do-
mowych, az do saméj karety.

.Po skoiiczeniu ceremonti, Jegomosé
ksigdz nuncyusz uda sig w wlasnym

e?cwi paZu na obiad do marszalka wiel-
kiego koronnego.




FUNDUSZE
KOSCIOEOW RZYMSKO-KATOLICKICH,

PRZEZ

Familia JTWW. Potockich.

DYECEZYA EUCKA.

1. Koécidl parafialny XX. swieckich Korecki, w majatku JIWW.
Potockich grafiéw, funduszu JO. ksigeia Karola Korzeckiego, wojewody
wolyriskiego, roku 1633 maja 6, z nadaniem kapitalu stalego ztp. 10,000
i annuaty zboZa rozmaitego korcy 50, z majatku Koreckiego. Altarye 3:
pierwsza pod nazwiskiem Sgo Jozefa, druga Stéj Anny, trzecia Stéj Tréj-
cy. Kaplice 2: Horodnicka ksiazat Lubomirskich i Wroszynskich. Ka-
pital staly probostwa zlp. 79,200 legacyi . p. Sniczki, Teressy z Brani-
ckich Szpolowéj, Grzegorza i Jozefa Mierzwinskich, Stanislawa Kropur-

nickiego, Anny Jablonowskiéj ksigZny, Wilczatynskich, Wactawa Borejhi,
ksiecia Jézefa Cuartoryskiego, Antoniego Podleskiego, ks. Stanislawa
Kropurnickiego, Andrzeja Rakowskiego, Agnieszki Grocholskiéj, Bohda-
nowiczéw, Michala Walewskiego wojewody sieradzkiegn, Michala Korze-
niowskiego i Karola Myslowskiego.
2. Koécié? parafialny XX. Swieckich Wielednicki funduszu
§. p. Seweryna Potockiego roku 1652, z nadaviem wsidw: Cazesilki, Bilki,
Lelitek, Buliczowezyzna; dyméw 83, dusz mez. 225, zon. 216; kapital zlp.
13,000 legacyi Zelskiéj, Malyszewskiéj, Piotra i Jana Potockich.

*
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9. Kodcidl parafialn :
5 y Woloczyski, pod tytulem Stéj Tréi
(32351 bi p. JW. ﬁJc’w:efa Potockiego roku 1722 Febr. 22, z na;]ianzziy;iimr
}{a .:z;)u]dowame I zasiow zboza kilkunastu korcy i annuaty ztp ‘46131
Sta}:j S‘;a ; f}gﬁf’—skﬁo’ lke.gacylz Dzierzianowskiego, Fryderyka Moszyrs‘kicgo.
Roszkow 3 i¢j, Hi Y
i wskiego, Magdaleny Dobrzyiskiéj, Hilarego hrabi Mo-

KLASZTORY.

t0wski§i1 Klasztor Kulczyn.z'eckz' XX. Dominikandw. F undl;sze Ponia-

kosciél w lznir;;sigcii anad'?mem snuaty” zp. 8084 sbodowdj, F ilialny
; u Krasilowie. Kaplice we wsiach: Jaworo

biszkach, w Antoninach, w Maniwcach i w Rosolowcach. S

DYECEZYA KAMIENIECPODOLSKA.

a. ‘Gl gy
Pl - fgﬂczgi ﬁa;fz_jliagny .;szila_jgrodzkz' XX. éwieckich, funduszu § P
ckich Straznikdw r. 1706, z nadani o
300. zbos: ‘ ,» Z badaniem annuaty zlp.
172’(}0’?3;;;"?3“:;‘*%"8 korcy 100 # Kitajgrodu.  Kapitat staly zly,
Py 1 ksigdza Staszynskieco, Antoni L Ao
rza Humieckiego, Katarzyny gk:lsk?é(}? S clato Boipsinmyiligsias)
Sgo Sti}ﬁf Oa’czzf.Z parafialny Holowaniewslki XX, swieckich, pod tytulem
- rokt la;xéa b].Sl{UPa, fundacya JW. grafa Stanislawa Potockiego uczy-
oo mo:géw 8111%(:3. 1.0, z nadaniem annuaty zlp. 800, zboza korey 13)1,
3 ' - ?
Jeil, 19, » sianozeci morgdw 80, dyméw 7, dusz mez. 26,

KLASZTORY.

7. Klasztor Dunajowiecls

e Lunajowiecki 00. Kapucyndw. ¥ ya § A
S‘ta‘nl_sfaw:% Potockiego wojewody poznai’xzs?kie.;o roku'llu’:'(;cya' b'(Il)' J'W-
ziemi lokei 99,767 i summy zlp. 20,080 . -
Pomck&;(; iﬂasz‘tor Sokalick: XX Dominikandw, fondacyi §. p. Rewery
s g . \Y?Jfawody podolskiego roku 1540 i Stefana Humieckiego wo-
i Dnua{yp:}; bllgggo, bz :adzniem ziemi morgéw 96, pret. 70, okei 34,312
uat : zboza korcy 60; z Sokala kapi "
K : > orey 60; a kapital zlp. 11,700 1 ;
sk?:;?lﬁ;za‘l }.illeonor.y.? MlerzeJewskich Lipinskich, Kajztana Bﬁer:gjz(z-l

g ,9 z}z;nlerza I}pmsklego i Szymona Mierzejewskiego

9. sztor Kamieniecki panien Dominika p
= i nek. Fund . p.
f};lizé?w?; ]S:efé[;gs']ﬂ]eé,1 fliiatarzyny z Sulimow Uliriskiéj i Anny Iggn:rzéevf-'

¥ ; ) s y
il ; roku 1643 Marya Firlejowa wojewodzina' smo-

29
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lefiska palac swéj na klasator darowala. Zofia Wiktorya Potocka kla-

gztor i kodeiél wlasnym kosztem wymurowala. Wie§ Zabince nadal
Zygmunt 1L krél Polski za zgoda standéw sejmujgeych roku 1631, marca
12, w Warszawie. Wies Pudtowee roku 1628 nadal JW. Mikolaj Poto-
cki. Roku 1629 czesé wsi Ciotkowic nadali Stanistaw, Jan i Zbigniew Bo-
rystawscy. Ziemi ogdlem morgéw 2,275, pretéw 85, ‘tokei 28, dymow
136, dusz mez. 282, zon. 285; kapital posagowy panien Wchodz':;cych do
zakonu czyni zip. 170,956, Zapisu: Wiktoryi Potockiéj, Teressy Swirskicj,
Antoniny Boezyiskiéj, Giertrudy Stadnickiéj, Cezarii Stadnickiéj, Fortu-
naty Tresséwny, Albing Rzeszowskiéj, Anieli Boguszéwny, Tekli Koppe-
stynskiéj, Kolumbii Stadnickiéj, Salomei Yuszczewskiéj, Anny Makowiec-
kiéj, Wiktoryi Gatkiewiczdwny, Justyny Jurewiczéwny, Ludwiki Hanic-
kiéj, Rozalii Gurowskiéj, Aungustyny Nichabidowiczéwny, Stefanii Soko-

lowskiéj, Katarzyny Netykszanki.

ARCHI-DYECEZYA MOHILEWSKA.

10. Koéeiél parafialny Lucylski XX. swieckich, pod tytutem
N. P. Maryi Wniebowzigcia. Fundacya &. p. JW. Szczgsnego Potockiego,
wojewody krakowskiego, starosty lucynskiego roku 1687, za przywilejem
kréla polskiego Jana TII. Kaplice: w Passuminie Stabrowskich, w Zela-
snikach Ulanowskich, w majatku Wenecyi, w ziemi wiok 120, dusz mez.
182, zen. 170. Folwark Bononia, wsie: Xioczow, Ruczanéw, Ozorgi, Ze-
gorowa. Kapital talaréw bitych 1,050 Jegacyi §. p. Andrzeja Karnickiego
i innych, roku 1733 stycznia 15 lokowany na Franopolu i EweresmuyZy.
11. Koécidt parafialny Horbulewski XX. §;f:ieckich, pod tytulem
Sgo Michala Archaniota, fundacyi &. p. Maxymiliana i Felixa Potockich,
roku 1788 niarca 29, z nadaniem ziemi morg
r.sr. 52 kop. 505 kapital r.sr. 2,179, legacyl
Jang Czarneckiego i Maryanny Kaczewskiéj.
12. Koécidt parafialny Machnowiecki XX. swieckich, pod tytu-
lem Sgo Jana Nepomucena. Fundacya §. p. JW. Prota Potockieg?, wo-
jewody kijowskiego i senatora roku 1794 maja 4, z nadaniem ziemi wlok
3, morgéw 21 pol, annuaty zip. 1,000 Summa legacyi fund.mtora zip.
93,600; summa zp. 7,500 legacyi Jozefa Moszynskiego, Marcina Koma-
rowskiego, Jana Klitynskiego, Zofil qurows](iéj i Tymoteusza Zagrob-
skiego.
13. Koécidl parafialny Umassles XX. dwieckich, pod tytulem
Whiehowzigeia N. P. Maryi. Fundacya JW. grafa Alexandra Potockiego

ksigdza Kajetana Wigury,

6w 70, pretow 150, annuaty -
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Es(l)i;zwnlka \.uvojsk rossyjskich, roku 1748, z nadaniem annuaty ztp. 400
o rrc::i{?aigagz korcyé184. Summa zlp. 2,000 legacyi §. p Klti')i.atkie,
8, TG , wrzesnia 9, Kaplic 5: we wsi bee. :
Kamieniu, Liszezynowce, Oradowie i szaﬁce.wSl R Moo
o Tr.; 40 K;?éczdl parafialny Lidrzarski XX. $wieckich, pod tytulem
e e f(] ir.i s undatcya iI W. Ignacego Potockiego, roku 1783. Nadal zie
nnua; A i i s
S y zlp. 910, hrabia Ignacy Potocki, roku 1794 lu-
Zimier::., I.’Kiasztor ¢ koscid Z parafialny Paxiiisks, JW. SZCZQSDGg‘O Ka-
i ‘Lv ;)m(:‘ka na P(;dhaljcach Potockiego, wojewody kraslawskiego
' - koronnego, starosty lucynskiego, roku 1691 ani W
[ 4 ¢ H I . 13 z d . %
‘r;:; n\lavlsok 3?{ lcé;ej, sianokosnéj widk 21, o;néj widk 547-n?n$;;ml:;f
; ; wsie: Prajmowo, Kotylowo, Pirudowo, S : Herg
. , Sylnakowo, Sk
ﬁg@kgfgfﬁﬂ@_Dag;gi;alowo, Konowalowo, Sapotnia, cﬁom::iszzﬁf’
, Didlomeje, Sladzie, Lomysze; dusz 346, 2 Kapi-
tal dukatéw 310 i r.sr. 700’](50 ki = e
: ST, acyi ksied: i i
Xawery Benistawskiéj i Gabryel:. lgaw}o“(rzic:i:. st
16.  Kodeidt parafialny S ecki
: y Sawrynowiecki XX. Domini,
zil:]}ellgoslgo Sewer7yna. Fundacya &. p. JW. grafa Sew:;y::“;’ﬁ?c’kizgg
, marca 7, # nadaniem ziemi dziesieci
Ketlloaivs i n,owce. m ziemi dziesigein 20, annuaty r.sr. 83.
S 1;.1 tJ;Yul;zsztog z: .lcos'c?'f)’l parafialny Holowczyiski XX. Dominika-
e ;wI;d' yk ol;m t.e.] Tréjcy. Fundacya Andrzejai Anny Potockich
re:]Si : osw dra owsk.lch' roku 1681 kwietnia 16, z nadaniem wsiéw: Sl;a,
= n:do, Surdy, Kam{enlca; dusz mez. 62, Zen. 76, ziemi wiék 21: -tak :
anie potwierdzit Jan III krél polski roku 1681 kwietnia I:i . Prz;-

wiléj ten znajduje sip w metr :
dworze Wgslawskich.q ctrykach koronnych.  Kaplica w Wysokim-
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FUNDACYA
KSIAZAT RADZIWILLOW.

DYECEZYA MINSKA.

1. Altarya staréj Miadzioly, pod tytulem Sgo J.a.na. C_hrz':n(‘::,c;(l;:(.
Fundacya §. p. ksiazat Radziwitléw roku 1543, z n:a,dafne,m:2 2znem
17, folwarku Siemiakowa; wies Boéwiny, d]:]sz 21;1;7;.?0'; zz?c.k .Fundacya

s Y /danowskt . Swt .

2. Koscidl parafialny Koj : s

JO. ksigcia Michala Radziwilly, roku 1439 w ’Slucku pr(z}ym;:;a;vsm (:]a-

1607 Zofia Jerfowa nadala ziemi wlok 327 moxégow 22. } \;’8 b
i ) ‘ ii 27. Summa zlp. 10,

iemi morgdw 23, roku 1667, Julii ' . ]

?:xidzaﬁ;}ora, K:iqie B:oguslaw Radziwill zapisat an(xllutagy z][;.s?;(;gs 1:ie:0

: yi Hordyny podstolego or: 00,

Usy. Summa zlp. 6000 legacyi ; g
;‘;Ell{ﬂml?z? Januarii 7. Filia w Nowosiutkach, fundacya Owsialowskich,
?

67. : SR

i 1;’3 Koécidt parafialny Rubietewicks, pod tytulem Imlel(l)la. Diztiy;-

Fundacya ksigcia Dominika Radziwilly,roku 1799, Nov:'em'ilrasrg‘ ldl,]szz o
niem wsi Monzowicze; ziemi widk 7, morgow 53, pretow 780;

2. Zen. ].3- « ] ’ ’ ) =
o 434 Kosécidt parafialny -Swicerdski. Fm:dac)a. -é.b p- 112111::1:‘:1
Krzysztofa Radziwilly kasztelana trockiego, rokurl.)SS, Okto ra.iem; dons

" daniem ziemi wlok 7, morgéw 18. Majatek I&akow_cz;:znfa' z jorii
792, znajduje si¢ opisany w archiwum dyccezal.rll{em wﬂ;&;;rlfgo kSiqd);a
i . - . = ‘-m g , .

i i & p. Antoniego Bujnowskiego l\au?m a s ol " y
212?321 CheI;cllowskiego, Tomasza Massalskiego pulkowml\a.wo‘lzﬁ nfn(;l
skich, Stanislawa Swiderskiego i Wojciecha Kuleszy z nadaniem s y

zlp. 12.000 roku 1792 marca 30. ‘ g B

zlp 1.25 Koécidt. parafialny Dawidgrodecks. F unc‘la(:.yaJi(ISIQI(jlall{:'(izz-
sztofa Radziwilly wojewody trockiego, roku 164911 kzuggg Si;a,qu -

% j i i ty ztp. 2,000; 2 :

itly wojewody trockiego, z nadaniem apnua : '

:Ielllll )1; : Sumsma zlp. 2,600 legacyi na szpital 'gadguaza liusiz;;a.h Bt

& et ‘ariski. Fundacya ksie
6. Koscidl parafialny Lachwia : s
Radziwilly hetmana W. ksigstwa litewskiego roku 1746, }7 nz;(;:;n;en: 7113 .
mi pod zabudowanie. Summy zlp. 17,000, annuaty zip. gr. 10;
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zboza korey 83. Ksigie Karol Radziwill, wojewoda wilenski, przeznaczyt
annuate ztp, 104.

7 . Kodcidt parafialny Nieswitisli. Fundacya . p. Mikolaja Krzy-
sztofa Radziwilty ksiecia, na Olyce, Nieswiédu i t. d. wojewody wileiskiego
roku 1585, stycznia 31, z nadaniem ziemi wlék 100, wsiéw: Omlyka
i Nowosiolki; dusz mez. 129, Zen. 137,

8. Kodcidt parafialny Laldszyisii, Fundacya ksigeia Albrychta
Stanislawa Radziwilly, kanclerza W, ksigstwa litewskiego, roku 1634,
# nadaniem ziemi wlék 10, dusz mez. 13, Zen. 8. Summa r.sr. 82 kop.
90 legacyi Stempkowskiego, roku 1727 Oktobra 9.

ELASZTORY.

9. Klasztor Nieswiéisli XX, Benedyletyndw Sto-krzyiskich. Fun-
dacya . p. ksigeia Michala Kazimierza Radziwilly, hetmana W. ksigstwa
litewskiego, roku 1678, Augusta 20, z nadaniem wsi Kokorzeza; dusz mez.
18, Zen. 19, ziemi wiék 10; summa zlp. 36,000. Kapital zlp. 229,746
i gr. 20 na dobrach Nieswidskich ksigzat Radziwilléw lokowany.

10.  Klasztor Nieswiéisli XX, Bernardynéw. TFundacya ksigcia
Mikolaja Krzysztofa Radziwilly, wojewody wileriskiego, rokn 1598, marca
28, 7z nadaniem ziemi wlék 6, morgéw 20, zboza rocznje beczek 143,
zlp. 3,000, Kapitat staly zlp. 48,000 legacyi: Rdaltowskiego, Gleho-
ckich, Uzlowskich, ksigdza Dziurdziewicza, Karnowskiéj, Hordyna, Radzi-
szewskich, ksigcia Michala Radziwilly, hetmana W. ksigstwa litewskiégo,
Holickiego, ksigdza Piotra Koziewskiego, Michala Kyziewicza, Teressy
Wazyiiskiéj, Pawla Tolécikiewicza, Heronima Piaseckiego, Tomasza
i Elibiety z Szaniawskich Grochowskich, Stefana i Anny z Telszewskich
Trypolskich.

11. Klasztor Klecki XX. Dominikandw. Fundacya &. p. ksiecia
Stapis}awa Radziwilly, marszalka W, ksigstwa litewskiego, roku 1683,
maja 24, z nadaniem ziemi morgéw 206, sianoZec morgéw 75, puszezy
Muszakowskiéj, folwark Czarkowcezyzna, wies Domatkanowicze; dyméw
28.  Kapital zlp. 40,246.

12.  Klasztor Nieswitishi panien Benedyktynek. Fundacya ksig-
23t Radziwilléw, z nadaniem ziemi wldk 620, morgéw 17, pretéw 17; sia-
noigei morgéw 45, w drugim miejscu morggw 193,‘prgt6w 206; lasu wiok
15. Wielki bor Litaniec, las Radziewoniec; dusz mez. 1,175, Zei, 1067.
Folwarki i wsie: miasteczko Howiezna, wieg Kremice, Wierzowiec, Achre-
mowicze, Piatachowczyzna, Zarzeczua folwark Taladowicze; wsie: Fotwiny,
Osowo, Dumnisze, Zablocie, Lawynowa i Stara huta; ‘folwark Wieleszyn,
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wsie: Wieleszyn, Zienkowicze, Litawiec, Scekiedmi, Zakocie;, Lgczyn,
Brechol, Zajenne, Wnuczkowezyzna, Slobodka, Luszyce; -dyméw ogolem
533. Kapital zlp. 309,942.

13. Klasator Slucki panien Maryanitek. Fundacya §. p. ksig-
cia Albrychta Radziwilla, roku 1784, czerwca 28: Albrycht ksigze Radzi-
will, general-major i putkownik huzarski jazdy narodowéj wojsk W. ksig-
stwa litewskiego, kawaler ordern Sgo Huberta Palatyna Renu, Najja-
$nicjszego elektora bawarskiego, niZéj na podpisaniu reki mojéj wyraZo-
ny, czynig wiadomo tym moim dobrowolnym zapiset doZywotnim WJM.
Pannom: Rézy Zubowiczéwnie i Zofii Przygodzkiéj, mniszkomn Maryani-
tkom, Aanym na to: iz Ja ksigie, przez wzglad na Zycie poboine i przy-
kladne tychZe wielebnych Maryanitek, niemniéj pamigtajac na zaslugi
w domie moim wspomnionéj JP. Rézy Zubowiczéwny, w dobrach moich
dziedzicznych w miescie Stucku, w dworku zabudowanym, lecz niezakon-
czonym zupehnie a kofezyé sig majacym i oparkanionym, pozwolilismy
mieszkania do Zycia, dla tych obydwéch wielebnych Maryonitek, tojest:
JPannom Rézy Zubowiczéwnie i Zofii Przygodzkiéj; one tam ku chwale
Boskiéj ulokowalem doZywotnie z obligacy, azéby w modlitwach swoich,
nigdy mig i sukcessoréw moich, poki Zyé beda, zapomnieé nie chcieli,
owszem zawsze naboZnie pamigtali, po ktérém zeszlém doZywociu tych
wiclebnych Maryanitek. wyZéj mianowanych, takowy domek przy koscie-
le Sgo Antoniego lokowany z zabudowaniem calém do skarbu mego na-
powrot i zupelnie wrdcié sig ma i powinien bedzie; ktéren dworek gdy za
czasem reperacyi jakowéj potrzebowaé bedzie, zamek dostrzegaé obowig-
zanym jest, i na to takowy dawszy dokument, r¢kg mg wlasng przy wyci-

4nieniu pieczeel stwierdzam i podpisuj¢ sig. Data w zamku moim Shacku,
roku 1787, czerwca 28.  Albrycht ksigze Radziwilt, general-major i pul-
kownik huzarski wojsk W. ksigstwa litewskiego.

DYECEZYA ELUCKA.

14. Klasztor Zucki PP. Brigidek. Fundacya §. p. ksigeia Al-
.brychta Radziwilla kanclerza W. ksigstwa litewskiego, za przywilejem
Augusta IIL roku 1604, marca 11. Kapital ogélny zlp. 32,912.

15.  Koscidt kollegiaty Otyckiéj, parafialny X X. swieckich, pod
tytulem Stéj Tréjey. Fundacya i nadanie ksigeia Albrychta Stanistawa
Radziwilta, kanclerza W. ksigstwa litowskiego, marszatka i starosty zmu-
dzkiego, roku 1596, stycznia 16; wsie: Chomzalcow, Ciemierzyn, Stawko.
Kapital zlp. 165,000. Summa legacyi réznych oséb zlp. 176,009; semi-

/
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naryum i szkola olyck i [ jerski
ooy ‘ ycka, ma kapitalu zlp. 100,000; folwark Zajerski, gie-
6. Kodcidt parafialny Horyngrodal, igci
: i grodzlci. Fundacya ksigcia Albrych-
tzf Stan‘ls}a?va. I’Krystyny gony Radziwiltéw, roku 1643, Xbra 30, 2 nida—
niem ziemi wlf)k 3‘, morgéw 2,” wsi Truchulecia; dusz mez. 64 ’:?.eri 50
Summa legacyjna zlp. 2,300, dukatéw 28. i
17.  Koécidt parafialny Kazimierzecki, Fund igei
‘ ara . . Fundacya ksigcia Stani-
slawa, A]'bry.chts? Radziwilla, roku 1638, kwietnia 15, z nidani(fm wsiaj1 :1-
mo;]?Wklg;l 2zleml wldk 4, annuaty zlp. 300; ziemi wisk 16, morgéw 17
pretéw . Summa legacyjna zlp. 10,000: i i ’
czowska i Pierzalowska: R
18.  Koscidt parafialny Berdyczewshs. Fundacya ksiginy Bar-

bary Radziwitlowéj roku 1759. Summa
I3 * ZI . 30 O . D¥ “re
Jozefa Pananowskiego i Ilinicza. p- 30,000 . p. Chuchowskidj,

ARCHI-DYECEZYA MOHILEWSKA.

19. Koscidl parafialny Bilitowski XX. éwiecli,
%\I:‘u'yi K ksigigt Lubomirskich Radziwittowd; mf{:ﬁ;‘;‘;’l‘;"@. ilt]: dﬂl‘:)’a
1 Franciszka Piotra grafa Potockiego, roku 1777. Kaplica wersi I\Zv o
rys%kach Abramowiczéw: Altarya, annuata zlp. 100 na bakalarza zcze-
da.ma fundatorki; chata 1,-summa legacyjna zlp. 29,675 i grd ]; oy
ﬁsngdlzfz Jc’)zls[fa Ma]imiwskiqgo, Pawla Malinowskieg,o, Mateusz;. Mgc?;l?
owskiego, Maryanny Leszczynskiéj, ksi § i
Malinowskiego ideig’ Malinob\{vskiéjj., SR ey ey
) 20. Koécidt parafialny Mosznedishi X X. swieckich, pod tytulem
l\zfro.dzema. N. P. Maryi. Fundacya &. p. ksigzgt Michala i Karola Ra- ;
dziwilléw roku 1754, z nadaniem ziemi dziesigcin 302, sgini 274; sum
r.st, 2,550 nadano wiecznym funduszem temu koécioiowi i ubez’ iecmin :
na majatku Moszny; kaplice w Czerkasach i Migdzyrzeczu kapital‘ 1'1111‘2
bli assyg. 333 kop. 40, annuata rubli assyg. 75, zboza rozx;xa,itep 0 czet
wierti 59, siana saZni 4, kabanéw karmnych 2. G
24 Koécidt parafialny Dobrzyniewski. Fundacya Mikolaja Ra-
dziwitla, wojewody wileniskiego, roku 1526, z nadaniem ziemi widk 7
Takow_e nadanie Zygmunt krél polski potwierdzil; wsie: Dobrzym'ev‘va,‘
Podzwigtne; dusz mez. 31, Zed. 27. Summa zlp. 2,000 legacyi ksi dza,
Jana Bohuckiego roku 1721. Dziesigcina zbozowa z majatkéw fundafbm
22, Koécidt parafialny Knyszyiski. Fundacya JW. ksigcia Ra-
dziwilly wojewody wileniskiego roku 1520, z nadaniem ziemi wiSk 6
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Wiadystaw IV krél polski. takowe nadanie potwierdzil; wsie: Krypno po-
Swigtne, Dlugoleki; dusz mez. 45, Zen. 38. Summa zlp. 2,280 legacyi
8. p. ksiedza Mateusza Kulegowskiego, roku 1703. .

23. Koécidl parafialny Kalinowski. Fundacya ksigcia M}ko}aja
Radziwilta roku 1511 stycznia 2, z nadaniem ziemi wlék 4, morgéw 28.
Jan Kazimierz IIT krél polski roku 1691, nadat ziemi wlé}( 3.' Roku 181'7,
maja 26, JW. Wincenty Krasinski nadal dwie laki Zawierajjoe morgéw
24, pretéw 77 i pél. 'Wies Kalinowka dusz m(;:.o:..30, %en. 3’1; kapital
zlp. 2,640, legacyi Konstancyi Jundzitowéj, Wojciecha i Jakéba Kram-
kowskich roka 1706. :

DYECEZYA WILENSKA.

24, Folwark Wazgiliszki w gubernii i powiecie wileﬁs}cim, nada-
ny od ksigeia Jerzego Radziwilla kardynala i biskupa wilezisklego‘, roku
1582; ziemi wldk 78, morgéw 21, pretéw 188; dusz mez. 201.  Folwark
Pimgle, z oécianek Dobropole. e

25.  Kodcidt parafialny Nalibocki. Fundacya ksigaat Ra:dznwf—
16w z nadaniem folwarku Terebizna, wsiéw: Nowsilki, Naliboki; dus.z
mez. 105, ziemi wlék 109, morgdw 29, pretéw 199, lasu wiék 72; kapi-
tal r.sr. 1,714, .

26. Koécidt parafialny Derewieriski. Fundacya ksigigt REEle:
willéw, z nadaniem folwarku Pohajce, za$cianek Iluminowczyzna; ziemi
widk 43, dusz mez. 23. \ ; ;

27. Koscidt parafialny Zyrmwiski. Fundacya ksigiat Radzi-

; willéw, z nadaniem ziemi wlék 35, lasu morgéw 13; wies Skonedy, fol-
wark Soroki; dusz mez. 50; kapital r.sr. :3,480.

28, Koscidl parafialny Minki. Fundacya ksigcia Krz'ysztofa Ra-
dziwilly, wojewody wilenskiego, roku 1604, z nadaniem folvstarkow: Miranka
1 Ozierko, ziemi wldk 62; dusz mgz. 33. Altarye 2. Kapital r.sr. 3,800,

29. Kodcidl parafialny Iskoldski. Fundacya ksigiat Radziwil-
Yow, z nadaniem folwarku ze wsia Stolpeszeze; ziemi widk 22, Ik mor-
gow 22, lasu morgéw 20; dusz mez. 42. Kapital T.8r. 1,7:25, legaf;yl
8. p. ksieiny Stefanii Radziwillowéj, starosciny. W téj parafii 3 kaplice
znajduja sig: Rudomska, Wianska i Zanska. ;

30. Kodcidt parafialny Stwolowiecki. Fundacya ksigiat Réduf
willéw, z nadaniem folwarku Toncza, wie§ Ulasty; dusz mez. 25, ziemi
wiok 14, Kapital r.sr. 3,400, na Nieswiéiu.
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31, Koécid? parafialny Zbiorochowslks fundacyi ksigZat Radziwil-
16w, 2z nadaniem ziemi wiék 16; dusz mez. 23. Summa r.sr. 1,260.

2. Dom wilesisli X X. Missyonaradw: pierwiastkowa, fundacya
roku 1688, ksiginy Katarzyny Radziwillowéj podkanclerzyny litewskiéj,
i Jerzego i Karola Radziwiliéw podczaszych, z nadaniem placéw w mie-
scie i folwarku Rurbiszek; folwark Joczmieniszki ze wsiami nadania JW,
Alexandra Kotowicza biskupa wilefiskiego; folwark Bialy Dwér nadany
roku 1695 od JW. Teofila Platora ; ziemi ogélem wiék 367, morgéw 52,
pretéw 287; lasu widk 42, morgéw 17, pretéw 290; kilka jezior; dusz
mez. 511. Kapital z réinych legacyj dukatéw 12,290, r.sr. 41,265
kop. 29 i pél. .

33.  Klasztor wilevisks zarzecany panien Bernardynek, Fundacya
ksigZniczki Barbary Radziwillowny roku 1495. Roku 1541 Zygmunt
August krél polski, takowe nadanio utwierdzit dyplomatem na. to danym,
a roku 1689 Jan III keél polski konfirmowal, ]

94. Kodcidt parafialny Twankowski, Fundacya ksiginy Lubo-
mirskiéj Rozalii z Pociejow, straznikowéj W. ksiestwa litewskiego, roku
1753; kapital r.sr. 1,200, legacyi Grzegorza Sawickiego. Annuata z na-

dania ksiginy Honoraty Ludwiki z Pociejow Lubomirskiéj wojewodziny
kijowskiéj zlp. 790,

DYECEZYA ZMUDZKA.

34. Fundusz pratata archidyakona, nadania ksigcia Mikolaja Ra-
dziwilla biskupa imudzkiego,' roku 1527; miasteczko Krakinéw; ziemi wiok

90, dusz mez. 150; wsie: Swigcieliszki, Prezby, Zydele, Ostejkie, Na- «
wrody; zadcianki; Bonkiszki, Pozwasnie i Mejenis.

Zbiér Pamigt. Tom IV.

30
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FUNDACYA

FAMILIT KSIAZAT LUBOMIRSKICH.

ARCHI-DYECEZYA MOHILEWSKA.

1. Koscidt parafialny Smilastski. Fundacya ksiazat LuboTnir—_
skich. Roku 1783 listopada 1, ksigZze Xawery Lubomirski nadal ziemi
dlugosei saZni 100, szerokosci 85, pod zabudowania. Ks.iqie Potemkin
Taurycki nadal annuaty rubli asyg. 800 roku 1794 grudnia 7;-opart.a. na
dobrach Smily. Summa zlp. 11,800 legacyi Stanistawa Drohogewskleg,c.),
roku 1788, lipca 6. Summa r.sr. 200 legacyi Maryanny Stanistawskiéj.
Summa rubli assyg. 2,000, legacyi Marcina Ulaszyna. :

2. Koécidt parafialny Pawolocki X X. swieckich. Fundacya ksig-
cia Jozefa Lubomirskiego podstolego W. ksigstwa litewskiego, okolo rok}l
1751 listopada 5, z nadaniem annuaty zip. 1,500. W pras:vie fundac;f.]-
ném tak podpisano: ,Jézef hrabia na Wisniczu i Jaroslawiu, Dabrowie,
Kabuniu, Mikulewach, Pawoloczy, Krasném, Miaskowie, Tomaszpolu,
Raszkowie, Sawraniu i t. d. it. d. Lubomirski, §wigtego Panstwa Rzym-

* skiego, ksigze podstoli W. ksigstwa litewskiego, rotmistrz pancerny, ge-
neral-major wojsk koronnych, ksigstwa ruzynskiego dziedziczny Pam,
wszem w obec i kazdemu z osobna, komuby o tém wiedzieé nalezalo,
a mianowicie: dziedzicznym na Pawoloczy, Ruzynie i Katelny su!(cesso-
rom moim (') wiadomo czynig, iz ja w dziedzicznych dobrach 'mow.h Pa-
wolocze zwanych, w wojewddztwie kijowskiém powiecie i)*tomler?klfll le-
zgcych, nabozng pobudzony gorliwoscia chwaly Boskiéj rozszerzenia i t.y]e
dusz krwig Jezusa Pana odkupionych, w pomienionych dobrach mm-ch
bez Pasterza i zbawiennych Sakramentéw egzystujacych (%)% it.d. Wleé
Ksigdzéwka chat 12. Kapitat zlp. 7,300 legacyi Jozefa B(?dakowskiegg,
Wojciecha Bussalskiego, Jana Bialkowskiego, Jana Falewskiego.

(") praesentibus in perpetuam memoriam. (2) salutari consulendo atili-
tatii t. d.
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DYECEZYA LUCKA.

3. Klasstor Lubarski XX. Dominikandw. F undacya ksigcia
Stanistawa Lubomirskiego wojewody ruskiego roku 1630, z nadaniem wsi
Chwilicza; dusz mez. 121, summy zlp, 123,000. :

4. Klasztor Horodyski X X. Karmelitdw. Fundacya ksiaZgt Lu-
bomirskich i Pogroszemskiego, roku 1746, z nadaniem wsiéw Horodysz-
cza i Paszuki; dusz mez. 311, Zen. 228, Kapital zlp. 102,000 legacyi
Apollonii Walewiczowéj, Ilaszki, Kuczborskiéj, Alberta Kuczborskiego,
Piotra Buszkowskiego, Maryanny Czarneckiéj, ksigat Lubomirskich, Wa-
lentego Fydlewicza, Felicyana Bierzyriskiego, Ignacego i Teressy Wi-
szniewskich, ksiginy Heleny Cuzetwertynskiéj, Ignacego Kleszczewskiego
i Heleny Jakubowskiéj. ¢

J.  Klasztor Ziabuihski XX. Karmelitéw. Fundacya ksigcia Lu-
bomirskiego roku 1745 Februarii 2, z nadaniem wsi Mozyléwka, i summy
zlp. 22,000. Kapitat zlp. 58,800 legacyi Felicyana Rabezewskiego,
Franciszki Dragoniowéj, Andrzeja Rakowskiego, Franciszka de Morelle,
Gabryela Peratatkowicza, Antoniny Rakowskigj, Anastazyi z Kotiuzyn-
skiéj Urbaiiskiéj, Maryanny Wereszczakowéj, Wincentego Opuckiego,
Urbanskich, ksigcia Radziwilla. i

6. Klasztor Migdzyrzecki XX. Pijaréw. Fundacya JO. ksigcia
Jerzego Lubomirskiego podstolego W. koronnego, roku 1702, 7 nadaniem
ziemi pod zabudowanie morgéw 17, summy ztp. 100,000; wies Charu-
czka, dusz mez. 37, Zef. 36, Kapital ogdlny ztp. 207,000.

7. Klasator Dubieiiski panien Karmelitanek. Fundacya ksie-
Zny Teofili Lubomirskiéj marszalkowéj koronné;j, roku 1686, wrzednia 11,
z nadaniem ziemi pod zabudowanie, i kapitalu zlp. 200,000, Summa zlp.
157,696 legacyi Jadwigi Zahorskiéj, Cecylii Rakowieckiéj, Jana Kubar-

+ skiego,” Jana i Anny Michalskich, ksiecia Michala Lubomirskiego, Jézefa
Jelowickiego, Gutkowskiego, Kamieriskiéj, Wasilewskiéj, Dominiki Pére-
tiatkiewiczéwny , Benedykty Abrahamowiczéwny, Anieli Radziminskiéj,
Brygidy Pietraszewskiéj, Milulindwny, Kamirskiéj, Pigtkowskiéj, Rusza-
nowskiéj, Strawskiéj, Liuskowskiéj, panien Janiszewskich, Tzabelli N iepra-
nowiczéwny.

8. Koécidl parafialny Tuszyiski. Fundacya $.p. Teofili Ludwi-
ki ksigny Lubomirskiéj, roku 1701, stycznia 1, z nadaniem annuaty zlp.
400. Kapital zlp. 23,900 legacyi Jézefa Wilezyriskiego, Stefana Cze-
snika, Antoniego Boguszewskiego, Jozefa i Teressy ze Stadnickich Osso-
liskich, Samuela Gostyiskiego, Antoniego Szmoniewskiego, Macieja Mio-
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duszewskiego, Andrzeja Lutostariskiego, Salezego Ossolinskiego, Fran-
ciszki Mioduszewskidj. :

9. Koéeidl parafialny Radziwitlowski. Fundacya ksigcia Jerze-
go Alexandra Lubomirskiego wojewody sandomierskiego, roku 1782, z na-
daniem summy zlp. 3,000; annuaty ztp. 700. Kapitat ztp. 13 033 igr.
18, legacyi Ignacego Bloniskiego, Mikolaja Dobrzyniskiego, Wawrzyhca
Rutkowskiego i Ignacego Malczewskiego.

10. Koécidt parafialny Ostropolski XX. éwieckich. Fundacya
ksigeia Kaspra Lubomirskiego roku 1776, z nadaniem annuaty zlp. 800,
zboza rozmaitego korcy 124.

DYECEZYA KAMIENIECKA.

11. Koécidt parafialny Krasnianski X X. éwieckich. Fundacya

ksigeia Jozefa Lubomirskiego podstolego W. ksigstwa litew., roku 1746,
kwietnia 8; wadal annuaty zlp. 800, ziemi morgéw 26, pretéw 191 pod
zabudowaniem; dusz mez. 28, Zen. 22.

12. Koécidt parafialny Tomaszpolski. Fundacya Jzefai Alexan-
dra ksigzat Lubomirskich, roku 1777; tokei 14,246, chat 2, annuaty zlp.
800. Kapital ztp. 1,000 legacyi Maryanny Milewskiéj.

13. Koécidt parafialny Badtski Armeno- Katolicki X X. éwieckich.
Fundacya ksigcia Stanislawa Lubomirskiego, roku 1776.

14. Koécidl parafialny Creczelnicki X X. $wieckich. Eundaaya
ksigzat Lubomirskich roku 1751, z nadaniem summy zlp. 1,600. Kapi-

tat zip. 40,000, r.sr. 2,700, legacyi Pawla Kaminskiego i ksigcia Lubo-

mirskiego.

15. Koéczo't parafialny Miasthkowiecki XX. $wieckich. Funda-
cya ksigeia Jézefa Lubomirskiego, roku 1747, z nadaniem annuaty zlp.
800; ziemi sznuréw 90. Kapital zlp. 6,200, legacyi Wojciecha Swider-
skiego i Piotra Benue.

16.  Koécidt parafialny Roszkowske, Armeno-Katolicki, X X $wie-
ckich. Fundacya ksigcia Jézefa Lubomirskiego roku 1756, Kapital zip.
8,500 legacyi Jézefa Urbanowskiego, Bazylego Lenkiewicza, Antoniego
Dembowskiego i Mateusza Normanda.
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FUNDACYA
FAMILII KSIAZAT SANGUSZEOW.

ARCHI-DYECEZYA MOHILEWSKA.

1. Kodcidl parafialny Ilynieckr. Fundacya §. p. ksiecia Hiero-
nima Sanguszki wojewody wolynskiego roku 1804, z nadaniem ziemi
morgéw 20, annuaty zlp. 1,600. Kaplice dwie: w Traszczy i Linornach.

2. Klasztor Smolarski XX. Dominikandw. Fundacya ksiglat
Hleromma.lKonsta.ncyl z Sapiehéw Sanguszkow, roku 1680, marca 25,
z nadaniem wsiéw: Spasko, Strukowa i Floryanowa; ziemi dziesiecin 871,
saZni 8,660. Kapital zlp. 10,095; talaréw bitych 300, legacyi Stefa.na.
i Barbary z Sapiechéw Bohuszéw, Krzysztofa Czapifiskiego, Kazimierza
Hermanowicza, Boguslawa i Emerencyany Korzeniewskich i Jézefa Oda-
jewicza.

DYECEZYA MINSKA.

3. Klasztor Rakowski XX. Dominikandw. Fundacya ksiazat
Hieronima i Konstancyi z Sapichéw Sanguszkéw, roku 1676, stycznia 1,
z nadaniem folwarku i wsi Gieniewicza, dyméw 12, ziemi wiék 4 i pét
i summy zlp. 5,000. Kapitak: summa ztp. 12,000, Samuela Talczenskie-

Ygo, Konstantego Swatyriskiego, Jana Bulhaka, Piotra Protasewicza, Lu-
dwiki Radziwittowéj, Wiadystawa Wlaczewicza, Samuela Karlinga, He-
leny Karlingowéj, Samuela Borodzica.

DYECEZYA LUCKA.

4. Klasztor Kamienno-Kaszyhski XX. Dominikandw. Funda-
cya ksigzat Adama Alexandra z Uchaniskich Olgerdowicza Sanguszkéw
wojewodow wolynskich roku 1637, z nadaniem wsiéw: Olble, Pauszkie
i Cyr, oraz summy zlp. 7,000; takowe nadanie Wiadystaw IV krél polski
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roku 1639, kwietnia 30 potwierdzit. Kapitak ztp. 31,000, legacyi Adama
Sniety, Stefana Rzewuskiego, Katarzyny Wolskiéj, Karola Krasickiego
hrabiego, Wojciecha Stanistawa z Horecinéw Czerwinskich.

9. Klasztor Staro- Konstantynowski 00. Kapucynéw. Fundacya
8. p. ksigeia Janusza Sanguszki, roku 1791, z nadaniem ziemi pod zabu-
dowanie i ordynacyi zboza rozmaitego korcy 28.

6. Kodcidt parafialny Oudnowski XX. swieckich. T undacya
ksigigt Sanguszkéw i ksigdza Gorezyrskiego biskupa kazimierskiego, roku
1745, z nadaniem placu pod zabudowanie i annuaty zlp. 300. Kapital
z1p. 16,500, legacyi Niecieckich, Franciszka Danieleckiego, Maryanny Fo-
siowéj, Wiktoryi Klodnickiéj, dyméw 19. '

7. Koéeidl parafialny Horohowski XX. swieckich. Fundacya
ksigZat Sanguszkéw wojewodéw wolyniskich, z nadaniem ziemi pod zabu-
‘dowanie; 7 poddanych; wsie: Podliski i Staryhorochéw; dusz mez. 40,
zen. 53, annuaty zlp. 500. - Kapital r.sr. 9,758 kop. 10, legacyi &. p. Fi-
lipa Purychowskiego, Joanny Felezyniskiéj, Zofii Nowosielskiéj, Felixa
Wielohorskiego, Jézefa Porwanieckiego, Strzelnickiego, Maryanny Mro-
zowskiéj, Jana Byleckiego, Podhorodeniskich, Fukasza Gratowskiego, ksig-
dza Szymona Janickiego, Pawla Chojeckiego, Alexandra Piotrowskiego,
Pawla Kobyliiskiego. :

8. Kosciol parafialny Zaslawski XX. Missyonarzéw. Fundacya
ksiazgt Pawla Sanguszki i Karola Lubartowicza Sanguszki marszalka W.
ksigstwa litewskiego, roku 1750, kwietnia 13, z nadaniem wsiéw: Wolko-
wa, Wolkowezyki, Hellakowka; dusz mez. 279, Zen. 229, annuaty na
szpital zlp. 600. ~Kapital zlp. 87,963, legacyi Alexandra Knichinskiego,
Hieronima Sanguszki, ksigdza Wawrzyica Zadarnowskiego.

9.  Kosécidl parafialny Biatogrodecki XX. §wieckich. Fundacya
ksigéat Sanguszkéw, 2 nadaniem annuaty zlp. 1,200, na szpital zlp, 400,
zboza korcy 45. Kapital z1p. 20,000.
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FUNDACYA
FAMILIT BRANICKICH.

ARCHI-DYECEZYA MOHILEWSKA.

1.  Koécidt parafialny Stawiski XX. swieckich. Iundacya §. p.
Xawerego Franciszka Branickiego i Alexandry z Engelhardéw Zony jego,
roku 1778, z nadaniem wsi Ksiendzowka, chat 40 i annuaty zlp. 1,000.
Summa r.sr. 2,9171 pol, legacyi & p. Wiktoryi Ruzkowskiéj, Kajetana
Debowskiego, ksigdza Jana Iwanickiego, ksigdza Ignacego Moklaka, ksi¢-
dza Izaaka Krakowskiego, Brygidy Jakowickiéj, Zurowskiego.

2. Kodcidt parafialny Bohustawski XX. $wieckich, pod tytutem
Sgo Wladyslawa. Fundacya & p. Wiadystawa i Alexandry z Engelhar-
déw graféw Branickieh, z nadaniem annuaty zlp. 1,200, drew fur 202.
Summa r.sr. 2,015, legacyi &. p. Krescentego Cwiejkowskiego, roku 1817
lipca 4. Kaplica w Tahauczy. '

3. Koscidl parafialny Dalistowsks, wybudowany kosztem JW.
Branickiéj hetmanowéj. Roku 1540 nadano kosciolowi ziemi widk 4,
morgow 17, sgzni 1,900; wies Dalistowo chat 5. Kapital zlp. 13,595,
r.sr. 100, tynféw 1,000, legacyi §. p. Wiesiotowskiéj, Kazimierza Karwow-
skiego, ksigdza Wawrzyrica Moniuszki, ksigdza Tomasza Moniuszki, Wie-
siolowskiego.

4. Klasztor ¢ szpital ubogich Bialostocki, pod zarzadem Siostr -
Milosierdzia czyli Szarytek. Fundacya §. p. hrabi Klemensa Branickiego
kasztelana krakowskiego, hetmana koronnego, roku 1768, z nadaniem zie-
mi wlék 4; folwark Krupniki bez poddanstwa; annuaty zip. 7,000 z hrab-

- stwa Tykociiskiego. Najjasniejszy Cesarz Rossyi Alexander I. roku 1813

nadal ogréd zawierajacy sazni 3,951. Kapital zlp. 132,200, legacyi ksie-
dza Jana Kantego Antoniewicza, ksigdza Jana Daniszewskiego, Heleny
Brzeziniskiéj, Elibiety z Tajleréw Ebselewiczowéj, Jana Cichockiego, ksie-
dza Andrzeja Klimaszewskiego, ksigdza Michala Kadlubowskiego i Adrya=
na Lady.
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FUNDACYA
FAMILII PP. PODBERESKICH,

—

DYECEZYA WILENSKA.

1. Koécidt parafiainy Musnicki, polozony w dyecezyi Wileriskiéj
w dekanacie Pobojskim, pod zarzgdem XX. Swieckich zostejgey, dzi§ dre-
waiany, pod tytulem Stej Tréjcy, fundowany przez &. p. JW, Stanistawa
Kiszke wojewodzica wileniskiego roku 1631 dopiero, nalezy do kollacyi
WW. Podbereskich s¢dziéw ziemskich wileriskich, jako dziedzicéw débr
po wojewodzicu. Ziemski i pieniginy fundusz tego kosciola nastepny:
folwark ze wsig Kumigiszki, ma dusz mezkich ostatnia skazkg rewizyjng
o!)jgtych, 95. Summa na dobrach Musniki, od ktoréj procent roczny po-
biera sig r.sr. 16, kop. 89; druga summa r.sr. 206, kop. 25, na dobrach
Bortkuszki i Wierzkajnie; * trzecia summa r.sr. 510 lokowana na miaste-
czku Musnikach. :

2. Kodcidt parafiainy Smobwierslki, w dyecezyi Wileriskiéj, w de~
kanacie Braclawskim poloZony, nalezacy do kollacyi WW. Podbereskich,
Jako dziedzicow Smolwierskich. Fundusz tego koéciola: ziemi wiék 5,
dusz mez. 19, Kapital talaréw bitych 1,400, oparty na majgtku Sza-
blowszczyznie.

KONIEC TOMU CZWARTEGO.
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SPIS PRZEDMIOTOW *
OBJETYCH W TOMIE 1V.

Bezkrélewie pierwsze po Henryku Walezyuszu. ?

; : Stron.,
Przemowy poselskiesdo kréla Stefana . RIS S AR
Obmowa postéw koronnych przez Pana Piotra Kaszewskiego. . . 10
Expostulacye Panéw Rad przeciw postom. . . . . . . . . 18
Przemowa do Panéw Senatoréw. . . . 18

Gdaniszezanie do Stanéw Rzeczypospolité;, Zgromadzonych na Sej-
miew'l‘omniu......,.........22
Zegnanie Panéw postéw kréla Jegomosci, przez Pana Orzelskiego . 35
Sposéb odbywania sadéw publicznych ostatniéj instancyi 1576 r. . 40
Henrykowi z Boiéj taski obranemu krélowi polskiemu 16 Maja . . 47
Echo o krélu polskim rozmawia . .« . . . . . , . . . 51
Paszkwil o wyborze kréla polskiego roku 1573 . . . . . . . 53
Przeciw paszkwilowi o obiorze kréla polskiego, roka 1573 . . . 65
Paszkwil po émierci kréla Stefana . . . . . . . . . . . 5
Paszkwil przeciw Piotrowi Myszkowskiemu Biskupowi Plockiemu . 100
Roczniki rﬁ)mu Orzelskich, przez Jana Orzelskiego. Spisane r. 1511
(przeklad z lacidskiego). . . . . . 0 ., . . . .10l
Fundusz przez ksigiat Radziwilldw ustanowiony na wyposazenie
dwunastu ubogich panien, 1640 r. 1 wrzeénia w Olyce, .. . 126
Korrespondencye dziejowe od 1628 do 1666 r. . . . . . . . 130
Summaryusz Okazyi Wiedenskiéj, przez N. Kréla Jegomosci Jana
I. z wiekopomna stawg narodu naszego expedyowandj, teraz
przez J. P, Mikotaja na Dyakowicach Dyakowskiego wypisany. 173
Djaryusz wjazdu JM. kréla Augusta 2 do Warszawy, dnia 12 Janurii
R . . o T AT W Gy
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; Stron.
B Gerememal Audjenoyi publicznéj Jego Excellencyi JMei ksigdza Ga-

: rampi, Arcybiskupa Beryta, Nuncyusza S. Apostolskiéj stolicy

‘ ' ; ~ .+ _do kréla Rptéj polskigj, wyvnacronej' na dzien 15 kwietnia
. ¢ 1773 roku . . 214 .

Fundusze koécioléw Rzymsko-Kutollckmh przez famlhq, JIWW. Po-

“tockich . . . ool 28

Fundacya ksiazat Radziwitléw .. - Ae o T e s R |

Fundacya familii ksigzat Lubomirskich . . - . . . . . . .234

Fundacya familii ksiaZat Sangus7kow B o 7 i e R T

Fundacya familii Branickich : I sl s s 200

Fundac;a familii PP Podbereskich . . . . . . . . . . .240

Odczytal rgkopism wspélezesny. Bezkrélewia, thumaczy! (z wyja-
tkiem Rocznikow domu Orzelslnch) i korrekte prowadzﬂ p. Bugeniusz

. Ciemniewski.
'\
5 o
ERRATA.
Str. wierss, zamiast : powinno byc:
88 w tex, pols. = 12 od géry zle kruki od zlego kruka.
204 w tex. pols. 24 od'gory purpura purpura.
s # 27 od gory  najmilszg najmilsza.
205 w tex, pols. 23 od géry kamienny ten twardy 6w.
207 w tex, pols. = 15 od géry  cnote ktors ' meztwo, ktdre.
208 w tex. pols. . 18 0d géry staral si¢ tez onym niekiedy tez onymtam-'
’ . tamze krélowanie e krolowanie wyjedny-
5 wyjednaé : wal,
- 216 w tex. franc,. 18 od géry - ,,Monsegneur Mouseigneur.
' 284 w tex. pols. * 7 od dolu sukcessorom moim . sukcessorom moim dla
: i wudomo czqu wiecznéj pamigei wias

: / domo czynie.
+ . 234 wtex. pols. 3 od dolu Sakrumentdw egzy- Sakramentow egzystu-
stujgeych i t. d. jacych zbawienny obmy-
) a ; ; z slajge pozytek,
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